
   


  
    
  



Inhoud


 


Verloren zoon van Danielle Steel vertelt het verhaal
van twee broers, en het geheim dat hun band overschaduwt. Peter McDowell komt
stukje bij beetje de waarheid over zijn familie te weten. 


 


Door de crisis raakt Peter in een paar dagen tijd
alles kwijt: zijn werk als bankier, zijn vermogen, zijn huwelijk. Hij kan
nergens meer heen – en hij besluit terug te gaan naar zijn geboorteplaats. Daar
woont zijn tweelingbroer Michael, met wie hij lang geleden gebroken heeft. Als
Peter de dagboeken van zijn moeder leest, komt geleidelijk de waarheid over
zijn familie naar boven. De hereniging met zijn broer heeft schokkende
gevolgen. Een familiedrama over twee totaal verschillende tweelingbroers.
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Voor mijn geliefde kinderen,


Beatie, Trevor, Todd, Nick, Sam,


Victoria, Vanessa, Maxx en Zara:


 


Helaas is er kwaad in de wereld,


ongezien, ongehoord, vaak onopgemerkt,


maar toch is het er,


een machtige kracht waarmee men rekening dient te
houden.


 


Mogen jullie altijd beschermd zijn tegen het kwaad,


in al zijn vormen. Mogen jullie wijs zijn, veilig,


en afgeschermd van iedereen die jullie kwaad wil doen.


Mogen jullie de rest van jullie dagen alleen worden
beroerd


door goedheid en vriendelijkheid. Moge goedheid


altijd de overhand hebben in jullie leven. Het goede
is


machtiger dan het kwade.


 


En moge mijn onmetelijke liefde voor jullie,


jullie verwarmen in donkere dagen.


 


Met al mijn liefde,


Mamma/d.s


 


 






 


'...want je broer was dood en is weer tot leven
gekomen.


Hij was verloren en is teruggevonden.'


Lucas 15:32
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Peter McDowell zat in zijn kantoor, omgeven door
kartonnen dozen, nadat hij de ergste week van zijn leven had meegemaakt. De
afgelopen maand was een nachtmerrie geweest, niet alleen voor hem, maar voor
iedereen op Wall Street. Peter staarde naar het scherm op zijn bureau, wat hij
al sinds de vroege ochtend had zitten doen, evenals de afgelopen vijf
dagen. Het was vrijdag 10 oktober 2008 en de aandelenprijzen waren
sinds maandag gekelderd. Het was de ergste beurskrach sinds de Grote
Depressie.


In de afgelopen weken hadden zich historische gebeurtenissen
voltrokken die de instorting van het kaartenhuis hadden ingeluid. Zesentwintig
dagen eerder had Lehman Brothers, een van de oudste en meest
gerespecteerde investeringsbanken, faillissement aangevraagd en daarmee de
financiële wereld geschokt. Nog schokkender was het feit geweest dat
de regering weigerde de bank te hulp te schieten, hoewel ze dat zes
maanden eerder wel had gedaan bij Bear Stearns, die was overgenomen door
JP Morgan Chase. Vlak voor de historische aankondiging van Lehman Brothers
had de Bank of America aangekondigd het even eerbiedwaardige en
gerespecteerde Merrill
Lynch over te nemen. De investeringsbanken en financiële instituten wankelden
als dronkaards door heel Wall Street en diverse kleinere banken waren al
gesloten. De dag nadat Lehman Brothers faillissement had aangevraagd, had
de grootste verzekeraar van het land vijfennegentig procent van zijn
waarde verloren en zes dagen later was hij verwijderd van de Dow Jones.


Terwijl iedereen wankelde onder de dagelijkse
alarmerende berichten, liet Whitman Broadbank, de investeringsbank
waar Peter McDowell voor werkte en waar hij zijn flitsende
carrière had opgebouwd, weten dat ook zij over de kop ging. Peter
had het drie dagen eerder te horen gekregen, terwijl de effectenbeurs
bleef kelderen. Hij leunde met zijn hoofd tegen de dozen op zijn bureau en
kon het maar moeilijk bevatten. Die avond zouden ze om zes uur hun deuren
sluiten. Peters gouden carrière, en zijn beroemde, risicovolle investeringen,
die eerder altijd buitengewoon succesvol waren geweest, behoorden tot
het verleden. Hij stopte alles wat er nog over was in zijn kantoor
in dozen. Hij had het zijn vrouw Alana en hun twee jongens, Ryan en
Ben, de avond ervoor verteld.


'Wat betekent dat, pappa?' had Ryan hem met paniek in
zijn ogen gevraagd. Hij was veertien jaar. Peter durfde de lijst met alles
wat voor hen zou gaan veranderen niet op te sommen. Alles moest worden
verkocht. De firma zat tot zijn nek in de schulden. De aandelen die Peter
zo gretig had aangekocht en die vaak de basis vormden van zijn inkomen en
die het grootste deel van zijn persoonlijke vermogen
uitmaakten, waren nu waardeloze papieren geworden. Het huis in
de Hamptons, het privévliegtuig waarvan hij gedeeltelijk eigenaar was, het
penthouse aan Fifth Avenue, privéscholen, creditcards, de Ferrari waarmee hij
speelde in de weekenden en waarin de jongens zo graag reden, Alana's
Bentley en de spiksplinternieuwe Rolls-Royce waren verleden tijd. Het
waren allemaal dure, onbelangrijke speeltjes en symbolen van
zijn succes. Belangrijker was dat hun zekerheid en hun manier van
leven als sneeuw voor de zon waren verdwenen. Hij had al zijn geld
geïnvesteerd in Whitman Broadbank, en wat hij verder nog bezat, had hij de
afgelopen vijf dagen verloren tijdens het instorten van de aandelenbeurs. Er
was praktisch niets meer over, of zo weinig dat het niets voorstelde. Er
was geen enkel aspect van Peters leven dat niet werd geraakt door wat
er nu gebeurde met de economie, behalve zijn huwelijk en zijn jongens. Alana
had hem pijnlijk zwijgend aangestaard toen hij hun uitlegde wat er aan de
hand was. Maar zelfs Peter kon het nog niet helemaal bevatten. Niemand kon
het bevatten. Een dag eerder had IJsland zichzelf failliet verklaard
en zijn beurs gesloten, en over de hele wereld keken andere landen in
paniek toe hoe de Amerikaanse aandelenbeurs instortte en implodeerde.


Eindelijk lukte het Peter zijn blik los te rukken van
het scherm waardoor hij een week lang gebiologeerd was geweest. Zijn
secretaresse was die ochtend al vertrokken en in de gangen was het stil.
Anderen deden hetzelfde als hij: ze stopten persoonlijke spullen in dozen
en droegen die naar beneden. Ze waren allemaal geconfronteerd met het
abrupte einde van hun carrière en de ingrijpende veranderingen in hun leven
die daarvan het gevolg waren.


Peter stond op en liet een van de dozen vallen in de
deuropening. Hij kon zich moeilijk voorstellen wat voor werk hij nu zou moeten
doen. Links en rechts werden mensen ontslagen en voor de paar banen die
overbleven, waren er honderden overgekwalificeerde kandidaten. In de
stoelendans van het financiële spelletje bleven er duizenden over zonder stoel,
en Peter was niet beter af dan de rest. De afgelopen eenentwintig jaar had
hij ongekend veel succes gehad, sinds hij op zijn vijfentwintigste meteen na
zijn studie economie was gaan werken voor de rijzende ster Whitman
Broadbank. Nu, op zijn zesenveertigste, was hij zo goed als failliet en zat hij
zonder werk, net als bijna iedereen die hij kende, met uitzondering van de
paar geluksvogels die de vloedgolf van de afgelopen maand
hadden overleefd. Hij kende niemand die er niet door was getroffen.


Peter was jarenlang beroemd geweest, door bijna elke
deal die hij had gesloten, maar dit keer niet. Dit keer was hij samen met
de rest diep gevallen. Er was een einde gekomen aan zijn geluk. Hij had
niet verwacht dat zijn carrière zo zou eindigen, maar het was nog niet
helemaal voorbij. Hij was niet van plan om op te geven. Hij was bereid
alles te doen wat nodig was om deze puinhoop op te ruimen en zijn broekriem
aan te trekken, en hij wist dat hij vroeg of laat zou terugkeren. Hij wist
alleen nog niet wanneer en hoe hij dat voor elkaar moest
krijgen. Maar voorlopig zou het zwaar zijn. Daar had hij Alana en
de jongens voor gewaarschuwd. Dat weekend zouden ze zowel het huis in
de Hamptons als hun appartement in New York te koop zetten, hoewel de
prijzen voor onroerend goed al waren gezakt en nog veel verder zouden
zakken. Hij zou pakken wat hij ervoor kon krijgen. En zodra het appartement
in New York was verkocht, zou hij moeten bedenken waar ze moesten
gaan wonen. Maar hij wist dat ze, zolang ze als gezin bij elkaar bleven,
het wel zouden redden.


Ze moesten deze verschrikkelijke periode zien door te
komen en bedenken wat ze zouden gaan doen en welke weg ze zouden inslaan. Hij
had bedacht dat hij een baan kon aannemen bij een kleine, lokale bank, ergens
buiten New York, totdat hij zijn comeback kon maken op Wall Street als de
economie weer was hersteld. Hij was opgegroeid in een klein stadje in
Massachusetts en besefte dat hij New York een tijdje zou moeten verlaten
om opnieuw te beginnen. Hij had daar de afgelopen week elke nacht over liggen
piekeren. Het enige wat hij nog over had, was een hoop waardeloze aandelen
en het contante
geld dat ze op zak hadden, wat niet veel was.


Hij had erop gestaan dat Alana het echtpaar dat
huishoudelijk werk voor hen deed en hij hen inwoonde, eerder die week
zou ontslaan. Ze konden hen niet meer betalen. Het echtpaar had het
goed opgenomen en gezegd dat ze het wel begrepen: ze hadden meerdere vrienden
die in dezelfde situatie verkeerden. Bovendien waren ze zo slim geweest hun
geld op een spaarrekening te zetten. Hij moest in zichzelf lachen om het feit
dat hun huishoudelijke hulpen er financieel beter voor stonden dan hij op
dat moment. Hij had hen aangespoord hun geld te beleggen, maar zij hadden
gezegd dat ze geen enkele bank of beleggingsmaatschappij vertrouwden. Ze hadden
alleen contant geld en contant geld was nu de baas.


Met twee dozen in zijn handen nam Peter de lift naar beneden,
samen met twee junior partners, van wie er één, zo leek het, op het punt stond
in huilen uit te barsten. Zoals de meesten van hen was ook hij ontslagen.
Partners en werknemers die het een paar maanden eerder nog goed voor
elkaar hadden, waren nu terug bij af. Peter noemde het de 'Slangen en
Ladders' van het leven. Net als in het gelijknamige spel stond je het ene
moment aan de top, in de stratosfeer, en lag je het volgende moment onder aan
de ladder, plat op je bek. Het was Peter nog nooit eerder overkomen.


'Geef het niet op, Marshall,' zei Peter tegen een van
de mannen. 'We zullen terugkeren.'


'Ik ga terug naar Ohio,' zei de junior partner met een
depressieve blik, 'om voor mijn vader te werken in zijn fabriek. Het enige wat
ik bezat waren Broadbank-aandelen.' Dat was de situatie waarin de meesten van
hen zich bevonden. Ook zij die andere aandelen bezaten, wisten dat die
niets meer waard waren.


'We zitten allemaal in hetzelfde schuitje,' zei Peter,
vastbesloten positief te blijven, hoewel hij de afgelopen week zelf ook vaak
midden in de nacht door paniek was overvallen. Maar uiteindelijk moest er licht
aan het eind van de tunnel zijn, ook al gingen ze op dat moment ten onder.
Hij weigerde zich erdoor te laten verslaan. Het was erg, maar op een
gegeven moment zou het weer beter worden.


Op de begane grond verliet Peter hen met een knikje.
Hij zette de twee dozen achter in zijn auto, die hij voor het gebouw had
geparkeerd. Hij gebruikte de Volvo stationwagen waarin hun huishoudelijke
hulpen normaal altijd reden om boodschappen voor hen te doen. Hij was van plan
om zijn andere auto's dat weekend naar een dealer in luxe
tweedehandsauto's te brengen. Er zou een overschot aan dure auto's op de
markt komen, maar hij zou blij zijn met alles wat hij ervoor kon krijgen.
Hij had zijn Ferrari die week te koop gezet op internet en Alana had
gehuild toen hij tegen haar had gezegd dat ze haar Bentley moest opgeven.
Er was op dat moment geen ruimte voor luxe in hun leven.


Hij droeg nog vier dozen naar beneden en wierp een
laatste blik op zijn kantoor, zich afvragend wanneer hij ooit weer
zo'n prachtig kantoor zou hebben. Misschien wel nooit. Misschien zou
hij nooit terugkeren. Misschien was het echt voorbij, zoals iedereen
vreesde. Hij voelde een golf van angst door zich heen trekken, draaide
zich om en liep weg. Hij ging nog even langs bij twee partners, maar
iedereen van wie hij afscheid wilde nemen, was al vertrokken. De komende weken
zouden er vergaderingen worden gehouden over de voortgang van hun faillissement,
maar op dat moment verliet iedereen het zinkende schip en was iedereen
alleen met zichzelf bezig.


Peter was stil toen hij voor de laatste keer de lift
naar beneden nam. Hij was een lange, atletisch gebouwde man, die er jonger
uitzag dan hij was. Hij tenniste veel in het weekend, trainde met een
personal trainer in de fitnessruimte die hij had laten bouwen in zijn
appartement en hij was slank en fit. Hij had een paar stroken grijs in
zijn zandkleurige haar, maar die vielen niet op. Hij zag eruit als de
perfecte, typisch Amerikaanse jongen. Hoewel hij nu al jaren een buitengewoon
succesvol man was, was dat in zijn jeugd heel anders geweest. Hij had zich
toen een mislukkeling gevoeld en zo werd hij ook behandeld. Hij was het zwarte
schaap van de familie, in tegenstelling tot zijn perfecte twee-eiige
tweelingbroer, die hun ouders adoreerden.


Peter was de nachtmerrie van iedere ouder: een slimme,
knappe jongen die het heel slecht deed op school en zich voortdurend in de
nesten werkte en werd geschorst of een proeftijd kreeg vanwege zijn gedrag
of zijn waardeloze cijfers. Een nooit vastgestelde dyslexie had bijna zijn
hele jeugd verwoest. Zijn klasgenoten noemden hem dom, leraren raakten
gefrustreerd door hem en gaven het uiteindelijk op, en zowel Peter als
zijn ouders begrepen niet waarom hij problemen had op school.
Zijn ouders waren intelligent en hoogopgeleid en Peter leek slim
te zijn, maar hij werd er altijd van beschuldigd dat hij niet zijn
best deed en lui was, en hij werd gestraft als hij zijn huiswerk niet
af had. Hij kon zelf ook niet verklaren waarom hij de letters op
de pagina en de aanwijzingen die hij kreeg niet begreep. Hij
strafte de jongens die hem belachelijk maakten met zijn vuisten. Op
de basisschool kwam hij regelmatig thuis van school met een gescheurd
T-shirt en een blauw oog, terwijl zijn schoolprestaties steeds slechter werden.
Op de middelbare school nam hij een onverschillige, vijandige en arrogante
houding aan om zijn gevoel van mislukking en incompetentie te verhullen.


Intussen was zijn broer Michael in elk opzicht een
schoolvoorbeeld. Hij was niet zo knap als Peter, die in sommige opzichten zelfs
oogverblindend was. Hij was minder lang, steviger en stiller dan Peter. Hun
moeder zei altijd dat Peter een grote ster zou kunnen worden als hij zijn
huiswerk zou doen en zich zou gedragen. Michael was altijd betrouwbaar en
beleefd, maak te altijd braaf zijn huiswerk en haalde hoge cijfers. Ze
hoefden zich nooit zorgen te maken over Michael. Het was Peter die iedere
keer bijna hun hart brak als hij weer faalde. Michael stond altijd
stilletjes aan de zijlijn te wijzen naar Peter, die er niet in slaagde te
doen wat er van hem werd verwacht of zich te beheersen. Michael hitste Peter op
als niemand keek, zodat hij kwaad werd, en in die uitzonderlijke gevallen
waarin Michael iets had gedaan wat niet mocht, zorgde hij ervoor dat Peter
de schuld kreeg. Voor hun ouders en leraren sprak het vanzelf dat
Michael onschuldig was en Peter de schuldige partij. Tegen de tijd
dat hun middelbareschooltijd erop zat, maakte Peter zijn
ouders wanhopig. Zijn kinderlijke driftbuien hadden plaatsgemaakt voor
puberale woedeaanvallen, die voortkwamen uit de ondraaglijke frustratie waarmee
hij achttien jaar lang had geleefd. Het lukte hem niet de goedkeuring van
zijn ouders, of van wie dan ook, te krijgen, dus had hij zijn pogingen
daartoe opgegeven en deed hij überhaupt niet meer wat er van hem werd
verwacht. Hij en zijn broer waren tegen die tijd gezworen vijanden en
Peter zag hem als de oorzaak van bijna al zijn ellende. Peter kon nooit
aan hem tippen. Iedereen was dan ook verbijsterd toen Peter naar de universiteit
ging. Hij had één toegewijde leraar die een lovende aanbeveling voor hem
had geschreven, waarin hij benadrukte dat achter de slechte cijfers en
veelbewogen schoolcarrière een opmerkelijk slimme, creatieve jongeman
schuilging die zijn problemen op een dag zou overwinnen. Hij noemde hem
een 'laatbloeier', wat het aardigste was wat iemand ooit over hem had
gezegd, en verzekerde de universiteit die hem had aangenomen dat hij hen
ooit trots zou maken.


Toen hij eenmaal studeerde, veranderde Peters leven
volledig. Een leraar Engels ontfermde zich over hem: hij zag in dat Peters
slechte cijfers niet waren te wijten aan luiheid en hij liet hem uitvoerig
testen. Als een spook in de mist waarvan niemand ooit eerder het bestaan
had vermoed, kwam eindelijk aan het licht wat hem al die tijd zoveel
ellende had bezorgd: er werd dyslexie vastgesteld. De leraar die hem had
laten testen, werd zijn mentor en begeleidde hem zijn hele studietijd
persoonlijk. De resultaten waren opmerkelijk en Peter stond zelf perplex over
zijn prestaties.


Peter wilde niets liever dan indruk maken op zijn
ouders en van hen de goedkeuring krijgen die alleen zijn broer al die jaren had
gekregen. Maar tegen die tijd waren zijn ouders alleen nog maar in staat
opluchting te voelen als het om Peter ging. Michael voelde zich op zijn
beurt bedreigd door Peters plotselinge goede prestaties en kon er niet vaak
genoeg op wijzen dat zijn succes op de universiteit alleen maar bevestigde
hoe lui Peter al die jaren daarvoor was geweest. Als hij in staat was
tijdens zijn studie goede resultaten te behalen, waarom kon hij dat dan
niet op de middelbare school? Zijn ouders konden het verlammende effect
dat zijn dyslexie had gehad op zijn schooljaren niet verwerken en het lukte ze
niet hem meer liefde en genegenheid te tonen dan daarvoor. Door zijn
wilde, agressieve gedrag en regelmatige woedeaanvallen had hij te veel
kapotgemaakt toen hij nog een jongen was. Hun gebrek aan vertrouwen in hem
maakte hem nog vastberadener succesvol te worden toen hij eenmaal was
afgestudeerd en hun voor eens en altijd te laten zien wat hij in zijn mars
had. Plotseling wilde hij niets liever dan iedereen laten zien dat hij een
'ster' kon zijn, zoals zijn moeder altijd had geloofd toen hij nog een
jongen was. Maar die tijd was allang voorbij, net als haar geloof in hem.


Het succes dat hij daarna had op de business school en
zijn bliksemsnelle carrière op Wall Street waren geen verrassing voor zijn
docenten op de universiteit. Zij hadden zijn overweldigende motivatie en
doorzettingsvermogen wel opgemerkt. Het was alleen een verrassing voor
zijn broer en ouders, die nog steeds deden alsof ze verwachtten dat hij
ieder moment weer
kon veranderen in de lastpak die hij vroeger was geweest. Hij kon hun
vertrouwen niet meer terugwinnen en Peter was ervan overtuigd dat Michael
hun angst om hem alleen maar aanwakkerde en hun herinneringen aan de
ellende die hij hun zo lang had bezorgd, levend hield. 'Mensen veranderen
niet,' had Michael hun vaak verzekerd, en hoewel zijn ouders
graag wilden dat hij succesvol was, was hun vertrouwen in hem te veel
geschaad en hun relatie met hem te gespannen tegen de tijd dat hij naar
New York verhuisde. Hun leven met Michael was altijd zoveel makkelijker
geweest, al sinds zijn geboorte. Peter had voor altijd het stempel 'probleemkind'
gekregen, terwijl Michael de perfecte zoon was. Peter vond dat heel
pijnlijk en had er veel moeite mee, en nadat hij was afgestudeerd ging hij
nog maar zelden naar huis toen hij eenmaal besefte dat ze zelfs toen nog
bijna geen vertrouwen in hem hadden. Het was altijd Michael die ze
geloofden, en waarom ook niet? Hij was altijd het perfecte, brave jongetje
geweest, dat altijd had gedaan wat ze van hem verwachtten, in
tegenstelling tot hun andere zoon, die elke dag thuiskwam van school met
een nablijfbriefje en een bloedneus. Michael hield hun gedachten over
Peter in stand en herinnerde hen er voortdurend aan dat mensen niet
veranderen, en ze geloofden hem. Michael kreeg een nog hechtere band met
hun ouders toen de broers eenmaal volwassen waren en hij leek ook veel
meer op hen.


Hij studeerde net als hun vader geneeskunde, wat de
band tussen hen nog meer versterkte. Na een korte carrière als anesthesist in
Boston was hij uiteindelijk in zijn vaders voetsporen getreden. 'Dokter
Pat', hun vader, was een vriendelijke plattelandsdokter die door iedereen werd
aanbeden. Michael had zijn droom om anesthesist te zijn in een grote stad
opgegeven en was teruggekeerd in de schoot van zijn familie om met zijn
vader samen te werken. Het uiteindelijke doel was diens praktijk overnemen
en net zo geliefd worden als zijn vader als huisarts was geweest, door
iedereen te helpen in dat kleine stadje in Massachusetts. Die rol bleek
ook Michael op het lijf geschreven. Patiënten vonden hem nog aardiger dan zijn
vader. Hij kon heel goed omgaan met kinderen en oude mensen, toonde
eindeloos geduld en compassie met al zijn patiënten en stond altijd voor
iedereen klaar.


Tegen de tijd dat Michael in de praktijk van hun vader
ging werken, was Peter al zeer succesvol op Wall Street en ging hij bijna
nooit meer naar huis. Hij probeerde niet langer zijn ouders mening over hem te
veranderen, en zijn relatie met zijn tweelingbroer was een verloren zaak.
Michael had hem te veel pijn gedaan, er hadden zich te veel nare voorvallen
voorgedaan, en Peter verweet het vooral hem dat zijn ouders slecht over
hem dachten. Michael had er te lang te veel energie in gestopt. De kloof tussen
Peter en zijn familie was tegen die tijd te groot geworden en hij stopte
zijn energie in andere dingen, zoals geld verdienen en een legende worden
op Wall Street, niet voor hen, maar voor zichzelf. Hij maakte zichzelf
wijs dat het hem niets meer kon schelen wat ze van hem dachten, en ze
lieten hem inmiddels ook koud. Een onverschillige houding naar hen toe en hen
zo weinig mogelijk zien waren een balsem voor zijn jarenlange pijn. Die
enkele keer dat hij wel bij hen op bezoek ging, irriteerde het hem
mateloos dat Michael deed alsof hij de gekwetste partij was geweest toen
ze jong waren, terwijl het juist andersom was. Peter had altijd overal
de schuld van gekregen, zelfs wanneer hij het niet had verdiend. Daar
had Michael voor gezorgd.


Een van de ergste dingen die Peter had meegemaakt in
zijn jeugd had plaatsgevonden toen ze twaalf jaar waren. De jongens hadden
samen een heel lieve hond gehad, een ruige bastaard die half husky, half golden
retriever was. Zijn vacht was bijna helemaal wit en hij leek op een wolf,
en het grootste deel van de tijd was hij Peters trouwe metgezel. Toen ze
twaalf waren, had hij hem in de zomer meegenomen naar een rivier waar ze
met vrienden van de familie kampeerden. Scout, zo heette de hond, was
Peter de rivier in gevolgd en werd meegevoerd door de stroming toen hij
slechts een paar meter van hen vandaan zwom. Michael was het dichtst bij de
hond geweest in een rubberbootje en Peter had naar hem geschreeuwd dat
hij Scout bij zijn halsband moest grijpen, maar Michael had de hond
voorbij laten drijven en geen hand uitgestoken. Scout stierf toen hij werd
meegesleurd door een waterval, ondanks Peters wanhopige pogingen hem op
tijd te bereiken. Peter was er kapot van geweest en toen ze naar huis
gingen, had Michael tegen hun ouders gezegd dat het Peters schuld was
geweest dat de hond was verdronken. Peter was te verdrietig geweest om ertegenin
te gaan of uit te leggen wat er was gebeurd. Ze luisterden toch nooit naar hem,
alleen naar Michael, zelfs toen. Peter had het hem nooit vergeven. Voor
hun ouders was het de zoveelste zonde die Peter in die tijd beging. Het
gezin had maandenlang gerouwd om de hond, en Peter had daarna
nooit meer een andere hond gewild. Wat Michael hun ouders ook had
wijsgemaakt, de twee jongens wisten hoe het werkelijk zat. Maar hun ouders
geloofden maar al te graag dat Michael de heilige en Peter de duivel was van
de twee. Michael had aangeslagen geleken door het verlies van de hond,
maar het was Peter die er maandenlang kapot van was geweest, zoals
hij dat ook van zoveel andere dingen was geweest.


De ervaringen die Peter had opgedaan in zijn jeugd
hadden hem vastberaden gemaakt het in zijn eentje te redden, zonder hulp
van anderen. Daar was hij opmerkelijk goed in geslaagd, totdat zijn hele
wereld plotseling was ingestort. Tot dat moment was Peter twintig jaar een ster
geweest in zijn vakgebied. Hij had meer geld verdiend dan hij zich ooit
had kunnen voorstellen. Zijn moeder had zijn successen gevolgd in de
economiekaternen. Ze was blij voor hem, hoewel ze het af en toe maar
moeilijk kon geloven. En omdat ze hadden gelezen over het enorme fortuin
dat hij had vergaard, hadden zijn ouders stilzwijgend besloten dat het
geen zin had het beetje dat ze hadden gespaard na te laten aan Peter.
Michael kon het veel beter gebruiken dan zijn geweldig succesvolle
tweelingbroer. Michael was net als zijn vader een plattelandsdokter met
een vrouw en twee kinderen, die het niet breed had. Peter was
toen nog niet getrouwd en had meer dan genoeg geld. Als een symbolisch
gebaar hadden ze Peter hun vakantiehuisje aan een nabijgelegen meer nagelaten.


Zijn vader had vlak voor zijn dood in een lange brief
verklaard dat het water naar de zee dragen zou zijn als ze Peter geld nalieten,
en ze hadden toch maar heel weinig. Michael had het veel harder nodig dan
hij. Daarom erfde Michael hun huis in Ware, Pats huisartsenpraktijk en het
beetje geld dat ze hadden weten te sparen. Ze waren blij en trots op het
feit dat Peter niets van hen nodig had, zo stond er in de brief. Ze
hoopten dat hij blij zou zijn met het vakantiehuisje aan het meer als een
teken van hun liefde voor hem.


Na de dood van hun vader waren er vervelende woorden
gevallen tussen de broers, en opnieuw na de dood van hun moeder een jaar later,
waarbij Peter zijn broer had verweten dat hij hun ouders zijn hele leven had
gemanipuleerd en tegen hem had opgezet. Hij had het tot het einde aan toe
gedaan.


Peter was nooit meer naar het vakantiehuisje toe
gegaan nadat hij het had geërfd. Hij betaalde een plaatselijke makelaar een
kleine vergoeding om het te onderhouden. Als kind had hij de zomers er
doorgebracht. Hij had het nooit over zijn hart kunnen verkrijgen het te
verkopen en het was ook bijna niets waard. Het had vooral een sentimentele
waarde. De enige fijne herinneringen die hij had aan zijn jeugd hadden zich
daar afgespeeld. In de jaren na het overlijden van hun ouders had Peter
geen contact meer gehad met zijn broer. Tegenwoordig waren ze vijanden
en vreemdelingen voor elkaar. De voortdurende leugens en manipulaties van
zijn broer toen ze kinderen waren, waarmee hij altijd impliceerde dat Peter
degene was die de misdaden had begaan, hoe onbenullig ze ook waren, hadden
ervoor gezorgd dat Peter geen contact meer wilde met zijn familie en dat
zijn ouders geen enkel vertrouwen meer in hem hadden. Hij was slechts
eenmaal aan het sterfbed van zijn moeder geweest voordat ze overleed. Nu voelde
hij zich daar schuldig over en vond hij dat hij meer had moeten doen om de
schade te herstellen. Maar Michael was vastbesloten geweest om Peter
overal buiten te houden, vooral buiten het hart van hun ouders, niet
alleen hun testament, en daar was hij in geslaagd. Peter had hun
liefde nooit meer kunnen terugwinnen na de mislukkingen in
zijn jeugd. Zijn moeder was alleen maar boos op hem geweest en
zijn vader had nooit geprobeerd hem te begrijpen. Doordat
Michael hetzelfde beroep uitoefende als hun vader, hadden zij veel
meer gemeen met elkaar, terwijl Peter er nooit in was geslaagd
een band te krijgen met zijn vader. Peter was altijd alleen maar
een grote teleurstelling voor hem geweest, en een probleem.


Peter had vijftien jaar lang geen contact gehad met
zijn broer en was vijftien jaar niet thuis geweest, maar hij miste het
niet. Het was een deel van zijn leven en een pijnlijke
geschiedenis waarnaar hij nooit meer wilde terugkeren. Zeker niet nu
hij weer één grote mislukkeling was. Nu was Michael juist degene die
succesvol was met zijn stabiele, kleinsteedse leven: de geliefde
plattelandsdokter op wie iedereen gek was. Iedere keer dat Peter iemand
tegenkwam met wie hij was opgegroeid en die onlangs naar New York was
verhuisd, kreeg hij er alles over te horen. De heilige Michael, die Peters
jeugd had verpest sinds hun geboorte. Hij was de permanente wig geweest
tussen hun ouders en Peter. Het was beschamend om het toe te moeten geven,
maar Peter had hem jarenlang gehaat en hij had geen enkele behoefte hem
ooit weer te zien.


Michael had ervoor gezorgd dat Peter door iedereen die
hen kende werd gezien als de 'slechterik', zelfs door hun ouders. Michael
had er veel energie in gestoken en Joost mocht weten wat hij nu over hem
zou zeggen, als hij hoorde dat Whitman Broadbank over de kop was gegaan en
Peters leven volledig was verwoest. Waarschijnlijk zou hij zeggen dat het
zijn verdiende loon was. Michael voelde compassie en empathie
voor iedereen op de wereld, behalve voor zijn eigen
tweelingbroer. Michael werd verteerd door jaloezie jegens Peter. Toen
ze klein waren, had hun vader hen Kaïn en Abel genoemd en gezegd dat het
hem niet zou verbazen als ze elkaar zouden vermoorden. Maar dat deden ze niet.
Peter ging gewoon weg en bouwde een leven op in een heel andere wereld.
Een wereld die net rondom iedereen was ingestort, als een krot in een
derdewereldland tijdens een aardbeving.


Peter parkeerde zijn auto voor hun
appartementencomplex aan Fifth Avenue, deed de achterklep open en liet de
conciërge de dozen zien. De man zei dat hij ze naar boven zou laten
brengen door een kruier, waarop Peter een briefje van twintig dollar in
zijn hand stopte en naar binnen ging. De conciërge had al geruchten gehoord dat
hun appartement binnenkort op de markt zou komen. Hun voormalige
huishoudelijke hulpen hadden het hem verteld. Hij had medelijden met de
McDowells. Overal in de stad en in de buitenwijken waren mensen zoals zij,
wier leven compleet zou veranderen. Alle hoge piefen in de financiële
wereld waren op slag geruïneerd. Sommigen hadden hun geld beter belegd dan
anderen, of werkten voor een bedrijf dat overeind bleef of gered was. Maar
voor de partners en medewerkers van Lehman Brothers, Whitman Broadbank en de
firma's, banken en instituten die moesten sluiten, was het leven dat
ze hadden gekend voorbij.


Peter ging het appartement binnen en zocht Alana. Het
was nog steeds warm buiten en ze lag in een ligstoel op het terras, pratend in haar mobieltje.
Ze hing op zodra ze hem zag. Ze vond het vreselijk hem recht aan te kijken. Er
was zoveel pijn in zijn ogen en om hem heen hing de scherpe lucht van
mislukking. Ze zag ertegen op hem te zien en was doodsbenauwd voor de volgende
afschuwelijke mededeling waarmee hij zou komen. Ze keek hem angstig aan toen
hij zachtjes een hand op haar hoofd legde. Ze waren vijftien jaar getrouwd. Hij
had haar vlak na de dood van zijn ouders ontmoet en was een paar maanden later
met haar getrouwd, verblind door haar schoonheid. Toen ze trouwden, was hij
eenendertig en al enorm succesvol.


Alana was drieëntwintig, net afgestudeerd aan de
University of Southern California en het mooiste meisje dat hij ooit had
gezien. Ze was het enige kind van Gary Tallon, een van de grootste
muziekproducenten in Hollywood. De carrière van haar vader was begonnen
met de Beatles en hij was niet blij toen Alana naar New York verhuisde en
met Peter trouwde. Jarenlang had hij geprobeerd zijn schoonzoon over te
halen naar Los Angeles te verhuizen en voor hem te komen werken. Maar
Peter voelde zich niet aangetrokken tot die wereld en stad. De sensatie
van de financiële wereld was een soort drug voor hem waaraan hij verslaafd
was. Peter wist niets van de muziekindustrie. Het klatergoud van Hollywood
en het wereldje van haar vader waren hem volkomen vreemd, hoewel hij zich
er terdege van bewust was dat Alana het altijd had gemist. Ze vloog regelmatig
naar L.A. om haar vader op te zoeken en nam de jongens dan mee. Haar moeder was
overleden toen ze vijftien was en daardoor had ze een
buitengewoon hechte band met haar vader. Gary mocht Peter wel, maar
Peter was een vreemde diersoort voor hem, en Gary had al die
jaren enige achterdocht tegen hem gekoesterd.


Peter leek conservatief qua uiterlijk en in zijn
manier van doen, maar zijn schoonvader besefte maar al te goed wat voor
enorme risico's hij nam op
zakelijk vlak. Ze hadden altijd goed uitgepakt voor hem en zijn investeerders.
Zijn schoonvader had in de loop der jaren een paar miljoen door hem laten
beleggen en daar veel geld mee verdiend. Tot nu. Hij was alles kwijtgeraakt toen
Whitman Broadbank failliet ging. Het was maar speelgeld voor hem geweest,
dus zou het geen invloed hebben op zijn leven, maar hij had zijn dochter
elke dag gebeld om te vragen wat Peters plannen waren. Tot dusver had ze
hem alleen maar kunnen vertellen dat Peter van plan was alles te verkopen, wat
haar vader niet verbaasde. Hij wist hoe diep Peters vermogen verweven was
met de aandelen van het bedrijf. Als die omlaaggingen, zou Peter bijna
niets meer hebben. Dat was geen geheim voor hem of voor wie dan ook die
hun bedrijfstak kende. Niemand had verwacht dat dit zou gebeuren. Peter
had bijna geen liquiditeit als buffer en te weinig andere beleggingen. Hij
had beter gezorgd voor zijn cliënten dan voor zichzelf.


'Nou, dat was het dan. Het is voorbij,' zei Peter
grimmig terwijl hij plaatsnam op een ligstoel naast Alana. 'Ik heb al mijn
spullen mee naar huis genomen. Eenentwintig jaar in zes dozen.' Hij zag er
bedrukt uit terwijl hij dat zei. Het was een beschamend einde aan een briljante
carrière, voor nu tenminste. Hij wilde strijdend ten onder gaan, maar er
was geen strijd. 'Ik heb morgen een afspraak met de makelaar in
Southampton. Ik zal mijn auto daar achterlaten bij de dealer. Als jij
achter me aan rijdt in de Bentley, kun jij me weer naar huis rijden. Volgende
week ga ik die ook verkopen.' De Ferrari stond bij het huis in de Hamptons
en hij was van plan die ook naar de dealer te brengen. Hij had zijn
gedeelde eigendom van het vliegtuig opgegeven, weliswaar tegen een enorme
boete, maar die was altijd nog lager dan de onkosten, die ze zich niet
langer konden veroorloven.


Alana's adem stokte terwijl ze haar man aankeek. Op
haar achtendertigste was ze nog net zo mooi als ze op haar
drieën twintigste was geweest, misschien zelfs mooier. Ze wist
alles van haar vaders bedrijf, maar heel weinig van dat van Peter.
Ze vond de financiële wereld saai. Het was veel leuker om in L.A. te
zijn, als Stevie Wonder of Mick Jagger bij haar vader kwam eten. Tussen
dat soort mensen was ze opgegroeid. Peter had altijd geweten wat zijn ouders
van haar zouden hebben gevonden: dat ze verwend was en was opgegroeid in
een verheven, blits wereldje dat mijlenver af stond van hun conservatieve,
kleinsteedse wereldje. Maar Peter wist dat ze veel meer was dan wat zijn
ouders in haar zouden hebben gezien. Ze was zowel intelligent als mooi, was een
goede moeder voor hun jongens en een goede echtgenote. Ze was altijd
bereid geweest zijn investeerders te ontmoeten en had de perfecte gastvrouw
gespeeld als ze hen ontvingen. Haar vader had haar twee jaar naar een
kostschool in Europa gestuurd en ze sprak vloeiend Frans en Spaans. Ze had
hun jongens op het lyceum gedaan, dus die spraken ook Frans. Ze zat in het
bestuur van Juilliard en het Metropolitan Museum of Art. Voordat ze met
Peter trouwde, wilde ze graag toneelimpresario worden, maar in plaats
daarvan werd ze Peters vrouw. Na vijftien jaar was hij nog steeds verliefd op
haar.


Alana zag er spectaculair uit: ze verzorgde zich
buitengewoon goed, had het lichaam van een model en droeg altijd dure kleren,
dankzij hem. Alana was niet vies van luxe en geld en ze had altijd
gekregen wat haar hartje begeerde. Alle liefde waarmee Gary zijn vrouw had
overspoeld voordat ze stierf, had hij over Alana uitgestort toen hij
alleen met haar achterbleef. Voordat Peter met haar trouwde, had haar
vader hem meegedeeld dat hij Peter zou vermoorden als hij ooit haar hart
zou breken. Peter twijfelde er niet aan dat hij dat meende. Hij
had een ruw randje, maar hij was een briljante zakenman en had een ongelooflijk
talent voor en inzicht in de muziekindustrie, waarvan hij de onbetwistbare
koning was.


'Het spijt me,' zei Alana bedroefd terwijl ze haar man
aankeek. Ze wist hoe moeilijk hij het ermee had, maar dat gold ook voor haar en
de jongens als alle veranderingen in hun leven duidelijk zouden worden. Ze
had geen idee waar ze zouden gaan wonen en Peter ook niet, wat voor hen
allemaal beangstigend was. Arm zijn in New York leek haar geen pretje.
Alana was in haar leven geen moment arm geweest en haar vader was een
soort zakelijke koning Midas, die alles wat hij aanraakte in goud
veranderde. Hij had nooit hoeven mee te maken wat er net was gebeurd met
Peter. Ze stak haar hand uit en raakte de zijne aan. Hij glimlachte
bedroefd naar haar.


'Het spijt mij ook. Vroeg of laat zetten we Humpty
Dumpty weer in elkaar, dat beloof ik. Maar we zullen het wel een
tijdje moeilijk krijgen.' Hij probeerde het zelf ook allemaal te bevatten.
'We hebben in ieder geval elkaar nog.' Dat was nog steeds het
allerbelangrijkste voor hem: Alana en de kinderen. Dit was zwaar, maar het
was geen drama, alleen een moeilijke tijd waar ze doorheen moesten zien te
komen, en hij moest een heel nieuw leven zien op te bouwen.


Ze keek Peter diep in de ogen. 'Ik heb vandaag met
pappa gesproken en ik vind dat hij een heel goed idee heeft,' zei ze, terwijl
ze er hoopvol probeerde uit te zien. Ze wist dat het niet makkelijk zou zijn
Peter te overtuigen. Hij was een trotse man, dit was een grote klap voor
hem en hij was niet weg van L.A. Het was een soort buitenland voor hem, te
ver weg van New York, dat altijd het middelpunt van zijn carrière was
geweest. Maar nu was alles anders. Ze wilde niet dat haar jongens in
armoede leefden terwijl Peter worstelde. 'Hij vindt dat we een tijdje bij
hem moeten gaan wonen. Hij zegt dat we gebruik kunnen maken van het
gastenverblijf.' Dat 'verblijf' was een huis groter dan de meeste
eengezinswoningen in de Hamptons en Peter wist wat ze erbij zouden
krijgen: een leger bedienden, alle luxe die je je maar kon voorstellen en
een heel wagenpark met dure auto's. Haar vader was altijd heel gul geweest
naar hen toe, maar Peter wilde niets aan hem verplicht zijn, zoals hij
dat nooit had gewild. De enige manier waarop je kon overleven met een
man als Gary Tallon, was door volledig onafhankelijk van hem te zijn, en
dat was Peter niet langer. Dat was een zeer gevaarlijke positie om in te
verkeren. Hij wilde Alana niet kwetsen door nee te zeggen, maar ze las het
al in zijn ogen. Peter wilde niet naar L.A. verhuizen en in het gastenverblijf
van haar vader wonen of, erger nog, door hem onderhouden
worden zolang hij geen werk had. Peter zweeg lange tijd, terwijl
Alana doorpraatte. Haar lange, blonde haar viel over haar
schouders terwijl ze op de ligstoel lag in een witte korte broek en een
roze T-shirt. Hij zag haar tepels door het shirt heen en haar lange benen
op de ligstoel. Om de drie weken vloog ze naar L.A. om haar haar te laten
kleuren en om de drie maanden liet ze extensies inweven om haar bos
zijdezachte, blonde haar dikker te maken. Na vijftien jaar New York was ze
nog steeds erg gehecht aan L.A. en alles wat ermee samenhing.


'Pappa zegt dat je voor hem kunt werken, als je dat
wilt. Of je kunt het gewoon een paar maanden rustig aan doen. Hij gaat je
er nog over bellen. Er is ook een lyceum in L.A., dus voor de jongens zal
er nauwelijks iets veranderen en ze zijn gek op hun opa Gary,' voerde ze
aan. Hij was de enige grootouder die ze hadden en hun opa was dol op hen.
Ze waren de zoons die hij nooit had gehad en ze vonden het geweldig al die
beroemdheden te ontmoeten in zijn bedrijf. Hij regelde
backstage-pasjes voor ze voor elk concert dat ze wilden bezoeken. Voor hen
zou het zijn alsof ze naar Disneyland verhuisden. Maar voor
Peter klonk het als verhuizen naar de hel en zijn ziel verkopen aan Alana's
vader, wat hij koste wat het kost wilde voorkomen. Hij zou zichzelf
bevrijden uit deze puinhoop. Hij wilde geen hulp van haar vader, hoe
goedbedoeld ook.


'Dat waardeer ik zeer, lieverd,' zei Peter rustig,
'maar ik moet hier blijven totdat alles weer tot rust is gekomen. Ik
kan niet zomaar naar Californië vertrekken en op de zak van je vader
leven. Ik moet af wachten wat voor mogelijkheden zich hier voordoen.'


'Pappa zegt dat je hier de komende twee jaar geen
fatsoenlijke haan zult kunnen vinden. Dan kunnen we net zo goed naar L.A. gaan,
totdat het weer wat beter gaat. Hij zegt dat er hier niets voor je is.
Waarom zou je dan niet voor hem gaan werken? Hij kan vast wel iets voor je
vinden om te doen.'


'Ik wil geen baantje uit medelijden, Alana. Ik wil een
echte baan, in mijn eigen vakgebied. Ik weet helemaal niets van
de muziekindustrie. Ik heb je vader niets te bieden.'


'Je kunt hem helpen met zijn beleggingen,' zei ze, in
een poging hem te overtuigen, maar ze zag dat het niet lukte.


'Daar zit hij vast op te wachten,' zei Peter cynisch.
'Door mij heeft hij net een hoop geld verloren toen Whitman over de
kop ging. Ik ben de laatste die hij nodig heeft voor zijn beleggingen.'


'Hij wil ons helpen,' zei ze zachtjes, met een
vastberaden blik in haar ogen. Ze was niet van plan deze strijd te
verliezen. 'We zullen ons geen behoorlijke woning kunnen
veroorloven als je het appartement hebt verkocht,' zei ze op wanhopige toon.
'Wat moeten we dan doen?'


'Ik verzin wel iets,' zei hij zacht. Hij voelde zich
verslagen terwijl hij daar zo naar haar zat te kijken. Het begon tot
hem door te dringen hoe ongelukkig ze zou zijn zonder geld, maar hij
wilde niet zijn hand ophouden bij haar vader. Peter had geen idee hoelang
het zou duren voordat hij alles weer op orde had. Haar vader had gelijk,
het zou best een jaar of twee kunnen duren voordat hij passend werk had
gevonden. In alle lagen van de financiële wereld werden mensen ontslagen. 'Ik
wil dat we hier blijven,' zei hij resoluut, terwijl Alana hem
teleurgesteld aankeek.


'Ik wil naar huis,' zei ze zachtjes, maar net zo
resoluut. 'Ik heb al tegen mijn vader gezegd dat we komen. Je kunt ons
hier niet onderhouden en ik wil niet naar een krot verhuizen waar we
allemaal ongelukkig zullen zijn. De jongens zullen het haten, en ik ook. Het is
niet eerlijk naar hen toe terwijl mijn vader ons wil helpen.'


'Ik ben eenvoudig opgegroeid in een klein stadje en
daar ben ik niet dood aan gegaan,' zei Peter, die in paniek raakte en
zich voelde alsof hij op het punt stond te verdrinken. Als hij dit
liet gebeuren, zou zijn schoonvader hem helemaal opslokken en hem in
zijn macht hebben, en precies in die val probeerde Alana hem nu te lokken.


'We kunnen voor een jaar of twee naar het platteland
verhuizen,' zei Peter wanhopig.


'Je vond het verschrikkelijk om op te groeien in een
kleine stad,' zei ze onaardig.


'Om heel andere redenen. Ik had problemen op school,
ik was dyslectisch en ik had een broer die me het leven zuur maakte. En ik
kon het niet goed vinden met hem en mijn ouders. Onze kinderen kunnen wel
gelukkig worden in een kleine stad. Het zou juist goed voor ze kunnen
zijn. De wereld bestaat uit meer dan alleen New York, L.A. en Southampton.
Misschien is dit een goed moment voor ze om daarachter te komen. In ieder
geval voor een tijdje.'


Alana's ogen werden ijskoud. Ze was nog steeds de
oogappel van haar vader, haar vader wilde haar redden en daar liet ze Peter
niet tussen komen. Peter begreep dat dat was wat ze wilde, in elk geval
meer dan een leven met hem.


'Ik ga naar huis, Peter, en ik neem de jongens mee. We
hoeven niet arm te zijn. Ze hoeven er niet achter te komen hoe het is om niet
langer te hebben waaraan ze gewend zijn. Mijn vader wil voor ons zorgen, ook
voor jou.'


'Ik ben een volwassen man, Alana. Ik zou het nog niet
doen als het mijn eigen vader was. Ik kan niet in L.A. wonen als een soort
gigolo, terwijl je vader de rekeningen betaalt. Ik zal zelf voor ons
zorgen, we komen er wel uit.'


'Ik weiger in armoede te leven en mijn kinderen van
alles te ontzeggen, alleen maar om jóuw ego te strelen. We hebben geen
keus. Je zegt dat we helemaal aan de grond zitten. Mijn vader niet. Hij
kan ons allemaal onderhouden, zodat onze levensstijl er niet onder hoeft te
lijden. Ik wil naar huis.' Haar stem klonk glashard.


'Wat is er gebeurd met "in goede en in slechte
tijden, in rijkdom en in armoede"?' vroeg Peter somber. 'Of heb ik soms
iets gemist? Was het "in rijkdom en in rijkdom"? Waarom accepteren we
het niet een tijdje totdat ik alles weer op de rit heb?'


'Waarom zouden onze kinderen moeten lijden onder het
feit dat jij je baan kwijt bent, terwijl dat helemaal niet nodig is?
De kinderen zijn gek op L.A. en het lyceum daar is net zo goed
als dat waar ze nu op zitten. Ik heb de school deze week gebeld en ze
hebben voor beide jongens plek. Ben en Ryan zullen daar gelukkig zijn,
veel gelukkiger dan in een of ander fictief stadje, of hier in armoede
levend. Dat doe ik ze niet aan.'


'Of jezelf. Wil je dat soms zeggen?' Hij begon boos te
worden en verslagenheid en frustratie welden in hem op. Hij wilde dat ze
bleef. 'Als je de Bentley moet opgeven, ga je terug naar pappa? Dat is triest,
Alana. Nee, het is walgelijk. Vergeet die Bentley, we moeten bij elkaar blijven.'


'Ga dan met ons mee en vergeet New York voorlopig
even.'


Of voor altijd, als het aan haar lag, dacht Peter. Ze
wilde al jaren terug naar L.A., maar Peter was nooit akkoord gegaan. Zelfs
nu hij met zijn rug tegen de muur stond, wilde hij dat niet. Zijn leven
speelde zich hier af. Maar het leven dat zij wilde, onder de vleugels van
haar vader, speelde zich daar af. Dit was de kans waarop ze had gewacht,
en die wilde ze niet laten glippen. Het was nu of nooit.


'Ik wil niet onderhouden worden door je vader,' zei
hij met een
stem die trilde van emotie. Dit was een beladen onderwerp voor hem. Hij zou
zich een nog grotere mislukkeling voelen als hij met haar mee zou gaan naar
L.A. en financieel gesteund zou worden door haar vader. Peter zou nog
liever doodgaan van de honger. Maar Alana niet, en zij dacht ook
aan het welzijn van de jongens. Ze wilde niet dat het hun aan
iets ontbrak als dat niet nodig was. Haar vader had aangeboden alles voor
ze te betalen. Gary had ook op die kans gewacht, dat zijn kleine meisje
weer thuis zou komen en zelfs haar jongens zou meenemen. En hij was maar
al te bereid om op de koop toe Peter te onderhouden. De ramp op Wall
Street had geen invloed gehad op het fortuin van haar vader: hij had goede
beleggingen en een enorm bedrijf, bezat meerdere oliebronnen
in Zuid-Californië en had enorme vastgoedbedrijven. De enige die daar
niet van wilde profiteren was Peter, die zich volledig ontmand voelde door
Alana's deal met haar vader en het vreselijk vernederend vond om met zijn
staart tussen zijn benen naar Californië te gaan.


'Je hebt geen keus,' zei Alana terwijl ze opstond en
hem aankeek. 'Ik blijf hier niet onder deze omstandigheden, zonder geld, zonder
plek om te wonen, zonder vooruitzichten en met jou zonder baan, misschien
wel voor een heel lange tijd.'


'Wat wil je nou eigenlijk zeggen?' vroeg Peter op
wrange toon. Dit begon hem vervelend in de oren te klinken en hij
merkte een verholen dreigement op in haar stem.


'Ik zeg dat ik terugga naar L.A. Je kunt verkopen wat
je wilt. Mijn vader heeft ons aangeboden bij hem te komen wonen en voor
ons te zorgen. Misschien ben jij te koppig of te trots om dat aanbod aan
te nemen, maar ik niet. De jongens en ik vertrekken volgende week, zodat ze
daar op school kunnen beginnen voordat het nog later in het schooljaar wordt.
Ik heb het ze al verteld. Ze zijn heel blij. Ze willen erheen. Je kunt ons
niet tegenhouden.'


'En als ik niet ga?' vroeg Peter haar met
samengeknepen ogen, zich afvragend hoever ze bereid was te gaan en wat ze
nu eigenlijk precies wilde zeggen.


'Dan gaan we toch. Ik verlaat het zinkende schip. De
afgelopen week heb ik je hele leven, óns hele leven, zien instorten. Het schip
is zinkende. Het is al gezonken. Als jij niet in de reddingsboot wilt stappen,
is dat jouw beslissing. Maar ik verlaat het schip. Het is aan jou of je
meegaat of niet.'


'Verlaat je me?' vroeg Peter haar botweg omdat hij
duidelijkheid wilde hebben over wat ze impliceerde.


'Ik verlaat New York en de puinhoop waar we in zitten.
Mijn vader heeft ons een veilige thuishaven aangeboden en ik ga erheen. We
beginnen toch al uit elkaar te groeien. Je hebt geen tijd om nu over ons
na te denken, je hebt het veel te druk met je hoofd boven water houden, en
dat begrijp ik. Je gaat kopje-onder, Peter. Maar ik sta niet toe dat je mij
meesleurt. Ik maak dat ik wegkom. Wat er hierna met ons huwelijk gebeurt,
hangt van jou af en van wat je gaat doen.'


'Zeg je nu dat je van me gaat scheiden als ik niet
naar L.A. verhuis en de hielenlikker van je vader word?' Hij zette
haar onder druk, maar zij duwde net zo hard terug.


'Je zult hier heel lang geen baan kunnen vinden. Je
kunt echt beter meegaan,' zei ze, zijn vraag negerend.


'Wat als ik ergens anders een baan vind, in Boston of
Chicago, bijvoorbeeld?' Hij tastte af hoever ze bereid was te gaan.


Ze aarzelde lange tijd, terwijl hun ogen elkaar
ontmoetten, en gaf hem toen eindelijk antwoord. 'Ik ga naar huis,
Peter, naar l.a. Ik heb hier vijftien jaar voor jou
gewoond. Het is op niets uitgedraaid. Denk goed na over wat je wilt doen,'
zei ze zachtjes, waarop ze het terras verliet, terwijl hij daar
alleen bleef zitten en voor zich uit staarde. Haar boodschap was
luid en duidelijk overgekomen. Als hij hun huwelijk wilde redden, en
dat was van alle dingen waar hij om gaf zo ongeveer het enige wat er nog over
was, moest hij naar L.A. verhuizen, op haar voorwaarden. Hij wist wat er zou
gebeuren als hij dat niet deed. Hij liet zijn hoofd achteroverleunen op de
ligstoel en sloot zijn ogen terwijl hij erover nadacht. Stille tranen
stroomden over zijn wangen. Hij had zich nog nooit zo verschrikkelijk gevoeld.
Het deed hem denken aan de tijd waarin hij nog nauwelijks kon lezen en het
leek alsof iedereen alle antwoorden kende, behalve hij. Het was een vreselijk
hulpeloos gevoel. Maar dit keer sloeg hij niet om zich heen. Het voelde alleen
alsof hij vanbinnen doodging en hij alles verloor wat hem lief was. Zijn
carrière, zijn vrouw en zijn jongens. Ze had hem een gruwelijk ultimatum
gesteld en haar boodschap was duidelijk geweest.
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Zoals ze al hadden verwacht, werd het een
verschrikkelijk weekend. Hun hele leven werd gedemonteerd, als een film
die van achteren naar voren werd afgespeeld. Ze zetten het huis in de
Hamptons te koop voor een pijnlijk lage vraagprijs, omdat Peter het snel
wilde verkopen. Hij fotografeerde al hun kunstwerken en was van plan hun
kunsthandelaar maandag te bellen. Hij wilde ook contact opnemen met Sotheby's
en Christie's om te kijken wat er geveild kon worden. Hij was bereid
te verkopen aan de hoogste bieder. Alle kunstwerken en objecten die
ze in de loop der tijd hadden verzameld, gingen de deur uit. Het
strandhuis waar ze zo van hielden en waar ze zulke goede herinneringen aan
hadden, zou van iemand anders worden.


Peter liet de Rolls-Royce en de Ferrari achter bij de
dealer in tweedehandsauto's en was geschokt toen Alana weigerde de Bentley
op te geven. Ze zei dat ze hem naar L.A. liet overbrengen. Haar vader betaalde
voor het transport en had aangeboden de auto van Peter te kopen, wat hij
had geweigerd. Hij wilde dat haar vader helemaal niets voor hen betaalde,
dus zei hij dat ze hem mocht houden, wat een tegenslag voor hem was,
aangezien ze het geld hard nodig hadden. Ze wilde de auto in Californie hebben
en Peter ging er niet tegenin. Hij vond het vreselijk haar ongelukkig te maken.
De sfeer tussen hen was nogal bekoeld sinds hun gesprek op vrijdag, waarin
Alana haar standpunt duidelijk had gemaakt. Ze belde nu om de vijf minuten
met haar vader en was van plan om het volgende weekend met de jongens naar L.A.
te vertrekken. Ze vroeg niet wat Peter daarvan vond, maar kondigde het
gewoon aan als een voldongen feit.


Alana en Peter hadden Ben en Ryan achtergelaten bij
vriendjes in de stad, terwijl ze zelf naar Southampton reden om de verkoop van
het huis en de auto's af te handelen. Ze wilden niet gebruikmaken van het
strandhuis omdat de makelaar de komende dinsdag een open huis had gepland,
dus reden ze dezelfde dag nog zwijgend terug naar de stad. Peter voelde
zich verslagen door de beslissingen die Alana nam. Het was
een pijnlijk proces, en die zondag brachten ze in afzonderlijke kamers
door en daarna namen ze de jongens mee uit eten. Ben, van negen, was
opgetogen over het feit dat hij in het gastenverblijf van opa Gary ging wonen.
Ryan, die veertien was, vond het niet leuk om zijn vrienden achter te
moeten laten en hij maakte zich zichtbaar zorgen over zijn vader. Na het
eten gingen ze samen biljarten in de biljartkamer, terwijl Ben met
zijn moeder een film ging kijken in hun thuisbioscoop.


Onder het biljarten overdonderde Ryan zijn vader met
een pijnlijke vraag. 'Gaan jij en mamma scheiden?' Peter wist niet wat hij
moest antwoorden, maar speelde mooi weer voor zijn zoon. Hij had zichzelf
die vraag de afgelopen twee dagen voortdurend gesteld, sinds Alana hem had
verteld dat ze met de jongens naar L.A. vertrok, en hij begreep dat ze niet van
plan was snel terug te keren naar New York, misschien zelfs wel nooit.


'Niet dat ik weet,' antwoordde Peter eerlijk, waarmee
hij Ryan niet volledig geruststelde. 'Je moeder heeft waarschijnlijk gelijk. We
zullen het hier de komende tijd niet makkelijk krijgen en bij opa Gary zal het jullie
aan niets ontbreken.'


'Hoe moet het dan met jou, pappa?' vroeg Ryan bezorgd.
'Waar ga jij dan wonen? Kom je naar ons toe als je klaar bent hier?'


'Natuurlijk.' Peter glimlachte naar hem en legde een
arm om zijn schouders, maar Ryan trapte er niet in. 'Ik kan nu nog
niet naar L.A. gaan. Ik moet hier nog te veel dingen afhandelen.
En het voelt een beetje ongemakkelijk om ons te laten onderhouden door
opa. Dat is mijn taak. Ik moet alleen uitzoeken hoe ik dat ga doen. Maar
ik kom zo snel als ik kan.'


'Ik wil bij jou blijven,' zei Ryan koppig, zowel om
zijn vader te steunen als om bij zijn vrienden te kunnen blijven.


'Jij moet nu bij je moeder en Ben zijn. Ik kom jullie
snel achterna,' zei Peter zachtjes. Hij wist hoe erg hij ze zou missen. 'Ik zal
proberen alles hier zo snel mogelijk af te handelen.' Ryan knikte, maar ze
zagen er allebei afwezig en ongelukkig uit toen ze stopten met biljarten.


Peter vond het verschrikkelijk wat de crisis met hen
deed en hij was bang dat hun huwelijk het niet zou redden. Hij wist
dat Ryan zich terecht zorgen maakte. Hij had dezelfde
signalen opgepikt als Peter. Alana nam stappen die ze al veel eerder
had willen nemen, maar waar ze tot dan toe geen reden voor had gehad.
Nu nam ze die stappen wel. Peter vroeg zich af aan wie ze loyaler was: aan
haar vader of aan hem. Hij wist niet of hij het antwoord op die vraag op
dat moment wilde weten. Het was hem duidelijk dat ze haar oude leven
miste, en nu nog meer nu hun leven op het punt stond te verdwijnen; in
haar ogen was er niets meer om voor te willen blijven. Peter
voelde zich eenzaam als hij daaraan dacht en hij kon de bezorgde
blik in de ogen van zijn zoon niet verdragen.


Peter had de hele week afspraken met makelaars,
advocaten en kunsthandelaars. Ondertussen pakte Alana haar koffers. Ze
aten elke avond met z'n vieren en iedere keer wanneer zijn moeder en Ben
het over L.A. hadden werd Ryan stil. Hij vroeg zijn vader nogmaals of hij
bij hem in New York mocht blijven, maar Peter vond dat hij beter naar L.A.
kon gaan met zijn moeder en broertje. Hij beloofde Alana dat hij zodra hij kon
naar L.A. zou komen, in ieder geval voor een tijdje, maar hij beloofde
niet dat hij zou blijven. Dat stelde haar voor nu tevreden. Ze wist hoe
overtuigend haar vader was, en onder de huidige omstandigheden had Peter
geen andere opties. Als hij bij zijn vrouw en zoons wilde zijn, zou hij
het aanbod van haar vader onder diens voorwaarden moeten aannemen.


Alana en de jongens vertrokken op 18 oktober uit New
York, acht dagen nadat Peter voor het laatst zijn kantoor had verlaten. Hun
vertrek was zeer pijnlijk voor Peter. Zodra ze weg waren, werd hij depressief.
Verschillende journalisten hadden hem gebeld en om een interview gevraagd,
maar hij had het afgeslagen. Hij had niets te zeggen en er zouden de komende maanden
verhoren en onderzoeken plaatsvinden om duidelijkheid te krijgen hoe het
bedrijf failliet had kunnen gaan, net als bij Lehman Brothers.


Een week nadat Alana en de jongens waren vertrokken,
kelderde de aandelenmarkt nog verder. Mensen raakten in paniek, verschillende
kleinere banken gingen over de kop en klanten begonnen te twijfelen aan de
stabiliteit van zelfs de allergrootste banken. Iedereen wilde ofwel
liquiditeit, ofwel een schatkist-promesse en iedereen vreesde voor de beleggingen
die ze hadden gedaan. Het was een verschrikkelijke tijd. Tot dusver was
er geen enkel bod gedaan op het huis of het appartement. Het was een
goede tijd om te kopen, als je geld had, maar een slechte tijd om te
verkopen. Peter vroeg aanzienlijk minder dan hij voor beide woningen had
betaald.


Iedere keer wanneer hij Alana en de jongens belde,
klonken ze heel gelukkig daar in Californië. Haar vader zorgde ervoor dat
ze het er geweldig hadden en zelfs Ryan leek zich aan te passen. De jongens
vonden hun nieuwe school leuk en hadden in drie weken tijd al nieuwe vriendjes
gemaakt. Peter had zich nog nooit zo eenzaam gevoeld. Hij stemde ermee in
met Thanksgiving naar L.A. te vliegen, een maand nadat ze
waren vertrokken, en zo lang te blijven als hij kon. Hij had in
New York alles gedaan wat hij op dat moment kon doen. De kunsthandelaar
had foto's gemaakt van al hun schilderijen en beeldhouwwerken. Beide huizen
stonden te koop en de auto's waren verkocht voor een fractie van wat ze
waard waren. Het kon Peter niets schelen. Het enige wat hem nu bezighield, was
waar ze moesten wonen als het appartement werd verkocht. Hij wilde met een
alternatief voor L.A. komen, een alternatief dat Alana zou aanspreken,
maar hij had er geen. Bovendien had zij al gezegd dat de jongens in ieder geval
het schooljaar moesten afmaken in L.A. Het was duidelijk dat ze niet terug
wilde naar New York, en toen Peter aankwam in L.A. zag hij dat ook
in haar ogen.


Alana vond het heerlijk om haar oude leventje weer op
te pakken, haar vroegere vriendinnen weer te zien en op te gaan in het
wereldje van L.A. Ze had zich aangemeld als vrijwilliger bij twee
liefdadigheidsorganisaties en had het drukker dan ooit. Haar vader
overspoelde haar en de jongens met liefde en aandacht en deed alles voor
hen, en ze zag er in het gastenverblijf gelukkiger uit dan ze er ooit had
uitgezien in hun prachtige penthouse in New York. Alana was weer thuis.


De jongens leken ook gelukkig. Ze waren constant weg,
aan het spelen bij nieuwe vriendjes. Meer dan ooit voelde Peter dat dit
een strijd was die hij niet kon winnen. Hij voelde zich hier niet op zijn
plek. Hij voelde zich veel meer thuis in het oosten van Amerika en was al
meer dan twee decennia een New Yorker. L.A. voelde voor hem nog steeds als het
buitenland en het bloeiende bedrijf van zijn schoonvader was hem nog
vreemder. De financiële crisis in New York, en de hele wereld, leek
aan Gary voorbij te zijn
gegaan. Twee dagen na zijn aankomst nam hij Peter mee uit lunchen in de Polo
Lounge van het Beverly Hills Hotel. Aan bijna alle tafels werden
belangrijke deals gesloten. Het was het favoriete trefpunt van
filmsterren, impresario's, producenten en de filmbonzen van Hollywood.


'Het ziet er momenteel niet goed uit in New York,' zei
Gary nadat ze hun bestelling hadden doorgegeven. De duikvlucht die de
aandelenmarkt had genomen, had iedereen geraakt die beleggingen had uitstaan en
de landelijke economie leek op haar grondvesten te schudden, maar in L.A.
waren de voornaamste industrieën de showbusiness en de muziek. New York
was het epicentrum van de financiële wereld en meer zichtbaar getroffen.
In L.A. leek het leven zijn normale gangetje te gaan, hoewel de
financiering van een aantal aankomende films niet was doorgegaan. Maar de
restaurants liepen goed en de winkels waren vol. New York had eruitgezien
als een spookstad toen hij er wegging en naar verluidt werden er
nauwelijks inkopen gedaan voor de feestdagen. Hier leek het leven
normaler.


'Het was zwaar,' gaf Peter toe. Hij zag er moe uit en
hij voelde zich oud na de vele slapeloze nachten waarin hij had liggen piekeren
hoe hij zijn gezin moest onderhouden. Gary wilde graag het probleem voor
hem oplossen, maar Peter wilde niet afhankelijk zijn van Gary Tallon. Hoe
liefdevol hij ook omging met zijn dochter, hij stond erom bekend meedogenloos
te zijn op zakelijk gebied, en het was niet de industrie waarin
Peter wilde werken. Zodra het kon, wilde hij terug naar de financiële
sector, naar Wall Street. Maar het leek er niet op dat dat snel zou
gebeuren, zoals Gary hem tijdens de lunch nog eens inpeperde.


'Ik wil graag ruimte voor je maken in mijn bedrijf,'
zei Gary genereus, terwijl een ober hun koffie opdiende. Hij wachtte tot
het eind van de lunch voordat hij met een aanbod kwam. Tot dan toe hadden
al zijn voorstellen Peter via Alana bereikt.


'Alana en de jongens zijn hier gelukkig,' verzekerde
hij zijn schoonzoon nogmaals.


'Dat kan ik zien,' zei Peter beleefd. Gary Tallon was
een machtig man met wie men rekening diende te houden en Peter wilde hem niet
beledigen, maar hij wilde beslist niet voor hem werken. Hij wilde geen
baan die hem uit liefdadigheid werd aangeboden, hij wilde een baan vanwege
zijn expertise. Peter wist dat zijn talenten in het bedrijf van Gary niet
zouden worden benut. 'Maar ik denk dat het voor ons beiden beter
is als ik je aanbod niet aanneem. Ik heb niet de juiste
kwaliteiten om echt van nut te kunnen zijn, dus wat dat betreft zou jij
aan het kortste eind trekken, en ik zou mijn talenten verspillen door
te werken in een sector waar ik geen gevoel voor heb en niets vanaf weet.
Mijn hele leven is altijd gericht geweest op Wall Street en niet op de
muziekindustrie.'


'Je kunt de sector leren kennen,' zei Gary rustig,
terwijl hij zijn schoonzoon observeerde vanaf de andere kant van de tafel. De
ogen van de oude man waren hard als staal. Hij had uitstekende mensenkennis en
wist dat Peter een goed hart had. Gary's enige doel was zijn dochter
gelukkig maken en ervoor zorgen dat ze kreeg wat ze wilde, en zij wilde in
L.A. wonen, niet in New York. Hij wilde dat Peter tegemoetkwam aan
haar wensen en het maakte niet uit wat hij hem moest aanbieden om dat
voor elkaar te krijgen. Gary noemde het salaris dat Peter zou ontvangen als hij
de baan aannam en Peter zette grote ogen op toen hij het bedrag hoorde.
Het was belachelijk veel geld en pure liefdadigheid van zijn schoonvader.
Er was niets wat hij kon doen voor Gary om dat te verdienen.


'Dat is een ongelooflijk genereus aanbod,' zei Peter
eerlijk, 'maar ik zou je beroven als ik het aannam. Er is helemaal
niets wat ik voor je kan doen wat dat bedrag waard is.' Hij zou
het geld goed kunnen gebruiken, maar Peter wist dat het verkeerd was,
bijna omkoperij, als hij het aannam.


'Je hoeft het niet waard te zijn,' zei Gary botweg.
'Het enige wat je hoeft te doen is hier wonen en Alana gelukkig
maken.' Peter had zich nog nooit zo'n gigolo gevoeld.


'Ik kan niet op je loonlijst staan alleen maar om
Alana gelukkig te maken. Ik moet mijn eigen kost verdienen,' zei Peter met een
droevige blik.


'Je zou weleens heel lang zonder werk kunnen zitten,'
zei Gary somber, terwijl Peter knikte omdat hij wist dat dat waar was.
'Als jullie appartement is verkocht, hebben jullie geen plek meer om te
wonen en ik heb van Alana begrepen dat er ook geen geld meer is. Jullie
kunnen niet als een stelletje nomaden leven, met twee jongens om voor te
zorgen. Ik denk niet dat je veel keus hebt,' zei Gary, die er zeker van
leek dat hij hem had overtuigd.


'Ik zal iets moeten verzinnen als ik terugga,' zei
Peter. Hij had zijn cv rondgestuurd, maar het was zinloos. Partners in
investeringsmaatschappijen waren op dat moment een onverkoopbaar product.


Gary drong niet aan, maar hij wist dat Peter in het
nauw zat. Zijn dochter had hem al verteld dat ze niet meer weg zou
gaan uit L.A. Als Peter zijn huwelijk in stand wilde houden,
moest hij hier wel komen wonen, en hij was te trots en had een
te groot verantwoordelijkheidsgevoel om lang werkloos te blijven. Gary
wist zeker dat hij vroeg of laat zou toegeven. Terwijl de dagen tussen
Thanksgiving en Kerstmis voorbijgingen, besefte Peter dat hij in L.A. zou
moeten blijven als hij bij Alana wilde zijn. Ze begon al een druk bezet
leven te krijgen, met oude en nieuwe vriendinnen. Ze werd overal
uitgenodigd en Peter voelde zich net een toyboy die haar overal volgde of
tijd probeerde door te brengen met zijn zoons, die ook druk
bezet waren. Alleen Peter had hier geen leven en niets te doen.


In een poging redelijk te zijn en om iets omhanden te
hebben, stemde hij ermee in een paar dagen mee te lopen in het bedrijf van zijn schoonvader,
vergaderingen bij te wonen en te observeren wat ze deden. Maar hij voelde zich
volkomen verloren en nutteloos toen hij daar was. In tegenstelling tot
wat Gary had beloofd, betrok hij hem bij geen enkele
vergadering. Gary gaf hem een enorm kantoor, een van de meest
indrukwekkende in het gebouw, en verwachtte van hem dat hij daar gewoon
zou zitten. Het was duidelijk dat hij verder helemaal niets van hem
verwachtte. Hij zei dat hij zo laat kon komen als hij zelf wilde en vroeg
kon vertrekken als hij iets te doen had, en dat hij het prima vond als
Peter alle tijd nam om te lunchen. Het enige wat Peter na drie dagen wist, was
dat hij volkomen overbodig en nutteloos zou zijn als hij voor hem
ging werken. Als hij Gary's aanbod aannam, zou Peters
carrière voorbij zijn. Dan zou hij alleen nog maar Alana's
echtgenoot zijn en haar escorte naar Hollywoodfeestjes en
-evenementen. Dat was voor hem een onmogelijk en vernederend leven.
Tijdens de feestdagen zweeg hij erover en hij wachtte tot na de kerst
voordat hij er met Alana over praatte. De jongens waren met school een
weekend aan het skiën in Bear Valley en Gary was naar Las Vegas vertrokken
om een van zijn artiesten te zien optreden op oudejaarsavond. Peter en
Alana hadden het hele huis voor zichzelf en Peter keek ernaar uit een paar
dagen met haar alleen te zijn. Hij had het gevoel dat hij nog geen moment
met haar alleen was geweest sinds hij een maand eerder was aangekomen.


'Het leven is hier fijn, vind je niet?' vroeg Alana
toen ze op het terras van het gastenverblijf zaten te relaxen in het
winterzonnetje. Het weer was heel zacht geweest sinds zijn aankomst, maar hij
had meer nodig dan goed weer om hem gelukkig te maken. Hij had een echt leven
nodig en hij wist dat hij dat hier nooit zou krijgen. Hij voelde zich een
aanhangsel van Alana.


'Het is inderdaad een fijn leven,' zei hij instemmend,
'als je niets
hebt te doen en daarvan kunt genieten. Of als je aan het hoofd staat van een
imperium, zoals je vader. Maar ik voel me volkomen nutteloos hier,' zei
Peter ongemakkelijk. Hij kon en wilde er niet over liegen tegen haar.


'Ik vind het hier veel leuker dan in New York, en jij
ook,' zei ze koppig, hoewel ze wist dat dat laatste niet waar was.


'Voor mij bestaat het leven uit meer dan alleen maar
feestjes,' zei hij eerlijk. 'Ik wil weer aan het werk. Na oud en nieuw wil ik
terug naar New York om te zien wat ik kan vinden.' Bovendien waren die week de
onderhandelingen gestart met een potentiële koper voor hun appartement.
Peter verveelde zich dood in L.A.


'Je kunt toch voor mijn vader werken hier,' zei Alana
die hem aankeek met een serieuze uitdrukking op haar gezicht.


'Nee, ik heb hem niets te bieden en hij heeft me
helemaal niet nodig. Ik kan geen enorm salaris van hem aannemen terwijl ik
niets doe. Zo ben ik niet, Alana. Ik heb een echte baan nodig. Ik kan hier
niet alleen maar jouw schoothondje zijn of zijn jaknikker.'


'Wat wil je nu eigenlijk zeggen?' vroeg ze kil.


'Dat ik een echte baan wil zoeken in New York, op Wall
Street, waar ik eenentwintig jaar heb gewerkt, of in ieder geval iets wat
daarbij in de buurt komt. Ik vind wel iets waar we kunnen wonen en dan wil
ik dat jij en de jongens naar huis komen.'


'Ik ben thuis,' zei ze eenvoudigweg, en hij zag dat ze
het meende. 'Ik ga niet meer terug, Peter, en de jongens ook niet.'


'Ik kan dit niet. Ik wil geen man zijn die wordt
onderhouden, Alana. Dat is niet de man met wie je bent getrouwd of die
ik ben. Drie maanden geleden is de bodem onder ons bestaan weggerukt. Ik
wil een nieuwe bodem voor ons creëren en niet jouw toyboy hier uithangen.'
Het grootste deel van de tijd voelde hij zich een gigolo, of eigenlijk de
hele tijd.


'Er is daar nu geen werk voor je en het lijkt erop dat
dat nog heel lang zo blijft.'


'Ik vind wel iets. Het zal alleen iets minder
comfortabel zijn, in ieder geval een tijdje, maar het komt wel goed.
Alles zal weer tot rust komen. Maar dit leven in L.A. is niets
voor mij.' Hij probeerde zo eerlijk mogelijk tegen haar te zijn,
maar Alana wilde niet langer met hem onderhandelen.


'Ik blijf hier, Peter. Als jij hier niet wilt wonen,
moeten we een beslissing nemen. Mijn vader wordt al een dagje ouder,
ik wil bij hem zijn. Wij zijn alles wat hij heeft.' Ze keek Peter
aan en hij zag dat er iets was veranderd in haar ogen. Ze was
niet langer de vrouw met wie hij was getrouwd. Ze was de dochter van
haar vader. Nu het hun tegenzat, ging ze ervandoor. Dat zag hij heel
duidelijk, en zij ontkende het niet.


'Jullie zijn ook alles wat ik heb,' zei Peter
zachtjes. 'Ik hou van je, Alana, en van de jongens. Ik wil jullie niet
kwijtraken omdat ik hier niet kan leven.'


'Blijf dan. Mijn vader heeft je een goed aanbod
gedaan. Neem het aan.' Maar ze vroeg hem niet te blijven omdat ze van
hem hield. Dat zei ze niet en hij begon zich af te vragen of ze
eigenlijk nog wel van hem hield, of dat ze op een gegeven moment
was opgehouden van hem te houden zonder dat hij het doorhad. Alana hechtte
meer belang aan een bepaalde levensstijl dan aan hem. Dat was een harde
dobber voor Peter, maar waarschijnlijk wel de waarheid. Zo kwam het hem in
ieder geval voor.


'Ik moet sowieso volgende week terug naar New York,'
zei hij ongelukkig. 'We hebben het er nog over.' Ze knikte en nam haar
mobiele telefoon op toen die ging. Het was haar vader, die belde vanuit
Las Vegas. Ze klonk alsof ze zich meer met hem verbonden voelde dan met
Peter. Ze wilde geen leven meer opbouwen met Peter. Ze wilde alleen nog maar
hetzelfde leven als haar vader leiden. Toen Peter hen met elkaar hoorde
praten, stond hij op en ging naar binnen. Hij had tranen in zijn ogen, maar dat zag ze niet. Hij kon
zichzelf niet langer voor de gek houden. Op dat moment wist hij dat het leven
dat ze samen hadden gedeeld voorbij was, dat de persoon die hij tijdelijk dacht
te zijn kwijtgeraakt, nooit meer terugkwam en dat het leven nooit meer zo
zou worden als het was. Peter besefte dat glashelder op dat moment. Of hij
het nu wilde erkennen of niet, het was voorbij. Alana gaf de voorkeur aan
haar eigen stad boven haar echtgenoot. Dat was voor Peter een bittere pil
om te slikken en een hartverscheurende teleurstelling.


Ze gingen samen naar een oudejaarsfeest, waar Alana
een paar oude vriendinnen tegenkwam die heel blij waren haar weer te zien.
Ze kwam zelfs een ex-vriend tegen die voor haar vader had gewerkt en nu
een belangrijke impresario in Hollywood was. Ze stelde hem voor aan Peter en ze
kletsten een paar minuten met z'n drieën, hoewel de man duidelijk geen
belangstelling had voor Peter, die zich terugtrok aan de bar en een whisky
met ijs bestelde. Hij had genoeg van Los Angeles en de mensen daar en kon
niet wachten tot hij terug kon naar New York, in tegenstelling tot Alana,
die helemaal opbloeide in haar oude bekende wereldje en het heerlijk vond
om de dochter van haar vader te zijn.


Ze deden er allebei het zwijgen toe toen ze die avond
terugreden naar huis. De chauffeur van haar vader had hen van het feest
opgehaald en toen ze uitstapten bij het gastenverblijf vertelde Peter haar dat
hij over een paar dagen naar New York zou vertrekken. Alana knikte en zei
niets. Het voelde alsof er niets meer te zeggen viel. Hij had verloren.


De dagen daarop meden ze elkaar. Hij wilde de boel
niet op scherp zetten of tot nog meer pijnlijke conclusies komen.
Hij wachtte tot de jongens terugkwamen van Bear Valley, vertelde hun
dat hij wegging en beloofde dat hij zo snel mogelijk zou terugkomen.


Op de ochtend van zijn vertrek ontbeten hij en Alana
samen.


Ze zou die dag naar een lunch gaan die georganiseerd
werd door een Hollywoodster en die avond naar een feestje ter ere van
een filmpremière. Er was niets veranderd in haar leven. Ze was
nog steeds het verwende meisje dat ze altijd was geweest en hij
had er al die jaren van hun huwelijk voor gezorgd dat ze zo was gebleven.
Dat zag hij nu duidelijk in. In zijn leven was juist alles veranderd sinds
oktober. Hij voelde zich volkomen alleen. Al het gevoel van verbondenheid
tussen hen leek verdwenen te zijn. Zij genoot met volle teugen van haar
nieuwe leven, terwijl hij hun oude leven miste.


Ze kuste hem gedag alsof hij die middag weer terug zou
komen, en toen hij de jongens gedag kuste, zag hij dat ze vanuit de deurpost
naar hem stond te kijken alsof hij iemand was die ze nog nooit eerder had
gezien. Hij draaide zich om en ze keken elkaar aan. Er was geen ontkomen meer
aan. Ze waren plotseling vreemden voor elkaar geworden. Ze trok de
deur dicht achter hun leven in New York en leek zonder hem verder te
willen gaan. Zoals ze twee maanden eerder al had aangekondigd, had ze het
zinkende schip verlaten. Alana ging ervandoor. Er was geen plek meer voor hem
in haar wereld, tenzij hij naar haar vaders pijpen danste.


Peter zat zwijgend in de Rolls-Royce van Gary terwijl
de chauffeur hem naar het vliegveld bracht. De auto reed heel soepel en was in
alle opzichten perfect, maar Peter had zich nog nooit zo afschuwelijk
gevoeld.


Toen hij aan boord ging van het vliegtuig, ging zijn
mobieltje. Het was Ryan, niet Alana. Zij had hem niet gebeld.


'Zie je snel weer, pap. Goede reis.'


'Dank je, kerel, ik bel je als ik in New York ben.'


'Ik hou van je, pap.'


'Ik ook van jou, Ry,' zei Peter zachtjes met een brok
in zijn keel. Peter zei het niet hardop, maar ze wisten allebei dat
alles voorgoed was veranderd.
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Toen Peter terugkwam in New York had hij het gevoel
dat de hele stad, en iedereen die hij kende, weggezonken was in een diepe
depressie. De restaurants waren verlaten, de winkels leeg. Mensen die nog wel
een baan hadden, waren als de dood dat ze die zouden verliezen. Iedereen
was bang, mensen maakten zich zorgen of hun geld wel veilig was bij de
banken en diegenen met kapitaal haastten zich staatsobligaties te kopen
met al het contante geld dat ze hadden. In het hele land sloten kleine
banken hun deuren. Het land dat symbool had gestaan voor succes en
veiligheid was niet langer een land waarop men kon rekenen. De hele
financiële wereld stond op zijn kop.


Toen Peter in Californië was, had zich nog een
schokkende gebeurtenis voorgedaan. Bernard Madoff was gearresteerd wegens
belegginsfraude in het grootste misdrijf in zijn soort in de geschiedenis.
Hij werd ervan beschuldigd 4800 klanten 64,8 miljard dollar afhandig te
hebben gemaakt. Hij had hele groepen investeerders weggevaagd en
spaartegoeden, pensioenfondsen en complete kapitalen verwoest. Het gevolg
was dat de huizen van zijn investeerders moesten worden verkocht
en het aantal investeerders
dat hem wereldwijd vertrouwde, was gedecimeerd.


In de eenentwintig jaar dat Peter werkzaam was in de
financiële sector, had zich nog nooit eerder zoiets voorgedaan. Zijn eigen
situatie was niet veel beter dan die van de onwetende slachtoffers van
Madoff. Peter wilde hun stadsappartement en het huis in Southampton zo
snel mogelijk verkopen. Ze hadden het geld nodig, hoewel Alana's vader haar en
de jongens royaal financieel ondersteunde. Maar Peter wilde zijn
eigen gezin weer onderhouden. Hij had beide huizen ondergebracht bij
meerdere makelaars en de enige serieuze gegadigde was stevig aan het
onderhandelen en probeerde een slaatje te slaan uit Peters benarde
situatie.


De dag nadat hij thuis was gekomen, ontving Peter weer
een bod van dezelfde koper en dat was maar ietsje hoger dan het
bod daarvoor. De koper wist hoe wanhopig hij was. Hij belde Alana er
laat in de avond over om haar advies te vragen, maar ze was nogal vaag.
Het was duidelijk dat hun problemen in New York haar niet langer
interesseerden. Nu ze beschermd werd door haar vader, hadden ze minder
impact op haar en ze zei tegen Peter dat hij het appartement moest verkopen
tegen elke prijs, aangezien ze wist dat hij het geld hard nodig had.


Peter belde de makelaar de volgende ochtend terug en
zei op barse toon dat hij het bod accepteerde. Het was minder dan de helft
van wat hij er tien jaar geleden zelf voor had betaald, vlak voor de
geboorte van Ben. Vier maanden geleden, voor de beurskrach, was het
appartement nog twee keer zoveel waard als wat hij ervoor had betaald,
maar nu niet meer. Zij die nog geld hadden, aasden op hen die dat niet
meer hadden, en Peter behoorde nu tot de laatste categorie, een
slachtoffer van de crisis.


'Ik accepteer het bod,' zei hij met opeengeklemde
kaken tegen de makelaar. 'Ik verkoop het in de huidige staat en ik wil dat het
zo snel mogelijk wordt afgehandeld.' Ze beloofde dat ze het in orde zou
maken. Vervolgens belde hij hun makelaar in de Hamptons. Er was nog geen
bod uitgebracht op het strandhuis, hoewel het spectaculair was, recentelijk was
opgeknapt en omgeven werd door meer dan een hectare grond. Maar niemand
kocht nu een tweede huis. Die markt was volledig ingestort, net als alle andere
markten.


'Misschien kunt u het verhuren?' stelde de makelaar
voorzichtig voor. Peter twijfelde, maar ging toen toch akkoord, mits ze een
redelijke huurprijs konden bedingen.


'Voor hoeveel kan het worden verhuurd?'


'Normaal gesproken voor een astronomisch hoog bedrag.
Het is een prachtig huis. Maar nu zal het slechts de helft daarvan of nog
minder zijn, en dit is ook nog eens de verkeerde tijd van het jaar om het
te verhuren, maar je weet het nooit. Ik kan het te huur aanbieden en zien
wat er gebeurt.'


Het eindbod op het appartement in de stad kwam de
volgende dag binnen, zij het in afwachting van een bouwtechnisch onderzoek en
de goedkeuring van de vereniging van eigenaren, wat de standaardprocedure
was maar wel tijd ging kosten. Peter zette zijn handtekening onder het eindbod
en belde de makelaar dat het document kon worden opgehaald. Dat was
in ieder geval afgehandeld.


De rest van de week besteedde hij aan het rondsturen
van zijn cv en elke avond belde hij de jongens op in Californië. Als hij
vroeg of hij Alana kon spreken, zeiden ze altijd dat hun moeder er niet
was. Ze vermaakte zich uitstekend in L.A. Peter vond het verschrikkelijk wat er
met hun huwelijk gebeurde. Hij bleef maar hopen dat ze toch bij hem wilde
blijven. Daarom was hij er ook extra op gebrand hun financiële problemen
zo snel mogelijk op te lossen, maar hij kon nu eenmaal niet toveren. Hij
deed alles wat hij kon. Hij had nog steeds een sprankje hoop dat de schade
tussen hen kon worden hersteld, al werd dat wel steeds kleiner. Hij zei niets over hun
problemen tegen de jongens.


Ze keken erg uit naar alweer een skireisje met school
toen Peter hen sprak. Net als hun moeder hadden ze het heel druk met hun
activiteiten in L.A.


Hij was al twee weken terug in New York toen er een
huurder was gevonden voor het huis in Southampton. De huurprijs was schandalig
laag, maar het was geld, genoeg voor Peter om het te accepteren. Hij
verhuurde het huis gemeubileerd, met alles erop en eraan, in tegenstelling
tot het appartement in de stad, dat nu moest worden leeggehaald. Hij vroeg
Alana of ze naar New York wilde komen om hem te helpen, maar ze
zei dat ze de jongens niet alleen wilde laten bij haar vader.


'Huur gewoon iemand in om het te doen,' zei ze
zorgeloos, terwijl hij de tranen in zijn ogen voelde opwellen. Hij
voelde zich uitgeput en ontmoedigd en Alana maakte het bepaald
niet makkelijker voor hem. Hij had de hele dag e-mails geopend waarin
stond dat er geen vacatures waren voor iemand met zijn kwalificaties en
van zijn kaliber. Hij was bereid om werkelijk alles te doen wat maar nodig
was, en nu moest hij ook nog in z'n eentje hun appartement leeghalen.
Alana gedroeg zich alsof ze er nooit had gewoond. De kopers hadden
aangeboden een aantal meubels van hen over te nemen, voornamelijk de
antieke, wat goed nieuws was. Alana en Peter konden het zich nu niet
veroorloven ergens sentimenteel over te zijn, behalve dan over elkaar,
maar Alana leek niet geneigd dat te zijn.


'Wat wil je dat ik doe met de meubels die ze niet
overnemen?' vroeg Peter op vlakke toon aan Alana.


'Geen idee,' zei ze vaag. 'Ergens opslaan? Weggeven?
Doe ermee wat je wilt.' Het was duidelijk dat zowel de meubels als hijzelf haar
volkomen koud lieten.


'Wil je soms voor altijd in het gastenverblijf van je
vader blijven wonen?' vroeg hij verongelijkt. 'Er zitten mooie spullen
bij die we in een nieuw huis
goed kunnen gebruiken.' Hij probeerde vast te houden aan dat sprankje hoop,
maar ze werkte niet echt mee.


'Ik heb er niks mee, vooral niet nu zij al het antiek
kopen.' Alana was een aantal jaar fulltime bezig geweest met het inrichten van
hun appartement met dure spullen, maar nu lieten die haar kennelijk koud.
Het leek wel alsof ze door niets meer wilde worden herinnerd aan haar tijd
in New York en het feit dat hij daar recentelijk zo had gefaald. Peter voelde
zich hopeloos tekortschieten en dat deed hem meer en meer aan zijn jeugd
denken, toen hij nooit iets goed kon doen en zijn ouders hem van alles de
schuld gaven. Alana gaf hem niet openlijk de schuld, maar dat hoefde ook
niet. Haar gedrag en het feit dat ze weigerde naar New York te komen,
zelfs alleen maar voor een bezoekje om hem te helpen, zeiden genoeg. Het
leek wel alsof ze de situatie waarin ze verkeerden niet onder ogen wilde
zien en er niets mee te maken wilde hebben. Haar vader had haar de kans
gegeven zich er volledig aan te onttrekken en die had ze maar al te graag
aangegrepen. Nu was het alleen nog Peters probleem en niet langer het
hare. Die boodschap kwam luid en duidelijk bij hem over.


De daaropvolgende twee weken besteedde hij aan het inpakken
van alles wat hij wilde houden uit het appartement. Hij haalde kledingdozen bij
het verhuisbedrijf voor Alana's kleren, die ze in L.A. wilde hebben. Ze zou
haar vroegere kinderkamer in haar vaders huis veranderen in een kast waarin ze
de kleren kon bewaren die ze niet droeg, zoals bont en winterjassen, en er
waren genoeg inloopkasten in het gastenverblijf voor de rest van haar
kleren. Peter stopte alles in dozen voor L.A., samen met de kleren van de
jongens en hun speelgoed. Hij wist niet wat hij met zijn eigen spullen
moest doen. Het voelde vreemd om ze ook naar L.A. te sturen. Als hij dat
deed, zou hij er stilzwijgend mee instemmen daarnaartoe te verhuizen en
zover was hij nog niet. Hij wilde in New York blijven, ook als ze een tijdje op
en neer zouden moeten reizen, tot hij een baan had gevonden. Uiteindelijk
liet hij zijn meeste spullen opslaan, samen met wat boeken en meubels. Het
enige wat hij meenam, waren twee koffers met kleren. Meer had hij
op dit moment niet nodig: een paar spijkerbroeken en truien en een
paar nette pakken voor sollicitatiegesprekken. Zijn zomerkleren en zijn smoking
stuurde hij samen met Alana's spullen naar Californië. De smoking zou daar
beter van pas komen als hij met Alana naar sociale evenementen ging.
Hij had op dit moment geen sociaal leven in New York en had
daar trouwens ook geen behoefte aan, want hij zat in een rouwproces over
zijn carrière en het leven dat hij kwijt was. De afgelopen drie maanden had hij
bijna niemand gesproken. Hij schaamde zich te diep over het verlies van
zijn carrière. Hij had niets verkeerd gedaan, maar zo voelde het wel. Hij
had de firma geadviseerd over een aantal risicovolle
investeringen. Peter had altijd graag op het randje gelopen en grote
risico's genomen, waardoor ze ook grote klappers hadden gemaakt. Sommige
investeringen met een verhoogd risico waren een tijdje heel succesvol
geweest, hoewel hun investeringen in onroerend goed desastreus waren gebleken,
wat overigens voor iedereen gold. Dat was ook een van de redenen waarom Lehman Brothers
over de kop was gegaan, evenals enkele andere banken. Ze waren niet de enige
die dat soort fouten hadden gemaakt en uiteindelijk had het ze de kop gekost.


Het appartement in New York moest binnen dertig dagen
verkocht zijn. De kopers wilden nog eens tweehonderdduizend van de prijs af
hebben, omdat er volgens hen bepaalde renovaties nodig waren, en Peter deelde
het verschil met hen. Hij was heel blij met het geld, ook al ging het
grootste deel op aan belastingen, de hypotheek en een aantal schuldaflossingen.
Daarna was er niet veel meer over, maar het was in ieder geval een kleine buffer, samen met
de huuropbrengst van het huis in de Hamptons.


Het was een deprimerende dag voor Peter toen hij het
appartement voor de laatste keer verliet. Hij bleef even staan in de
deuropening van de speelkamer van de jongens en zag een boek en een spel
liggen die ze hadden vergeten en die hij onder zijn arm stopte. Hij liep
langs de suite die hij had gedeeld met Alana, de huisbioscoop en de
fitnessruimte waar alle apparatuur nog steeds in stond, overgenomen door de
nieuwe eigenaren, aangezien die zo goed als nieuw was en van
topkwaliteit. Ze hadden ook de zware, zijden gordijnen overgenomen waaraan
Alana een fortuin had uitgegeven en veel van het meubilair in de ontvangstkamers,
evenals de prachtige Perzische tapijten en het Aubussontapijt in hun
slaapkamer, dat Alana had gekocht op een veiling van Christie's in Parijs.
Het waren allemaal symbolen van een verloren leven en Peter vroeg
zich af of hij ooit weer zo'n soort leven zou leiden, of hij er
zelfs maar bij in de buurt zou kunnen komen en of de wereld zoals hij
die kende ooit weer hetzelfde zou worden. Het waren gouden jaren geweest. Ze
hadden een hoop voor lief genomen en Peter wist dat hij dat nooit meer zou
doen. Maar hij had ook nooit uit het oog verloren wat het belangrijkst
voor hem was: Alana en de jongens. Zij waren de enige familieleden om
wie hij gaf. Alana en de jongens betekenden alles voor hem, nu meer
dan ooit.


Nadat hij het appartement had leeggehaald, verhuisde
Peter naar een klein familiehotel in de East Seventies. Hij had de jongens
beloofd dat hij zo snel mogelijk zou terugkeren naar Californië en hij was nu
alweer een maand in New York om hun spullen in te pakken, zijn cv rond te
sturen en mensen te benaderen over werk. Hij zou dat ook vanuit L.A. kunnen
doen, maar hij wilde in New York zijn voor het geval iemand hem wilde
ontmoeten. Tot dusver was dat nog niet het geval geweest. Ze werden allemaal te
veel in beslag genomen door hun eigen problemen om zich bezig te houden met het
aannemen van mensen. Maar net toen Peter een vlucht naar L.A.
wilde boeken, werd hij gebeld door een investeringsbank in Boston. Ze
waren onder de indruk van zijn cv en Peter had de directeur in de loop der
jaren al meerdere keren ontmoet. Het was een degelijke firma met een goede
naam en ze hadden niet de risico's genomen die Whitman Broadbank wel had
genomen, dus stonden ze nog stevig overeind. Ze wilden hem graag
spreken en Peter stemde onmiddellijk in. Hij was bereid om overal naartoe
te gaan voor een baan. Chicago stond ook op zijn lijst van mogelijkheden,
net als San Francisco en L.A. Maar hij gaf de voorkeur aan een firma aan
de oostkust. Hij had in Boston op de business school gezeten, dus kende hij
de stad goed.


Toen hij er in de tweede week van februari aankwam,
sneeuwde het. Hij had een lang gesprek met de raad van bestuur en na afloop
nodigden ze hem uit voor een lunch in de kantine van het bedrijf. Die zag
eruit als een herenclub, met sombere portretten van de oprichters aan de
muur en een houten lambrisering. Het gesprek verliep goed, en hij was dan
ook diep teleurgesteld toen ze tegen het einde van de lunch
zeiden dat ze op dat moment niemand konden aannemen in verband met de
heersende crisis, maar hij stond boven aan hun lijstje als ze weer mensen
zouden gaan aannemen. Dat was de reden waarom ze hem wilden ontmoeten,
maar ze hadden geen idee wanneer hun vacaturebeleid weer wat versoepeld
zou worden, net zomin als ze wisten hoelang de crisis nog zou duren.
De ontmoeting was dus feitelijk voor niets geweest en alleen
maar bedoeld om aan Peters wens tegemoet te komen. Het was een enorme
tegenslag voor hem.


Peter was met de auto naar Boston gereden om vluchten
die geannuleerd werden wegens het slechte weer te vermijden. Hij stond op
het punt om naar de snelweg richting het zuiden te rijden toen hij de vertrouwde
bordjes zag die hij altijd volgde als hij van school naar huis ging toen hij
jong was. Hij werd overspoeld door een golf nostalgie toen hij aan zijn ouders
moest denken. Hij was moe van de vruchteloze reis naar Boston,
die hij alleen had gemaakt om de nieuwsgierigheid van de bank
te bevredigen en niet om een baan aangeboden te krijgen. Hij
was doodop en het leek alsof zijn auto uit eigen wil de weg nam
die hem naar huis voerde. Het enige wat hij hier nog had, waren het
vakantiehuisje aan het meer dat hij vijftien jaar geleden had geërfd en
waar hij sindsdien nooit meer was geweest, hoewel hij wel jaarlijks
onderhoud had laten plegen om het in goede staat te houden, en een broer
die hij nooit meer wilde zien. Hij had geen enkele reden om terug te keren
naar het stadje waar hij was opgegroeid, maar toch reed hij tegen wil en
dank in die richting. Het voelde als een Twilight Zone-achtige ervaring toen hij allemaal
vertrouwde verkeersborden voorbij zag komen.


Hij belde de jongens op vanuit de auto terwijl hij in
noordelijke richting reed naar zijn geboorteplaats Ware, maar geen van beiden
nam op en toen hij naar het huis in L.A. belde, kreeg hij te horen dat ze
nog niet terug waren van school, en Alana was natuurlijk niet thuis. Peter
ging op in zijn eigen gedachten en herinneringen terwijl hij naar het noorden
reed. Toen hij eindelijk de afslag zag, besefte hij dat hij niet op
weg was naar Ware, maar naar het huis aan Lake Wickaboag, en hij reed
verder over de inmiddels smaller geworden weg. Op dit moment was dat het
enige huis waarvan hij zichzelf de eigenaar kon noemen. Hij bedacht plotseling
dat hij er misschien wel een paar dagen kon blijven, als het tenminste
bewoonbaar was, voordat hij weer terugging naar New York. Er was
niets waarvoor hij snel terug moest keren: hij had geen
afspraken staan en er was niemand die op hem wachtte. Hij kon het
in ieder geval eens gaan bekijken en het dan misschien ook verkopen. Het
was dom en nostalgisch van hem geweest om het zo lang aan te houden
terwijl hij er nooit gebruik van maakte, maar het was de enige plek
waaraan hij prettige jeugdherinneringen bewaarde.


Er schoot hem een tafereel te binnen van een zomerdag
waarop hij was gaan vissen met zijn vader en Michael, op een van die
zeldzame dagen dat zijn vader vrij had genomen om tijd met hen door te
brengen. Zijn moeder had een picknickmand voor hen ingepakt en ze hadden de
hele dag in de boot gezeten en de ene na de andere vis gevangen. Peter was
een jaar of acht geweest. Het was een grote overwinning voor hem
toen hij meer vis had gevangen dan Michael, die normaal altijd
de beste visser was, maar toen ze thuiskwamen had Michael beweerd dat hij
de meeste vis had gevangen. Toen Peter hem wilde corrigeren, had zijn vader
naar hem geknipoogd om hem te laten weten dat de waarheid hun geheimpje
was, zodat ook die dag alle eer weer naar Michael ging. Het was een
verschrikkelijke teleurstelling geweest voor Peter. Het was altijd
Michael die in bescherming werd genomen, nooit Peter. Hun vader
had altijd al een zwak voor Michael gehad en zei steeds wat
een 'goeie jongen' hij was, waarmee hij impliceerde dat Peter
de 'slechte jongen' was, en vaak was hij dat ook. Michael wist precies
hoe hij zijn vader moest bespelen, door te zeggen dat hij net als hij
dokter wilde worden, waarmee hij zijn ego streelde.


Peter had de rol van jongere broer toebedeeld
gekregen, hoewel Michael maar twaalf minuten ouder was, maar hij gedroeg zich
alsof hij twaalf jaar ouder was. Michael was zo braaf dat hij alle respect
en lof kreeg, en privileges die gepaard gingen met de rol van oudere
broer, en hij was heel serieus wanneer hij Peter zijn 'kleine broertje'
noemde. Tenslotte was Peter de mislukkeling, de 'baby' met driftaanvallen
die niet kon lezen. Zijn ouders trapten erin en behandelden Michael als de
verantwoordelijke, volwassen zoon. Het feit dat Peter niet kon lezen
versterkte lange tijd hun gevoel dat hij jonger was. Het feit dat hij zo
werd behandeld, zorgde er alleen maar voor dat hij zich nog meer ging
afreageren op Michael. Maar totdat ze thuis waren gekomen en Michael had
gelogen over hoeveel vis hij had gevangen, en hun vader hem zijn gang had
laten gaan, had Peter een geweldige dag gehad. Hij vond het heerlijk
om met zijn vader te vissen en genoot van zijn aandacht. Hij
nam zelden een dag vrij van zijn werk.


Peter herinnerde zich de krekels en de geluiden van de
zomer toen ze in het vakantiehuis verbleven. Het was altijd een van zijn
favoriete plekken geweest, waar hij kon zwemmen, vissen en in het bos
spelen. Bovendien hoefde hij niet naar school als hij daar de zomer
doorbracht.


Een uur nadat hij Boston had verlaten, zag Peter de
verkeersborden die hem naar het meer leidden en hij nam een afslag die hij niet
herkende naar een vertrouwde weg. De bomen langs de kant leken groter dan
hij zich herinnerde en toen hij aankwam bij de smalle oprijlaan, met een
roestige brievenbus aan het begin, draaide hij het grindpad op. Hij voelde zijn
hart kloppen in zijn borst alsof hij verwachtte er iemand aan te treffen
en terwijl hij voorbij het licht van zijn koplampen tuurde, zag hij het plotseling
staan: het huis waar hij als kind de zomers had doorgebracht. Het was donker en
verlaten, maar als hij zijn ogen sloot hoorde hij zijn moeder zijn naam
weer roepen toen hij met Michael verstoppertje speelde in de bomen. Dit
was voor hem een reis terug in de tijd, naar een plek vol met
gevaarlijke herinneringen en mensen die hem hadden teleurgesteld,
maar zijn vroegste herinneringen aan dit huis waren die van een gewone
jongen. Peter voelde dat zijn hart sneller begon te kloppen toen hij uit de
auto stapte en langzaam op het huis af liep.
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Michael McDowell haastte zich de trap op naar de
voordeur van het kleine, keurige huis dat aan de ene kant van het stadje stond,
terwijl zijn eigen huis en praktijk zich aan de andere kant bevonden. Hij was
er al eerder geweest. De tuin werd omheind door een keurig houten
tuinhekje met rozenstruiken er vlak achter, terwijl een diepe rozentuin
naar het huis leidde. Het hek was pas geschilderd en het huis was niet
heel indrukwekkend, maar verkeerde wel in goede staat. Hij bracht
een bezoek aan een oude man met bronchitis. Seth en zijn vrouw Hannah
waren patiënten geweest van zijn vader en hun enige dochter was
overgekomen uit Boston. Ze had zich altijd zo veel mogelijk om haar ouders
bekommerd, hoewel ze een druk leven leidde, in haar eentje een succesvol
bedrijf runde, zelf drie bijna volwassen kinderen had en bijna drie uur
rijden bij hen vandaan woonde. Hannah was niet zo lang geleden overleden
aan een longontsteking, na een lange strijd tegen kanker, en nu maakte
Barbara zich zorgen over haar zieke vader. Ze was met de auto vanuit
Boston gekomen en had Michael onderweg opgebeld. Ze waren al heel lang
bevriend, hoewel ze elkaar niet vaak meer zagen. Maar ze rekende erop dat
hij op haar ouders lette als ze ziek waren. Hij was geweldig
geweest voor haar moeder vlak voordat ze overleed. Ze zeiden vaak tegen
hun dochter dat hij de zoon was die ze nooit hadden gehad.


Het was een opluchting voor Barbara dat iemand als
Michael dicht bij haar ouders was, nu ze zelf zo ver weg woonde. Ze vertrouwde
hem onvoorwaardelijk, had hem altijd gemogen en niemand twijfelde eraan
dat hij de plaatselijke heilige was. Hij had het stokje van zijn vader
overgenomen en zorgde voor alle zieke mensen in het stadje. Hij had een
potentieel geweldige carrière als anesthesist in Boston opgegeven en was
teruggekomen om de huisartsenpraktijk van zijn vader in een veel saaiere plaats
over te nemen. Maar hij leek het geweldig te vinden en hij zei altijd dat
hij er geen spijt van had dat hij zijn carrière had opgegeven. Aan de
manier waarop hij tegen zijn patiënten praatte, kon iedereen merken dat
hier zijn hart lag. Zowel Barbara als de dokter was bezorgd dat haar vader de
wil om te leven had verloren sinds zijn vrouw zes maanden eerder was
overleden.


Seth zat in elkaar gedoken op de bank met een dekentje
over zijn schouders en hoestte de longen uit zijn lijf. Hij had alle hulp
geweigerd in de maanden dat hij alleen was geweest en hun verzekerd dat
hij het wel alleen af kon. Het huis zag er netjes uit, maar de oude man op
de bank oogde heel erg ziek. Hij was vijfentachtig jaar. Zijn vrouw was
zevenentachtig geweest toen ze overleed. Ze waren zevenenzestig jaar
getrouwd geweest en waren elkaars jeugdliefde. Michael wist maar al
te goed hoe moeilijk het was voor een man van zijn leeftijd om zo'n
groot verlies te overleven en het beviel hem helemaal niet wat hij hier
aantrof.


'Hoe voel je je, Seth?' vroeg Michael vriendelijk
terwijl hij naast hem plaatsnam op de bank en zijn tas opende. Zonder hem
te hebben aangeraakt, kon hij aan de ogen van de oude man zien dat hij
koorts had, en hij rilde alsof hij het koud had.


'Ik voel me prima,' antwoordde de oude man beleefd
terwijl Michael zijn stethoscoop uit zijn tas haalde. 'Ik ben alleen
wat verkouden.' Hij wierp zijn dochter een geïrriteerde blik toe
en glimlachte. 'Niets om je druk over te maken. Over een paar dagen
ben ik weer opgeknapt. Barbara heeft soep voor me gemaakt, dat is alles wat ik
nodig heb. Ze had je niet hoeven bellen.' Hij gaf zijn dochter een uitbrander
en de dokter glimlachte.


'Als ze me niet had gebeld, hoe zou ik dan mijn gezin
moeten onderhouden?' zei Michael op plagende toon. Hij had een ontspannen,
vriendelijke manier van doen die zijn patiënten op hun gemak stelde,
vooral oudere mensen en kinderen. Hij was een van de weinige dokters in
het stadje en veruit de populairste, en iedereen vertrouwde hem. Hij behandelde
al hun aandoeningen en als ze een specialist nodig hadden voor
een ernstig probleem, stuurde hij ze naar Boston. Maar meestal kwamen
ze liever bij hem. 'Ik moet toch op de een of andere manier mijn geld
verdienen. Het is maar goed dat Barbara me heeft gebeld.' De oude man
bulderde van het lachen en zag er iets minder ziek uit toen hij zich
ontspande. Hoe ziek de patiënt ook was, er was nooit iets onheilspellends aan
de bezoekjes van Michael. Hij wist mensen gerust te stellen en zelfs
de slechtste situaties er minder angstaanjagend uit te laten
zien. Bovendien zou Seth nooit vergeten hoe geweldig hij was geweest voor
zijn vrouw. Michael had ervoor gezorgd dat haar situatie tot het einde toe
draaglijk was geweest. Michael had een verpleegkundige aan huis geregeld
tijdens de laatste dagen voor haar dood, maar hij kwam zelf ook twee keer
per dag langs. De vrouw van Seth was hem zo dankbaar geweest dat
ze hem iets had nagelaten. Het stelde niet veel voor, want ze hadden niet
veel geld, maar ze had haar man voor haar dood verteld dat ze dat wilde doen.
Het was maar tienduizend dollar, maar voor hen was het veel geld en een
teken van levenslang respect. Michael had zich opgelaten en dankbaar
gevoeld toen hij het ontving en had tegen Seth gezegd dat hij het zou
gebruiken voor de studie van zijn dochter, die na haar eindexamen over
twee jaar geneeskunde wilde gaan studeren, en alle beetjes hielpen.


Michael had een goedlopende praktijk, maar hij had ook
een invalide vrouw en twee kinderen. Zijn vrouw was al zolang ze getrouwd
waren ziek. Hij was met haar getrouwd toen hij nog geneeskunde studeerde.
Net als iedereen had hij verantwoordelijkheden en financiële lasten, en hij was
verrast geweest en dankbaar voor de schenking.


Michael luisterde naar de borst van de oude man en
knikte glimlachend. Niets wat hij deed of zei veroorzaakte paniek. Hij was
de vriendelijkheid zelve en wist precies hoe hij de angsten van zijn patiënten
moest wegnemen.


'Ik ben blij dat ik kan vaststellen dat je hart naar
behoren klopt,' zei hij op schertsende toon, en de oude man moest lachen.


'Ik weet niet zeker of dat goed of slecht nieuws is nu
Hannah er niet meer is,' zei Seth met een weemoedige blik. Michael wist hoe erg
hij haar miste en hij en Barbara maakten zich allebei zorgen dat Seth zou
sterven aan een gebroken hart of gewoon zou stoppen met eten om zich dood
te hongeren. Hij had veel gewicht verloren sinds zijn vrouw was overleden.


'Het goede nieuws is dat je geen longontsteking hebt.
Nog niet,' zei Michael ernstig. 'Maar dat zul je wel krijgen als je niet goed
voor jezelf zorgt. Je mag niet naar buiten voordat je die nare hoest kwijt
bent. Ik zal je een antibioticakuur geven en die moet je helemaal afmaken,
dus niet eerder stoppen, ook niet als je je weer beter voelt. Ik zal je
ook wat hoestsiroop geven. Voor de koorts kun je een aspirientje nemen, en
dat is ook goed voor je hart.' Seth had al een aantal jaar een milde
hartaandoening, die was verergerd door de dood van zijn vrouw. 'Ik
stel voor dat je lekker op de bank televisie gaat kijken, jezelf
goed warm houdt, heel veel rust neemt en Barbara's soep eet. Is
er genoeg te eten in huis?' Michael vroeg het hem met een bezorgde blik,
maar Seth haalde alleen maar zijn schouders op.


'Ik ga nu wat boodschappen doen,' zei Barbara
zachtjes. Zijn buren hadden hem maandenlang ovenschotels gebracht,
maar hij at heel weinig en werd steeds magerder. Ze had
geprobeerd haar vader over te halen naar Boston te verhuizen, zodat
ze dichter bij hem was, maar hij zei dat hij zijn huis nooit zou verlaten.


'Ik kom later vandaag terug met je medicijnen,' zei
Michael op geruststellende toon. 'Je moet me beloven dat je ze
inneemt,' zei hij toen zijn patiënt gromde. Barbara was ervan onder de
indruk dat Michael de medicijnen kwam brengen. Hij deed altijd zijn
uiterste best om zijn patiënten te helpen en liep voor hen het vuur uit
zijn sloffen. Dat was ook de reden waarom iedereen zo gek op hem was.


Michael bleef nog een paar minuten met hen kletsen en
ging toen weg. Hij gaf zijn patiënten en hun familie nooit het gevoel dat hij
haast had. Het leek alsof hij altijd alle tijd van de wereld had om te
luisteren naar hun problemen, vooral wanneer ze eenzaam of oud waren. Hij kon
vooral goed omgaan met bejaarde patiënten en soms gaf hij toe dat hij hen
het leukst vond. Meestal waren zij het ondergeschoven kindje.


Barbara informeerde naar zijn vrouw toen ze met hem
meeliep naar de voordeur. 'Hoe gaat het met Maggie?' vroeg ze met een bezorgde,
meelevende blik. Barbara had twee jaar hoger gezeten tijdens hun studietijd,
toen Maggie was gevallen tijdens het schaatsen, wat haar leven voorgoed
had veranderd. Ze had haar al lang niet meer gezien, aangezien Maggie
zelden het huis verliet en haar man en dochter haar thuis verzorgden.


'Sommige dagen gaat het beter dan andere, maar ze
houdt zich goed. Het is een geluk dat we Lisa hebben om voor haar te
zorgen. Het zal moeilijk worden als zij gaat studeren.' Haar ouders
hoopten allebei dat ze in de buurt zou blijven. Het zou een opoffering
zijn voor Lisa, maar ze was erg toegewijd aan haar ouders en ze zei dat ze
het niet erg vond.


Michael zwaaide terwijl hij zich de trap af haastte.
Hij moest nog vier visites afleggen voordat hij Seth zijn medicijnen
kon brengen en vervolgens naar huis kon gaan. Hij moest nog
een pasgeboren baby en drie van zijn oudere patiënten
bezoeken. Patiënten die goed ter been waren, kwamen meestal naar
zijn praktijk, maar hij was altijd bereid een visite af te leggen,
zelfs in het weekend of 's avonds laat. Dit was nu eenmaal zijn leven.
Zijn gezin was het enige waar hij nog meer om gaf. Hij had nooit een
flitsende carrière, financieel succes of een belangrijk leven geambieerd.
Hij was een plattelandsdokter en diende trouw zijn patiënten. Dat was
altijd genoeg voor hem geweest, in tegenstelling tot zijn tweelingbroer,
die op zoek was gegaan naar roem en rijkdom in New York en alleen was
teruggekomen voor de begrafenissen van hun ouders, maar daarna nooit meer.


De twee broers konden niet meer van elkaar
verschillen, ook al waren ze een tweeling. Hun moeder had dat vanaf
hun geboorte ook altijd over hen gezegd. Als peuter was Peter al een
heethoofd geweest, en toen hij opgroeide had hij last van driftbuien.
Michael was juist stil en rustig. Peter moest voortdurend gestraft worden.
Michael had zelden straf nodig. Hij had een aardig en gelijkmoedig
karakter en was altijd zorgzaam en attent naar zijn ouders toe. Als tiener deed
hij altijd boodschappen voor zijn moeder en klusjes voor mensen uit
de buurt. Hij was bij iedereen geliefd, terwijl Peter in oorlog
was met de wereld.


Peter werd op school gezien als een bullebak, vooral
wanneer de andere kinderen hem pestten omdat hij niet kon lezen, wat ze zeker
tot zijn twaalfde hadden gedaan, en vreemd genoeg zelfs nog daarna. Iedereen
die het waagde er iets over te zeggen, kon rekenen op een blauw oog of een
bloedneus. Zijn ouders moesten zich voortdurend voor hem verontschuldigen.
Ze schaamden zich altijd voor Peter, terwijl ze juist complimenten kregen over
Michaels gedrag.


Michael was van het eerste tot en met het laatste jaar
de beste van zijn klas geweest. Hij had iedere prijs op school gewonnen en
wreef dat zijn jongere tweelingbroer zo vaak als hij maar kon in, gewoonlijk
buiten gehoorsafstand van hun ouders. Peter vertelde hun dat regelmatig, maar
omdat ze hem niet geloofden, nam hij het recht in eigen handen. Toen hij
ouder werd, werd hij langer dan Michael en sloeg hij hem meerdere keren in
elkaar, waar hij onvermijdelijk ook weer straf voor kreeg. Het was voor
hun vader een grote opluchting toen hij eindelijk uit huis ging. Hij kon
niet meer tegen het geruzie. Hun moeder hield vol dat Peter diep vanbinnen
een goeie jongen was, maar gezien zijn recalcitrante, opstandige
karakter en de fysieke gevechten met zijn tweelingbroer en de
jongens op school was er tegen het einde van de middelbare school behalve
zijn moeder niemand meer die geloofde dat Peter een goed hart had. Het was
zoveel makkelijker om van Michael te houden.


Ook toen hij ouder werd, hield hij een hechte band met
zijn ouders. Hoewel hij veel hield van zijn werk als anesthesist in Boston,
kon hij niet wachten terug te keren naar Ware toen zijn vader hem vroeg
bij hem in zijn praktijk te komen werken. Hij had zijn dromen laten varen en
keerde terug naar huis. Toen hij eenmaal terug was, vond hij het heerlijk
om in een klein stadje te werken en patiënten te hebben die echt
afhankelijk van hem waren. Hij vond het ook geweldig om een praktijk te delen
met zijn vader. Hij zei altijd dat dat was waarop hij altijd had gehoopt.
Dokter Pat, zijn vader, zag al snel dat Michael vooral heel goed was met oude
mensen en hij droeg al zijn bejaarde patiënten aan hem over. Ze aanbaden
de jonge dokter Mike nog meer dan zijn vader. Hij toonde veel medeleven en
maakte de overgang naar het hiernamaals makkelijker voor hen en hun
geliefden. Iedereen voelde zich veiliger met dokter Mike in de buurt. Hij
hield zich niet alleen aan zijn eed van Hippocrates, waarin hij had
gezworen niemand kwaad te doen, hij deed meer goede dingen dan welke
dokter die ze ooit hadden gekend, zelfs dan zijn vader, die wat weerspannig
en minder geduldig was geworden toen hij ouder werd. Michael had een
eindeloos geduld, was een en al zorgzaamheid en was een zeer bekwame arts
die bij iedereen geliefd was.


Michael reed even over achten zijn oprijlaan op. Hij
woonde in het voormalige huis van zijn ouders, waar hij vijftien
jaar geleden was ingetrokken toen zijn moeder was overleden, die het
hem had nagelaten. Het was een groot, oud huis en uitermate geschikt voor hem,
Maggie en de kinderen. Bill was zeven geweest toen ze er waren ingetrokken en
Lisa één jaar.


Michael was drieëntwintig jaar geleden met Maggie
getrouwd. Ze kenden elkaar uit hun jeugd, hoewel hij haar toen niet veel
aandacht had geschonken, omdat ze meer omging met Peter. Maar een
schaatsongeluk op haar twintigste bracht hen dichter bij elkaar. Ze had
een paar maanden in coma gelegen. Hij studeerde in die tijd geneeskunde en toen
ze uit haar coma ontwaakte, had hij haar iedere keer wanneer hij
thuiskwam, bezocht. Hij toonde zich zeer begaan met haar en had iedereen
verrast toen hij een jaar later met haar trouwde, ondanks haar zwakke
gezondheid. Daardoor kregen de mensen alleen maar een nog hogere dunk van
hem, en dat hadden ze nog steeds. Na haar ongeluk was Maggie altijd
invalide gebleven. Michael had haar in leven gehouden en ze waren
erg dankbaar voor het feit dat ze gezegend waren met twee kinderen.


Twee jaar na de geboorte van Lisa, hun tweede kind,
raakte Maggie
voor de derde keer zwanger, maar tegen die tijd was ze zo zwak dat Michael erop
had gestaan dat ze om medische redenen een abortus liet uitvoeren. Ze hadden
twee gezonde kinderen, wat al een wonder was, en hij zei dat hij zijn vrouw
die hij zo aanbad niet wilde verliezen aan een derde kind. Hij
wist zeker dat ze niet sterk genoeg was nog een kind te voldragen. Het
brak haar hart, maar ze stemde ermee in. Ze vertrouwde Michael
onvoorwaardelijk als het ging om haar gezondheid. Ze had er het volste
vertrouwen in dat hij altijd wist wat het beste voor haar was. Tijdens
haar eerste twee zwangerschappen had hij zelf de zorg voor haar op zich
genomen en hij had er alleen een verloskundige bij gehaald om te
assisteren bij de bevalling. Hij vertrouwde niemand anders de zorg voor
haar toe. Ze wist dat er niemand was die zoveel van haar hield als hij, of
die haar zo goed kende.


Michael had haar in leven gehouden ondanks de
catastrofale gevolgen van haar ongeluk. Maggie was nog maar twintig geweest
destijds en een getalenteerd schaatsster. Ze was met een paar vrienden op
een meertje aan het schaatsen toen ze met de ijzers van haar
kunstschaatsen was blijven steken in een stuk boomschors dat vastgevroren
zat in het ijs. Ze was door de lucht gevlogen en achterover op haar hoofd
gevallen, waardoor ze een schedelbasisfractuur opliep. Toen ze haar
bewusteloos op het ijs zagen liggen, dacht iedereen dat ze dood was. Ze
werd per helikopter overgebracht naar Boston en lag vijf maanden in coma.
Ze werd geopereerd om de druk op haar hersenen te verminderen en de artsen
konden niet voorspellen hoe ernstig de gevolgen zouden zijn als ze het zou
overleven. Haar ouders waren onvoorstelbaar dankbaar toen ze uit
haar coma ontwaakte. Ze was hun enige kind en ze waren stapelgek op haar.


Haar moeder had haar verpleegd en hard met haar
gewerkt aan haar rehabilitatie. Maggie kon aanvankelijk niet lopen, maar
uiteindelijk kregen de therapeuten haar weer op de been, zij het niet erg
stabiel en aan één kant hield ze een stijf been. Hoewel ze jong en mooi
was, liep ze als iemand die een beroerte had gehad, maar ze stond in ieder
geval weer. Het was haar droom weer te kunnen lopen, te dansen en hoge
hakken te dragen, maar die laatste twee zaten er niet in. Ze kon wel
lopen, maar nooit stabiel, en ze zakte vaak door haar slechte been.
Ze hield zich er goed onder en was heel dapper, maar ook gefrustreerd dat
het nooit beter zou worden dan dat.


Een ander gevolg van het ongeluk was dat ze lange tijd
moeite had met praten. Net als lopen, moest ze ook opnieuw leren praten. Haar
spraak herstelde zich uiteindelijk, maar haar been niet. Ze was nog net zo
mooi als voor het ongeluk, maar omdat ze moeite had met praten en soms de
juiste woorden niet kon vinden, dachten mensen dat ze langzaam van
begrip was, wat niet het geval was, maar zo kwam het wel over.


Haar vriendinnen, die wel met haar begaan waren maar
opgeslokt werden door hun eigen leven, kwamen steeds minder vaak op bezoek.
Alleen Michael kwam regelmatig bij haar langs toen ze terug was uit het
ziekenhuis, en hij zag wat voor bijzondere jonge vrouw ze was. Hij nam boeken
en tijdschriften voor haar mee en kleine cadeautjes. Hij stelde haar
altijd gerust over haar conditie en complimenteerde haar met de
vooruitgang die ze boekte. Soms nam hij haar mee voor een wandeling,
waarbij hij haar stevig vasthield bij haar arm. Hij was eerlijk tegen
haar en zei dat ze altijd kwetsbaar zou blijven, een makkelijke
prooi voor infecties en ziektes omdat haar weerstand zo verzwakt was.
Zijn grootste zorg was dat er in een later stadium een vorm van verlamming
zou optreden en hij zei dan ook steeds dat het beter voor haar was uit de buurt
te blijven van andere mensen om geen infectie op te lopen die haar het
leven zou kunnen kosten.


Hij hield haar thuis gezelschap op momenten dat er
niemand anders was. Door Michael voelde ze zich beschermd. Het maakte hem
niet uit hoe vreemd haar spraak was of hoe wankel ze op haar benen stond. Hij
was er voor haar wanneer hij maar kon, ondanks zijn zware studie
geneeskunde. Hij was ook een enorme steun en toeverlaat geweest toen haar
moeder een jaar na Maggies val op het ijs omkwam bij een auto-ongeluk. Het
was een onvoorstelbaar groot verlies voor haar en haar vader, en Michael had
iedereen kort daarna verrast door haar ten huwelijk te vragen. Iedereen
wist dat Maggie altijd heel zwak zou blijven. Zelf was ze ervan overtuigd
dat geen enkele man haar nog zou willen vanwege haar gebrekkige spraak en
rare loopje. Maar door Michael voelde ze zich de meest geliefde vrouw
op aarde en ze was zo blij dat ze hem had. Haar vader was ook enorm
opgelucht. Hij maakte zich nog meer zorgen om Maggie toen haar moeder was
overleden. Hij had het druk met zijn houtzagerij en geen tijd om voor haar
te zorgen. Hij wist dat Michael dat altijd zou blijven doen. Dat stelde
hem enorm gerust. Hij kon zich niets beters wensen dan dat zijn
gehandicapte dochter trouwde met een toegewijde dokter.


De bruiloft van Michael en Maggie was klein en intiem.
Ze wilde geen grote bruiloft omdat ze niet elegant over het middenpad van de
kerk kon schrijden. Ze was bang dat ze zou struikelen of vallen en dat ze zou
stamelen of brabbelen tijdens het uitspreken van de huwelijksgelofte.
Michael vond het niet erg dat het een kleine ceremonie was en ook niet dat
hij een gehandicapte vrouw kreeg. Haar eigen dokter, die haar in Boston
had behandeld tijdens de nasleep van haar ongeluk, zei dat ze volkomen
normaal en gezond was, afgezien van haar rare loopje, en hij wist zeker
dat ze met spraaktherapie na verloop van tijd makkelijker zou gaan praten.
Hij dacht ook dat haar been beter zou worden. Hij was het niet eens met
Michael dat ze kwetsbaar en vatbaar was en zei dat dat de angstige woorden
waren van een jonge, verliefde dokter. Hij vond dat Michael zich
te veel zorgen om haar maakte en haar behandelde als een porseleinen pop.


Maar Michael bleek gelijk te hebben wat betreft
Maggies kwetsbaarheid. Elke winter viel ze ten prooi aan hevige koortsaanvallen
en ze kreeg meerdere keren zo'n zware longontsteking dat Michael haar liet
opnemen in het ziekenhuis omdat hij bang was dat ze het niet zou
overleven. Nadat ze was hersteld, moest ze van hem maandenlang binnen blijven.
Hij wilde niet dat ze werd blootgesteld aan allerlei bacillen die haar
in gevaar brachten. In die tijd woonden ze in een appartement
in Boston en zat hij in de laatste fase van zijn studie
geneeskunde, en hij had haar bedrust voorgeschreven toen ze zwanger
was van hun eerste kind. Ze had geen verloskundige of dokter nodig,
aangezien Michael beter voor haar zorgde dan wie dan ook. Maar door de
vele maanden in bed waren haar benen zwakker geworden en na de bevalling
kon ze nauwelijks lopen. Om te voorkomen dat ze viel en zichzelf bezeerde,
zat ze een aantal maanden in een rolstoel. Het was een kleine prijs die ze
moest betalen voor een prachtige zoon, die ze William noemden.
Ze vond het alleen jammer dat Michael haar te zwak vond
om borstvoeding te geven. Als Michael thuis was, gaven ze hem om de
beurt de fles. William was een flinke, mooie baby.


Toen Michael zijn co-schap anesthesiologie liep, redde
Maggie zich redelijk goed. Ze kon weer wat beter lopen, hoewel het haar zwaar
viel voor de dreumes te zorgen, en ze was altijd opgelucht als Michael
thuiskwam, zodat hij op William kon letten. Hij maakte zich grote zorgen
over Maggies zenuwen. Schoorvoetend gaf hij toe dat ze met het soort
hoofdletsel dat zij had opgelopen een veel grotere kans had op een
beroerte of hersenbloeding. Het idee dat zoiets zou kunnen gebeuren
terwijl ze bezig was met de baby, boezemde Maggie enorm veel angst in. Om
ervoor te zorgen dat de baby veilig was en Maggie meer kon rusten, namen
ze een oppas in dienst. Ze vond het jammer dat ze niet meer naar het park
kon met Billy en ze wachtte hem altijd met open armen op als hij
terugkwam. Hij betekende alles voor haar, net als zijn vader.


Alles werd een stuk makkelijker voor hen toen Michaels
vader vroeg of hij in zijn praktijk wilde komen werken en ze terugverhuisden
naar Ware. Ze vond er moeiteloos jonge meisjes om haar te helpen. Toen Maggie
zwanger raakte van Lisa, schreef Michael haar weer bedrust voor, ditmaal acht
maanden lang. Ze verzwakte er enorm door, maar de bevalling verliep weer goed
en de baby was een gezond meisje. Maar na acht maanden bedrust was Maggie
erg verzwakt en na de bevalling viel ze in hun slaapkamer. Michael stond
erop dat ze daarna een looprek gebruikte, wat ze gênant vond, maar hij was
onvermurwbaar en wilde niet dat ze ernstig gewond raakte of opnieuw haar hoofd
zou stoten. Hij was ervan overtuigd dat ze dat een tweede keer niet zou
overleven. Een jaar na de geboorte van Lisa overleden zijn ouders en betrokken
ze hun huis. Het enige probleem was dat er meerdere verdiepingen
waren, waardoor Maggie zich moeilijk door het huis kon
verplaatsen. Hij had haar verboden de trappen in haar eentje op te
lopen. Als Michael 's avonds thuiskwam, bracht hij haar naar beneden, waar
hij haar voorzichtig op de bank legde zodat hij een oogje op haar kon
houden. Hij wilde niet dat ze door het huis zwierf, op welke verdieping
dan ook, als hij weg was. Haar activiteiten werden er aanzienlijk door
beperkt en ze vond het verschrikkelijk om haar kinderen beneden te horen
spelen met de oppas, terwijl zij niet naar beneden kon om met hen mee
te doen. Ze moest wachten tot ze naar haar toe kwamen, of tot Michael
thuiskwam en haar naar de woonkamer droeg.


Ze had meerdere malen voorgesteld een gelijkvloerse
woning te kopen zodat ze overal kon komen met haar looprek, maar Michael kon
het niet over zijn hart verkrijgen het huis van zijn ouders te verkopen.
Na alles wat hij voor haar had gedaan, kon ze hem dat niet aandoen. Hij had
zijn werk als dokter, maar verder had hij alles opgegeven om voor haar te
kunnen zorgen. Dat was ook de reden waarom ze wederom zijn advies had
opgevolgd toen hij erop stond dat ze hun derde kind liet aborteren. Ze
vertrouwde hem onvoorwaardelijk. Michael had altijd gelijk als het om haar
gezondheid ging. Hij had ook gelijk gehad toen hij had gezegd dat ze in de
loop der jaren zwakker zou worden. Michael had het al in een vroeg
stadium gezegd en het bleek onvermijdelijk te zijn.


De dood van haar vader een paar jaar geleden was voor
haar net zo'n grote schok en bron van verdriet geweest als de verhuizing van
hun zoon Bill naar Londen een paar jaar eerder, waar hij ging studeren.
Hij was nu tweeëntwintig en ze miste hem verschrikkelijk. Hij kwam bijna
nooit naar huis, hoewel ze elkaar wel vaak belden en e-mails stuurden. Michael
was bang dat deze schokkende gebeurtenissen hun uitwerking op
haar gezondheid niet hadden gemist, want die was de afgelopen twee
jaar duidelijk achteruitgegaan.


Hun dochter Lisa was hun oogappel. Ze wilde net als
haar vader dokter worden en ze was een zeer bedreven verpleegster wanneer
Maggie zich zwakker voelde dan normaal, of zelfs erg ziek. Haar gezondheid
ging al jaren geleidelijk achteruit en dat ze op haar vierenveertigste nog
leefde, vond iedereen een wonder. Ze had het ongeluk dat haar vierentwintig
jaar geleden was overkomen, overleefd, maar zoals Michael had
voorspeld, was haar gezondheid duidelijk verslechterd in de loop der
tijd. Niet zo lang geleden was de ziekte van Parkinson bij haar
vastgesteld, wat Michael grote zorgen baarde. Hij probeerde haar niet
ongerust te maken of te alarmeren, maar ze zag altijd in zijn ogen hoeveel
zorgen hij zich om haar maakte.


Hij was een toegewijde, liefhebbende echtgenoot en zij
was hem oneindig dankbaar voor zijn overdadige goedheid, hun kinderen en het
leven dat ze leidden. Ze voelde zich vaak schuldig over het feit dat ze zo
weinig voor hen kon doen. Het grootste deel van de tijd was ze aan haar
slaapkamer gekluisterd, een gevangene van haar eigen lichaam. Toen de ziekte
van Parkinson erger werd, kon ze bijna niet meer lopen en al helemaal
niet meer zonder looprek. Michael wilde liever dat ze zich voortbewoog in
een rolstoel zodat ze niet zou vallen en haar hoofd weer zou stoten. Hij
deed alles om haar te beschermen. Maggie voelde zich het grootste deel van de
tijd volkomen nutteloos.


Zonder twijfel waren haar kinderen Maggies grootste
bron van vreugde, en de hulp die Lisa haar moeder bood was onuitputtelijk.
Ondanks haar fysieke gebreken was Maggie erin geslaagd uit andere dingen
vreugde te putten. Ze was van nature vrolijk en optimistisch, hoewel ze
zich in de loop der jaren door Michaels constante waarschuwingen steeds
meer zorgen was gaan maken over haar gezondheid. De gedachte dat ze
Michael en de kinderen op een dag zou moeten verlaten, lang voordat ze
daar klaar voor was, vond ze verschrikkelijk. Ze probeerde er niet te vaak
aan te denken, maar het schrikbeeld van haar falende gezondheid en wat dat voor
hen allemaal zou kunnen betekenen, was altijd aanwezig.


In plaats van er lang bij stil te staan, liet ze zich
dankzij een kerstcadeau van haar zoon Bill afleiden door het internet en
ze was er zelfs aan verslaafd geraakt. Het was Maggies
vliegend tapijt naar de buitenwereld. Michael klaagde dat het haar
te veel uitputte en waarschuwde haar voor onbetrouwbare feiten op
medische websites, maar met de laptop die ze van Bill cadeau had gekregen, kon
ze inkopen doen voor Lisa op eBay, wanneer ze maar wilde e-mails schrijven
aan Bill in Londen en interessante feiten leren over geschiedenis, kunst
en reizen die ze nooit zou kunnen maken. Het internet had haar
toegang verschaft tot een geheel nieuwe wereld. Ze bleef op de
hoogte van al het nieuws van over de hele wereld en was goed geïnformeerd
over vele onderwerpen. Soms barstte Michael in lachen uit als hij
thuiskwam en zij hem informeerde over een of andere obscure gebeurtenis ergens
ter wereld of hem wetenswaardigheden vertelde over zaken waaraan hij nog nooit
had gedacht en die hij ook niet hoefde te weten. Ze had een onverzadigbare
behoefte aan informatie en kennis. Maggie bezocht af en toe een chatroom,
correspondeerde met mensen die ze nog nooit had ontmoet en met wie ze
anders nooit in contact zou zijn gekomen, en ze zocht naar oude vrienden
op Facebook, hoewel ze zelf geen account had.


Hoewel ze het nooit zou toegeven aan Michael, zocht ze
soms op Google naar artikelen en medische gegevens over haar
gezondheidstoestand om meer te weten te komen over haar aandoeningen,
omdat Michael weleens harde feiten voor haar verborgen hield om haar te
beschermen, hoewel ze altijd zijn diepe zorgen om haar kon zien in zijn
ogen. De laatste tijd had ze veel informatie gelezen over de ziekte van
Parkinson, de ziekte die Michael twee jaar eerder bij haar had vastgesteld. Ze
wist dat Michael het best kon beoordelen wat goed voor haar was, maar ze
wilde graag alles weten over haar gezondheid en ze ontdekte steeds weer nieuwe
dingen op internet. Omdat ze niet wilde dat Michael het gevoel kreeg dat
ze zijn medische inzichten in twijfel trok, zei ze bijna nooit iets
over haar medische speurwerk. Hij hield zoveel van haar en ze wilde hem
niet boos maken. Bovendien zei hij altijd dat een hoop medische gegevens
op internet niet klopten. Maar ze vond het toch interessant. Ze had een
enorme behoefte aan informatie.


De laatste tijd had ze gecorrespondeerd met een vrouw
die ze had 'ontmoet' in een chatroom voor invaliden. Ze waren even oud,
hoewel Maggie al langer aan huis was gekluisterd. Haar nieuwe vriendin zat
sinds een auto-ongeluk tien jaar geleden in een rolstoel. Toen ze
ontdekten dat ze allebei de ziekte van Parkinson hadden, wisselden ze
informatie uit. Maggie voelde zich enigszins opgelucht toen ze ontdekte
dat haar symptomen minder ernstig leken dan die van haar vriendin, hoewel
ze dat niet tegen haar zei. Het leek haar een leuke vrouw en ze
hadden meerdere keren per week contact met elkaar. Michael zei
vaak dat hij bang was dat ze het slachtoffer zou worden van
internet-criminelen die op haar aasden, maar Maggie maakte zich daar geen zorgen
over. Ze vond het leuk om met mensen te praten in chatrooms.


Maggie genoot vooral van de vrijheid die het internet
haar gaf en soms surfte ze de hele dag, nieuwe dingen lerend en lezend over
onderwerpen die haar fascineerden. Michael had zich er aanvankelijk aan
geërgerd en het Bill kwalijk genomen dat hij zijn moeder een cadeau had
gegeven dat haar zou uitputten. Bill had vurig aangevoerd dat zijn moeder het
recht had het internet te ontdekken en Michael wist dat hij de
strijd had verloren. Maggie vond het helemaal geweldig en was
blij met de deuren die het voor haar opende. Ze was een expert geworden in
thuiswinkelen en had twee jaar geleden vanuit haar bed hun eetkamer
opnieuw ingericht met spullen van ikea.


Maar het bezorgde haar vooral heel veel plezier en het
was een waardevol cadeau geweest van haar geliefde zoon. Ze stuurde hem
meerdere mailtjes per dag, die hij beantwoordde vanaf zijn BlackBerry. Hij
had beloofd dat dat zijn volgende cadeau zou zijn wanneer hij weer op bezoek
zou komen, hoewel hij dat voorlopig nog niet van plan was. Ze miste hem
verschrikkelijk, maar ze probeerde vrolijk te klinken wanneer ze verslag
deed over de gang van zaken thuis. Ze klaagde nooit over haar gezondheid,
en omdat ze haar zoon niet van streek wilde maken, vertelde ze alleen
positieve dingen.


Ze keek de laatste tijd zelfs films op haar laptop.
Soms kwam Lisa naast haar zitten op bed en keken ze samen, als ze
geen huiswerk had. De computer was Maggies belangrijkste
bezit geworden. Hij gaf haar informatie, een ontsnappingsmogelijkheid,
vermaak en kennis. Het was ideaal voor iemand die het grootste deel van
haar leven in bed doorbracht. Het internet had een geheel nieuwe dimensie
toegevoegd aan haar leven.


De andere grote zegen in haar leven was Prudence
Walker, die drie keer per week hun huis schoonmaakte en lunch voor Maggie
maakte als Lisa nog op school zat en Michael het te druk had met zijn
patiënten. Pru was bijna zeventig, had zes kinderen grootgebracht en had
een tomeloze energie, hoewel ze Maggies fascinatie voor het internet een
beetje vreemd vond en misschien zelfs gevaarlijk. Zelf had ze niet eens
een magnetron in huis en ze wist zeker dat Maggie een fatale ziekte zou
oplopen doordat ze zoveel tijd achter de computer doorbracht. Ze had haar er
vaak voor gewaarschuwd. Maar afgezien daarvan waren de twee vrouwen het
over de meeste dingen eens en Prudence was gek op Michael, wiens vader al
haar zes kinderen ter wereld had gebracht.


Pru was weduwe en vond het heerlijk om Maggie te
helpen, en voor Maggie was het fijn om iemand te hebben met wie ze kon
praten, naast haar man en dochter, die het allebei druk hadden. Pru nam de
boeken en tijdschriften mee waar Maggie om vroeg en haalde boeken uit de
bibliotheek voor haar. De twee vrouwen lachten en kletsten met elkaar
terwijl Pru vlijtig het huis schoonmaakte en mompelde hoeveel stof zich
alweer had opgehoopt sinds de vorige keer. Ze deelde Maggies interesse in
wereldgebeurtenissen niet, maar was altijd goed op de hoogte van de
plaatselijke roddels, die Maggie graag hoorde, hoewel ze bijna nooit meer
iemand zag. Michael was zo discreet dat hij haar nooit iets vertelde, en Lisa
was nog zo jong dat het haar niets kon schelen wat de volwassenen in Ware
deden. Ze was alleen geïnteresseerd in wat er op school gebeurde.
Pru Walker bracht een beetje leven in de brouwerij en was een geschenk uit
de hemel voor Maggie. Ze maakte al vijftien jaar hun huis schoon, sinds ze
in het huis van Michaels ouders waren getrokken. Het was een groot, oud huis en
Michael en Lisa konden het schoonmaken niet alleen af. Maggie vond het
heerlijk om alle plaatselijke nieuwtjes te horen van Pru. Door haar en het
internet was Maggie uitstekend op de hoogte van alles.


 


Toen Michael aan het eind van de dag de trap opklom en
de voordeur binnenging, hing hij zijn hoed en jas aan de kapstok in de
hal. Uit de keuken kwamen heerlijke etensgeuren. Lisa had hem een uur
geleden gebeld om te vragen hoe laat hij thuis zou zijn. Vanwege haar
moeders ziekte gedroeg ze zich vaker als een echtgenote dan als een
dochter. Op haar zestiende bestierde ze het huishouden alsof ze een volleerde
huisvrouw was. Als Pru er niet was, kwam Michael vaak thuis voor
de lunch om Maggie eten te geven, maar Lisa deed de rest. Ze bereidde het
avondeten en deed boodschappen, en ondanks haar huishoudelijke taken
haalde Lisa hoge cijfers. Er verscheen een grote lach op Michaels gezicht
toen ze met een schort over haar korte spijkerrokje de keuken uit kwam
lopen om hem te begroeten. Op haar gezicht verscheen net zo'n grote lach.


'Hallo, pappa, hoe was het vandaag?' Ze was duidelijk
blij haar vader te zien. Het was altijd veel te stil in huis voordat
hij kwam. Terwijl ze met het eten bezig was, had ze haar huiswerk gemaakt
in de keuken. Ze had lamsbout bereid naar een recept dat ze uit een
tijdschrift had gehaald. Er stond altijd een warme maaltijd voor hem klaar
en ze brachten een dienblad naar haar moeder als die niet sterk genoeg was
om naar beneden te komen, wat tegenwoordig vaak het geval was. De
ziekte van Parkinson vorderde gestaag, tot Michaels ontzetting.
Hij begon er nooit over tegen Maggie en Lisa, maar Maggie zag het in
zijn ogen als hij naar haar keek.


'Het ging goed vandaag, maar het gaat nog beter nu ik thuis
ben bij jou. Hoe gaat het met mamma?' vroeg hij snel terwijl hij zijn
armen om haar heen sloeg en haar stevig omhelsde. Hij leek veel op Peter,
maar was korter en steviger. Peter was altijd lang en dun geweest en
knapper, terwijl Michael gedrongener gebouwd was. Hij zag eruit als een
blonde teddybeer terwijl hij haar vasthield.


'Het lijkt redelijk goed met haar te gaan,' zei Lisa
met een glimlach van oor tot oor. Haar ogen dansten terwijl ze haar vader
aankeek. Hij was al haar hele leven haar held, net zoals hij dat van
iedereen was in Ware. En van Maggie.


'Ik zal nog even bij haar gaan kijken voor het eten.
Wat staat er op het menu? Ik val om van de honger.' Hij had om twaalf uur
haastig geluncht en daarna geen tijd meer gehad om te eten. Normaal gesproken
begon hij al om zeven uur met het afleggen van visites. Het was een lange
dag geweest. Lisa wilde niets liever dan bij hem in de praktijk komen
werken en in zijn voetstappen treden. Net zoals Michael met zijn vader had
gedaan, was het Lisa's ultieme doel met hem samen te werken.


'Lamsbout. Een nieuw recept,' zei ze trots. Ze had de
blauwe ogen van haar vader, en het donkere haar en de tengere lichaamsbouw van
haar moeder, zonder er fragiel uit te zien. Maggie was na al die jaren in
bed echter heel dun geworden en had weinig eetlust. Het was altijd een
strijd haar iets te laten eten, vooral de laatste tijd. Lisa had een
voller, vrouwelijker figuur. Ze leek op een ballerina met haar lange, donkere
haar dat ze in een knot droeg. Michael rende de trap op om bij zijn
vrouw te gaan kijken. Ze lag in bed met haar computer op schoot
en keek hem stralend aan toen hij de kamer binnenkwam. Hij was zo
vitaal en levendig, dat het leek alsof er frisse lucht de
kamer binnenstroomde.


'Dag, lieverd,' zei ze gelukkig. 'Dat was een lange
dag. Je zult wel doodop zijn.' Ze had hem sinds het ontbijt niet meer gezien.
Ze maakte zich altijd zorgen om hem, zoals hij zich zorgen maakte om haar. Hij
glimlachte toen hij zag dat ze naar een documentaire over Japan keek op
haar computer. Het was een rondleiding door de tempels van Kyoto. Hij boog
zich over het bed en gaf haar een kus, maar zodra hij dat had
gedaan, fronste hij, en hoewel hij zijn wenkbrauwen snel weer liet zakken
om Maggie niet ongerust te maken, had ze het al gezien. Ze kende al zijn
uitdrukkingen en wat ze betekenden: het ging altijd over haar gezondheid.


'Is er iets?' Ze keek plotseling angstig. Hij was haar
barometer voor hoe het met haar ging, en wat hij ook zei, ze kon de echte
boodschap altijd in zijn ogen lezen. Ze kende alle onuitgesproken signalen,
hoezeer hij ze ook probeerde te verbergen. Ze keek dwars door hem heen
wanneer hij zijn ongerustheid probeerde te verhullen.


'Heb je last van rillingen?' vroeg hij tussen neus en
lippen door terwijl hij een bloeddrukmeter uit een la naast haar
bed haalde. Ze zette haar computer uit.


'Nee, ik voel me goed, heel goed zelfs. Ik wilde
vanavond naar beneden komen voor het eten. Het ruikt heerlijk.' Er
hing een vleugje knoflook in de lucht, wat het eten nog aanlokkelijker maakte.


'Eens zien wat de magische pomp te zeggen heeft,' zei
hij terwijl hij zich vooroverboog en haar opnieuw een kus gaf. Hij kneep
in het pompje totdat haar arm werd afgeknepen en liet het vervolgens weer
los. Hij fronste weer. Ze zag meteen dat het resultaat hem niet beviel,
maar hij haalde de meter van haar arm voordat ze kon zien wat hij aangaf.
Hij wilde haar nooit ongerust maken. Maar ze was zich zeer bewust van
haar slechte gezondheid en langzame, maar gestage achteruitgang.


'Is het niet goed?' vroeg ze ongerust. Hij wachtte
even voordat hij antwoord gaf. Ze wist ook wat dat betekende. Het betekende dat
er weer iets mis was. Ze had vaak last van een lage bloeddruk, wat haar
duizelig maakte, maar die avond had ze zich tot dit moment sterk gevoeld.


'Natuurlijk wel,' verzekerde hij haar. 'Maar ik denk
niet dat je vanavond naar beneden moet komen. Ik wil dat je hier blijft en
het rustig aan doet.' Ze keek onmiddellijk teleurgesteld, als een kind dat
net te horen had gekregen dat haar verjaardagspartijtje niet doorging. Ze had
de hele middag en avond op hem gewacht en had zich er erg op verheugd met
hem en Lisa te eten. Michael had haar al de hele week niet naar beneden
laten komen voor het eten. Ze was eraan gewend, maar die momenten met hen
betekenden heel veel voor haar. Niemand kwam haar meer opzoeken, behalve
Pru, wanneer ze hun huis kwam schoonmaken. Ze zat al te lang opgesloten.
De enige mensen in haar wereld waren haar man en dochter, nu hun zoon
in Londen woonde. Michael ontmoedigde mensen haar op te zoeken, omdat hij
niet wilde dat ze ziek werd. Sinds haar ongeluk waren haar longen zwak. Ze
had geen weerstand tegen ziektes die anderen bij zich konden dragen. Voor
Maggie kon dat haar dood betekenen. Soms mocht Pru niet eens komen als
Maggie ziek was, of als Pru verkouden was, wat gevaarlijk kon
zijn voor Maggie.


'Ik hoopte dat ik naar beneden kon komen voor het
eten.' Ze keek hem smekend aan. 'Ik voelde me echt heel goed
vandaag.' Maar nu ze de blik in zijn ogen zag, besefte ze dat ze een
beetje duizelig was. Misschien had hij gelijk.


'We willen niet dat je uit je rolstoel valt,' zei hij
vriendelijk. Ze had gehoopt dat ze haar looprek kon gebruiken, maar
ze wilde niet aandringen. Als ze viel en zich bezeerde, zou ze hem en
Lisa van streek maken, en dat wilde ze niet. Ze wist dat ze een zware last
voor hen was. 'Ik breng je hier wel je eten, dan kun je een film kijken.'
Ze had die dag al twee films gezien en het enige wat ze wilde was eten met
haar gezin, maar dat lukte steeds minder vaak. Door de ziekte van
Parkinson was ze nog zwakker en instabieler geworden. Op internet had ze
gelezen dat het alleen nog maar erger zou worden.


'Goed dan,' zei ze verdrietig. Hij gaf haar nog een
kus en verliet de kamer. Vijf minuten later kwam hij terug met een dienblad,
dat Lisa voor haar had klaargemaakt met een mooie linnen placemat en een
servet. Ze wilde dat ze zelf dit soort dingen kon doen in plaats van haar
dochter.


'Roomservice,' zei Michael terwijl hij met een buiging
het dienblad op haar schoot zette. Ze was het zat om in haar eentje in
haar kamer te eten, maar ze kon hun moeilijk vragen samen met haar van een
dienblad te eten. Ze hadden recht op een normale avondmaaltijd. Maar toen ze
naar het dienblad keek dat hij bij haar had achtergelaten, had ze opeens
geen trek meer. Het rook heerlijk, maar ze kon geen hap door haar keel
krijgen. Ze zat daar maar naar het eten te staren terwijl de tranen
over haar wangen rolden. Haar hele leven was aan haar voorbijgegaan
terwijl ze in haar slaapkamer had gelegen, maar ze was enorm dankbaar voor
het feit dat ze Michael en haar kinderen had. Ze pakte haar vork en prikte
ermee in het eten. Ze moest iets eten, want ze wilde Lisa niet kwetsen. Ze
had hetzelfde ballerina-achtige uiterlijk als haar dochter, maar doordat
ze haar hele leven ziek was geweest, leek ze meer op een pop
die voorzichtig in bed was gelegd, en zo behandelde Michael haar ook.
Ze was de pop die hij in leven had gehouden sinds ze waren getrouwd, en ze was
hem daar dankbaar voor. Ze dacht erover Bill een mailtje te sturen, maar ze
wilde niet dat hij zou merken dat ze verdrietig was, en hij kende haar
heel goed, soms zelfs beter dan zijn vader.


Beneden zaten Michael en Lisa te lachen aan de
keukentafel. Ze vertelde hem wat er die dag op school was gebeurd en over haar
vriendinnen, maar haar vader was haar beste vriend. Ze vertelde hem altijd
alles en vroeg hem altijd om advies. Daarvoor ging ze niet naar haar
moeder. Ze had altijd geleerd dat ze haar moest beschermen en bijna voor
haar moest zorgen alsof ze een kind was. Haar vader had haar en haar broer
al van jongs af aan gewaarschuwd dat ze rekening moesten houden met
de zenuwen van hun moeder. Ze was te fragiel. Dus wendden ze zich tot hem met
al hun perikelen en niet tot hun moeder. Maggie had haar hele leven aan de
zijlijn doorgebracht, sinds die noodlottige dag waarop ze aan het
schaatsen was op het meertje. Lisa en haar vader daarentegen waren een en
al levendigheid terwijl ze met elkaar kletsten. Ook tijdens de afwas bleven ze
praten. Net als zij kon hij niet wachten totdat ze bij hem in de praktijk
kwam werken. Dat was altijd zijn grootste droom geweest, en nu was het ook haar
droom. Ze waren zielsverwanten. Het was al na tienen toen Michael naar
Maggie ging en Lisa naar haar eigen kamer om tv te kijken en met haar
vriendinnen te bellen.


Maggie was wakker toen hij de kamer binnenkwam en ze
zag er verveeld en eenzaam uit. Ze had haar computer uitgezet en sinds Michael
haar voor het eten had bezocht en ze zijn bezorgdheid had opgemerkt, had
ze zich stilletjes zorgen gemaakt om haar gezondheid. Wat ze in zijn ogen had
gezien, had haar neerslachtig gemaakt. Soms wilde ze dat Michael
en Lisa niet zo lang over het eten deden, maar ze hadden
elkaar altijd veel te vertellen en zij had er zo weinig aan bij te
dragen, aangezien ze de hele dag niets deed en geïsoleerd was van
de wereld. Ze kon alleen maar vertellen wat ze op internet had gezien
en gelezen. Haar man en haar dochter hadden allebei te maken met echte
mensen en het echte leven.


'Ben je moe?' vroeg hij terwijl hij op het bed ging
zitten en haar aankeek. Ze zag weer iets in zijn ogen, dat vleugje ongerustheid
waar ze altijd bang van werd.


'Nee, ik voel me prima,' zei ze glimlachend terwijl ze
zijn hand vastpakte. Hij omvatte haar blanke, delicate hand met zijn eigen
hand en hield hem vast.


'Ik zal je zo een slaappil geven,' beloofde hij, alsof
ze daarnaar verlangde, wat niet zo was.


'Ik heb er geen nodig. Ik ben ook nog niet slaperig.
Laten we nog even praten.' Hij glimlachte terwijl ze dat zei, alsof ze een
kind was met een belachelijk
idee, zoals midden in de nacht naar de dierentuin gaan.


'Ik ben vanochtend om vijf uur opgestaan en heb om
zeven uur mijn eerste patiënt bezocht. Ik heb elf visites afgelegd,
een paar uur in de praktijk gewerkt en heb er in totaal een twaalfurige
werkdag op zitten.' Hij keek op zijn horloge. 'Over zeven uur moet ik
alweer opstaan en begint het hele feest opnieuw. Als je op dit tijdstip
nog een diepzinnig gesprek met me verwacht, ben ik bang dat je erg
teleurgesteld zult zijn, lieverd. Zelfs zonder slaappil val ik eerder in
slaap dan jij. Bovendien heb ik geen tijd om de hele dag nieuwe weetjes op
te zoeken op Google.'


'Het spijt me.' Ze voelde zich meteen schuldig dat ze
wat tijd met hem wilde doorbrengen. 'Je bent natuurlijk uitgeput.' Dat was
hij inderdaad en het enige wat hij wilde was douchen en naar bed. Hij
wilde dat zij ook een goede nachtrust kreeg. Hij vond dat ze er doodmoe
uitzag, ook al beweerde ze dat ze dat niet was. Hij was er nog steeds van
overtuigd dat ze veel te veel tijd doorbracht op internet in plaats van te
rusten.


Hij liep naar een la aan de andere kant van de kamer,
haalde het potje met slaappillen eruit en reikte haar er een aan met een
glas water.


'Ik heb hem echt niet nodig,' zei ze beslist. Als ze
niet kon slapen, keek ze liever een film op haar computer met een koptelefoon
op. Maar als arts gaf Michael de voorkeur aan medicatie.


'Wie is er hier de dokter?' zei hij gemaakt streng,
waarop ze begon te lachen.


'Jij, maar ik zal prima slapen zonder die pil.'


'Neem hem nou maar voor de zekerheid. Dan voel ik me
beter.' Ze leefden volgens ziekenhuisregels en Michael bepaalde welke
medicijnen en behandelingen ze kreeg, maar hij wist altijd wat het beste voor
haar was en hij bleek altijd gelijk te hebben. Ze ging niet graag tegen zijn
wil in. Ze slikte de pil door en keek glimlachend naar hem op. Ze had een
vriendelijk, lief karakter en deed altijd alles wat hij zei. Hij vond het
heerlijk om met haar getrouwd te zijn, hoe ziek ze ook was. Hij had vanaf
het begin geweten wat hij kon verwachten en had daar geen illusies over
gehad. Hij wist dat ze niet beter zou worden. 'Ik ben zo terug,' zei hij
toen hij ging douchen. Toen hij een halfuur later terugkwam, was Maggie al
aan het wegdommelen. Ze opende knipperend haar ogen en glimlachte
vredig naar hem.


'Ik hou van je,' mompelde ze, half in slaap.


'Ik ook van jou,' zei hij terwijl hij naast haar in
bed ging liggen en haar een kus gaf. Ze kuste hem terug en viel vervolgens in
zijn armen in slaap, terwijl hij op haar neerkeek en zachtjes over haar
haar streek. Hij wist dat ze op een dag niet meer bij hem zou zijn en hij
wilde het haar zo makkelijk mogelijk maken en alles voor haar doen wat hij kon.
Tot dusver hadden ze geluk gehad, maar hij wist dat er een dag zou komen
dat het geluk op was. Ze vochten al jaren tegen het onvermijdelijke.
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Toen Peter het huis aan Lake Wickaboag binnenging,
werd hij onmiddellijk overspoeld door duizend herinneringen. Hij had de
sleutel opgehaald bij een makelaar in West Brookfield die al jaren voor
hem het huis in de gaten hield en hem elk jaar de reparatiewerkzaamheden
doorgaf die er voor de winter moesten gebeuren. Een paar jaar geleden had
hij een nieuw dak laten plaatsen na een aantal lekkages. Er was een
overstroming geweest toen een paar waterleidingen waren bevroren
en gesprongen. Over het algemeen zag het huis er treurig uit, maar
het verkeerde wel in goede staat. Er was niets veranderd sinds de laatste
keer dat hij er was. Zijn moeder was de laatste bewoner geweest. Ze had er
haar laatste zomer doorgebracht, toen ze heel ziek was, en was niet lang
na haar vertrek overleden. Het meubilair was hetzelfde als in zijn jeugd. De
stoffering was versleten, maar de herinneringen waren nog levendig. Hij
herinnerde zich de regatta's, de zeilboten op het meer, het zwemmen naar
de drijvende steiger, het vissen met zijn vader en zijn broer. Ondanks de
veelvuldige problemen met zijn tweelingbroer was het meer een gelukkige
plek voor hem geweest.


Hij deed de lampen aan in het huis en zag hoe stoffig
alles was, maar hij was te moe om terug te rijden naar Boston, dus moest
hij de nacht hier wel doorbrengen. Hij vond wat versleten beddengoed in een
kast en ging zijn oude kinderkamer binnen. Er stonden twee smalle bedden in en
hij maakte het bed op dat jarenlang het zijne was geweest. Ze hadden een
plek vlak bij huis uitgezocht, zodat zijn vader op en neer kon
reizen naar Ware om zijn patiënten te zien wanneer dat nodig was. Hij
probeerde wel minder te werken in de zomer, maar nam bijna nooit helemaal
vrij.


Peter liep door alle kamers in het huis, opende
vervolgens de achterdeur en ging in een oude stoel op de veranda naar de
sterren zitten kijken. Het was vreemd te bedenken hoe diep hij was
gevallen sinds de laatste keer dat hij hier was, en nu moest hij helemaal
opnieuw beginnen. Hij vroeg zich af of hij iets anders zou hebben gedaan als
hij had geweten dat zijn carrière op Wall Street zou eindigen.
Waarschijnlijk niet.


Hij dacht dieper na over zijn ouders en zijn
tweelingbroer dan hij in lange tijd had gedaan. Ze hadden zo hevig
gestreden om de liefde van hun ouders, en Peter had zijn hele jeugd
het gevoel gehad dat Michael altijd won. Michael moest en zou hun
aandacht en goedkeuring hebben en deed alles wat nodig was om die te
krijgen. Peter vroeg zich af wat er van Michael was geworden, wat voor
leven hij leidde en of Maggie nog leefde. Hij had haar altijd gemogen. Ze
hadden een tijdje verkering gehad op de middelbare school, toen zij in de
tweede klas zat en hij in de hoogste, maar het was nooit echt iets geworden,
en toen was hij gaan studeren. Hij zag haar pas weer na het ongeluk, toen
hij thuis op bezoek was, maar toen maakte Michael haar al het hof. Hij was
haar zeer toegewijd geweest nadat ze gewond was geraakt en stelde zich
zeer beschermend op. Ze was een mooi meisje, maar ernstig verzwakt na het
ongeluk op het ijs. Haar moeder had destijds gezegd dat de dokter
zeker wist dat ze na verloop van tijd beter zou worden, maar
toen Peter haar zag op zijn ouders begrafenissen had ze er alleen maar
fragieler uitgezien. Sindsdien had hij haar niet meer gezien en zijn
tweelingbroer ook niet, na hun hevige geruzie over het testament. Het leek
Peter onwaarschijnlijk dat ze vijftien jaar later nog steeds leefde,
gezien haar slechte gezondheid toen, maar omdat hij met niemand in Ware
meer contact had, wist hij dat niet zeker. Hij hoopte dat ze nog leefde.
Het was zo'n lief meisje en het ongeluk was zo allesverwoestend geweest.
Ze was kampioene kunstschaatsen, maar na het ongeluk kon ze geen normaal leven
meer leiden. Het was indrukwekkend en ontroerend dat Michael desondanks met
haar was getrouwd en voor haar wilde zorgen. Hoe Peter ook over
zijn broer dacht, hij hoopte dat Maggie nog leefde en gelukkig was.


Hun jongste kind was nog maar een baby geweest toen
hij hen voor het laatst zag. Maggie had haar in haar armen gehouden terwijl
Michael haar voortduwde in een rolstoel. De kerk had bomvol gezeten bij de
begrafenis van zijn vader en bijna net zo vol bij die van zijn moeder.
Terwijl hij in de koude februari-lucht op de veranda zat, sloot hij zijn ogen
en dacht aan hen allemaal. Er waaide een kille wind vanaf het meer en
uiteindelijk ging hij weer naar binnen. Hij kon geen eten vinden in de
kastjes en de koelkast, maar hij had toch geen trek. Iets later deed hij
de lichten uit en ging naar bed. Hij werd stijf en gebroken wakker in het
smalle bed toen de zon de kamer in scheen. Het was nog vroeg, maar hij
moest terug naar New York. Zijn afspraak in Boston was op niets uitgelopen en
hij wilde zo snel mogelijk naar L.A. om Alana en de jongens te zien.


Peter vouwde het beddengoed netjes op en legde het
terug in de kast. Nu hij het huis weer had gezien, besefte hij dat
het geen zin had het te houden. Hij zou er nooit meer terugkeren. Het
was tijd het te verkopen. Dat had hij al jaren eerder moeten doen.


Hij reed terug naar West Brookfield en gooide de
envelop met de sleutel in de brievenbus van de makelaar. Het was voor hem
een reis terug in de tijd geweest en hij wist dat hij die reis niet nog
eens hoefde te maken. Hij stopte een briefje in de envelop, waarin hij aan de
makelaar schreef dat hij het huis in de verkoop deed en hem vroeg hem te
bellen met een suggestie voor een vraagprijs. Hij betwijfelde of het huis
veel waard was, hoewel er een klein strandje bij hoorde en de locatie goed
was. Hij wist nog goed hoe gek zijn ouders op het huis waren en
dat ze het voor hun jongens hadden gekocht. Nu ging Peter
het verkopen en verbrak hij zijn laatste band met het leven dat
hij als kind had geleid. Hij had geen idee waarom hij het niet eerder had
gedaan.


Het duurde vier uur voordat hij terug was in New York
bij het hotel waar hij verbleef. Hij was moe, maar blij dat hij weer in de
stad was. Zodra hij in zijn kamer was, belde hij Ben en Ryan om te zeggen
dat hij over een paar dagen bij ze zou zijn. Ben reageerde vaag op dat
nieuws en Ryan klonk opgelucht. Peter had Alana en de kinderen al vijf
weken niet gezien. Hij belde haar ook regelmatig, maar ze klonk altijd
afstandelijk aan de telefoon. Hij hoopte nog steeds dat de spanning tussen hen
zou afnemen. Het belangrijkste was nu zijn relatie met Alana zien te
redden, als dat überhaupt nog mogelijk was, en bij haar en hun jongens
zijn. Peter was bereid om bijna alles daarvoor te doen, behalve zijn ziel
aan haar vader verkopen.


Hij dacht er weer over na in het vliegtuig naar L.A.
twee dagen later. Hij had geen idee wat hij met zichzelf moest beginnen in L.A.
Hij had er geen enkele behoefte aan werkeloos thuis te zitten, of een marionet
van haar vader te zijn, of een cheque te innen terwijl hij niets zat te
doen in een kantoor tussen massages en tennispartijtjes door. Het enige wat
Peter wilde, was weer aan het werk gaan, maar er waren vele anderen die
net als hij op dat moment geen werk hadden, en niemand nam mensen aan
zolang de economie nog niet was gestabiliseerd, wat waarschijnlijk nog jaren
ging duren. Dat was geen rooskleurig vooruitzicht en hij had geen idee wat
hij in de tussentijd moest doen. Na de verkoop van het appartement had hij
wel wat geld op de bank staan, maar dat was zo op met de manier waarop
Alana graag leefde. Verder hadden ze nog de maandelijkse huuropbrengst van
het huis in de Hamptons. Maar het waren kruimels vergeleken met wat ze
gewend waren. Ze had de makkelijke weg gekozen toen ze naar haar vader in L.A.
verhuisde en Gary betaalde graag hun rekeningen, wat Peter verschrikkelijk
vond. Hij wilde zelf zijn vrouw en kinderen onderhouden.


Hij had Alana laten weten wanneer hij zou aankomen en
haar vader had zijn chauffeur gestuurd om hem op te halen van het
vliegveld. Hij begroette Peter vriendelijk, zette zijn koffer in de
achterbak van de Rolls-Royce en zette koers naar Bel Air. Het was warm en
zacht, een enorm verschil met de ijzige kou in New York. In L.A. leek het
wel lente. In New York zou het pas in mei of juni zo warm zijn.


Alana was niet thuis toen hij aankwam - de hulp
vertelde hem dat ze aan het lunchen was in het Beverly Hills Hotel - en de
jongens waren nog op school. Ze kwamen eerder thuis dan hun moeder en
vlogen hem om de hals terwijl hij hen omhelsde en ze schreeuwden van opwinding
en geluk. Het leek wel alsof Ben een kop groter was geworden sinds zijn
vader hem voor het laatst had gezien en Ryan zag er opeens een stuk
volwassener uit. Doordat hij ze vijf weken niet had gezien, was hij zich meer
bewust van veranderingen dan anders. Hij vond dat Ryan er heel serieus
uitzag nadat de opwinding over zijn komst wat was bedaard.


'Is alles in orde?' vroeg Peter terwijl ze naar de
keuken liepen om iets te eten te maken. Ryan knikte glimlachend.


'Ja, alles is prima.'


'Misschien kunnen we gaan skiën als jullie vakantie
hebben,' stelde Peter voor terwijl ze allebei een broodje smeerden. Ben was
naar zijn kamer gegaan om tv te kijken.


'Opa neemt ons mee naar Aspen,' zei Ryan op neutrale
toon. Peter zag dat hij daar niet al te blij mee was. En Peter zou
zich een klaploper voelen als hij op kosten van zijn schoonvader met
hen mee zou gaan.


'Dat klinkt goed,' zei Peter terwijl ze aan tafel
gingen zitten.


'Ja, best wel,' zei Ryan terwijl hij een hap van zijn
broodje nam. Op dat moment kwam zijn moeder de keuken binnenlopen, die voor het
eerst in vijf weken haar man weer zag. Ze leek een stuk minder blij hem te
zien dan de jongens waren geweest. Ze gaf Peter een kus op zijn wang en
reageerde nerveus toen hij zijn armen om haar heen sloeg en haar op haar
mond kuste. Ze trok zich snel terug en vroeg aan Ryan hoe het die dag
op school was geweest.


'Goed, hoor. Mijn scheikundeleraar is een eikel,' zei
hij knorrig terwijl hij zijn boterham opat en zijn bord in de gootsteen zette.
Peter sloeg hem gade en vond dat hij er ongelukkig uitzag. Een paar seconden
later zei Ryan dat hij huiswerk moest maken en liep de keuken uit.


'Ik heb je gemist,' zei Peter terwijl hij naar Alana
glimlachte. Hij zette zijn eigen bord ook in de gootsteen en liep achter Alana
aan de keuken uit terwijl zij vertelde over haar lunch. Haar vriendenkring
leek zich te hebben uitgebreid tijdens zijn afwezigheid. Ze ging om met
een hele rits beroemdheden en Hollywoodvrouwen. Ze zag er net zo mooi uit
als altijd in haar strakke, witte jurk en hoge hakken. Haar stijl was
tegenwoordig heel erg L.A. en had niets meer van New York. 'Zijn je kleren
aangekomen?' vroeg hij en ze knikte.


'Ik heb ze allemaal opgeslagen. Ik kan ze hier echt
niet dragen. Ik heb jouw kleren ook in de kast gelegd.'


Ze waren in hun slaapkamer aangekomen en Peter keek
naar haar alsof hij haar voor het eerst zag. Plotseling werd
hij overvallen door een overweldigend verlangen de liefde met haar te
bedrijven. Ze zag er zo mooi uit, hij had haar gemist, en het zou zo fijn
zijn weer met haar in bed te liggen. Maar toen zag hij hoe vreemd ze hem
aankeek vanaf de andere kant van de kamer en herinnerde hij zich hoe
afstandelijk ze de laatste keer was geweest. En telkens als hij haar
belde, was ze heel koel aan de telefoon, of niet thuis.


'Is er iets?' vroeg hij terwijl hij een vreemd gevoel
kreeg, alsof ze iemand anders was geworden toen hij weg was.


Ze staarde hem eindeloos lang aan vanaf de andere kant
van de kamer en knikte uiteindelijk, en toen sprak ze de woorden uit die
hij nooit verwacht had van haar te horen en die zijn adem lieten stokken.
'Ik wil scheiden,' zei ze op fluisterende toon. Ze had een
verontschuldigende blik in haar ogen, maar haar mond stond strak.


'Meen je dat?' was het enige wat hij kon uitbrengen.
'Waarom?'


'Ik weet het niet,' zei ze terwijl de tranen in haar
ogen sprongen. Ze stond hem nog steeds aan te staren vanaf de andere kant van
de kamer. 'Het voelt gewoon niet goed meer. Het is allemaal voorbij: je
baan, ons leven in New York, wij. We kunnen niet meer terug. Ik wil daar niet
meer wonen, en jij wilt hier niet wonen. Ik denk dat er te veel is gebeurd.
We zijn uit elkaar gegroeid.' Peter zweeg even terwijl hij op een stoel
ging zitten. Het duizelde hem en hij was misselijk. Hij was net
een beetje gewend aan het idee dat hij met haar in L.A. zou wonen, en
nu wilde ze ermee stoppen. Hij had zijn volgende vraag al gesteld voordat
hij erover had nagedacht.


'Heb je iemand anders?' Hij wilde het niet eens weten,
maar hij had het al gevraagd. Het was de enige reden die hij kon bedenken
waarom ze wilde scheiden. Maar hij wilde haar, en het leven dat ze
vijftien jaar hadden geleid, nog wel.


'Nee,' zei ze voorzichtig, maar hij hoorde een
aarzeling in haar stem. 'Ik wil gewoon vrij zijn om mijn eigen leven te leiden.
Ik denk dat we allebei onze eigen weg moeten gaan.'


'Zomaar opeens? Waarom? Omdat ik al ons geld ben
kwijtgeraakt? Als de markt zich herstelt, verdien ik het zo weer terug. Het is
me al eerder gelukt.'


'Het gaat niet om het geld,' zei ze niet erg
overtuigend. 'We willen allebei andere dingen. Je haat het leven dat ik hier
leid. Dat heb je zelf gezegd.'


'Ik wil hier niet voor altijd wonen, maar een jaar of
twee is geen probleem. Misschien kan ik hier zelfs een echte baan vinden in
plaats van voor je vader te werken. Hier zijn ook investeringsmaatschappijen.
Shit, we hebben twee kinderen. We houden van elkaar. Dat gooi je niet even
in vijf minuten weg, Alana.' Maar hij zag dat ze dat wel had gedaan. Ze
was al mijlenver van hem verwijderd. Hij had het al in haar stem
gehoord toen hij haar belde, maar hij dacht dat het beter zou worden
als ze weer bij elkaar zouden zijn. Maar hij had het mis. Toen bedacht hij
iets waarvan de rillingen langs zijn rug liepen. 'Weten de jongens het al?'
Alana was in verlegenheid gebracht en schudde haar hoofd. 'Ryan ziet er
ongelukkig uit. Ik dacht dat het iets met school te maken had.'


'Ik heb het er met mijn vader over gehad, misschien
heeft hij per ongeluk iets gehoord, maar ik denk het niet.'


'Ik denk dat hij het weet, of in ieder geval iets
vermoedt,' zei Peter uit het veld geslagen.


'Tja, uiteindelijk moeten ze het toch weten, dus
kunnen ze het net zo goed nu horen. Ik ben vorige week bij een
advocaat geweest. Het is vrij simpel als we het vriendschappelijk houden.'
Ze verwachtte wel erg veel van hem en even voelde hij een van zijn oude
woedeaanvallen opborrelen, maar die onderdrukte hij onmiddellijk en hij wist
zich te beheersen. Die tijd lag achter hem. Hij was geen bang en boos kind
meer. Hij was een man. Wiens vrouw van hem wilde scheiden. Dat was
miljoenen voor hem overkomen, vele miljoenen, maar hij had nooit gedacht
dat het hem zou overkomen. Ze hadden zo'n perfect en veilig leventje
geleid, maar daar was niets meer van over. Hun huwelijk was voorbij en het
voelde alsof zijn hele leven voorbij was.


'De financiële kant zal in ieder geval simpel zijn,'
zei hij cynisch. 'Er is bijna niets meer over. Blijf je bij je vader wonen, of
wil je een eigen woning?' Hij hoopte van niet, want dan zou er heel weinig
overblijven voor hemzelf.


'Ik blijf hier,' verzekerde ze hem, 'maar ik heb wel
geld nodig, voor mezelf en voor de jongens.' Ze had het allemaal al uitgedacht
en met haar advocaat besproken. Peter wist dat hij voor een voldongen feit
stond. Hij was ontslagen. Alweer. Terwijl hij naar haar luisterde en probeerde
niet te reageren, werd hij opnieuw overspoeld door het gevoel dat hij had
gefaald.


'Natuurlijk,' zei Peter koeltjes en hij staarde haar
aan vanaf de andere kant van de kamer. 'Kunnen we er niet nog eens
over praten, of in relatietherapie gaan? Het gewoon opnieuw proberen?'
Behalve hun geld kwijtraken tijdens de financiële crisis had hij niets
verkeerd gedaan. Hij was een voorbeeldige echtgenoot geweest, maar platzak zijn
paste niet in Alana's plannen. Ze schudde haar hoofd als antwoord op zijn
vraag. Ze was vastbesloten. Het droop van haar af en hij vroeg zich nu
serieus af of ze een ander had. Hij durfde het niet nogmaals te vragen en hij
wist niet zeker of hij het wel wilde weten. 'Wanneer wil je het de jongens
vertellen?'


'Ik weet het niet, voordat je teruggaat naar New York.
Je kunt eerst nog een paar dagen met hen doorbrengen. We gaan over een
week naar Aspen. Ik neem aan dat je dan terug wilt naar New York.' Toen
leek ze even in paniek te raken. 'Of blijf je hier?' Nu ze eenmaal een
beslissing had genomen, wilde ze ook een volledige breuk.


'Ik weet het niet,' zei Peter terwijl hij erover
nadacht. 'Ik was van plan om hier bij jullie te blijven, maar dat heeft
nu geen zin meer. Ik zou dan wel dicht bij de jongens zijn, maar
ik heb hier niets te doen, en nog minder als ik niet meer samen met
jou ben. Ik wil niet in een appartement gaan zitten wachten tot ik ze kan zien.
Zij hebben ook hun eigen leven. Ik kom ze liever af en toe opzoeken of ik
laat ze overkomen naar New York. Als ik niet samen met jou kan zijn,
Alana, heb ik hier niets te zoeken.' Ze knikte instemmend. Ze wilde niet
dat hij bleef.


Ze liep de kamer uit en trok zich terug. Die avond
aten ze met hun vieren en Peter deed zijn best het gesprek levendig
te houden en de jongens te vermaken. Zijn hart brak terwijl hij dat
deed en het was het moeilijkste wat hij ooit had gedaan. Hij zei pas weer
iets tegen Alana toen ze die avond naar bed gingen. Hij had overwogen om
in een van de logeerkamers te gaan slapen, maar dan zouden de jongens het
te weten zijn gekomen, dus stemde Alana ermee in dat ze samen een slaapkamer en
een bed deelden. Het verbijsterde hem hoe eenzaam hij zich voelde terwijl
hij vlak naast haar lag. Geen van beiden zei nog een woord toen het licht
eenmaal uit was, en het duurde uren voordat hij in slaap viel.


De volgende ochtend stond hij om zes uur op en ging
naar de fitnessruimte in het hoofdgebouw. Daar liep hij zijn schoonvader tegen
het lijf. Gary begroette hem met een vriendelijke uitdrukking op zijn gezicht.


'Het spijt me, Peter.' Hij kwam meteen ter zake
terwijl hij op de loopband stond en zijn aanstaande ex-schoonzoon aankeek.
'Misschien is het maar beter zo.'


'Voor wie? Ik denk niet dat het beter is,' zei Peter
eerlijk. 'De jongens zullen het er heel moeilijk mee krijgen, en ik ook,
ook al is het wat zij wil.'


'Je komt er wel weer bovenop. Je bent verdomd slim. Ik
maak me geen zorgen om jou. Maar Alana zou het heel moeilijk krijgen tijdens
het proces dat jij moet doorlopen om weer aan de top te komen.'


'Ik dacht dat "in goede en in slechte
tijden" daar juist op sloeg,' zei Peter grimmig.


'Niet in het echte leven,' zei Gary beslist. 'Ze heeft
al genoeg moeten doorstaan toen ze haar moeder verloor op haar vijftiende. Ik
wil niet dat ze ooit nog een moeilijke tijd moet doormaken. Daar is ze niet
tegen bestand. Ze verdient een makkelijk leven.'


'Het leven is nu eenmaal niet altijd makkelijk,' hield
Peter vol. 'Liefde zou daar boven moeten staan.'


'Jij zult later ook willen dat je kinderen het
makkelijk hebben. Ik wil niet dat Alana lijdt terwijl jij je leven weer bij
elkaar raapt. Dat kan jaren duren. Het was anders geweest als je bereid was
mijn hulp te aanvaarden, maar zo zit je niet in elkaar. Je zou gek worden als
je de hele dag in een kantoor moest zitten nietsdoen. Dat respecteer ik.'


'Maar niet genoeg om je dochter aan te moedigen met
mij getrouwd te blijven.'


'Ze zal hier gelukkiger zijn, en de jongens ook. Je
kunt ze zo vaak komen opzoeken als je maar wilt. Je bent hier altijd welkom,'
zei Gary grootmoedig terwijl hij de loopband harder en op heuvelstand
zette. Hij was bijzonder fit voor een man van zijn leeftijd.


'Dat is niet hetzelfde,' zei Peter ongelukkig. 'Ik wil
bij mijn kinderen wonen.' Niet aan de andere kant van het land. Maar in
L.A. blijven was voor hem geen optie als hij en Alana niet meer samen
waren. Het zou een pijnlijk en leeg leven voor hem zijn.


'De dingen lopen niet altijd zoals we zouden willen.
Ik heb mijn vrouw verloren, terwijl we een fantastisch huwelijk hadden. Ze was
negenendertig toen ze overleed. Maar een jaar ouder dan Alana nu is. Dat is ook
niet eerlijk.' Daar kon Peter niets tegenin brengen. Hij besefte dat hij
gek was geweest te denken dat hij tussen het heilige paar kon komen. Ze
waren twee handen op één buik, en dat waren hij en Alana niet
meer. Hij was niet langer lid van hun geheime club en misschien
was hij dat wel nooit geweest. Hij was nu in ieder geval een
buitenstaander. Een paar minuten later verliet hij de fitnessruimte en
ging terug naar hun verblijf. Alana was al weg en de jongens waren net
naar school vertrokken. Hij had de hele dag niets te doen, totdat hij ze
weer van school moest ophalen.


Het was een pijnlijke week en ze vertelden het de
jongens twee dagen voor zijn vertrek. Ze moesten alle vier huilen en Alana
deed alsof het een gezamenlijk besluit was, wat het niet was, maar hij
wilde haar niet zwartmaken tegenover de kinderen. Hij zei dat hij in New York
moest zijn om een baan te zoeken en dat ze hem zo vaak konden komen opzoeken
als ze maar wilden. Hij beloofde dat hij, als het hem lukte, eens
per maand naar hen toe zou komen, of in ieder geval eens in de
zes weken. Meer kon hij niet doen. Ryan klampte zich alleen maar huilend
aan hem vast.


Het was dit keer extra pijnlijk ze achter te moeten
laten. Ryan had er meer moeite mee dan zijn jongere broer, en Peter bleef
gebroken achter na hun vertrek en probeerde zijn tranen te onderdrukken.
Zijn vliegtuig vertrok twee uur nadat de jongens met Alana en haar vader
naar Aspen waren vertrokken, en toen Peter in de taxi op weg naar het vliegveld
zat, stroomden de tranen over zijn wangen. Tijdens zijn vlucht naar
New York voelde hij zich alsof er iemand was overleden. Hij checkte weer
in in het familiehotel en probeerde te bedenken wat hij moest doen. Er waren op
dat moment geen banen te vinden en het had verder geen zin om in New York
te zijn, maar hij kon nergens anders heen.


De volgende ochtend zat hij in zijn hotelkamer toen de
makelaar uit West Brookfield belde over het huis aan het meer. Hij wilde het
met Peter hebben over de vraagprijs, die volgens hem realistisch moest
zijn, aangezien het huis jarenlang onbewoond was geweest, gerenoveerd diende te
worden en al vijftig jaar niet meer opnieuw was ingericht. Terwijl Peter
naar hem luisterde, wist hij opeens wat hij ging doen. Het was het
enige beschikbare onroerend goed dat hij op dat moment bezat, aangezien
het huis in de Hamptons werd verhuurd, wat betekende dat hij er kosteloos kon
wonen. Dat was zo ongeveer het enige voordeel dat hij kon bedenken. Hij
kon een aantal werkzaamheden zelf uitvoeren, aangezien hij verder toch niets
te doen had. Als hij klaar was om terug te gaan naar New York, kon
hij het alsnog verkopen.


'Laat maar,' zei Peter kortaf, en de man aan de andere
kant van de lijn werd in verwarring gebracht.


'Vindt u dat te laag?' Peter had niet eens gehoord wat
hij zei.


'Ik wil het nog niet verkopen. Ik denk dat ik er zelf
een tijdje ga wonen.' Het leek hem opeens een uitstekend idee.


'Nu? Het is daar ijskoud in deze tijd van het jaar. Er
waait altijd een kille wind vanaf het meer. Het is er stervenskoud.'


'Het is bijna lente,' zei Peter rustig. Het was al
bijna maart en hij had er heel vaak in het voorjaar gezeten met zijn broer
en zijn vader. Het zou misschien zelfs wel goed zijn voor Ben en Ryan
als ze hem daar kwamen opzoeken. Ze konden dan net zoveel plezier hebben
als hij en Michael hadden gehad met vissen en zeilen en waterskiën op het
meer in de zomer. Het zou eens iets anders en nieuws voor ze zijn en ze
zouden het eenvoudige, gezonde plattelandsleven dat ze nooit hadden
gekend, kunnen ervaren. Dat idee stond hem wel aan. 'Misschien verkoop ik het
in het najaar,' zei Peter om de makelaar gerust te stellen. 'Dan kan ik
vast beginnen met opknappen.'


'Goed, laat me dan maar weten wanneer u het alsnog
wilt verkopen,' zei de makelaar, die teleurgesteld klonk. Hij kreeg
zelden een huis aan het meer
aangeboden, ook al was het dan gedateerd en was er achterstallig onderhoud.


'Dat zal ik doen,' beloofde Peter en hij hing op. Die
ochtend belde hij een paar contacten, maar zonder succes. Tegen de middag
zat hij in de auto op weg naar Ware. Het was heel anders dan het leven dat hij
met Alana zou hebben geleid in L.A., of het leven dat ze tot voor kort in
New York hadden. Het was nu bijna vijf maanden geleden sinds hun leven was
ingestort en nu was alles opnieuw veranderd. Hij miste zijn jongens
terwijl hij naar Massachusetts reed, maar hij voelde zich beter dan hij
zich in lange tijd had gevoeld. Hij vroeg zich af of hij, door terug te
gaan naar het meer, dat stukje van zichzelf kon terugvinden dat hij al
heel lang kwijt was en eindelijk vrede kon sluiten met zijn verleden. Het
was een poging waard en het enige wat hij op dat moment kon doen.
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De eerste week in het vakantiehuis aan het meer was
Peter voornamelijk spullen aan het weggooien: oude kussens,
vies beddengoed, versleten handdoeken, bekers zonder oor, oude
gebruiksvoorwerpen die niet meer konden worden gerepareerd. In de
achtertuin lag een grote berg spullen die afgevoerd moest worden en hij
besefte dat hij daar een pick-up voor nodig had. Vervolgens was hij een
week bezig met alles schoonschrobben, totdat de ramen en al het houtwerk
weer glommen. De keuken zag er oud uit, maar hij was brandschoon. Hij
kocht schoonmaakmiddelen en had een lange lijst met zaken die hij
wilde vervangen, voornamelijk dingen die hij had weggegooid.
Hij voelde zich goed bij het doen van deze klusjes en bereidde eenvoudige
maaltijden op het oude fornuis van zijn moeder. Elke avond stookte hij een
vuurtje in de open haard, dat hem warm hield. De wind die vanaf het meer
waaide, was inderdaad zo koud als de makelaar had gezegd. Maar hij sliep
goed onder een paar oude dekens en hij belde de jongens iedere avond in
Aspen. Hij vertelde hun wat hij aan het doen was en dat hij wilde dat
ze bij hem op bezoek kwamen.


De jongens waren geschokt dat hij niet in New York
woonde, maar ze konden horen dat hij het erg naar zijn zin had in het huis aan
het meer. Langzaam begonnen ze te wennen aan het idee dat hun ouders
gingen scheiden, hoewel het voor Peter nog steeds onwerkelijk voelde, en het
deed hem veel verdriet dat hij niet meer bij zijn jongens woonde. Gek
genoeg was het gevoel van verlies om Alana niet zo groot. Misschien had
ze gelijk en waren ze inderdaad uit elkaar gegroeid. Hij was verbitterd
over het feit dat ze niet bij hem wilde blijven en hem had laten vallen
toen de gouden dagen voorbij waren. Het liet zien wie ze werkelijk was.
Dat maakte het minder pijnlijk haar te verliezen.


Voorlopig bestond zijn leven uit simpele pleziertjes
en hij begon er echt van te genieten. Halverwege maart besloot hij te gaan
beginnen met het inrichten van het huis aan de hand van de lange lijst die
hij had gemaakt. Hij wilde wat gereedschap kopen om een paar
renovatiewerkzaamheden uit te voeren, wat meubels en een fatsoenlijk bed.
De smalle bedjes waar hij en zijn broer altijd op hadden geslapen, waren
een ramp voor zijn rug en het bed van zijn ouders was in nog slechtere
staat. Hij moest een kabel laten aanleggen voor zijn computer.
Hij ontving al zijn e-mail op zijn BlackBerry, die daarvoor niet
toereikend was. Omdat hij niet alles op zijn lijst in West Brookfield kon
krijgen, besloot hij de tien kilometer naar Ware te rijden, waar hij was opgegroeid.
Het zou de eerste keer in vijftien jaar zijn dat hij het stadje weer zag.
Hij ging er niet graag heen, omdat hij geen zin had om zijn broer tegen te
komen, maar met een beetje geluk zou dat niet gebeuren. Als eerste ging
hij naar de ijzerwinkel en hij had besloten om daarna naar de autodealer
te gaan om een tweedehands pick-up te kopen. Hij moest nog een grote berg
spullen afvoeren. De makelaar was langsgekomen om te kijken hoe het met
hem ging en hij was onder de indruk geweest van Peters vorderingen. Het
huis zag er al een stuk beter uit en Peter bracht het weer in goede staat.
Hij deed het niet zozeer om
het goed te kunnen verkopen, maar meer voor zijn jongens. Hij wilde dat ze er
meteen weg van zouden zijn als ze het zagen en er net zo van zouden
genieten als hij had gedaan als kind. Het huis was een deel van
zijn verleden dat hij met hen wilde delen; daar was het eerder
nog niet van gekomen omdat hij er zelf nooit meer heen was gegaan.


Het voelde vreemd om Ware binnen te rijden. Hij ging
naar de ijzerwinkel en kocht daar alles wat hij nodig had. De jongen
die er werkte, hielp Peter alles naar de auto te dragen: stukken
gereedschap, planken, bouwmateriaal voor de keukenkastjes en keukengerei. Hij
kwam net binnenlopen voor de laatste lading toen een oude man van achter
uit de winkel op hem afkwam. Hij zag er stokoud uit, maar Peter herkende
hem meteen. Het was de oude meneer Peterson, de eigenaar van de winkel,
die er vijftien jaar geleden ook al oud had uitgezien maar nog
scherp van geest was. Hij kneep zijn ogen samen terwijl hij naar
Peter tuurde, die er een sprankje herkenning in dacht te zien.
Maar Peter was in de afgelopen vijftien jaar veel meer veranderd
dan hij. Walter Peterson moest nu tegen de negentig zijn.


'Ken ik jou niet ergens van?' Peters gezicht kwam hem
op de een of andere manier bekend voor.


'Ik heb u al heel lang niet gezien, meneer Peterson,'
zei Peter beleefd terwijl hij zijn hand uitstak. Het was nu te laat om
een ontmoeting uit de weg te gaan. 'Peter McDowell.' Er verscheen een
lach op het gezicht van de oude man.


'Krijg nou wat.' Hij zei niet tegen hem dat hij nog
steeds heel erg op Michael leek. Hij wist dat er onenigheid was
geweest over het testament van hun ouders. 'Wat kom jij hier
doen? Woon je in Boston of in New York?'


'Ik ben het huis aan het meer aan het opknappen,' zei
Peter, zijn tweede vraag ontwijkend. Hij wist eigenlijk niet waar hij nu
woonde. Lake Wickaboag was het enige adres dat hij had.


'Er zal wel veel aan moeten gebeuren,' vermoedde de
oude man.


'Inderdaad,' bevestigde Peter. 'Hoe gaat het met u?'


'Z'n gangetje. Ik word negentig in juni. Het lukt me
nog steeds deze zaak te bestieren.'


'U ziet er goed uit,' zei Peter glimlachend terwijl
hij de rest van zijn inkopen in zijn armen laadde. 'Tot ziens,' riep hij
bij het verlaten van de winkel.


Walter Peterson staarde hem na en dacht dat het jammer
was dat hij al die jaren niet was teruggekeerd naar Ware en dat de twee
broers zo van elkaar waren vervreemd. Het leek erop dat Peter tot rust was
gekomen nu hij wat ouder was. In zijn jeugd was hij een wilde geweest,
vaak zelfs een rauwdouwer, in tegenstelling tot zijn broer Mike, die zijn
hele leven makkelijk in de omgang was geweest. Het was grappig hoe verschillend
ze waren, bedacht Walter Peterson, gezien het feit dat ze een tweeling
waren.


Na de ijzerwinkel ging Peter naar de autodealer en
bekeek de tweedehands pick-ups. Er was een oude blauwe bij met een grote
laadbak, precies wat hij nodig had. Hij sloot een goede deal en rekende
af, waarop de dealer aanbood de auto naar het meer te rijden wanneer zijn
zoon die avond kwam om bestellingen rond te brengen. De man kende Peter niet
aangezien hij de zaak nog maar drie jaar had. De vorige eigenaar was
overleden. In Ware gingen bedrijven zelden over in andere handen, vroeger
tenminste niet.


Tegen halfeen was Peter terug bij het meer, waar hij
een uur bezig was al het gereedschap en bouwmateriaal op te bergen in de
garage. Daarna ging hij naar binnen om te lunchen. Zijn mobiele telefoon
ging en tot zijn verbazing was het Alana. Ze wilde weten of hij al een
advocaat had gebeld. Hij werd meteen weer met zijn neus op de feiten
gedrukt. Tot dit moment had hij een leuke dag gehad.


'Daar heb ik nog geen tijd voor gehad. Ik heb het heel
druk hier,' loog hij. Hij had het wel druk, maar niet zo druk dat hij geen
telefoontje kon plegen. Hij was er gewoon nog niet klaar voor een
scheidingsadvocaat te bellen. Dit was haar idee, niet het zijne. Hij
hoopte nog steeds dat ze van gedachten zou veranderen, hoewel hij boos op haar
was om wat ze had gedaan en diep gekwetst. Toch zou hij liever willen
proberen hun huwelijk te redden, maar uit haar woorden kon hij duidelijk opmaken
dat zij dat niet wilde.


'Ben je bij een meer? Wat doe je daar?'


'Ik ben hier opgegroeid en bracht mijn zomers hier
door. Ik woon voorlopig in het vakantiehuis. Het is gratis. En de jongens
zullen het hier naar hun zin hebben komende zomer. Ik knap de boel op,
zodat ik het in het najaar kan verkopen.' Alana herinnerde zich er vaag iets
over - hij had het huis net geërfd van zijn ouders toen ze trouwden - maar
tijdens al die jaren dat ze samen waren geweest, was hij er nooit heen
gegaan, en voor zover ze wist had hij daar ook nooit de behoefte toe
gevoeld.


'Waar is het precies?'


'Zo'n twee uur rijden van Boston. Het is hier heel
mooi.' Zes maanden eerder zou hij dat nooit hebben gezegd. 'In New
York gebeurt momenteel niets, dus kan ik net zo goed hier zitten.'


'Ik wil dat je een advocaat belt,' zei ze ongeduldig.


'Ik zal het volgende week doen,' zei hij en toen ze
ophingen was ze geïrriteerd. Hij traineerde de boel, terwijl zij verder wilde
met haar leven. Ze wilde de scheiding aanvragen. Nu ze de beslissing had
genomen, wilde ze het zo snel mogelijk achter de rug hebben.


De volgende dag belde hij zijn belastingadviseur, die
hem de naam gaf van een scheidingsadvocaat. Hij zei tegen Peter dat het
hem speet dat hij er een nodig had.


'Mij ook,' zei Peter met een zucht. 'Het was niet mijn
idee.'


'Ik denk dat er heel wat huwelijken zijn stukgelopen
door de crisis,' zei zijn advocaat op filosofische toon.


'Het geeft in ieder geval wel aan waar die huwelijken
op gebaseerd waren,' zei Peter, die wat verbitterd klonk. 'Zodra ze kon, ging
Alana terug naar L.A.'


Die middag liet hij een bericht achter voor de
scheidingsadvocaat en de volgende dag belde die Peter terug. Hij noteerde
Alana's naam en Peters informatie en zei dat hij het hem zou laten weten
zodra hij iets hoorde van haar advocaat. Peter wist de naam van haar
advocaat niet, maar hij stuurde haar een berichtje met de naam van de zijne.
Daarna ging hij weer aan het werk in het huis.


Terwijl Peter hard aan het werk was bij het meer,
verstuikte Walter Peterson zijn enkel in de winkel. Hij miste een
trede toen hij de trap af liep van zijn appartement boven de winkel en de
jongen die voor hem werkte dacht dat de enkel misschien wel gebroken was
en overtuigde hem ervan om naar de dokter te gaan. Hij bracht hem naar de
praktijk van Michael, die hem onderzocht en zei dat de enkel alleen maar
verstuikt was.


'Daar heeft u geluk mee gehad,' zei Michael terwijl
hij naar hem glimlachte. Hij had Walt Peterson al een tijdje niet gezien. De
oude man had een goede gezondheid. 'Hoe is het gebeurd?' vroeg hij terwijl hij
de enkel verbond. Hij zei dat hij er een tijdje niet op mocht lopen, ook
al wist hij dat Walt dat toch zou doen. Die middag zou hij alweer in de
winkel staan. En die avond in de plaatselijke kroeg, waar hij vaak kwam
sinds zijn vrouw was overleden.


'De vooruitgang is levensgevaarlijk. Ik droeg vijftig
jaar lang twee verschillende brillen. Eén voor bijziendheid en één om mee
te lezen. Ik droeg ze allebei om mijn nek. Mijn oogarts praatte me zo'n
bifocale bril aan, maar ik zie geen klap met dat verdomde ding. Ik word er
duizelig van en de aarde lijkt onder mijn voeten te bewegen. Ik miste een
trede toen ik hem droeg. Ik gooi hem weg!' Hij zag er woedend uit toen hij dat
zei en Michael moest grinniken.


'Het duurt even voordat je aan zo'n bril gewend bent,'
zei hij. Hij zag dat Walt hem aanstaarde en nog iets wilde zeggen
maar zorgvuldig zijn woorden afwoog. 'Is er nog iets?' Soms schaamden zijn
patiënten zich voor hun problemen, zelfs als ze zo oud waren als Walt.


'Er was gisteren iemand in mijn winkel die u kent van
vroeger,' zei Walt voorzichtig. Michael had al jaren niet gesproken over zijn
broer. Het leek wel alsof zijn tweelingbroer dood was.


'Wie was dat dan?' vroeg Michael vriendelijk terwijl
hij de laatste hand legde aan het verband om de enkel en Walts
voet voorzichtig neerzette.


'Peter,' zei hij kortweg, wat Michael niets zei. Er
waren vele Peters in Ware.


'Welke Peter?'


'Uw broer. Hij kwam de winkel binnen en kocht een
grote lading spullen bij me. Hij zegt dat hij het huis aan het meer
aan het opknappen is. Misschien wil hij het verkopen. Hij is
hier jaren niet geweest.' Dat wist Michael ook.


'Interessant,' zei Michael koeltjes zonder de emoties
te tonen die hij voelde. Het zat hem dwars dat zijn tweelingbroer in de stad
was, maar hij wilde niet dat Walt dat wist. Hij wilde de roddelmolen niet
op gang brengen. Het was een klein stadje en mensen roddelden nu eenmaal graag.
Er was al genoeg geroddeld nadat zijn ouders waren overleden, over het
schijnbaar onrechtvaardige testament. 'De verloren zoon is teruggekeerd,' was
Michaels enige opmerking, maar Walt kon zien dat hij niet blij was met het
nieuws en vroeg zich af of hij niet beter zijn mond had kunnen houden. Hij
wilde dokter Mike niet van streek maken. Hij was een goede dokter en een
aardige kerel.


'Hij zal wel niet lang blijven,' zei Walt, om hem
gerust te stellen, hoewel hij geen idee had of dat zo was. Peter had
hem niets verteld over zijn plannen.


'Laten we hopen van niet. Dit stadje is niet groot
genoeg voor ons beiden en is dat ook nooit geweest,' zei Michael terwijl
hij de oude man overeind hielp. Hij gaf hem een paar krukken mee. 'U
mag niet op die voet staan. En doe voorzichtig aan, tot u aan uw nieuwe
bril gewend bent,' herhaalde hij en hij repte met geen woord meer over
zijn broer. Walt Peterson pikte de hint op.


'Bedankt, dokter,' zei hij terwijl hij geholpen door
zijn werknemer naar buiten hinkte. Terwijl Michael zich over zijn volgende
patiënt ontfermde, besloot hij het vervelende nieuws uit zijn hoofd te zetten.
Wat hem betreft was zijn tweelingbroer al vijftien jaar dood. Na alle ellende
die hij Michael had bezorgd toen ze opgroeiden, had hij geen enkele
behoefte hem weer te zien.
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Alana's advocaat belde die van Peter de week daarop,
die vervolgens Peter belde. Hij zei dat Alana de scheiding wilde aanvragen, maar
dat ze eerst tot een financiële overeenkomst moesten komen. Ze was bereid af te
zien van alimentatie zolang hij geen werk had, hoewel ze wel van hem verwachtte
dat hij de jongens financieel ondersteunde, en daar had Peter
geen problemen mee. Dat wilde hij zelf ook. Zijn advocaat stelde
een bedrag voor aan haar advocaat dat hem zelf ook redelijk
leek. Verder wilde ze dat hij met terugwerkende kracht
alimentatie met rente ging betalen zodra hij een baan had. Daar was
Peter minder blij mee. Hij vond het erg inhalig, aangezien haar
vader haar zeer royaal onderhield, maar ze waren vijftien jaar getrouwd
geweest, dus had ze wel recht op iets. Peter dacht dat het gesprek voorbij
was nadat hij dat punt had gemaakt, maar zijn advocaat zei dat ze nog één
verzoek had. Peter kon zich niet voorstellen wat dat was en hij wachtte
rustig af.


'Ze wil het huis in Southampton,' zei hij
eenvoudigweg. Dat was het enige van waarde wat Peter nog had, afgezien van
het huis aan het meer, dat daarmee vergeleken geen cent waard was. Hij
floot tussen zijn tanden.


'Dat is zo ongeveer alles wat ik op dit moment bezit.'
Van de opbrengst van het appartement in New York was nog maar weinig over
en daar wilde ze ook nog de helft van hebben. Peter wist zeker dat haar vader
haar adviseerde. Het huis in Southampton was heel veel waard, zeker als ze het
aanhield tot de huizenmarkt weer aantrok. Het was een slimme zet om
erom te vragen. Peter leefde van de maandelijkse huuropbrengst
die het huis opleverde. Het zou pijnlijk zijn als hij die inkomsten verloor,
zeker nu hij geen werk had.


'Als we de opbrengst van de verkoop nu eens zouden
delen?'


'Ze zegt dat ze er gebruik van wil maken met de
jongens.'


'Dan kunnen we de opbrengst nog steeds delen als we
het verkopen.'


'Ik zal mijn best doen,' beloofde de advocaat. Verder
viel er niet veel meer te verdelen. Hij behandelde meerdere van dit soort
scheidingen, vooral van voormalige cliënten van Bernie Madoff die niets
meer bezaten. In maart had Madoff schuld bekend in de zaak die tegen hem was
aangespannen wegens investeringsfraude en hij wachtte nu de uitspraak van de
rechter in juni af.


De advocaat belde Peter de volgende dag terug, nadat
hij weer met Alana's advocaat had gesproken. 'Ze gaat niet akkoord,' viel hij
met de deur in huis. 'Ze wil het huis, ze wil niet delen. Ze wil het hele
huis en ze wil het hypotheekvrij. Ze waren vrij onverbiddelijk, maar we kunnen
het uitvechten in de rechtbank. Aangezien dit het enige is wat nog over is
van jullie bezittingen, zal de rechter geneigd zijn de helft aan u toe
te wijzen.' Peter dacht er lang over na, en over zijn jongens en
de jaren die hij met haar had doorgebracht. Hij was boos op
haar omdat ze hem in de steek had gelaten, maar hij hield nog steeds
van haar. Hij vond het vervelend dat hij haar een moeilijke tijd had bezorgd
toen hij failliet ging tijdens de beurskrach, maar dat was beslist niet zijn
schuld geweest, en als het niet was gebeurd, waren ze nu waarschijnlijk
gewoon nog getrouwd geweest, en dat zei wel veel over haar. Maar hij
wilde geen strijd met haar aangaan. Ze was er blijkbaar graag in goede
tijden, maar niet in slechte. Ze was verwend. Ze wist ook dat haar vader
haar zou helpen te krijgen wat ze wilde.


'Ze mag het hebben,' zei hij zachtjes. Het was alsof
hij zijn zakken leeghaalde om zich schadeloos te stellen. Daarna had hij
alleen het huis aan Lake Wickaboag nog over, dat te weinig waard was om
over te vechten.


'Weet u het zeker?' vroeg zijn advocaat. 'Waarom denkt
u er niet een paar dagen over na? Er is geen haast bij. Als we dit hebben
uitgewerkt, zal de definitieve uitspraak pas over zes maanden zijn.'


'Ik weet het zeker.' Hij wilde ervan af zijn. Als ze
alleen maar bezig was met het huis en alimentatie met rente, was het allang
geen huwelijk meer, maar een zakendeal. Voor hem was het nu ook voorbij.
Vijftien jaar naar de knoppen, net als zijn hele leven. Hij voelde zich
een complete mislukkeling. Met het huis in Southampton kon hij tenminste
nog één groots gebaar maken. 'Ze mag het hebben.'


'Wilt u er nog de voorwaarde aan verbinden dat ze het
moet aanhouden voor de jongens?'


'Nee, het is voor haar.' Peter wist dat zijn
schoonvader Ben en Ryan royaal zou toebedelen in zijn testament en dat hij
zich over hen geen zorgen hoefde te maken. Op een dag zou hij
zelf ook weer geld hebben. Misschien zou hij niet zo rijk zijn
als eerst, maar je wist maar nooit wat er kon gebeuren. Hij had nog
genoeg tijd om heel veel geld te verdienen, als dat was wat hij wilde.


'Goed, dat was het dan. Ik zal u de papieren sturen
die u moet tekenen,' zei de advocaat.


'Bedankt,' zei Peter zachtjes en hij hing op. Hij
voelde zich opeens heel vreemd. Alleenstaand. Bevrijd. Hij had
helemaal niets meer, behalve het huis dat hij aan het opknappen
was. Hij ging naar buiten en repareerde de losse planken in het trapje aan
de voorkant. Zijn leven was opeens heel simpel geworden en voorlopig beviel hem
dat prima. Het was op de een of andere manier heel symbolisch en heel erg
zen. Het was precies het tegenovergestelde van zijn vroegere leven en de
passie die hij eenentwintig jaar lang had gehad voor geld
verdienen. Nu gaf hij alles weg.


Twee uur later kreeg hij een sms'je van haar. Er stond
alleen maar 'Dank je', alleen die twee woorden. Hij wist wat dat betekende. Het
huis betekende nu meer voor haar dan hun huwelijk, of hij. Het enige wat ze nog
gemeen hadden, waren de jongens. De rest was weg. Uiteindelijk kwam het
allemaal neer op geld voor Alana. Het was treurig deze kant van haar te
leren kennen. Succes betekende alles voor haar en haar vader, en Peter had
gefaald. Hij had zijn grip op de koperen ring verloren en was uit de
draaimolen gevallen. Alana zat er nog in, maar Peter niet meer. Voorlopig
leefde hij in een heel andere wereld, een wereld waar Alana geen deel van
wilde uitmaken. Ze had het niet overleefd als ze het huis aan het meer had
gezien. Het was bepaald niet groot en luxe. Maar Peter was trots op
het werk dat hij met zijn eigen handen had verricht. Het begon
er weer heel aardig uit te zien. Het huis knapte zienderogen op door
zijn aandacht en harde werk en daar haalde hij bevrediging uit. Hij was terug
bij de basis.


De volgende dag ging Peter weer naar Ware om
boodschappen te doen en nog meer schoonmaakmiddelen te kopen. Hij reed in zijn
nieuwe pick-up naar de supermarkt en toen hij parkeerde zag hij een vrouw
zitten in de auto naast hem. Ze zat op de passagiersstoel en kwam hem
bekend voor, en ineens besefte hij wie ze was. Ze zag er ouder en fragieler
uit, maar zodra ze glimlachend naar hem op keek, zag ze er weer net zo uit
als vroeger. Het was Maggie. Lisa had haar meegenomen voor een ritje
in de auto toen ze boodschappen ging doen. Maggie genoot van de zeldzame keren
dat ze er even uit was en ze keek Peter nu ongelovig aan.


'Ben jij het?' vroeg ze met een grote lach op haar
gezicht. Ze had nooit iets te maken gehad met de strijd tussen de
twee broers en vond het heel jammer dat het zo slecht was afgelopen tussen
hen. Peter was altijd een goede vriend geweest, ze had zelfs nog even
verkering met hem gehad toen ze jong waren, en ze vroeg zich vaak af hoe het
met hem ging.


'Nee, het is maar een geest,' zei hij lachend terwijl
hij uitstapte. Hij boog zich door het raampje en kuste haar op haar wang. Ze
zag er angstaanjagend fragiel uit en het viel hem op hoe mager ze was.
Haar hand, die ze liet rusten in de opening van het raam, was zo dun dat
hij wel transparant leek. 'Hoe is het met je? Gaat het beter?'


'Goed, hoor,' zei ze schouderophalend en met een
droevig lachje. 'Michael houdt me op de been.' Ze vertelde Peter niet dat
ze de ziekte van Parkinson had, maar hij zag dat haar hand trilde.


'Ga je naar binnen?' vroeg Peter terwijl hij naar de
supermarkt wees. Als ze hulp nodig had, zou hij haar die aanbieden. Hij vroeg
niet naar zijn broer, maar Maggie had hij altijd gemogen. Toen ze nog jong
waren, was ze al een lieve meid geweest.


'Nee, ik wacht op mijn dochter. Zij doet de
boodschappen voor ons.' En al het andere, dacht Maggie, maar dat zei ze
niet hardop. Lisa was meer een echtgenote voor Michael dan zij
was, met alle hulp die ze hun beiden bood. Ze voelde zich daar
vaak schuldig over, maar ze kon nu eenmaal niet veel doen terwijl
ze in bed lag, behalve surfen op het internet, en Michael had
liever niet dat ze het huis verliet. Ze liep te viel risico, helemaal nu
ze ook nog de ziekte van Parkinson had. Hij was doodsbang dat
ze longontsteking zou krijgen, omdat hij wist dat ze dat waarschijnlijk
niet zou overleven. Zelfs een verkoudheid was al gevaarlijk voor haar. 'En hoe
is het met jou? Getrouwd? Kinderen?' Ze glimlachte naar hem en was duidelijk
blij hem te zien.


'Twee keer ja. Nou ja, soort van.' Hij aarzelde even.
'Ik heb twee geweldige jongens, Ben en Ryan van negen en veertien. Ze zijn
net naar L.A. verhuisd met hun moeder. Dus wel getrouwd, maar niet lang meer.'
Hij haalde gegeneerd zijn schouders op en voelde zich een loser toen hij dat
zei. 'Hoe gaat het met je vader?'


'Hij is twee jaar geleden overleden.'


'Dat spijt me. Het was een aardige man.'


Maggie knikte en zag er eventjes verdrietig uit. 'Ja,
dat was hij zeker. Ik mis hem heel erg. Het is vreemd om te zien dat
de houtzagerij na drie generaties in andere handen is
overgegaan. Michael en ik moesten die verkopen na zijn dood. Wij
hadden geen idee hoe je zoiets moet runnen. De tijden veranderen.' Peter
knikte instemmend. De tijden waren voor hem ook beslist veranderd, op een wel
heel ingrijpende manier.


Op dat moment kwam Lisa terug bij de auto, een
winkelwagentje voortduwend waarin de tassen met boodschappen hoog stonden
opgestapeld. Ze was verbaasd een lange, knappe man te zien praten met haar
moeder en werd onmiddellijk getroffen door de gelijkenis met haar vader. Haar
moeder scheen het leuk te vinden met hem te praten. De twee volwassenen
wisselden een blik en Maggie besloot haar de waarheid te vertellen. Ze hadden
niets te verbergen. Tenslotte was Peter nog steeds Lisa's oom, ook al
negeerde Michael zijn bestaan, en ze had het recht dat te weten. Maggie
hield niet van geheimen.


'Dit is je oom Peter,' zei Maggie glimlachend, terwijl
Peter naar het nichtje lachte dat hij niet meer had gezien sinds ze
als baby in zijn armen had gelegen. Het was een mooi meisje en ze
leek erg op Maggie, maar ze had de ogen van haar vader. Lisa staarde hem
verbaasd aan, maar toen verscheen er een lach op haar gezicht.


'Ik heb je altijd al willen ontmoeten,' zei ze
verlegen. 'Je lijkt erg op mijn vader.' Alleen was hij langer en knapper, maar
dat zei Lisa niet. Ze was dol op haar vader en zou hem nooit afvallen.
Bovendien vond ze haar vader de knapste, slimste en liefste man ter wereld.
Maar Peter leek haar ook heel leuk.


'Kom je iemand opzoeken?' vroeg Maggie toen.


'Ik ben het huis aan het meer aan het opknappen. Er
moet veel aan gebeuren.' Als kind hadden ze er goede tijden
beleefd. Maggie was ieder jaar de waterskikampioen geweest op
het meer. Daar was ook hun puberromance begonnen, tijdens een hete
zomer. Hij had haar gekust nadat ze naar de drijvende steiger waren gezwommen.
Maar de verliefdheid duurde slechts één zomer en toen ging hij weg om te
studeren, en twee jaar later zij ook. Daarna had ze het ongeluk gekregen en was
alles radicaal veranderd. Niemand was zo verbaasd geweest als Peter toen
Michael met haar uit begon te gaan en vervolgens met haar trouwde. Maar
hij was blij voor hen allebei. Peter had destijds zo'n grote
verantwoordelijkheid nooit op zich kunnen nemen, en later misschien ook wel
niet. Als dokter was Michael perfect voor haar en precies de man die ze
nodig had.


'Kom je hier weer wonen?' vroeg Maggie verbaasd. Hij
was Ware jaren geleden al ontgroeid en woonde al heel lang in New York.


'Ik ben slachtoffer geworden van het instorten van de
markt. De investeringsbank waarvoor ik werkte, is failliet gegaan. De rest
is geschiedenis, net als mijn geld en mijn huwelijk. Ik neem een time-out
en wanneer alles weer wat tot rust is gekomen, ga ik terug. Voor nu ben ik
hier heel gelukkig, alleen mis ik de jongens.'


'Ik mis mijn zoon ook,' gaf Maggie verdrietig toe.
'Bill is twee jaar geleden naar Londen vertrokken voor zijn master en is
daar gebleven. Hij zweert dat hij nooit meer terugkomt. Hij lijkt erg op
jou,' zei ze, zonder daar verder over uit te weiden. 'Hij is al die tijd maar twee keer
hier geweest.' Ze zag er verdrietig uit toen ze dat zei, en Peter hielp Lisa de
boodschappen in de auto te laden. Hij vroeg zich af wie haar zou helpen als
ze thuiskwamen. Ze leek een zeer capabel meisje, heel volwassen voor haar
leeftijd. Doordat ze een invalide moeder had, was ze waarschijnlijk
sneller opgegroeid. Ze leek alles onder controle te hebben toen ze Peter
bedankte. Hij was ervan geschrokken hoe fragiel en bleek Maggie was. Ze zag
eruit alsof ze nooit buiten kwam, en dat was waarschijnlijk ook zo.
Ze was al jaren aan huis gekluisterd en Peter had altijd gevonden dat
Michael overbezorgd was om haar. Peter zou haar vaker mee naar buiten
hebben genomen en geprobeerd hebben haar een normaal leven te bieden, maar
misschien had ze dan wel niet zo lang geleefd. Dat was moeilijk te zeggen.
Misschien had Michael wel gelijk, gezien het feit dat ze nog steeds
leefde. Maar Maggie zag eruit als een geest uit een andere wereld. Alleen
haar lach was de oude lach die hij zo goed kende.


'Ik hoop dat we je nog een keer zien,' zei Lisa
verlegen. Hij zou ze wel willen uitnodigen om naar het meer te komen, maar
hij wist dat Michael in alle staten zou zijn als ze bij hem op bezoek
gingen en hij wilde Maggie en haar dochter niet in de problemen brengen.


'Vast wel,' zei Peter op warme toon en hij kuste
Maggie weer op haar wang. 'Het was leuk je te ontmoeten, Lisa. Je maakt
je oom heel erg trots.' Ze giechelde en stapte in de auto.
Maggie zwaaide toen ze even later wegreden. Peter was blij
geweest Maggie weer te zien, maar het had hem ook verdrietig gemaakt. Ze
zag eruit alsof ze zich met een laatste strohalmpje vasthield aan het
leven.


Voordat Peter terugkeerde naar het meer besloot hij
een hamburger te eten in de diner. Daar verlangde hij al een paar dagen
naar, precies zo een als ze daar maakten. De diner was altijd de belangrijkste
plek geweest in Ware waar de jeugd bij elkaar kwam, en dat was nog steeds zo.
Maar er kwamen ook arbeiders en vrachtwagenchauffeurs, mensen die er in
hun lunchpauze kwamen eten of er ontbeten voordat ze naar hun werk
gingen. Bijna het hele politiebureau ging ernaartoe, vrijgezelle mannen die
niemand hadden om voor hen te koken, gezinnen die een avondje makkelijk uit
eten wilden, of vrouwen die geen zin hadden om te koken. Bijna iedereen in
de stad was bij tijd en wijle een vaste klant van de diner. Er stonden
veel goede, versbereide gerechten op het menu: gehaktbrood, stoofvlees,
gegrilde kalkoen en Ierse stoofschotel, alles met heerlijke friet en
aardappelpuree, maar de diner stond in de wijde omgeving vooral bekend om zijn
hamburgers. Op vrijdag hadden ze altijd fantastische visgerechten. Sinds
hij terug was, had Peter al verlangd naar een van hun maaltijden of een
hamburger. Nadat Maggie was vertrokken, liep hij er eindelijk naar
binnen. Toen hij rondkeek in de bomvolle zaak leek het wel alsof de
tijd had stilgestaan en hij nooit weg was geweest. Het was halverwege de
middag, maar toch zat de halve stad binnen. Peter ging aan een tafeltje
achterin zitten, en een serveerster in een roze, nylon uniform en een
schort met sierstrookjes voor nam zijn bestelling op: een hamburger met
friet.


Hij had zijn hamburger voor de helft op toen een vrouw
bij de kassa naar hem keek, stopte met wat ze aan het doen was en op hem
af kwam stormen. Ze omhelsde hem stevig en gaf hem een kus op zijn wang.
Violet Johnson was de eigenaresse van de diner, die een goudmijn voor haar
was. Ondanks zijn slechte reputatie als kind was Vi altijd dol geweest op Peter
en ze had het altijd voor hem opgenomen als hij van iets werd beschuldigd
toen hij nog op school zat. Hij was een van haar beste klanten geweest. Bij
haar was hij nooit een probleemkind geweest, alleen maar een knappe
jongen. Ze had Peter vijftien jaar niet gezien, maar iedere keer wanneer
ze Michael zag, die af en toe bij haar kwam lunchen, meestal met de
politiecommissaris, moest ze aan Peter denken. Maar ze wist dat ze Michael niet
naar zijn broer moest vragen. Iedereen in Ware wist dat ze elkaar al jaren
niet hadden gesproken en dat Michael bijna alles van hun ouders had
geërfd. In een kleine gemeenschap wisten de mensen alles van elkaar.


'Kijk eens wie we hier hebben. Waar heb jij gezeten,
jongen?' zei ze terwijl ze hem stralend aankeek. Ze was een gezette vrouw
van ver in de zestig, met rood, opgestoken haar dat ze altijd zelf
toupeerde. Net als alle andere serveersters droeg ze een roze uniform en
ze hield hen als een havik in de gaten. Lanterfanten, onbeleefd zijn tegen
klanten, eten en roken tijdens het werk, laat staan stelen, waren allemaal
grote misdrijven in de diner.


'In New York,' zei Peter met een brede lach op zijn
gezicht, alsof hij er slechts een weekendje was geweest voor een
basketbalwedstrijd of een feestje, in plaats van eenentwintig jaar.


'Ik hoorde al zoiets.' Vi knikte. Ze wist alles wat er
in Ware gebeurde. 'Blijf je hier een tijdje?' Ze vroeg niet waarom hij was
teruggekomen. Dat hij terug was, had ze al gehoord van Walt Peterson, die
elke avond in de diner at.


'Misschien,' antwoordde Peter vaag, net zoals zijn
hele leven op dat moment vaag was.


Na een tweede enthousiaste omhelzing liep ze terug
naar de kassa, waar inmiddels een lange rij voor stond. 'Welkom terug!' riep ze
over haar schouder en ze ging weer aan het werk. Peter voelde zich weer
een kind nu hij haar zag en er kwamen duizend herinneringen naar boven aan
zijn schooltijd, en ook aan zijn studietijd. Zelfs het kapsel van Vi en
haar haarkleur waren in dertig jaar niet veranderd.


Hij gaf haar nogmaals een grote knuffel toen hij zijn
hamburger afrekende en reed vervolgens terug naar het meer. Het voelde weer als
vroeger nu hij Maggie was tegengekomen en Vi had gezien in de diner. Ze
was altijd een van zijn grootste fans geweest en had steeds volgehouden
dat hij een beleefde jongen was, wat niet iedereen in die tijd zou hebben
gezegd, gezien zijn opvliegendheid tijdens zijn tienerjaren.


Toen Peter thuiskwam met zijn boodschappen dacht hij
na over zijn toevallige ontmoeting met Maggie en besloot vervolgens zijn snor
te drukken en een paar uur te gaan vissen op het meer. Hij had een paar
oude vishengels gevonden in de garage en ze al een aantal keer gebruikt.
En hoewel hij aan het eind van de middag niets had gevangen, had hij veel
plezier gehad. Die avond belde hij Ben en Ryan om ze erover te vertellen.


Hij nodigde ze uit bij hem te komen logeren tijdens de
paasdagen, maar ze gingen al met hun grootvader naar Hawaii en daar verheugden
ze zich allebei op. Peter begon het gevoel te krijgen dat er geen ruimte
voor hem was in hun leven. Het was nogal moeilijk opboksen tegen een
grootvader voor wie geld geen rol speelde en die de hele tijd exotische
vakanties voor ze bedacht die hun vader zich niet langer kon veroorloven.
Peter voelde zich opnieuw een loser en hing gedeprimeerd op. Hij had
beloofd dat hij hen zou komen opzoeken als ze terug waren van Hawaii en gezegd
dat hij graag wilde dat ze in de zomer naar het meer kwamen. Beide jongens
hadden gezegd dat hun dat heel leuk leek en Peter hoopte dat het dat ook
zou worden. Hij kon ze nu zo weinig bieden. Alana en haar vader hadden
de dure vakanties geclaimd en alle dingen die eerder altijd gewoon voor
hen waren geweest. Een tripje naar Lake Wickaboag zou in ieder geval iets heel
anders zijn en misschien zouden ze het net zo leuk vinden als hij en zijn
broer dat hadden gevonden in hun jeugd.


Peter maakte iets te eten en ging die avond vroeg naar
bed. Voordat hij in slaap viel, dacht hij aan zijn zoons en hoe erg hij hen
miste. Hij dacht ook aan Alana, maar hij probeerde dat niet meer te doen.
Hij had de afgelopen weken al gerouwd om hun huwelijk, en na alles wat
Alana had gedaan, was er niets meer om verdrietig over te zijn. Toen dreven zijn
gedachten af naar Maggie en het stralende gezicht waarmee ze vanuit
de auto naar hem had opgekeken die middag. Ze had iets spookachtigs gehad,
alsof ze al was afgedreven naar een andere wereld. Ze leek bijna een geest,
maar toen ze naar hem lachte, zag hij weer dat meisje dat ze jaren geleden
was geweest. Hij had het ook geweldig gevonden Lisa te ontmoeten. Ze was
zo jong en levendig. Het was een krankzinnige gedachte, gezien de situatie
met Michael, maar hij zou Maggie en Lisa heel graag willen voorstellen aan
zijn jongens als ze op bezoek kwamen. Peter hoopte dat ze elkaar nog een
keer zouden tegenkomen. Ze was zijn enige vriendin uit zijn jeugd en ze
waren tenslotte familie. Het was zo leuk geweest haar weer te zien. Hij
voelde zich geïsoleerd en eenzaam zonder Alana en de jongens. Het leven
zoals hij het eenentwintig jaar lang had gekend, was zo goed als
verdwenen. Hij dacht nog steeds aan Maggie toen hij in slaap viel.


 


Maggie vertelde Michael niet dat ze Peter die dag was
tegengekomen toen hij die avond thuiskwam, hoewel ze Peter had opgezocht op
internet en alles had gelezen over het faillissement van Whitman Broadbank, en
ze had medelijden met hem. Ze had het zo leuk gevonden hem weer te zien.
Hij maakte deel uit van een gelukkige tijd in haar jeugd. Ze wilde het
niet geheimhouden voor Michael, maar ze vond het moeilijk het hem te
vertellen omdat hij en Peter op gespannen voet stonden met elkaar en ze wilde
niet dat Michael dacht dat ze hem afviel. Lisa had ook niets verteld over
de toevallige ontmoeting.


Maggie vertelde het terloops toen hij de volgende
ochtend haar bloeddruk opnam, zoals hij altijd deed voordat hij naar zijn
werk ging. Hij zei dat hij weer laag was en dat ze de hele dag in bed
moest blijven. Ze was blij dat hij dat een dag eerder niet had gezegd, want dan had ze Peter
niet ontmoet, en daar was ze juist zo blij om.


'We zijn gisteren iemand tegengekomen,' zei ze langs
haar neus weg, terwijl hij de bloeddrukmeter opborg.


'Waar dan?' Hij keek verbaasd. Maggie ging nooit
ergens heen.


'Lisa heeft me meegenomen toen ze boodschappen ging
doen. Het was fijn om er even uit te zijn en in de auto te zitten. We
kwamen Peter tegen,' zei ze eenvoudigweg en ze zag meteen de pijn in Michaels
ogen. Hij wist onmiddellijk welke Peter ze bedoelde, zijn tweelingbroer, en hij
verstijfde zichtbaar.


'Heb je hem gesproken?' vroeg Michael, die er
ongelukkig uitzag.


'Een paar minuten maar. Hij zei dat hij het huis aan
het meer aan het opknappen is.' Ze probeerde nonchalant te klinken, om
Michael niet nog meer van streek te maken.


'Heeft Lisa hem gezien?'


'Heel even toen ze uit de supermarkt kwam.' Maggie
probeerde het luchtig te houden, maar Michael zag eruit alsof hij getroffen was
door de bliksem terwijl hij op het bed zat.


'Het spijt me dat ik dit moet zeggen, Maggie, maar er
zijn duistere mensen op de wereld, mensen die anderen alleen maar verdriet
doen en die overal waar ze komen pijn en ellende veroorzaken. Peter is zo
iemand. Hij heeft mijn ouders teleurgesteld. Hij heeft zich liegend, vals
spelend en pestend een weg door onze jeugd gebaand. Het is gewoon geen
aardige man. Ik weet dat jullie als kind bevriend waren, maar ik moet er
niet aan denken dat hij bij jou of Lisa in de buurt komt. Praat
maar niet meer met hem als je hem nog een keer tegenkomt. Ik vertrouw hem
niet, en hij zou iets kunnen doen om mij terug te pakken. Hij haat me om
wat ik van onze ouders heb geërfd. Maar hij had ze de rug toegekeerd.
Zodra hij in New York geld begon te verdienen, was hij ons vergeten. Nu
wil ik hem alleen nog maar vergeten.' Maggie wist dat er een kern van
waarheid in zat
en dat Peter niet vaak naar huis was gekomen, maar ze vond het voor hen allebei
heel naar dat ze zo van elkaar waren vervreemd. Ze kende een kant van
Peter die Michael niet kende. Hij was altijd heel aardig tegen haar geweest en
eigenlijk was hij een heel lieve man.


'Ik wou dat jullie het op de een of andere manier
konden bijleggen. Het is niet goed als twee broers elkaar de rest van hun leven
haten.'


'Dat gaat niet. Hij zou het niet willen. Peter kan
alleen maar ruziemaken met de mensen van wie hij houdt en ze pijn
doen. Hij heeft bijna het hart van onze moeder gebroken. Hij
kwam haar zelden opzoeken in de periode voor haar dood. Dat vergeef ik hem
nooit,' zei Michael op duidelijke toon en met een verdrietige blik.


'Het zou je sieren als je deze oorlog tussen jullie
zou beëindigen,' zei ze vriendelijk. 'Jullie zijn nu zesenveertig. Misschien
wordt het tijd om elkaar te vergeven. Hij zei dat hij gaat scheiden, zijn
jongens wonen in Californië, en het gaat vast niet goed met hem als hij in
het huis bij het meer woont.'


'Hij is waarschijnlijk hard getroffen door de crisis.
Hij zou hier nooit terugkeren als het niet nodig was. Hij haat het
hier.' Ze vermoedde dat dat waar was na wat ze een dag eerder op internet
had gelezen.


'Ik wil gewoon niet dat je voor altijd blijft
rondlopen met zoveel woede en verdriet. Het is voor jullie allebei een te zware
last om te dragen,' zei ze wijselijk.


Michael knikte en stond op. Hij moest aan het werk.
Hij moest visites afleggen. Toen keek hij met een bezorgde uitdrukking op haar
neer, wat haar deed denken aan toen ze jong waren.


'Je houdt toch niet nog steeds van hem, hè?' Hij
fronste toen hij dat vroeg en Maggie lachte de brede lach die ze altijd
als meisje had gehad.


'Ik heb nooit van hem gehouden. Ik was vijftien toen
ik even verliefd op hem was. Jij zag me toen niet staan. Je stond op
het punt geneeskunde te gaan studeren. Tegen de tijd dat ik zestien was,
waren Peter en ik alleen nog maar vrienden.'


'En nu?'


'Ik hou van jou. Ik vind alleen dat jullie het moeten
bijleggen, voordat het te laat is, of er met een van jullie iets gebeurt. Je
hebt er de afgelopen vijftien jaar genoeg onder geleden. Ik hoop dat een
van jullie een manier kan bedenken om dit achter jullie te laten. Dit zou een
goed moment zijn, nu hij hier is.'


'Ik zal erover nadenken,' zei Michael zachtjes, waarna
hij zich vooroverboog om zijn vrouw een kus te geven en naar zijn werk
ging. Maggie lag er in bed nog een tijdje over na te denken en vroeg zich
af of ze Michael in elk geval een klein beetje had kunnen overtuigen. Dat
was altijd moeilijk te zeggen bij hem. Voor Michael gold de uitdrukking:
stille wateren hebben diepe gronden, maar ze had elk woord dat ze had
gezegd, gemeend. Ze wilde niet dat hij de last van boosheid en
vijandigheid de rest van zijn leven bleef dragen. Terwijl ze daaraan
dacht, ging ze rechtop in bed zitten en pakte haar computer. Ze wilde
kijken of haar vriendin al in hun favoriete chatroom was. Maggies dag was
begonnen.
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Terwijl Peter een paar dagen later een kleine boom
achter het vakantiehuis aan het omhakken was, bezocht Michael aan het eind
van de middag een van zijn bejaarde patiënten, Mabel Mack. Ze was
tweeënnegentig jaar, nooit getrouwd, had geen kinderen of andere
familieleden die nog in leven waren en was helemaal alleen. Michael was de
enige aardige, zorgzame ziel in haar leven, afgezien van twee buurvrouwen
die bijna net zo oud waren als zij. Deze oude vrouwen waren alle drie patiënt van
Michael, en hij probeerde nu elke dag een bezoek te brengen aan Mabel en tijd
te maken om te luisteren naar haar klachten en problemen. Twee maanden
eerder had ze haar heup gebroken en ze liep nu met een looprek, maar hij
was bang dat ze 's nachts opnieuw zou vallen. Ze had koppig geweigerd dat
er een verpleegster bij haar kwam inwonen en Michael maakte zich zorgen om
haar. Hij zat geduldig te wachten terwijl zij hem thee inschonk en
vertelde dat ze ruzie had gehad met een van haar buurvrouwen over een soap waar
ze elke dag naar keken. Michael luisterde vol aandacht en pas een
vol halfuur later zei hij vriendelijk dat hij weg moest om
andere patiënten te zien. Ze glimlachte verlegen naar hem: ze was dol
op de jonge dokter. In haar
ogen was hij nog maar een jongen en ze kende hem al zijn hele leven. Ze vroeg
altijd naar Maggie en de kinderen. Totdat ze dertig jaar geleden met
pensioen ging, was ze altijd de bibliothecaresse van Ware geweest.


'Zeg maar tegen die mooie vrouw van je dat ik voor
haar bid,' zei ze tegen Michael toen hij wegging. 'Hoe gaat het met
Lisa? Wil ze nog steeds dokter worden?'


'Ze zegt van wel. Maar zover is het nog lang niet. Ze
zit nog op school,' zei Michael met een glimlach. 'Ze zorgt heel goed voor
haar moeder.' Het was duidelijk te zien hoe trots hij was op zijn dochter.
Ze vroeg ook nog hoe het met Bill ging in Londen en wanneer hij weer naar huis
kwam. Michael zei dat dat nog wel even kon duren. Mabel klopte met haar
klauwachtige hand op zijn arm terwijl ze in de deuropening stond.
Gezien haar leeftijd maakte ze het goed en Michael zwaaide toen
hij in zijn auto stapte. Er waren drie berichten achtergelaten
op zijn mobieltje over patiënten die hij nog moest zien voordat hij
die avond naar huis kon, en hij reed terug naar de praktijk. Het laatste
bericht was van iemand die afzegde. De patiënte die zou komen vanwege
huiduitslag zei dat het beter ging en dat ze geen tijd had om te komen.


Hij startte de motor, maar liet zijn hoofd een tijdje
hangen terwijl hij zich afvroeg of Maggie gelijk had. Haar
woorden spookten in zijn hoofd rond en toen hij weer opkeek,
besloot hij naar West Brookfield te rijden. Hij had eigenlijk geen
tijd, maar een klein stemmetje in zijn hoofd zei dat ze misschien wel
gelijk had en dat hij zijn broer moest opzoeken, ook al wilde hij dat niet.
Toen hij eenmaal dat besluit had genomen, trapte hij het gaspedaal in en
reed stevig door tot hij er was. Hij had er iets minder dan een halfuur
over gedaan. Hij was al jaren niet in het huis aan het meer geweest en hij
bewaarde er nog steeds net zulke gelukkige herinneringen aan als Peter.


Hij reed de oprijlaan op en zag een man die bezig was
een kleine boom om te hakken. Hij herkende hem onmiddellijk, zelfs van
achteren. Peter luisterde naar muziek op een iPod tijdens het hakken en hoorde
de auto niet aankomen. Michael stapte uit en liep aarzelend op hem af. Hij
was twee meter van hem verwijderd toen Peter vanuit zijn ooghoeken zag dat
er iemand aankwam, en hij zette grote ogen op van verbazing toen hij zag
dat het zijn broer was. Michael droeg een overhemd en een stropdas, een corduroybroek
en een dikke jas op deze frisse middag in april. Het begon al te schemeren en
de boom was net omgevallen toen de twee broers elkaar stonden aan te
staren. Peter deed zijn iPod uit. Hij had geen idee waarom Michael was gekomen,
waarschijnlijk om hem te verzoeken weg te gaan, of nooit meer met zijn
vrouw en dochter te praten. Peter fronste toen hij hem zag en was meteen
op zijn hoede voor wat er zou volgen.


Michael leek op de een of andere manier kleiner en
zwaarder dan de laatste keer dat Peter hem had gezien. Lange tijd zei geen van
beiden een woord tegen de ander, en de last der jaren hing tussen hen in.
Peter voelde zijn haat en walging in zich opborrelen als een vulkaan, maar
toen hij Michael in de ogen keek, zag hij daar iets anders. Hij vroeg zich
af of hij in de loop der tijd was veranderd, of milder was geworden, na
jarenlang voor een zieke vrouw te hebben gezorgd en door de
positieve invloed van zijn kinderen. Misschien was hij dan toch menselijk,
en niet het monster dat hij volgens hem was geweest toen ze opgroeiden.
Tenslotte was hij zelf ook milder geworden. Het leven was nu eenmaal niet
altijd makkelijk, waardoor de scherpe kantjes er wel af gingen. Michael
verbrak als eerste de stilte.


'Ik wilde even hallo komen zeggen,' zei Michael
voorzichtig. Hij zag eruit alsof hij zich geneerde. Dit was nog moeilijker dan
hij had gevreesd en hij kreeg niet echt hoogte van de behoedzame blik in de
ogen van zijn broer. Was het nou haat of hoop? Peter zag er altijd
kwaadaardig uit als hij zijn wenkbrauwen fronste, in zijn jeugd keek hij altijd
zo vlak voordat hij een harde stomp uitdeelde aan iemand door wie hij zich
bedreigd voelde, maar nadat hij met zijn T-shirt het zweet van zijn voorhoofd
had geveegd, begon hij langzaam te glimlachen.


'Dat is aardig van je,' zei hij eerlijk. Hij zou het
zelf niet hebben gedaan, net zoals hij ook geen poging had gedaan met zijn
broer in contact te komen sinds hij twee maanden eerder naar Ware was teruggekeerd.
Hij zou waarschijnlijk nooit met hem in contact zijn gekomen als Michael
niet naar het meer was gekomen.


'Het was Maggies idee,' zei Michael met een
schaapachtige uitdrukking op zijn gezicht. Hij wilde niet met haar eer
strijken. Dat was nieuw, dacht Peter. Vroeger eiste Michael
altijd andermans goede daden op, vooral die van Peter. Dat deed
hij nu niet en hij gaf zijn vrouw alle eer van het gebaar dat hij zojuist
had gemaakt. Hij toonde daarmee een bescheidenheid en nederigheid die
Peter nog nooit eerder bij hem had gezien. Michael had ook altijd zijn eigen
wandaden afgeschoven op zijn tweelingbroer. Maar ze waren geen kinderen
meer. Er was een kleine kans dat hij was veranderd.


'Hoe gaat het nu echt met haar?' vroeg Peter met een
oprecht bezorgde blik. 'Ik was heel blij haar te zien gisteren bij de supermarkt,
maar zo zittend in de auto was het moeilijk te zien hoe het met haar
gaat.'


'Ze komt niet veel buiten,' gaf Michael toe. 'Ze kan
het zich niet veroorloven een infectie op te lopen en ze heeft het
niet makkelijk gehad de afgelopen twee jaar. Ze was kapot van
haar vaders dood en de verkoop van de houtzagerij, maar die konden we
onmogelijk houden, en meteen daarna werd de ziekte van Parkinson bij haar
vastgesteld. Het is nog in een vroeg stadium, maar we kunnen het niet voor
altijd onder controle houden. Het is een progressieve ziekte en ze was al zo
fragiel.' Peter zag alle liefde en bezorgdheid op het gezicht en in de
ogen van zijn broer en hij had medelijden met hen allebei.


'Je hebt al die jaren echt geweldig voor haar
gezorgd,' verzekerde Peter hem. 'Ze leeft nog steeds. Wil je even binnenkomen
voor een kop koffie of zo?' Hij had voor zichzelf een fles Johnnie Walker
gekocht, maar hij wilde niet overkomen als een dronkenlap door hem meteen whisky
aan te bieden, hoewel de ontmoeting daardoor misschien wel wat
ontspannener zou worden. Maar Michael schudde zijn hoofd.


'Ik kom graag een andere keer langs. Ik ben hier jaren
niet geweest.' Niet sinds hun ouders waren overleden. 'Ik moet nu nog een
paar patiënten bezoeken. Ik wilde je alleen even zien.' Hij had zich ertoe
verplicht gevoeld, maar Peter was desondanks blij dat hij was gekomen. Het was
een brug van het verleden naar het heden en voor het eerst in lange tijd begon
Peter te geloven dat het mogelijk was zo'n brug te bouwen, misschien wel
dankzij Maggie. Hij had nooit gedacht dat dat nog kon gebeuren.


'Ik ben blij dat je bent gekomen,' zei Peter oprecht
terwijl de donderwolken op zijn gezicht wegtrokken.


'Hoe is het je vergaan in de financiële crisis op Wall
Street? Ik zag dat Broadbank is gesloten,' merkte Michael op. Het verklaarde in
ieder geval waarom Peter hier was. Hij had duidelijk geen werk meer. Het
was een donkere onderbreking in een verder glorieuze carrière, voor zover
Michael daar iets vanaf wist. Ondanks zijn moeizame start was Peter toch
zeer succesvol geworden. Maar nu woonde Peter in armoede in het huis aan
het meer. Het kon vriezen en het kon dooien in het leven.


'Ik ben platzak,' zei Peter eerlijk met een berouwvol
glimlachje. 'Ik zit volledig aan de grond. Alles is weg, dus zit ik hier een
tijdje.' Hij vertelde Michael niet dat zijn huwelijk was gestrand, maar
Peter ging ervan uit dat Maggie dat al had gedaan, toen ze had opgebiecht dat ze hem had gezien.


'Je komt er wel weer bovenop,' zei Michael om hem
gerust te stellen. Er klonk duidelijk medeleven door in zijn stem, en dat
ontroerde Peter. Dit was een man die hij helemaal niet kende. 'Ik begrijp
dat het zwaar is.'


'Dat is het zeker. Het is voor ons allemaal moeilijk
nu. Mijn kinderen zijn naar L.A. verhuisd om bij hun moeder en grootvader te
wonen. Ik wil dat ze in de zomer naar het meer komen om de dingen te doen
die wij vroeger deden.'


'Vechten, ruziemaken en de ander in elkaar slaan?' zei
Michael lachend, en Peter moest ook lachen.


'Ja, onder andere. Maar ook dingen als vissen en
waterskien.'


'Het moet moeilijk voor je zijn dat ze in L.A.
zitten.' Het was duidelijk dat Peter hen miste en Michael wist dat hij eenzaam
moest zijn zonder zijn kinderen.


'Ja, ik mis ze verschrikkelijk,' gaf Peter toe. 'Ik ga
scheiden. Het einde van een tijdperk. Het is een nieuwe start, maar
niet een die ik heb gewild. Het is fijn om hier aan het meer te
zijn. Het leven is hier simpel.' Dat kon Michael zien aan Peters
houthakkershemd, zware werklaarzen en bevlekte spijkerbroek. Hij werkte
met zijn handen en leefde bijna kostenvrij, afgezien van zijn eten.


'Heb je zin om morgen bij ons te komen eten?' vroeg
Michael in een opwelling. 'Lisa kan heel goed koken. En als Maggie een goede
dag heeft, brengen we haar naar beneden. Ik zou het leuk vinden als je
kwam, en Maggie ook. Ze ziet bijna niemand meer. Mensen vergeten je wanneer je
zo aan huis bent gekluisterd als zij.'


'Dat lijkt me heel leuk,' zei Peter met een blik van
oprechte dankbaarheid. Dit was een compleet nieuwe broer en
Peter verlangde ernaar weer familie te hebben, zelfs de tweelingbroer die
hij zo lang had gehaat. Dit leek wel een heel andere man. Ze leken net twee oude
vrienden zoals ze stonden bij te kletsen voor het oude vakantiehuis van hun
ouders. 'Weet je zeker dat het niet te veel moeite is?'


'Nee, het zou juist geweldig zijn,' zei Michael
glimlachend. Maggie had gelijk gehad en hij was heel blij dat hij gegaan
was. Ze voelden zich allebei enorm opgelucht, alsof een oude
wond eindelijk begon te genezen. 'Om acht uur? Eerder dan dat ben ik
niet thuis,' zei hij op verontschuldigende toon en Peter glimlachte begripvol.


'Ik heb hier niet echt een sociaal leven. Ik verheug
me erop. Kan ik iets meenemen?'


'Alleen jezelf,' zei Michael terwijl hij zijn hand
uitstak en de schouder van zijn broer aanraakte. 'Het is goed je weer te
zien, Peter.' Het klonk alsof hij het meende en Peter voelde onmiddellijk
sympathie voor hem. Dat had hij nog niet eerder gevoeld, maar dit was het
moment waarop hij al vijftien jaar had gewacht. Het was tijd om het bij te
leggen en ze waren er allebei klaar voor. De stap die Michael had gezet door
naar het meer te komen, was voor hen allebei een belangrijke stap geweest.
Peter wist dat hun ouders er heel blij mee zouden zijn geweest. Hun moeder
had de constante onenigheid tussen hen altijd verschrikkelijk gevonden en
de laatste keer dat hij haar had gezien, had ze Peter gesmeekt het goed te
maken met zijn broer. Beide broers hadden geweigerd. Maar vijftien jaar
was een lange tijd en er was veel veranderd.


'Ik vind het ook leuk om jou weer te zien,' zei Peter
met gesmoorde stem terwijl hij met Michael meeliep naar zijn auto. 'Bedankt dat
je bent gekomen.' Hij wist hoe druk hij het moest hebben met al die
patiënten de hele dag door. 'Tot morgen,' zei hij, terwijl Michael in zijn
auto stapte en lachend naar Peter opkeek.


De twee broers zwaaiden naar elkaar toen Michael
wegreed, en toen de auto uit het zicht was verdwenen, ging Michael naar
binnen en schonk zichzelf een
glas Johnnie Walker in, dit keer niet omdat hij zich wilde bedwelmen, maar
omdat hij iets te vieren had. Voor het eerst in zijn leven voelde het
alsof hij een broer had die om hem gaf en van wie hij op zijn beurt zou
kunnen houden. Het was een heerlijk gevoel. Hij zette het glas aan zijn
lippen, nam een grote teug whisky en glimlachte. Maggie had hun beiden een
fantastisch cadeau gegeven: een kans om eindelijk de broer te hebben naar
wie ze hun hele leven hadden verlangd.
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Het diner bij Michael en Maggie de volgende avond was
een feestelijke gebeurtenis. Lisa had gegrilde kip met een vulling van
maisbrood bereid, en erbij aardappelpuree en sperziebonen. Ze had zelfs
een appeltaart en ijs gekocht op de terugweg van school. Ze wilde haar oom
imponeren met haar kookkunsten.


Peter arriveerde precies om acht uur. Michael was erin
geslaagd iets eerder thuis te komen en hielp Maggie in een witte, kasjmieren
trui en een comfortabele spijkerbroek. Ze had haar donkere haar geborsteld
tot het glansde. Ze deed geen make-up op: ze voelde zich zelden goed genoeg om
die moeite te nemen en Michael zei dat het hem niets uitmaakte. Maar ze
zag er mooi en jong uit toen hij haar voorzichtig op de bank
legde. De geuren die uit de keuken kwamen, waren heerlijk en
Peter maakte er meteen een opmerking over toen hij
binnenkwam, terwijl Lisa uit de keuken tevoorschijn kwam met een
grote lach op haar gezicht en met opgestoken haar. Ze droeg een roze trui
en een spijkerbroek en ze leek erg op Maggie in haar jonge jaren.


Lisa stond naast haar vader om Peter te verwelkomen en
ze leken net een stel toen Peter ze begroette. Toen zag hij Maggie op de
bank liggen, wachtend tot hij binnen zou komen. Ze werd ondersteund door
kussens en haar looprek stond naast haar. In de hal stond een rolstoel.
Het was duidelijk te zien dat dit het huis was van een invalide, en ze was
angstaanjagend bleek. Maar ze zag er gelukkig uit toen ze hem begroette en
hij boog zich voorover om haar op haar wang te kussen. Hij had een grote bos
bloemen en een fles champagne meegenomen. Ze hadden die avond iets te vieren.


'De verloren zoon is teruggekeerd,' zei Michael, zoals
hij ook had gezegd tegen Walter Peterson toen hij voor het eerst hoorde
van Peters terugkeer, maar nu was hij er blij mee.


'Ja, maar ik heb niet "een losbandig leven geleid
en mijn vermogen verkwist". Ik ben alles kwijtgeraakt in de
grootste beurskrach in de Amerikaanse geschiedenis sinds de Depressie,'
zei Peter berouwvol. 'Maar ik ben in ieder geval thuis.' Hij liet zich naast
Maggies voeten op de bank zakken. Ze zag er zo breekbaar uit dat hij bang
was haar iets aan te doen toen hij ging zitten. Haar huid was zo wit en ze
had donkere wallen onder haar ogen, maar ze was goedgehumeurd en ze liep
op eigen kracht met het looprek naar de keuken. Michael bood aan haar te
dragen, maar dat weigerde ze. Ze wilde er niet uitzien als een tragische
figuur voor Peter, hoe ziek ze ook was. Hij zag dat ze nog steeds een
slepend been had van het ongeluk en ze leek zo zwak. Het duurde even
voordat ze bij de tafel was en Michael liep met een bezorgde blik naast
haar. Peter merkte het allemaal op, vooral hoe spookachtig bleek ze was.
De doorzichtige huid op haar handen zag bijna blauw. Maar ze bewoog
natuurlijk niet veel en Peter vermoedde dat haar bloedcirculatie niet goed
was. Ze verslikte zich in een slokje water tijdens het eten en Michael
hield haar nauwlettend in de gaten. Haar ademhalingssysteem was aangetast
door de ziekte van Parkinson en ze kon steeds moeilijker slikken,
wat ze uiteindelijk helemaal niet meer zou kunnen.


Lisa onderhield hen met verhalen over school en
halverwege het diner vroeg Peter naar hun zoon Bill.


'We zijn hem kwijtgeraakt aan de grote stad, net als
jou,' zei Michael verdrietig, terwijl Maggie haar ogen neersloeg en
naar haar bord staarde terwijl ze verder at. Hij kon zien dat zij
er ook verdrietig om was. Het was niet makkelijk als je kinderen ver bij
je vandaan woonden, zoals Peter zelf maar al te goed wist. Hij miste Ben
en Ryan elk moment van de dag. 'Hij ging naar Londen om te studeren en is
nooit meer teruggekomen. Hij heeft vorig jaar zijn bachelor gehaald en zit
nu op de London School of Economics om zijn master te behalen.
Hij zegt dat hij daar wil blijven als hij is afgestudeerd. Dit stadje
is gewoon te klein voor hem. Voor mij, Maggie en Lisa is het prima, maar
niet voor hem. Hij is gek op Londen. Zelfs tijdens de vakanties komt hij
niet meer naar huis. Hij was hier vorig jaar voor het laatst.' Michael
keek met een meevoelende blik naar Maggie. 'Zijn moeder heeft het er heel
moeilijk mee.' Peter wist dat zijn eigen moeder het ook heel moeilijk had
gevonden toen hij wegging en nooit meer wilde terugkomen. Het was een
hel geweest voor Peter om hier terug te keren, vanwege zijn oorlog met
Michael, en hij had het altijd zo lang mogelijk uitgesteld. Nu had hij er
spijt van, vooral nu ze het zo leuk hadden samen. Maggie zag er gelukkig
uit nu de twee broers weer met elkaar praatten en verhalen ophaalden uit
hun jeugd, waaruit bleek dat ze het ook heel leuk hadden gehad. Ze
waren de leuke dingen tot dan toe allebei vergeten. De verhalen gingen
vooral over vissen en kamperen met vrienden.


Het was een perfecte avond en zodra ze klaar waren met
het dessert droeg Michael Maggie naar boven. Hij leek zich zorgen om haar
te maken, hoewel ze zich prima had vermaakt aan tafel en het duidelijk naar
haar zin had gehad. Hij wilde niet dat ze oververmoeid raakte. Ze kuste
Peter op zijn wang en hij omhelsde haar voordat Michael haar optilde.
Nadat hij haar op bed had gelegd, pakte hij de bloeddrukmeter en keek
meteen heel bezorgd toen hij de uitslag zag. Hij liet haar niet zien
hoe erg het was om haar niet bang te maken, maar hij zei dat
haar bloeddruk was gezakt toen ze beneden was. Dat was nooit een goed
teken en Maggie zag er angstig uit. Voor alles wat ze deed moest ze een
prijs betalen, en soms kostte een avond beneden zijn haar dagenlange bedrust,
totdat Michael vond dat ze weer wat was aangesterkt.


'Het was een lange avond voor je,' zei hij met een
schuldgevoel. Even had hij er spijt van dat hij Peter had uitgenodigd. Hij
wilde niet dat Maggie zo uitgeput raakte dat ze er ziek van werd.


'Ik heb ervan genoten,' zei ze met een gelukkige
glimlach.


'Bedankt dat je me mijn broer hebt teruggegeven,' zei
hij met een diep ontroerde blik. 'Ik heb nooit geweten dat het zo leuk kon
zijn met elkaar. Hij is echt een leuke man geworden. Ik wou dat ik dat
eerder had geweten.'


'Ik heb het altijd al geweten. Ik ben blij dat jullie
elkaar weer hebben gevonden.' Ze wist dat ze elkaar nodig zouden
hebben als zij er niet meer was. Ze was zich daar altijd op aan het
voorbereiden en ze wilde iedereen goed achterlaten. Dit was een belangrijke
stap geweest voor de tweelingbroers en het was haar geschenk aan hen.


'Ik wil dat je nu gaat slapen,' zei hij terwijl hij
haar een slaappil en een glas water aanreikte van haar nachtkastje. 'Je bent
oververmoeid.' Ze wisten allebei dat dat ernstige gevolgen voor haar kon
hebben, dus nam ze de slaappil zonder tegen te stribbelen van hem aan. Ze
was uitgeput, maar ze had een geweldige avond gehad. Ze vond het heel fijn om
Michael en Peter weer samen te zien. Op bepaalde manieren vulden ze elkaar aan.
Michael was serieuzer en met Peter kon je veel lol hebben nu hij niet meer
voortdurend boos was. Hij had het heel moeilijk gehad toen hij opgroeide
en had altijd het gevoel gehad dat hij in Michaels schaduw stond. Peter
had sindsdien veel
bereikt, ondanks de tegenspoed die hij de laatste tijd had gehad en waar hij
verrassend kalm onder bleef. Hij leek nog het verdrietigst te zijn over
zijn scheiding en het feit dat zijn zoons zo ver van hem vandaan woonden.
Peter zou hen aan elkaar voorstellen wanneer zijn zoons bij hem op bezoek
kwamen.


Zodra Maggie sliep, ging Michael weer naar beneden en
hij zag er bezorgd uit toen hij zich weer bij Peter en Lisa voegde. Lisa
deed de afwas en Peter hielp haar terwijl hij haar vertelde over Ben en
Ryan. Hij was heel trots op ze en hij vond zijn nichtje ook een leuke
meid. Peter zag hoeveel Michael van zijn dochter hield en hoezeer hij op
haar rekende als het ging om de zorg voor haar moeder. Op haar zestiende
was ze al volkomen betrouwbaar, verantwoordelijk en volwassen. Ze droeg een
zware last op haar schouders, net als Michael, zowel thuis als op zijn
werk. Peter vond het naar voor hem dat zijn zoon was verhuisd. Maar hij
begreep het wel: Ware was een klein stadje en Bill was jong en ambieerde
een opwindender carrière en leven. Er was hier niet veel te doen.


'Hoe gaat het met Maggie?' vroeg Peter. Hij zag de
bezorgdheid op het gezicht van Michael toen hij naar beneden kwam.


'Precies zoals ik had verwacht na een lange avond. Het
heeft veel van haar gevergd,' zei Michael verdrietig. Er spiegelde
zich een leven vol berouw af in zijn ogen en Peter leefde met
hem mee.


'Ik hoop dat ik haar niet te veel heb vermoeid,' zei
Peter, die zich schuldig voelde. Ze leek zo normaal ondanks haar ziekelijke
bleekheid en ze had een sterke wil om te leven. Dat had haar al jaren in
leven gehouden, ondanks haar medische problemen en de ziekte van Parkinson.
'Ben je met haar bij specialisten in Boston geweest om te zien wat zij kunnen
doen?'


'Ik ken haar beter dan zij en ik hou van haar. Ik wil
niet dat ze de kwaliteit van haar leven nog meer aantasten. Ze zouden haar
onderwerpen aan een hele reeks onderzoeken, onnodige operaties verrichten
en haar in een proefkonijn veranderen. Mensen met hoofdletsel zoals zij
ontwikkelen in de loop der jaren allerlei complicaties. Ze moet er gewoon
mee leren leven, en wij ook,' zei Michael op ferme toon en Peter
knikte. Misschien had hij gelijk, hoewel Peter meer geneigd zou
zijn gebruik te maken van de nieuwste medische kennis om haar te
helpen, maar daar was natuurlijk wel een risico aan verbonden. Peter had altijd
al meer risico's genomen dan Michael, en Michael had gelijk dat de
kwaliteit van haar leven gewaarborgd moest worden en ze geen proefkonijn mocht
worden. Dat wilde ze zelf ook niet en dat had ze ook vaak tegen Michael
gezegd. Ze wilde thuisblijven en door hem verzorgd worden. Hij zou haar
wensen tot het einde blijven inwilligen. Hij hoopte dat dat nog lang zou duren,
maar het kon elk moment voorbij zijn en daar was hij zich constant van bewust.


Nadat Lisa naar bed was gegaan, bleven de twee broers
aan de keukentafel zitten praten. Peter zei dat Lisa een schat van een
meid was en Michael leek heel trots op haar. Daarna praatten ze over Peters
toekomst en hij zei dat hij over een paar maanden terug in New York hoopte
te zijn, misschien na de zomer. Er zou dan een jaar verstreken zijn na de
beurskrach en hopelijk was de markt dan weer wat gestabiliseerd en
zouden er weer banen beschikbaar zijn voor hem en de vele anderen die
waren ontslagen. Michael besefte dat het een onzekere tijd voor hem was,
helemaal met de scheiding. Maar het was een geruststellend idee voor Peter
dat hij weer een broer had. Dat verlichtte zijn last aanzienlijk. De
broers hadden nieuw respect voor elkaar gevonden tegen de tijd dat Michael
Peter die avond uitliet.


'Ik hoop dat je contact houdt,' zei Michael. 'Je kunt
me altijd komen opzoeken in de praktijk.' Hij zei niet dat hij bij
hen thuis langs kon komen, omdat Maggie het grootste deel van de tijd
moest rusten. Maar hij leek graag meer tijd met zijn broer te willen
doorbrengen.


'Waarom kom je niet een keer vissen in het weekend?
Dat ging me heel goed af op het meer.'


'Dat lijkt me heel leuk,' zei Michael. De twee mannen
omhelsden elkaar en daarna ging Peter weg. Hij stapte in zijn pick-up en
glimlachte de hele weg terug naar het meer.
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De weken daarna was Peter bezig met verschillende
projecten in en om het huis aan het meer. Hij bouwde boekenkasten, zette
houtwerk in de was en hakte nog een paar bomen om. Op een middag ging hij bij
Michaels praktijk langs, maar hij was visites aan het afleggen, dus liet
Peter een briefje voor hem achter. Beide mannen voelden zich nog steeds
goed over de leuke avond die Peter bij Michael en zijn gezin had
doorgebracht. Michael had hem een paar keer gebeld en beloofd dat hij,
zodra hij kon, zou komen vissen. Hij zei dat Maggie zich niet zo goed
voelde en dat ze een zware verkoudheid te pakken had, en dat hij haar
daarom, behalve voor zijn werk, niet alleen wilde laten. Peter begreep het
en zei dat hij hoopte dat ze zich snel weer beter zou voelen. Het was zo
oneerlijk dat alles levensbedreigend voor haar was, zelfs naar de supermarkt
gaan of vrienden bezoeken. Michael zei dat ze niet meer beneden was
geweest sinds ze met hen had gedineerd. Ze was aan haar bed gekluisterd
met een vervelende hoest.


Peter dacht aan haar toen hij op een middag Ware
binnenreed om weer wat voorraden in te slaan. De enkel van Walt Peterson was
inmiddels hersteld en hij droeg zijn oude bril weer, waarmee hij veel gelukkiger was.
Die 'nieuwerwetse' uitvindingen waren niets voor hem, had hij Peter de laatste
keer dat hij hem zag verteld, en Peter had moeten grinniken toen Walt zei
hoe gevaarlijk die wel niet waren.


Daarna kocht hij bloemen voor Maggie, die hij wilde
afgeven bij haar huis, omdat ze ziek was. Hij zou ze achterlaten bij Lisa. Hij
liep de veranda op, belde aan en was verbaasd toen Maggie zelf opendeed,
leunend op haar looprek.


'Wauw! Gaat het weer goed met je?' vroeg Peter met een
verbaasde blik. 'Mike zei dat je heel erg ziek was, maar zo te zien ben je aan
de beterende hand.' Hij stond daar met de bos bloemen in zijn handen en ze leek
blij hem te zien en nodigde hem uit binnen te komen.


'Sinds het etentje voel ik me heel goed. Dat was echt
heel leuk.' Peter ging er verder niet op in, maar zijn broer had
juist gezegd dat ze sindsdien heel erg ziek was geweest.


'Ik heb er ook van genoten,' zei hij vriendelijk en
hij bood aan de bloemen voor haar in een vaas te zetten. Ze zei dat er een
grote in het kastje onder de gootsteen stond. Hij vond hem meteen en zette
de bloemen op de tafel in de woonkamer. 'Ik maakte me zorgen toen Michael
zei dat je ziek was.'


'Hij zegt dat soms zodat mensen niet langskomen en me
blootstellen aan hun bacillen. Maar jij ziet er gezond uit.' Ze grinnikte.
'Als het kon, zou hij me het liefst volledig afsluiten van de
buitenwereld. De arme man maakt zich altijd zorgen om me. Ik ben een last
voor hem en Lisa,' zei ze verdrietig. 'Zo heb ik het nooit gewild.'


'Dat is niet waar,' zei Peter beslist. 'Ze houden van
je. Wij allemaal.' Het was fijn om te zien dat het beter met haar ging dan op
de avond van het etentje. Ze leek helderder en had meer kleur in haar
gezicht, en ze was goedgehumeurd. Ze had met haar laptop op de bank
gelegen toen hij aanbelde. Ze zette hem uit om met Peter te praten.


'Ik wou dat Michael niet zo bezorgd om me was. Jouw
aanwezigheid is een goede afleiding voor hem. Wanneer gaan jullie vissen?'


'Zodra hij tijd heeft,' zei Peter ongedwongen. Hij
wilde haar niet vertellen dat Michael had gezegd dat ze te ziek was
om alleen gelaten te worden, aangezien ze al vond dat ze een last was
voor Michael.


'Ik zal hem overhalen te gaan,' zei Maggie. 'Het zou
jullie allebei goeddoen.'


Ze bleven nog een tijdje zitten kletsen in de
woonkamer en toen stond Peter op om weg te gaan. Hij had het altijd fijn
gevonden met haar te praten. Ze was slim en grappig en had gevoel voor humor,
ook al was ze al jaren zwak en ziekelijk. Ze had een onbreekbare geest die
door niets klein te krijgen was. Peter had daar grote bewondering voor.
Hij stond net op het punt om weg te gaan toen Michael de oprijlaan kwam
oprijden en hen beiden aankeek. Hij was tussen twee patiënten
door naar huis gekomen om te kijken hoe het met haar ging, aangezien Lisa
die middag bij een vriendin huiswerk maakte. Ze deden samen een project voor
school en hij wist dat Maggie alleen thuis was. Lisa had haar moeder naar
beneden geholpen voordat ze weg was gegaan. Michael was verbijsterd toen
hij haar met Peter op de veranda zag.


'Wat zijn jullie aan het doen?' vroeg hij terwijl hij
de trap opkwam.


'Ik heb Maggie een bos bloemen gebracht om haar op te
vrolijken,' zei Peter nonchalant. Michael glimlachte, maar zijn mondhoek trok
een beetje. Peter zag het meteen en herinnerde zich dat trekje uit hun
jeugd. Het was een soort zenuwtrekje. Maar Michael zei snel hoe blij hij
was zijn broer weer te zien.


'Wil je even binnenkomen?' vroeg Michael.


'Ik ga net weg. Ik wil Maggie niet te veel vermoeien,'
zei Peter. Hij omhelsde zijn broer, gaf Maggie nog een kus en stapte zwaaiend
in zijn pick-up. Eenmaal binnen foeterde Michael Maggie uit omdat ze
zonder jas in de kou had gestaan. Ze herinnerde hem eraan dat het april was en
helemaal niet koud. Ze was al dagen niet buiten geweest, maar hij bleef
volhouden dat het te koud was en dat ze ziek zou worden.


Peter reed de oprijlaan af nadat ze naar binnen waren
gegaan en draaide de straat in toen hij plotseling weer wist wat
dat trekje in Michaels mondhoek betekende. Hij was als door
de bliksem getroffen, maar toen schudde hij zijn hoofd. Toen ze nog
jong waren, had Michaels mondhoek altijd zo getrokken als hij werd betrapt
op een leugen of iets heel ergs had gedaan wat niemand wist. Daardoor had
Peter hem iedere keer doorgehad. Maar Michael had nu niets ergs gedaan, en als
hij al had gelogen door te zeggen dat Maggie ziek was, had hij dat
alleen maar gedaan om haar te beschermen. Ze had het heel goed uitgelegd
toen ze zei dat Michael haar het liefst wilde afsluiten van de
buitenwereld. Hij kon het hem niet kwalijk nemen. Ze was een kwetsbare
vrouw met een zeer slechte gezondheid die constant gevaar liep. Wie zou
haar niet van de buitenwereld willen afsluiten? Maar hij kreeg een vreemd
gevoel toen hij zich het trekje herinnerde. Het was een onaangenaam déjà
vu, een verleden dat ze allebei wilden vergeten en waar ze overheen waren
gegroeid. Peter wist zeker dat het trekje nu niets meer betekende en hij
reed naar huis. Hij zette de radio aan en was dat belachelijke trekje al
snel weer vergeten.


 


Op Maggies aandringen ging Michael het weekend daarop
met Peter vissen. De tweelingbroers hadden een geweldige dag. Ze vingen
een emmer vol vis en Peter stond erop dat Michael die mee zou nemen naar
Maggie en Lisa. Daarna dronken ze een paar biertjes, en Michael zei dat
het lang geleden was dat hij een zaterdag vrij had genomen, en het had hun
allebei goedgedaan. Ze bouwden een relatie op voor de jaren die gingen
komen.


Peter had Michaels uitnodiging om die avond bij hen te
komen eten in Ware afgeslagen. Hij zei dat hij moe was en nog papierwerk te
doen had, en hij wilde Maggie niet te veel vermoeien. Hij zei dat hij een
andere keer zou komen. Michael leek teleurgesteld, maar hij begreep het,
en hij zei nogmaals dat hij het heel leuk had gevonden om samen te vissen.


Peter maakte die avond iets te eten klaar en at het op
voor de tv. Daarna begon hij aan zijn papierwerk, maar omdat zijn notitieblok
vol was, doorzocht hij enkele lades op zoek naar papier. In plaats daarvan vond
hij een aantal in leer gebonden boeken. Hij had ze nog nooit eerder
gezien. Toen hij ze opensloeg, ontdekte hij dat het dagboeken waren die zijn
moeder had bijgehouden in haar nette, sierlijke handschrift. Hij
herinnerde zich dat ze haar laatste zomer hier had doorgebracht, kort
voordat ze overleed, en ze waren over het hoofd gezien door degene die het
huis had opgeruimd en haar spullen had opgehaald. Waarschijnlijk was dat
Michael geweest, want er was niemand anders die het had kunnen doen. Hun
vader was een jaar eerder overleden en Peter was niet teruggegaan om
te helpen haar spullen in te pakken. Hij wilde Michael in die
tijd niet zien, aangezien ze toen al ruzie hadden over het testament van
hun vader. Peter ging op de bank zitten en sloeg een van de dagboeken
open. Terwijl hij las, sprongen de tranen hem in de ogen. Zijn moeder had
opgeschreven hoe erg ze haar man miste en wat een geweldig leven ze samen
hadden gehad. Verder schreef ze hoe verdrietig ze was dat ze Peter niet
meer zag en hoe ongelukkig het haar maakte dat hij en Michael
het elkaar zo moeilijk maakten. Ze schreef dat het haar hart brak, en
Peter kromp ineen bij de gedachte dat hij haar verdriet had gedaan.


Toen hij doorlas, kon hij merken dat ze al ziek was
toen ze het schreef. Ze had kanker en deze dagboeken waren in haar laatste
dagen geschreven. Terwijl hij bladzijde na bladzijde las, begreep hij dat
Michael haar elke dag had bezocht. Hij had haar gezelschap gehouden, was
blijven slapen wanneer hij kon, had de medische zorg op zich genomen, haar
getroost en vastgehouden wanneer ze pijn had. Hij was de zoon die Peter
nooit voor haar was geweest en plotseling begreep hij waarom
zijn ouders Michael bijna alles hadden nagelaten. Het ging niet om een
goede en een slechte zoon of dat hij genoeg geld had en Michael niet. Peter
stond destijds aan de absolute top. Het ging erom dat de ene zoon er
altijd voor hen was geweest, terwijl de andere hen in de steek had gelaten
en was gevlucht. Met veel spijt en verdriet herinnerde hij zich dat hij
haar zelfs bijna nooit had gebeld. Hij was zo boos op hen geweest omdat ze
altijd de kant van Michael kozen en nooit zijn kant, en omdat ze alle
leugens die Michael over hem vertelde, geloofden. Maar het belangrijkste
was dat Michael een toegewijde zoon was geweest en Peter niet. Hij had te veel
wrok over zijn jeugd om er voor hen te kunnen zijn. Hij was eenendertig
jaar toen ze stierven, oud genoeg om beter te weten, maar nog steeds jong.
Peter voelde een diep medeleven voor zijn moeder toen hij las hoe erg ze
fysiek had geleden tijdens haar laatste dagen.


De dagboeken waren pijnlijk om te lezen en
uiteindelijk legde hij ze terug in de la, zonder ze allemaal gelezen te hebben,
en die avond lag hij uren wakker. Hij vond het vreselijk dat zijn moeder
zo had geleden en dat hij er niet voor haar was geweest. Hij had haar die zomer
maar één keer opgezocht. Dat was tevens de laatste keer geweest voor haar
overlijden. In de dagboeken die hij net had gelezen, had ze herhaaldelijk
opgeschreven dat ze van allebei evenveel hield, of ze nu van elkaar hielden of
niet. Ze was veel vergevingsgezinder geweest dan hij in die tijd, maar ze
was dan ook ouder en stervende geweest. En ter verdediging van zichzelf, voor
zover dat mogelijk was: hij vermoedde dat het makkelijker was een zoon te
vergeven dan een broer. Er was niets wat hij zijn eigen zoons niet zou
vergeven, terwijl hij zijn broer jarenlang had gehaat. Maar hij begreep nu
hoeveel verdriet hij zijn moeder had aangedaan en dat speet hem, vooral
omdat ze nu vrede hadden gesloten en voor het eerst in hun leven vrienden
waren. Waar waren al die jaren vol woede en wrok goed voor geweest? Het
leek nu zo zinloos.


De dagboeken van zijn moeder bleven de rest van het
weekend, en nog een paar dagen daarna, rondspoken in zijn hoofd. Hij was er
ontzet door geraakt, maar ook diep geroerd. Uiteindelijk reed hij naar Ware om
zijn broer op te zoeken. Toen hij aankwam, verliet Michael net zijn
praktijk om bij patiënten langs te gaan en hij had zijn dokterstas in zijn
hand. Peter glimlachte toen hij dat zag. Michael zag eruit als de perfecte
plattelandsdokter, meer nog dan hun vader.


'Wat is er aan de hand?' vroeg Michael toen hij hem
zag, en hij bleef staan.


'Ik moet je mijn verontschuldigingen aanbieden,' zei
Peter met een serieuze uitdrukking op zijn gezicht.


'Waarvoor?' Michael keek verbaasd en vroeg zich af wat
hij had gedaan.


'Ik heb dit weekend de dagboeken van mamma gevonden,
van haar laatste zomer aan het meer, voordat ze overleed. Toen ik ze las,
besefte ik hoeveel je voor haar hebt gedaan, hoe vaak je bij haar was, hoe
je haar hebt getroost toen pappa was overleden en voor haar zorgde toen ze ziek
was, tot het einde aan toe. Ik heb helemaal niets voor haar gedaan, Mike.
Ik heb haar die zomer maar één keer opgezocht, boos als ik was op haar
en pappa voor hoe ze me hadden behandeld als kind. Niemand begreep
toen nog iets van dyslexie, en ik was altijd boos en gaf hun de schuld, en
jou, omdat je zo perfect was en ik niet. Ik was een grote jongen op Wall
Street en het laatste wat ik wilde was hier komen. Ik heb haar echt in de
steek gelaten. Jij niet. Je verdient alles wat ze je hebben nagelaten: het
huis, het geld. Ik was een waardeloze zoon, in tegenstelling tot jou.'
Peter had een verontschuldigende blik in zijn ogen en leek oprecht.


'Nee, dat was je niet,' verzekerde Michael hem, ook al
moest hij eigenlijk weg omdat er vijf patiënten op hem zaten te wachten, onder
wie een oude man met gordelroos die veel pijn had. 'We waren allebei jong
en op onze eigen manier dom bezig. Jij was altijd de knappe, charmante
jongen, ook al was je een heethoofd toen. Ik denk dat ik bang was dat ze meer
van jou hielden, daarom probeerde ik altijd perfect te zijn. Maar niemand
is perfect. Er was ruimte voor ons allebei. Dat had ik toen
alleen niet door. Misschien is het niet zo makkelijk een tweeling
te zijn. De concurrentie begint al in de baarmoeder.' Michael
was twee keer zo groot geweest als Peter toen hij werd geboren, maar
dat had Peter later weer goedgemaakt door langer dan hem te worden. 'Maar
bedankt voor je aardige woorden. Ik heb me altijd schuldig gevoeld om wat
ik heb gekregen en jij niet.' Michael zag eruit alsof hij het meende.


'Maak je geen zorgen, ik heb me altijd prima gered.'
Peter glimlachte naar hem. Hij voelde zich beter nu hij dit had gezegd, en
Michael leek diep geroerd. Al hun oude wonden waren aan het genezen, en de
dagboeken hadden Peter een nieuw perspectief geboden op alles wat hij had
verzuimd te doen voor zijn moeder, en ook voor zijn vader voordat hij
overleed. Vooral in hun laatste jaren was hij er niet voor ze geweest en
Michael juist wel. Hij had de volle verantwoordelijkheid voor hen genomen
en voor ze gezorgd toen ze ziek werden. Ondertussen was Peter op Wall
Street veel te druk bezig geweest een fortuin te verdienen. Zijn ouders
hadden gelijk gehad: hij had hun geld en bezittingen helemaal niet nodig
destijds. Michael wel met zijn zieke vrouw, hij had het verdiend. Hij was
geen minuut van hun zijde geweken. Hij was er niet rijk van geworden,
maar dankzij hen leidde hij nu een comfortabel leven. Zijn
plattelandspraktijk was nooit erg winstgevend geweest, maar het was genoeg
voor de manier waarop hij en Maggie leefden. Meer hadden ze niet nodig en
meer wilden ze ook niet.


De twee mannen omhelsden elkaar en Michael ging naar
zijn patiënten toe. De hele weg terug naar het meer voelde Peter zich warm
vanbinnen en gelukkig. Even overwoog hij de rest van zijn moeders
dagboeken te lezen wanneer hij terug was, maar hij moest eerst verwerken
wat hij tot dusver had gelezen. Het lezen ervan was moeilijk en pijnlijk omdat
ze hem lieten beseffen dat hij zijn ouders in de steek had gelaten.
Maar gelukkig was er nu geen bitterheid meer tussen hem en Michael. Daar
was hij heel dankbaar voor.


 


De week daarop ging Peter naar L.A. om Ben en Ryan te
zien. Voordat hij vertrok, ging hij bij Michael langs om te zeggen dat hij
over een week weer terug was. Hij zou de jongens meenemen naar San Francisco
voor een lang weekend en hij kon niet wachten ze weer te zien. Hij had ze
alweer veel te lang niet gezien. Ook wilde hij met Alana zijn plannen met hen
in de zomer bespreken. Hij had haar nauwelijks meer gesproken sinds ze de
scheiding had aangevraagd. De jongens hadden hem al verteld dat ze een
maand zouden doorbrengen in het huis in de Hamptons met hun moeder, als de
huurders eruit waren. Dat had hem toch wel geschokt. Er was duidelijk geen
plek meer voor hem in Alana's leven. Ze ging gewoon door met haar leven
alsof er niets was gebeurd. De jongens zeiden niet veel over waar ze mee
bezig was. En ze belde Peter nooit meer op. Ze wist dat hij zou komen en
had ingestemd met het tripje naar San Francisco. Ze had gezegd dat ze zelf
dat weekend met vrienden naar Palm Springs zou gaan.


Peter verbleef dit keer in een hotel in de buurt van
haar vaders huis. Hij haalde de jongens op van school. Ze waren dolblij hem te
zien en hij nam ze 's avonds mee uit eten. Alana was thuis toen hij de jongens
terugbracht en hij voelde zich ongemakkelijk toen hij haar begroette. Ook Alana
voelde zich duidelijk niet op haar gemak en ze verdween zo snel als ze
kon naar binnen. Zodra hij haar zag, voelde Peter weer een golf
van teleurstelling en bitterheid in zich opwellen.


De volgende dag vertrokken Peter en de jongens na
school naar San Francisco. Alana was al naar Palm Springs vertrokken toen hij
hen kwam ophalen, en daar was hij blij om.


De vlucht van L.A. naar San Francisco duurde een uur,
waarna ze een taxi naar het centrum namen. Er waren geen limousines meer,
behalve bij hun grootvader en hun moeder. Bij Peter deden ze het wat 'ruiger',
zoals hij het noemde, hoewel je dat aan het hotel niet kon merken. Hij had
een speciaal weekendarrangement gevonden van twee aaneengrenzende kamers in
het Fairmont Hotel, een chic, oud hotel boven op Nob Hill,
recht boven Chinatown en tegenover Grace Cathedral. Vlak voor
hun hotel kon je instappen in de kabelbaan. Die avond namen ze
de kabelbaan naar het Ferry Building, waar ze langs de kraampjes liepen
met kreeften, krabben, oesters, desembrood en alle andere mogelijke
delicatessen, - ze aten in een van de restaurants, waarna ze de kabelbaan terugnamen
naar hun hotel. De jongens genoten met volle teugen, want ze waren hier nog
nooit eerder geweest. De volgende dag zouden ze de pieren
verkennen en het Science Museum bezoeken, en 's avonds eten in Chinatown.
De jongens waren gek op Chinees.


Ben zei dat hij een root beer met vanille-ijs wilde als ze terug waren in de
hotelkamer en Ryan rolde met zijn ogen. Uiteindelijk bestelden ze er drie via
roomservice en terwijl Ben aan zijn rietje zoog, deed hij een mededeling
die Peter diep schokte.


'Mamma heeft een vriend. Hij is heel aardig.' Ryan
keek alsof hij hem wilde vermoorden en wierp een bezorgde blik op zijn vader.


'Luister maar niet naar hem, pap, hij weet niet waar
hij het over heeft. Ze zijn alleen bevriend.' Ryan begreep
heel goed hoe ongelukkig zijn vader was met de scheiding, en dat het
zijn moeders idee was geweest en niet het zijne. Sinds hij dat wist, was
hij boos. Ben was al heel snel gewend in L.A., maar Ryan miste New York,
zijn vader en zijn vrienden.


'Dat is niet waar. Hij was vroeger haar vriend en nu
is hij dat weer,' zei Ben, beledigd over het feit dat zijn informatie
in twijfel werd getrokken. 'Hij heet Bruce en hij is een agent
voor acteurs die in films spelen. Hij heeft ons meegenomen naar een
voorvertoning van Killer Ants.' Ryan ontplofte bijna en Peter probeerde er
onbewogen uit te zien terwijl zijn hart brak. Hij wist dat ze niet bij hem
zou terugkomen, maar het was pijnlijk om te horen dat hij was vervangen.
Hij vermoedde het al een tijdje, maar hij had het liever niet van zijn
zoon gehoord. Peter wist wie Bruce was. Hij herinnerde zich dat ze hem
waren tegengekomen toen hij voor het eerst na de beurskrach in L.A. was.
Hij leek toen zeer geïnteresseerd in Alana, en niet alleen op een
vriendschappelijke manier. Ze had het destijds ontkend. Nu vroeg hij zich
af of Bruce de reden was waarom ze de scheiding had aangevraagd. 'Hij
heeft een vliegtuig, een Ferrari en een Rolls-Royce,' zei Ben, nog meer zout in
de wond strooiend, terwijl Ryan over het bed heen dook, hem
vastgreep en hard door elkaar schudde.


'Hou je nou op, kleine etterbak? Je maakt pappa
verdrietig!'


'Niet doen, Ryan,' zei Peter streng. 'Het gaat prima
met me. Je hoeft je broertje niet voor mij te vermoorden. Dat heb ik liever
niet. En als het zo is, heeft Ben het recht erover te praten. Is hij
aardig tegen jullie?' Peter vroeg het met een bedroefde blik en beide
jongens knikten, Ben enthousiaster dan Ryan.


'Hij gaat deze zomer met ons mee naar de Hamptons,'
kondigde Ben met een verrukte blik aan, terwijl Ryan nors keek. Hij vond dat
helemaal geen goed plan. Bruce was aardig, maar hij wilde niet dat hij te
dicht bij hen en hun moeder kwam. Maar hun moeder was stapelgek op hem. Ryan
had haar tegen een vriendin horen zeggen dat ze verliefd was. Daarom had
hij een hekel aan Bruce.


'Laten we het hebben over jullie bezoek aan het meer,'
zei Peter om van onderwerp te veranderen. 'Wanneer willen jullie komen? In
juli en augustus is het er het leukst. Dan zijn er zeilen zwemwedstrijden en is
het heerlijk weer.'


'Kunnen we in juli komen, pappa?' vroeg Ryan hoopvol.
'Mamma wil ons dan naar een kamp in Zwitserland sturen, maar daar wil ik
niet heen.'


'Ik ook niet,' riep Ben.


'In augustus gaan we naar de Hamptons,' zei Ryan
zachtjes.


'Waarom komen jullie Onafhankelijkheidsdag niet bij
mij vieren? Dan kunnen jullie daarna een paar weken blijven.' Beide jongens
straalden toen hij dat voorstelde en Peter beloofde dat hij het zou
regelen met hun moeder. Hij wilde niet dat ze naar een kamp in Zwitserland
gingen. Wanneer had ze gedacht dat ze bij hem zouden zijn? Peter voelde
zich de vergeten man. Die avond ging hij naar bed in de wetenschap dat
Alana een vriend had, een Hollywood-agent, wat perfect bij haar paste
en hij wist zeker dat haar vader het goedkeurde. Peter had eigenlijk nooit
in hun plannen gepast. Het enige wat hij had gehad was geld, en dat had
hij nu niet meer. Deze scheiding kwam niet doordat ze 'uit elkaar waren
gegroeid', zoals ze had gezegd. Daar maakte hij zich geen illusies meer
over.


De rest van het weekend ging veel te snel voorbij. Ze
gingen naar de pieren en het museum, en wandelden door het Golden Gate
Park. Ze aten in Chinatown en verkenden het Fairmont Hotel, en
zondagmiddag gingen ze terug naar L.A. Peter bleef nog twee dagen om meer
tijd met hen door te brengen en Alana ging ermee akkoord dat de jongens in juli
drie weken bij hem zouden zijn. Hij beloofde dat hij ze naar haar in de
Hamptons zou brengen, nadat hij een week met hen in New York had doorgebracht, zodat ze hun
vriendjes weer eens konden zien. Ze vonden het allemaal een goed plan.


Hij zei niet tegen Alana dat hij wist dat er een
nieuwe man in haar leven was, of een oude bekende. Hij was te trots
om daar iets over te zeggen, maar hij ving een glimp van hem op toen
hij de jongens terugbracht en Bruce Alana net met zijn Ferrari afzette bij
het huis. Hij keek naar Peter en de twee mannen knikten naar elkaar. Bruce was
de winnaar en Peter de verliezer, en dat deed meer pijn dan hij had verwacht of
wilde toegeven. Peter was nog helemaal niet met andere vrouwen bezig. Hij
had nog geen idee wat hij met zijn leven moest doen en leefde als een
kluizenaar bij het meer. Dat hielp niet echt bij het daten, en hij was er
sowieso niet voor in de stemming. Hij voelde zich nog steeds een loser
doordat hij zijn werk en zijn vermogen had verloren. Het zou tijd kosten om
daaroverheen te komen. Wat had hij een vrouw nu te bieden? Hij kon
nauwelijks zichzelf en de jongens onderhouden. Hij verkeerde momenteel niet in
de positie om indruk op iemand te maken, en voelde daar ook helemaal geen
behoefte toe. De wond die Alana had achtergelaten was nog vers en niet geheeld.
Naast al het andere dat er de afgelopen zeven maanden was
gebeurd, was hij ook nog eens gedumpt. Het was moeilijk om daarna nog
iemand te imponeren.


Hij en de jongens waren verdrietig toen hij wegging,
maar ze konden zich nu verheugen op juli. Het duurde nog maar twee maanden
voordat ze bij hem op bezoek zouden komen. Hij kon niet wachten. Terwijl
het vliegtuig boven Los Angeles cirkelde en richting het oosten vloog,
probeerde Peter niet te denken aan Alana en Bruce. Hij had weer een
tweelingbroer en hij had twee geweldige zoons. Voor nu was dat genoeg.
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Toen Peter terug was bij het meer na zijn bezoek aan
L.A. en San Francisco, had hij een hoop te doen. Hij stuurde nog steeds
regelmatig e-mails rond op zoek naar werk en nieuwe projecten. En nu hij
wist dat de jongens kwamen, wilde hij zijn oude kinderkamer opnieuw
schilderen voor hen. Hij moest wat nieuwe meubels hebben en bestelde die
bij ikea. Hij wilde het huis zo veel mogelijk opknappen voordat
ze kwamen. Het was heel eenvoudig vergeleken met wat ze gewend waren, maar
hij dacht dat ze het wel leuk zouden vinden wat tijd met hem door te brengen
aan het meer. Hij kon niet wachten.


Hij had de dag na zijn terugkomst bij Michael langs
willen gaan, maar hij was de hele dag bezig met het schrijven van e-mails aan
verschillende bedrijven op Wall Street en 's avonds haalde hij de
dagboeken van zijn moeder weer tevoorschijn. Dit keer was hij diep
geschokt door wat hij las. De kanker waaraan ze uiteindelijk zou
bezwijken, was uitgezaaid naar haar botten en uit wat ze had opgeschreven,
kon hij opmaken dat ze verschrikkelijk veel pijn leed. Op sommige
pagina's klonk ze echt wanhopig en haar handschrift was heel bibberig
geworden. Hoewel hij het heel
naar vond, wilde hij per se alles lezen wat ze te zeggen had. Dat was het
minste wat hij kon doen nu hij er niet voor haar was geweest: naar haar
luisteren, al was het vijftien jaar te laat. Ze schreef meerdere keren
dat Michael haar pijnstillers had gegeven, maar dat ze niet werkten, en
dat ze nu alleen nog maar wilde dat hij haar liet inslapen, net zoals hij bij
zijn vader had gedaan.


Peter stopte met lezen, kneep zijn ogen tot spleetjes,
en las het nogmaals, om er zeker van te zijn dat hij had begrepen wat ze
had geschreven. Zijn moeder had in haar inmiddels bibberige handschrift
geschreven dat Michael zijn vader had 'laten inslapen' om hem uit zijn lijden
te verlossen. Met andere woorden: Michael had euthanasie op hem gepleegd en hun
moeder wilde dat hij hetzelfde zou doen bij haar. Ze schreef dat Michael
weigerde en haar verzekerde dat ze nog vele maanden kon leven. Peter was
ontzet door wat hij net had gelezen. Hij las nog een uur door, maar verder
klaagde zijn moeder voornamelijk over de pijn die ze leed en dat hij haar niet
kwam opzoeken, maar dat hij het nu eenmaal druk had in New York. Ze had
zelfs een excuus voor hem bedacht. Maar het meest schokkende wat hij die avond
in het dagboek had gelezen, was dat Michael waarschijnlijk hun vader had
gedood, al had hij dan een nobel motief gehad. Maar Peter wilde weten of
hij het echt had gedaan.


Hij was nog steeds van streek toen hij de volgende
ochtend naar Ware reed. Hij ging naar Michaels praktijk, maar Michael was
er niet. Toen besloot hij een kop koffie te gaan drinken in de diner, waar
hij een tijdje met Vi kletste. De politiecommissaris was er die ochtend ook.
Daarna ging hij naar de verfwinkel en naar een kleine meubelwinkel om spullen
te zoeken voor de jongens. Vervolgens ging hij naar Michaels huis
om Maggie te zien. Ze was boven, maar ze riep dat hij naar haar
toe moest komen toen hij de deur opende, die niet op slot zat.
Hij trof haar aan in haar slaapkamer, waar ze rechtop in bed zat met
haar laptop op schoot en geconcentreerd een mailtje aan Bill schreef. Ze
hadden eerder die ochtend gechat via iChat en het was geweldig om haar
zoveel beter en sterker te zien. Ze zag er onberispelijk en heel mooi uit,
in een roze pyjamajasje en met geborsteld haar, en de wallen onder haar
ogen leken minder donker.


'Hoe was het in L.A.?' vroeg ze. Ze was duidelijk heel
blij hem te zien. Lisa was naar school en Michael was visites aan het
afleggen.


'Geweldig. Ik heb een fantastische tijd gehad met de
jongens. We zijn naar San Francisco geweest en ze komen op
Onafhankelijkheidsdag hierheen.'


'Ik wil ze heel graag ontmoeten,' zei Maggie met een
warme glimlach, maar ze zag in zijn ogen dat er iets was. Hij wilde
haar niet vertellen wat hij de vorige avond in de dagboeken van
zijn moeder had gelezen. Dat was iets tussen hem en Michael.
Hij wilde het alleen weten voor zijn eigen gemoedsrust. Als Michael het
had gedaan, had hij klaarblijkelijk gevonden dat het gerechtvaardigd was
en dat hij geen andere keus had. Zijn vader was een zeer pijnlijke dood
gestorven door alvleesklierkanker, dus zou Peter het hebben begrepen, maar
het was een privézaak tussen de twee broers, dus zei hij er niets over
tegen Maggie.


'Hoe voel je je?' vroeg hij. Ze zag er beter uit dan
de vorige keren dat hij haar had gezien.


'Behoorlijk goed. Michael houdt me streng in de gaten.
Ik heb voornamelijk in bed gelegen. Maar waarschijnlijk heeft hij gelijk,
want ik voel me een stuk beter, hoewel mijn benen er wel heel zwak en
stijf van worden, maar dat zijn ze toch al,' zei ze pragmatisch. 'Het is
zulk mooi weer geweest. Ik kan niet wachten tot ik naar buiten mag.' Ze
keek weemoedig uit het raam. Ze was nog maar vierenveertig en al jaren aan
huis gekluisterd. Gedurende drieëntwintig jaar huwelijk was ze langzaam
achteruitgegaan, en alleen door de goede zorg van Michael was haar toestand
niet sneller verslechterd. Het was een race tegen de klok waar het haar
gezondheid betrof en nu ze ook nog de ziekte van Parkinson had, zou het
alleen maar slechter worden. Dat wisten ze allebei. Maggie zou niet
oud worden, maar met die gedachte had ze jaren geleden al vrede gesloten.
Het was Michael die wanhopig vocht om haar niet te verliezen.


'Ik wou dat je een keer naar het meer kon komen,' zei
Peter vriendelijk. 'Misschien kan Michael je een keer brengen.'


'Dat zou ik geweldig vinden,' zei ze glimlachend. Het
klonk haar in de oren als de hemel. Elke keer wanneer ze buiten kwam,
leefde ze geestelijk helemaal op, maar haar lichamelijke conditie verslechterde
daarna altijd meteen. Michael was vooral bezig met de zorg voor haar
lichaam, maar Peter zou graag iets willen doen voor haar ziel. 'Ik heb
Bill trouwens gesproken,' zei ze vrolijk. Ze was altijd blij als ze het over
hem had. Peter kon alleen maar raden hoe erg ze hem miste. 'Hij vindt
zijn studie heel leuk en hij wil daar een baan zoeken als hij is afgestudeerd.
Hij komt nooit meer terug.' Ook daar had ze zich inmiddels bij neergelegd,
maar Peter kon zien dat ze het er moeilijk mee had.


'Is hij niet geïnteresseerd in Boston of New York?'
Dan zou hij hen tenminste af en toe kunnen opzoeken.


Peter had die les net zelf geleerd, door zijn moeders
dagboeken te lezen. Hij had in New York gezeten, maar haar te weinig opgezocht
voor haar dood. Hij wist dat zijn neef er op een dag spijt van zou krijgen.
Maggie zou niet voor altijd blijven leven, dat was duidelijk. Ze hield zich
groot, maar Bill miste kostbare jaren. Het was moeilijk dat in te zien als
je jong was, hoewel Maggie Bills hele leven al ziek was. Misschien zag
hij daarom niet dat er niet veel tijd meer over was. Zelfs Peter begreep
dat als hij naar haar keek. Ze was nauwelijks meer dan een schim van een
vrouw, en ze zag eruit alsof ze elk moment kon worden weggeblazen. Een
dezer dagen zou ze gewoon verdwijnen.


Maggie dacht even na voordat ze Peters vraag
beantwoordde. Toen besloot ze openhartig te zijn tegen hem. Ze vertrouwde hem
en dat had ze altijd al gedaan. 'Het gaat er niet om in welke stad hij woont.
Hij en Michael kunnen het niet goed met elkaar vinden. Al jaren niet.
Eerst dacht ik dat het de puberteit was, maar dat was het niet. Zodra ze met
elkaar in één kamer zijn, vliegen ze elkaar in de haren. Bill is het
oneens met alles waar zijn vader voor staat. Voor een deel heeft
het met mij te maken,' zei ze met een schuldgevoel. 'Ze zijn allebei heel
beschermend naar mij toe en ze maken overal ruzie om. Bill kon er gewoon
niet meer tegen en is vertrokken. Hoewel Michael van hem houdt, wordt hij
agressief tegen hem. Hij raakt altijd heel erg gekwetst door de dingen die
Bill zegt. Bill ging hier weg toen hij twintig was en hij komt nooit
meer terug, behalve misschien om mij te zien. Misschien is het maar
beter zo. Ze vermoorden elkaar nog eens. Het is beter voor Bill dat hij
hier niet is, en voor Michael is het ook beter. Het was voor niemand leuk
toen hij hier was. Zelfs Lisa raakte erbij betrokken en zij houdt van hen
allebei. Ik ook, maar ik wil wat het beste is voor Bill. En dat is niet
hier zijn.' Ze was bereid zich haar eigen kind te ontzeggen voor zijn
bestwil, en Peter had met alle drie medelijden.


'Het lijkt op waar Michael en ik doorheen gingen toen
we jong waren,' zei Peter zachtjes.


'Nee, dit is erger. Veel erger,' zei ze verdrietig.


'Soms is er gewoon geen ruimte voor twee volwassen
mannen op hetzelfde stukje aarde. In ons huis waren er drie, en ik was er een
te veel. Ik was degene die altijd ruzie kreeg met de andere twee, dus ging
ik weg. Ik moest mijn eigen plek zoeken en die heb ik gevonden. Bill zal
ook een plek vinden. Misschien zal het makkelijker voor hem worden om
terug te komen als hij zich ergens anders heeft gesetteld.' Hij wilde haar
hoop geven dat ze haar zoon zou terugzien, maar ze leken er allebei niet
van overtuigd. 'Mike kan heel moeilijk zijn als hij boos is,' zei Peter
berouwvol en Maggie glimlachte.


'Bill is nog erger. Hij is veel te hard voor zijn
vader en de ruzies gaan altijd over mij. Ze houden allebei van me, maar ik wil
niet dat ze elkaar om mij vermoorden. Het was afschuwelijk, maar ook een
opluchting toen Bill wegging.' Peter vroeg zich onwillekeurig af of zijn
moeder zich ook zo had gevoeld over hem. Hij had altijd een afwijkende
mening gehad en had geprobeerd te vechten voor gerechtigheid binnen zijn
eigen gezin. Maar wat hij ook deed of zei, hij kreeg het niet. Uiteindelijk had
zijn moeder hem vergeven, net zoals Maggie haar zoon zou vergeven. Hij
wist dat dankzij de dagboeken van zijn moeder.


Even later liet hij Maggie achter en ging terug naar
de praktijk van Michael. Die kwam net terug van zijn visites. Hij zag er moe en
depressief uit en vertelde Peter dat hij net een patiënt had verloren. Ze
was drieëntachtig jaar en al een paar maanden ziek geweest. Maar hij vond
het vreselijk als dat gebeurde.


'Ik had kinderarts moeten worden,' zei hij terwijl hij
met een bedroefde blik naar zijn tweelingbroer keek. 'Het enige wat die
krijgen is een schaafwond op hun knie.' Als een kind stierf, was dat nog
oneindig veel erger, maar in zijn praktijk gebeurde dat bijna nooit. 'Ik
raak zo gehecht aan mijn bejaarde patiënten. Maar vroeg of laat overlijden
ze. Ik word er altijd depressief van.' Het was het perfecte bruggetje naar
het onderwerp waarover Peter het met hem wilde hebben. Hij begon weer over
de dagboeken van hun moeder. Michael knikte terwijl hij zijn spreekkamer
binnenliep en Peter ging zitten op de stoel tegenover zijn bureau. Het was
lunchtijd en er waren even geen patiënten die Michaels aandacht opeisten.
Op de terugweg had hij Maggie haar lunch al gebracht, als een verrassing. Pm
was er ook geweest, bezig met het stofzuigen van de trap. Zoals altijd was
Maggie blij geweest hem te zien.


'Dit zal wel heel naar klinken,' begon Peter
voorzichtig, 'maar zo bedoel ik het niet,' zei hij nerveus. Hij wilde
zijn broer niet beledigen of weer ruzie met hem krijgen. Maar
hij moest het weten. 'Mamma leed duidelijk veel pijn toen ze
de dagboeken schreef, vooral tegen het einde, maar ze schreef dat je
euthanasie had gepleegd op pappa en dat ze wilde dat je dat bij haar ook
deed. Ze was boos dat je dat niet wilde.' Peter keek ernstig toen hij dat
zei, maar zijn tweelingbroer glimlachte. Het was de vermoeide,
vriendelijke glimlach van een man die te veel ziekte en verdriet had
gezien, zowel thuis als in de praktijk.


'Natuurlijk wilde ik dat bij haar niet doen,' zei
Michael met een weemoedige blik. 'Omdat ik het bij pappa ook niet heb gedaan.
Hij heeft me erom gesmeekt, maar ik wilde het niet. Ik kan dat niet doen.
Ik heb een eed afgelegd niemand kwaad te doen en daar geloof ik heilig in.
Zelfs mamma vond dat ik hem uit zijn lijden moest verlossen, maar hij is
uiteindelijk zelf gestorven. Ik heb tegen mamma gezegd dat ik hem die avond
een injectie had gegeven, zodat zij het gevoel had dat we hem hadden
verlost van zijn pijn. Dat bood haar op de een of andere manier troost, maar ik
zou het nooit echt doen, en dus ook niet voor haar. Ik zei tegen haar dat
het nog te vroeg was.'


'Dat heeft ze ook in haar dagboek geschreven.' Peter
was opgelucht door het antwoord van zijn broer. Hij zou het hebben begrepen en
hem hebben vergeven, maar het idee dat Michael euthanasie had gepleegd op
hun vader stond hem niet aan. Peter was heel blij om te horen dat hij dat niet
had gedaan. Het zou voor Michael een zware last geweest zijn om te dragen,
en zelfs voor Peter, als hij had geweten dat hij dat had gedaan.


'Mensen zeggen de gekste dingen vlak voor hun dood.
Veel van mijn patiënten willen dat ik hen uit hun lijden verlos. Maar dat
kan ik niet doen. God neemt hun leven op het juiste moment.' Ze wisten
allebei dat Hij dat op een dag ook met Maggie zou doen. Peter hoopte dat
dat niet snel zou zijn. Michael deed alles wat hij kon om dat te voorkomen. Hij
speelde roulette met God, maar hij wist dat hij een dezer dagen zou
verliezen.


'Sorry dat ik het vroeg,' zei Peter verontschuldigend.


'Ik ben juist blij dat je het vroeg,' zei Michael terwijl
hij hem met een warme blik aankeek. 'Ik wil niet dat er ooit nog
iets tussen ons in komt, en dat was wel gebeurd als je het me
niet had gevraagd. Ik ben blij dat je me de kans gaf het op te helderen.
Arme mamma, ze wilde zo graag dood aan het eind. Toen pappa eenmaal was
overleden, had ze geen leven meer.'


'Dat begrijp ik uit wat ze heeft opgeschreven.' Ze
zwegen allebei een tijdje terwijl ze nadachten over hun ouders, en toen keek
Michael zijn broer aan vanachter zijn bureau.


'Hoe was het in Californië?'


'Met de kinderen ging het prima. En mijn aanstaande
ex-vrouw heeft een vriend,' zei hij eerlijk. 'Dat stak me wel een beetje. Het
is niet fijn om je een totale mislukkeling te voelen. Geld, carrière en
vrouw. Drie slagen en ik lig eruit.'


'Je hebt je kinderen nog,' zei Michael en Peter
knikte.


'Ze komen deze zomer drie weken bij me.'


'Ik kan niet wachten tot ik ze zie. We hebben heel wat
tijd in te halen,' zei Michael vriendelijk.


'Inderdaad.' Peter glimlachte en stond op. Hij wist
dat zijn broer het druk had. 'Ik ben trouwens nog even bij Maggie
langs geweest. Ze ziet er goed uit.'


'Dat zei ze, ja. Als je haar maar niet probeert te
versieren,' zei Michael plagerig, maar hij wist dat Peter dat nooit zou
doen. Peter was altijd heel integer geweest als het om dat soort dingen
ging, meer dan Michael, die met meerdere van Peters vriendinnen het bed had
gedeeld toen ze jong waren. 'Je bent altijd de knapste van ons tweeën
geweest.'


'Ja, maar het heeft me niet geholpen mijn vrouw te
houden,' zei hij terwijl Michael hem uitliet. Maar Peter wist dat dat
om geld ging en niets met zijn uiterlijk te maken had, en zelfs
niet met liefde. Hij zag er nog steeds jonger uit dan hij was, in
tegenstelling tot Michael. 'Zullen we dit weekend weer gaan vissen?' vroeg hij
terwijl hij naar buiten liep, en Michael lachte.


'We zijn net Huckleberry Finn en Tom Sawyer. Ik zal
kijken of Lisa bij haar moeder kan blijven en ik weg kan. Ik wil niet dat
Maggie de hele dag alleen is. Dat is ze door de week al genoeg als Lisa naar
school is.' De twee mannen omhelsden elkaar en Peter vertrok, opgelucht door
wat Michael hem had verteld. Hij had op geen van hun ouders euthanasie
gepleegd. Het zou nu makkelijker zijn de rest van zijn moeders dagboeken
te lezen, ondanks het schuldgevoel dat hij had omdat hij haar niet vaker
had opgezocht. Maar gelukkig waren ze allebei een natuurlijke dood
gestorven. Hij zou van streek geweest zijn als Michael dat had gedaan
zonder zijn toestemming, maar ook daarover zou hij zich niet hebben
verbaasd, aangezien ze toen niet met elkaar praatten. Maar alles was goed
en Peter was gerustgesteld.


Hij ging terug naar het meer en begon die middag met
het schilderen van de kamer van de jongens. Hij wilde dat het er schoon en
fris was als ze kwamen, in plaats van een muffe, oude kamer waar alles donker
en smoezelig was. Hij wilde dat ze het hier geweldig zouden vinden.


Tijdens het schilderen dacht hij na over wat Maggie
hem had verteld over Michael en zijn zoon. Hij had er niets over gezegd tegen
zijn broer. Hij wist dat het een pijnlijk onderwerp voor hem moest zijn.


Peter las die avond niet in de dagboeken van zijn
moeder. Ze waren te deprimerend en voorlopig had hij er genoeg uit gelezen. In
plaats daarvan beantwoordde hij een paar mailtjes en ging vroeg naar bed.
De volgende ochtend was hij verbaasd een mailtje aan te treffen van een
investeringsbank in Londen. Hij had hun een tijdje geleden zijn cv
gemaild, maar was het min of meer vergeten omdat hij dat naar zoveel
bedrijven had gestuurd. Ze vroegen of hij naar Londen wilde komen voor
een gesprek en hij dacht daarover na tijdens het ontbijt. De
echte vraag was natuurlijk of hij daar wilde wonen. Als hij dat
niet wilde, had het ook geen zin om erheen te gaan voor een gesprek. Hij
kwam tot de conclusie dat het niet veel uitmaakte of de jongens hem nu
kwamen opzoeken in Londen of aan de oostkust. Ze woonden sowieso niet meer
in dezelfde stad. Hij kon ze gewoon blijven opzoeken in L.A. Hij
antwoordde dat hij bereid was te komen. Een uur later kreeg hij antwoord
en ze stelden de volgende week voor. Omdat hij toch niets anders
te doen had, ging hij akkoord. Hij verwachtte er niet veel van, maar
het was de moeite van het proberen waard, en het was een bedrijf met een
goede naam.


Hij vertelde het zijn broer toen die het weekend kwam
vissen. Michael wenste hem veel succes, maar het viel Peter op dat hij niet
voorstelde om Bill op te zoeken. Het was duidelijk dat de twee heel erg
van elkaar vervreemd waren en Peter repte er dan ook met geen woord over.


'Wanneer ga je?' vroeg Michael terwijl ze de vangst
van die dag verdeelden. Ze hadden weer veel plezier gehad samen tijdens het
vissen.


'Maandag,' antwoordde Peter. Toen kreeg Michael even
een bedroefde blik in zijn ogen.


'Ik weet dat het egoïstisch klinkt, maar ik hoop dat
je die baan niet krijgt. Voorlopig niet tenminste. Ik zal je missen als je
weer terugkeert naar de echte wereld.' Ze hadden zoveel jaren in te halen en
waren allebei blij dat ze hun tweelingbroer terug hadden en voor het eerst
sinds tijden goed met elkaar overweg konden. Het was voor hen beiden een zegen.


'Ja, ik zal jou ook missen. De afgelopen paar maanden
zijn echt geweldig geweest. Maar als ik weer wegga, blijf ik niet weg. Je
komt nu niet meer van me af.'


'Ik hoop het niet,' zei Michael terwijl hij een arm om
de schouders van zijn broer sloeg. Ze stonken allebei naar vis en hij
begon te lachen. 'Maggie zal me niet binnenlaten zo.' Ze lachten allebei
uitgelaten als twee kleine kinderen, terwijl Peter hem hielp de emmer met vis
in de auto te zetten. Hij kon zich niet herinneren wanneer hij voor het
laatst zo gelukkig was geweest. Met een grote glimlach stond hij Michael
uit te zwaaien toen die wegreed.
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Peter vloog van Boston naar Londen en liet zijn
pick-up achter op het vliegveld, zoals hij ook had gedaan toen hij
naar L.A. ging. Hij verwachtte niet lang weg te zijn. Hij had een
dag uitgetrokken voor de reis, nog één voor het
sollicitatiegesprek, en daarna nog twee dagen voor het geval zich nog iets
anders voordeed of ze een tweede gesprek wilden. Hij had zijn cv
naar nog een paar andere investeringsbanken in Londen
gestuurd aangezien hij daar toch was, maar tot dusver had niemand hem
teruggemaild of gevraagd te komen. Ook op de buitenlandse markten waren er
weinig banen.


Peter keek naar een film, at zijn maaltijd en sliep
twee uur tijdens de vlucht. Een stewardess maakte hem vlak voordat
ze gingen landen wakker. Peter keek naar de bekende gebouwen van
Londen beneden zich en vroeg zich af hoe zijn hotel zou zijn. Jarenlang
had hij in het Claridge's gelogeerd, maar omdat hij geld moest besparen,
verbleef hij nu in een kleiner, minder bekend hotel. Het enige wat hem nu
interesseerde was het sollicitatiegesprek. Hij probeerde zich voor te stellen
hoe het zou zijn om in Londen te wonen toen hij een taxi naar de stad
nam. Hij was tevreden met zijn hotelkamer. Hij had alleen wat
handbagage meegenomen met een
pak voor het sollicitatiegesprek, een spijkerbroek, twee tweedjasjes, een paar
overhemden, twee stropdassen, een paar instappers en hardloopschoenen. Hij had
geen plannen om uit te gaan. Die middag ging hij wandelen in Hyde Park, waar
hij op een bankje ging zitten om te genieten van de voorjaarszon en te
kijken naar de mensen die voorbijkwamen.


Die avond at hij alleen in een pub en dacht erover
zijn neef te bellen, maar hij wist niet wat hij tegen hem moest
zeggen. Hij had Bill niet meer gezien sinds hij zeven jaar was, en
hij was er zeker van dat hij wist dat zijn vader en oom destijds
met elkaar overhooplagen. Bovendien zou het waarschijnlijk niet makkelijk
zijn een William McDowell te vinden in het telefoonboek van Londen. Hij zou
Maggie kunnen bellen voor het nummer, maar hij wilde haar niet blij maken
met het nieuws dat hij Bill ging opzoeken en haar vervolgens teleurstellen
als hij toch niet ging. Hij besloot dat hij de volgende dag het nummer
zelf zou proberen te achterhalen.


Hij had de volgende ochtend wat tijd over en pakte het
telefoonboek van Londen uit de la van het bureau in zijn hotelkamer. Er waren
zeven William McDowells en hij kende de wijken niet goed genoeg om te kunnen
inschatten welke de meest waarschijnlijke was. Dus besloot Peter ze allemaal te
proberen. De eerste twee namen niet op en bij de derde kreeg hij
een antwoordapparaat dat was ingesproken met een Amerikaanse stem.
Hij wist onmiddellijk dat het zijn neef was omdat hij net als zijn vader
klonk. Het was uitgesloten dat het de verkeerde was. Peter liet een
bericht voor hem achter waarin hij zei dat hij zijn oom was, dat ze elkaar
al heel lang niet meer hadden gezien, maar dat hij een paar dagen in
Londen was voor zaken en dat hij hem graag wilde ontmoeten, als hij dat
ook wilde. Hij zei ook dat hij het zou begrijpen als hij dat liever niet
wilde. Tot slot liet hij het nummer van zijn BlackBerry achter en de naam
van zijn hotel. Hij vroeg
zich af of hij terug zou bellen en dacht er verder niet meer aan toen hij naar
het sollicitatiegesprek ging waarvoor hij naar Londen was gekomen. Hij had
een ontmoeting met een aantal leidinggevenden, van wie er eentje
had gewerkt voor Lehman Brothers in New York. Ze hadden het over de
treurige ondergang van een geweldige firma.


Het was vier uur toen Peter het gebouw verliet en hij
had het gevoel dat het gesprek goed was verlopen. Ze hadden hem uitgelegd
dat ze momenteel geen mensen aannamen, maar dat ze hoopten dat binnenkort
wel weer te kunnen doen en dat ze daarom alvast waren begonnen met
sollicitatiegesprekken. Peter stond boven aan hun lijstje, als hij het
tenminste niet erg vond om naar Londen te verhuizen, en Peter had gezegd
dat hij daarvoor openstond. Ze hadden tevens gezegd dat zij
zouden betalen voor een appartement in Londen, wat natuurlijk
een verleidelijk aanbod was. Daarna ging hij terug naar zijn
hotel, deed zijn colbertje uit en stropdas af, opende het bovenste knoopje
van zijn overhemd en ging op bed liggen. Net op het moment dat hij in
slaap dommelde, ging de telefoon. De stem aan de andere kant van de lijn
was dezelfde als die hij die ochtend had gehoord op het antwoordapparaat. De
man die naar Peter McDowell vroeg, klonk gespannen.


'Ik heb net je bericht gehoord,' zei hij met de stem
van zijn vader. 'Ik was nogal verbaasd over je telefoontje. Ik heb
nog nooit eerder iets van je gehoord.'


'Ik heb je ouders de laatste tijd een paar keer
gezien,' verklaarde Peter. 'Momenteel woon ik in het huis aan Lake Wickaboag.
Ik werkte voor Whitman Broadbank toen ze failliet gingen, dus kon ik er even
tussenuit. Ik ben hier voor zaken en het leek me leuk je op te zoeken.' Er
volgde een lange stilte aan de andere kant van de lijn.


'Hoe gaat het met mijn moeder?'


'Het lijkt goed te gaan,' antwoordde Peter. 'Er is
niet veel veranderd.
Ik heb haar niet verteld dat ik je zou bellen,' zei hij eerlijk. 'Ik wist niet
of ik je kon bereiken en ik wilde haar geen valse hoop geven, of iets
beloven wat ik niet kon nakomen. Heb je zin om vanavond samen te gaan
eten?'


De jonge stem aarzelde weer. Hij wist niet of hij
Peter kon vertrouwen. Zijn hele leven was hij afgeschilderd als de vijand, maar
Bill was altijd nieuwsgierig naar hem geweest en hij klonk volkomen
normaal aan de telefoon.


'Ja, dat lijkt me leuk,' antwoordde Bill uiteindelijk.
'Ik kan je komen ophalen bij je hotel, ik woon er vlakbij.'


'Er zit beneden een redelijk goede pub. Ik heb er
gisteravond gegeten. Goede steaks, warm bier, de gebruikelijke kost.'
Ze moesten allebei lachen en Peter kon horen dat zijn neef begon
te ontspannen. 'Laten we elkaar daar ontmoeten. Hoe laat komt het jou
het beste uit?'


Ze spraken af om zes uur. Bill zei dat hij nog moest
studeren en dat hij het niet te laat kon maken. Op het afgesproken tijdstip zat
Peter aan de bar achter een whisky met water toen er een jongeman op hem
af kwam lopen die schrikbarend veel op Peter zelf leek. Het was alsof hij
in een spiegel keek. Ze waren even lang en hadden dezelfde tengere bouw. Hij
leek veel meer op Peter dan op zijn vader, waardoor hij opeens besefte dat
het nog veel moeilijker voor Michael moest zijn geweest toen bleek
dat ze niet met elkaar konden opschieten. Het moet voor hem geweest zijn
alsof hij weer opnieuw in de clinch lag met zijn tweelingbroer.


'Je lijkt verbaasd,' zei Bill met een ernstige
uitdrukking op zijn gezicht. Hij had Peter onmiddellijk herkend, net zoals
Peter hem meteen had gezien. De gelijkenis tussen hen was opmerkelijk.
Michael en Maggie hadden dat allebei niet tegen hem gezegd. Genen haalden soms
rare geintjes uit met mensen, vooral bij tweelingen.


'Je bent volwassen geworden, dat is alles.' Bill ging
op de barkruk naast hem zitten en bestelde een biertje. De twee mannen
bestudeerden elkaar een tijdje terwijl ze probeerden te bedenken waarover ze
het moesten hebben. Peter wist niets van hem, behalve dat hij het niet goed kon
vinden met zijn vader en daar kon hij moeilijk over beginnen. Maar zijn
neef begon er wel over.


'De enige reden waarom ik je wilde zien, was omdat ik
weet dat je mijn vader haat,' zei hij terwijl hij zijn oom strak aankeek. 'Ik
haat hem ook.' De toon was gezet.


'Dat is een behoorlijk boude uitspraak. Maar ik haat
je vader niet. We hebben een aantal flinke meningsverschillen gehad toen
we jonger waren, maar je moeder heeft ons een paar maanden geleden aangespoord
het bij te leggen. Die vijftien jaar durende koude oorlog tussen ons was lang
genoeg. Op onze leeftijd begin je te beseffen dat het leven kort is.' Bill gaf
geen antwoord, maar knikte alleen en keek toen met samengeknepen ogen naar
Peter.


'Heeft mijn vader je gevraagd mij op te zoeken?'


'Nee,' antwoordde Peter eerlijk. 'Hij heeft geen idee
dat ik heb gebeld. Ik wist nog niet zeker of ik het wel zou doen. Het
is een beetje gek om iemand te bellen die je sinds zijn zevende niet
meer hebt gezien en dan te zeggen: hier ben ik, laten we elkaar beter
leren kennen.'


'Waarom heb je dan gebeld?' Bill had zich dat al de
hele dag afgevraagd.


'Waarschijnlijk om dezelfde reden waarom jij bent
gekomen. Uit nieuwsgierigheid. We zijn tenslotte familie van elkaar.
Je moeder leek verdrietig toen ze vertelde dat je niet meer thuiskwam. Ik
heb precies hetzelfde gedaan toen ik zo oud was als jij. Op dat moment was
het waarschijnlijk het beste voor me. Ik moest weg uit Ware, weg van mijn
familie, je vader, onze ruzies. Ik ging ergens anders studeren en dat was goed.
Maar van sommige dingen heb ik nu spijt.'


'Zoals wat dan?' Zijn neef was nieuwsgierig naar hem
en hij naar zijn neef. Peter was benieuwd waar de meningsverschillen met zijn
vader over gingen en of hij op de een of andere manier kon helpen. Het zou fijn
zijn geweest als iemand dat jaren geleden voor hem en zijn broer had
gedaan. Hij kon het nu goed vinden met hem, maar had dat vroeger nooit
voor mogelijk gehouden.


'Ik heb er spijt van dat ik niet meer tijd heb
doorgebracht met mijn moeder voor haar dood. Die kans krijg je nooit
meer. Maar ik was te boos om naar huis te gaan. Ik heb haar maar
één keer opgezocht,' zei Peter zachtjes.


'Daarom hebben ze dus alles aan mijn vader nagelaten.'


'Behalve het huis aan het meer,' corrigeerde Peter
hem. 'Maar dat vind ik niet erg. Ik heb er pas een aantal dagboeken van
mijn moeder gevonden en ik heb haar echt heel verdrietig gemaakt. Michael
is er altijd voor haar geweest, maar ik niet. Hij was een veel betere zoon
voor haar dan ik. Ik was toen alleen maar bezig met mijn eigen leven en te
verblind door mijn woede voor je vader. Ik denk dat je moeder ons daar
allebei overheen heeft geholpen. Misschien was het daar gewoon
tijd voor.' Peter zag er vredig uit terwijl hij naar zijn neef keek
en een slokje van zijn whisky nam. Toen kwam de ober om hen naar hun
tafel te brengen en werd het gesprek even onderbroken, maar zodra ze zaten,
zette Bill het voort.


'Ik zal binnenkort teruggaan om haar te zien,' zei
Bill zachtjes. 'Ik weet dat ze me mist. Ik kan alleen niet uitstaan wat mijn
vader met haar doet. Ik kan hem niet tegenhouden, daarom ben ik
weggegaan.' Hij zag er somber uit toen hij dat zei en Peter leek verward.


'Voor zover ik het kan beoordelen, zorgt hij heel goed
voor haar. Hij behandelt haar als een porseleinen pop. Ik denk niet dat ze
waar ook ter wereld betere zorg zou krijgen. Sinds het ongeluk in haar
studietijd is ze nooit meer gezond geweest.'


'Mijn vader laat haar dat geloven, zodat hij haar kan
manipuleren en controle over haar kan uitoefenen en haar kan isoleren. Door hem
is ze doodsbang dat ze elk moment dood kan gaan. Het gaat om een bepaalde blik,
een gezichtsuitdrukking, hij neemt haar bloeddruk op, geeft haar pillen,
propt haar vol met kalmeringsmiddelen en slaappillen en zegt dat ze die
nodig heeft. Hij laat haar in bed liggen totdat ze zo zwak is dat ze niet
meer op haar benen kan staan. Ik maakte er altijd ruzie over met hem, maar
het had geen zin. Hij is dokter en hij heeft haar ervan overtuigd dat hij
weet wat het beste is voor haar. Maar het is alleen het beste voor hem.
Mijn vader wil iedereen om zich heen onder controle houden. Ik denk dat
hij daarom met haar is getrouwd, omdat hij veel meer macht over
haar heeft als ze invalide is dan wanneer ze gezond was geweest. Hij
isoleert haar volkomen. Ze ziet helemaal niemand behalve hem en mijn zus,
en hij behandelt Lisa als zijn vrouw, terwijl mijn moeder boven in hun
slaapkamer ligt en hij haar verzekert dat ze te zwak is om naar beneden te
komen.' Peter was verbaasd over wat zijn neef tegen hem zei en de draai
die hij eraan gaf. Er leek een kern van waarheid in te zitten en
het deed Peter denken aan hun jeugd. Toen probeerde Michael ook al
over alles en iedereen controle uit te oefenen. Zelfs als hij daarvoor
moest liegen.


'Suggereer je nu dat ze niet zo ziek is als hij
beweert?' Die gedachte was nog nooit eerder bij Peter opgekomen. Maar
het idee dat Michael mensen wilde manipuleren kwam hem bekend voor.


'Ik zou ook ziek zijn als iemand me jarenlang in bed
hield, me volpropte met slaappillen en zei dat ik elk moment dood kon
gaan. Ik heb mijn hele leven moeten toezien hoe hij dat bij haar deed. Ze
zal ongetwijfeld het een en ander mankeren sinds het ongeluk. Hoofdletsel
kan riskant zijn. Maar voor zover ik weet, en ik heb er veel over gelezen, is
ze goed hersteld en
is er geen reden waarom ze zo ziek zou moeten zijn als ze lijkt te zijn. Daar
is geen geldige verklaring voor, behalve dan dat mijn vader zegt dat ze
het is. Hij laat geen enkele andere dokter bij haar in de buurt. Nadat
Lisa en ik waren geboren, heeft hij haar acht maanden bedrust laten houden
om haar te "beschermen". Tegen wat? Ze heeft beweging nodig voor
het stijve been dat ze heeft overgehouden aan het ongeluk,
frisse lucht, een leven, mensen. Hij wil niet dat ze in contact
komt met "bacillen". Hij wil niet dat ze deel uitmaakt van het
menselijk ras. Op deze manier beheerst hij haar leven. Isolatie is een
vorm van mishandeling. Je hebt gelijk, hij behandelt haar inderdaad als
een pop: zijn pop. Mijn moeder is een gevangene en wordt volledig door hem
onder controle gehouden. Hij manipuleert haar subtiel met angst. Het zal haar
dood worden en ik kan er niets aan doen. Hij doet alles om haar ervan te
overtuigen dat ze ziek is. Hij heeft haar geest in zijn macht. Mijn moeder
is een hulpeloze marionet en hij trekt aan de touwtjes.'


'Ik denk dat er meer achter zit dan dat,' zei Peter.
Bills theorie leek hem nogal extreem. 'Het is voor hem ook niet makkelijk om
een invalide vrouw te hebben. Dat zou niemand willen.' Zelfs Michael niet als
hij op zijn ergst was.


'Hij vindt het juist heerlijk. Hij houdt haar zo,
zodat hij haar alles kan wijsmaken wat hij wil. Ze gelooft en doet alles wat hij
zegt. Ik denk dat ze een stuk gezonder is dan hij doet voorkomen. Hij is de
enige die diagnoses bij haar stelt. Wie weet of ze kloppen?'


'Ik wil geen ruzie met je maken, ik ken je niet eens,
maar ik kan dat moeilijk geloven. Hij is niet zo geslepen, hij is een
man met een zieke vrouw.'


'Je kent mijn vader niet. Hij is zwaar gestoord. Hij
is een pathologisch leugenaar. Geloof me, ik heb er veel over gelezen. Ik
geloof niet dat hij een geweten heeft. Waarom denk je dat hij voor al die oude mensen zorgt? Omdat
ze hem geld nalaten. Vijf-, tien-, twintigduizend dollar. Iedere keer doet hij
alsof hij verbaasd is, maar hij is helemaal niet verbaasd. Dat is de reden
waarom hij zoveel tijd besteedt aan het afleggen van visites, omdat hij
wacht totdat ze hem geld nalaten, en hij papt met ze aan zodat ze dat
doen. Wie weet of hij ze niet vermoordt? Ik zie hem er wel voor aan.' Bills
hardvochtige uitspraken schokten Peter. Bill schilderde een
angstaanjagend beeld van het leven van zijn moeder en de broer die Peter ooit had
veracht, maar zelfs in zijn ogen waren het gelieg en het gemanipuleer van
Michael als kind een stuk menselijker geweest. Hij was niet het monster waar
zijn zoon hem voor hield. Bovendien was Michael nooit hebzuchtig geweest.
Hij nam met weinig genoegen.


'Dat zijn zware beschuldigingen, vooral tegen een
dokter. Je beschuldigt hem ervan zijn patiënten te vermoorden
uit winstbejag,' zei Peter ernstig. Hij geloofde er geen woord van.


'Ik denk dat hij ertoe in staat is.' Bill deed Peter
aan zichzelf denken toen hij jong was. Ook hij had ooit geloofd dat
Michael tot alles in staat was en geen geweten had, maar hij had
hem nu beter leren kennen en hij geloofde oprecht dat hij een
goed mens was. Hij zat niet achter het geld aan van oude mensen. Hij
had alles wat hij nodig had en wilde. Michael had nooit een luxe
levensstijl gewild en hij had Peter erom bekritiseerd. Sterker nog, hij
had er een diepe minachting voor. Hij was gelukkig met zijn leven in Ware.


'Ik zei vroeger ook dat soort dingen over hem,' zei Peter
eerlijk nadat ze allebei shepherd’s pie met niertjes hadden besteld. Het was de specialiteit
van het restaurant. 'Ik dacht altijd dat hij onze ouders tegen mij
opstookte, maar in werkelijkheid was hij gewoon makkelijker in de omgang
dan ik. Dat zie ik nu in. Ik was altijd op alles en iedereen boos.' Bill
leek ook een beetje zo te zijn.


'Misschien had je een goede reden om boos te zijn,'
zei Bill, die erg overtuigd klonk van zichzelf.


'Dat dacht ik toen. Maar nu ben ik er niet meer zo
zeker van. Ik geloof echt dat hij je moeder volledig is toegewijd. Daar
ben ik volkomen van overtuigd. Hij wist waaraan hij begon toen hij
met haar trouwde. Hij aanbidt haar. Hij wil alles voor haar doen.'


'Behalve haar laten leven als een gezonde, normale
vrouw. Hij heeft het de hele tijd tegen haar over haar "zenuwen".
Hij zei het ook altijd tegen ons. Ik geloof niet dat er iets
mankeert aan haar zenuwen wat een normaal leven niet zou
kunnen verhelpen. Maar mijn vader laat dat niet gebeuren. Hij wil
haar alleen maar verzwakken en onder controle houden.'


'Misschien, maar het is ook zwaar om een invalide
vrouw te hebben,' zei Peter. 'Waarom zou hij haar dat aandoen?'


'Het is de enige manier waarop hij zich goed kan
voelen over zichzelf. Hij is niet zo onschuldig als je denkt. Ik denk dat
hij haar probeert te vermoorden,' zei Bill terwijl er een spier in
zijn kaak begon te trekken. Peter kon zien dat hij serieus was
en leefde met hem mee. Hij kon zich niets ergers indenken dan dat je
geloofde dat je vader je moeder probeerde te vermoorden, maar hij zag dat
Bill oprecht was. 'Ik weet dat het gestoord klinkt, maar ik denk echt dat
hij dat doet. Mijn hele leven zie ik al hoe hij haar laat denken dat ze
zwak is, zodat ze van hem afhankelijk is. Nu wil hij dat ze denkt dat ze
doodgaat, en een dezer dagen zal dat ook gebeuren.'


'Er is meer voor nodig dan manipulatie en suggestie om
iemand dood te laten gaan, Bill,' zei Peter op een toon waarop hij ook tegen
zijn eigen zoons zou praten.


'Misschien vergiftigt hij haar wel. Dat dacht ik ook
altijd. Toen ik nog thuis woonde, werd ik gek als ik hem met haar bezig zag.
Mijn vader is een psychopaat. Daar ben ik van overtuigd en jij weet het ook.'
Peter zweeg terwijl hij luisterde. Hij had zijn broer jarenlang gehaat, maar hij had het
nooit zo concreet benoemd. 'Hij heeft geen geweten, geen integriteit, hij doet
wat hij wil en hij wil controle uitoefenen over mensen.'


'Maar waarom? Wat heeft hij eraan?' Bill was net zo
zeker van zijn zaak als Peter was geweest op zijn leeftijd. Hij wist toen
zeker dat Michael de incarnatie van de duivel was, maar nu leek hij een
aardige, liefhebbende man. Dat had Michael laten zien sinds hij in het huis aan
het meer was getrokken. Maar nu hij Bill hoorde, werd Peter in de war
gebracht. Welk beeld van Michael was waar? Was wat hij de laatste tijd
met zijn broer had ervaren manipulatie of oprecht? Was Michael een
duivel of een heilige?


'Ik denk dat het allemaal om geld draait, wat hij ook
beweert,' zei Bill eenvoudigweg. 'En controle, natuurlijk. Maar hij
wordt er zelf altijd beter van. Ik denk niet dat het toeval is dat
mijn moeder de ziekte van Parkinson kreeg nadat mijn grootvader twee
jaar geleden overleed. Ik vind dat nogal verdacht.'


'Ik denk niet dat je iemand de ziekte van Parkinson
kunt geven door hem te hersenspoelen,' zei Peter redelijkerwijs. Wat Bill
beweerde, was gewoon te onwaarschijnlijk. Zijn theorieën over zijn vader
hielden geen steek. Bill schudde zijn hoofd toen hij Peters sceptische
uitdrukking zag.


'Ik weet niet wat hij precies met haar doet, maar ze
wordt elk jaar zieker.' Peter wist dat het ook mogelijk was dat Maggie echt een
slechte gezondheid had sinds het ongeluk. 'Ik denk dat hij daarom met haar
is getrouwd,' ging Bill verder. 'Hij hoefde haar alleen maar lang genoeg
in leven te houden om het geld van mijn grootvader te erven. Mijn
grootvader was een geweldige man. Hij schepte nooit op en was een
harde werker. De houtzagerij was een fortuin waard. Weet je waarvoor mijn
moeder die heeft verkocht? Tien miljoen dollar. Mijn vader hoefde alleen
maar te wachten tot mijn moeder de zagerij erfde. Dat is wel de moeite
waard om drieëntwintig jaar voor te wachten. Hij wist dat ze de
houtzagerij zou erven. Ik denk dat hij haar op een dag zal vermoorden. Hij
wist dat ze ziek was toen hij met haar trouwde en dat ze niet oud zou
worden. We zullen nooit weten hoe, maar hij gaat het doen. Hij hoefde haar
alleen maar in leven te houden totdat ze grootvaders geld had geërfd. Sinds
zijn dood twee jaar geleden is ze heel snel zieker geworden. Ik denk dat
hij daar de hand in heeft.'


De twee mannen keken elkaar bedroefd aan over de tafel
en Peter wist niet wat hij moest zeggen. Wat Bill tegen hem zei, klonk
gestoord en afschuwelijk. Maar tot een paar maanden geleden zou hij elk
woord hebben geloofd. Nu niet meer. Hij vroeg zich af of Bill ooit drugs
had gebruikt of psychische problemen had. Dat leek hem waarschijnlijker. Zijn
theorieën waren te heftig en leken te wijzen op acute paranoia.


'Ik weet wat je denkt,' zei Bill verdrietig. Hij zag
het in de ogen van zijn oom toen hij hem aankeek. 'Je denkt dat ik
gek ben. Maar ik kan je verzekeren dat ik dat niet ben. Híj is
wel gek. Let op mijn woorden, op een dag vermoordt hij haar. Ik weet
niet hoe, maar ik weet zeker dat hij het zal doen. Ik denk dat hij haar
beïnvloedt. Hij heeft haar ervan overtuigd dat ze doodgaat. Nu ze het geld
van opa heeft geërfd, maak ik me elke dag zorgen om haar. Daarom ben ik
hier. Als het kon, zou hij mij ook vermoorden. Hij weet dat ik hem doorheb
en dat ik weet wat hij is. Daarom haat hij me. En daarom haatte hij
jou. Uit alles wat mijn moeder me over je heeft verteld, maak ik
op dat je dezelfde dingen in hem zag als ik. Maar nu heeft hij je om
de tuin geleid. Toch, ik wil wedden dat hij je nog steeds niet mag. Lisa
heeft hij ook gehersenspoeld. Ze gelooft dat hij over water kan lopen. Hij
gedraagt zich alsof hij met haar is getrouwd. Daardoor voelt ze zich
belangrijk. Ze is zijn oogappel. Ik heb me nooit door hem voor de gek
laten houden, zelfs niet als kind. Ik heb mijn vader altijd gehaat om wat
hij mijn moe der aandoet. Ik ben de enige die het ziet,' zei Bill
bedroefd, 'afgezien van jou.'


'Ik geloof dat ik het ook niet zie,' zei Peter
eerlijk. 'Hij deed heel rot tegen me toen we kinderen waren en hij wist hoe
hij mijn ouders moest bewerken. Ze geloofden elke leugen die hij hun
vertelde en mij geloofden ze nooit. Ik was dyslectisch, dus iedereen dacht
dat ik dom was. Hij was de slimmerik. Ik kreeg altijd woedeaanvallen en
vocht vaak op school. Ik was de herrieschopper en het probleemkind, totdat ik
ging studeren en eindelijk hulp kreeg bij mijn leerproblemen. Michael gaf
mij altijd van alles de schuld thuis, maar ik denk dat hij
alleen maar uit was op de goedkeuring van mijn ouders. Hij wilde
dat ze meer van hem hielden. Misschien had hij dat nodig. Dat maakt
hem behoeftig, maar geen moordenaar. Wat hij ook deed, hij zorgde ervoor
dat ik de schuld ervan kreeg. Ik keek altijd dwars door hem heen, net
zoals jij dat denkt te doen. Maar ik denk niet dat hij zo slecht is als ik
toen geloofde en jij nu gelooft. Misschien was hij jaloers op me. Maar ik
denk echt dat hij je moeder alleen maar wil beschermen en haar zo
lang mogelijk in leven wil houden.'


'Totdat hij haar vermoordt,' zei Bill grimmig. 'Ik
weet dat ik je er niet van kan overtuigen, maar ik heb gelijk. Dat weet
ik gewoon. En ik kan hem niet tegenhouden. Ik heb nooit begrepen waarom
hij haar dat aandoet, totdat mijn grootvader overleed en ik besefte hoeveel hij
waard was.' De zorgen om zijn moeder hadden zijn kindertijd verpest en
daar haatte hij zijn vader om. Bill wist dat zijn vader de hele wereld
voor de gek hield. Maar Peter geloofde niet dat zijn broer handelde uit
hebzucht. Hij had zijn hele leven voor mensen gezorgd. Hij was een
toegewijde dokter en een liefhebbende echtgenoot. En hij was een man met
bescheiden behoeftes.


Peter probeerde van onderwerp te veranderen en hij
wilde dat hij hem kon geruststellen, maar Bill was niet te overtuigen
van zijn vaders onschuld.
Peter had de laatste tijd juist een heel andere kant gezien van zijn
tweelingbroer. Hij was ervan overtuigd geraakt dat Michael een fatsoenlijke man
was, en Peter had het gevoel dat hij te hard over hem had geoordeeld toen hij jong
was. Maar hij kon Bill niet van gedachten doen veranderen, net zomin als iemand
dat tot voor kort bij hem had kunnen doen. Michaels degelijke leven sprak
voor zich. Het deed hem verdriet dat Bill zichzelf had verbannen om te
ontsnappen aan de pijn die het hem deed om te moeten toezien hoe zijn
moeder langzaam stierf. Het deed Peter opeens denken aan iets wat Michael
had gezegd, namelijk dat sommige mensen de dood van een geliefde niet
konden accepteren en iemand zochten die ze de schuld konden geven. Bill
demoniseerde zijn vader om zich schrap te zetten tegen wat er
onvermijdelijk ging gebeuren met Maggie: wat er ook voor haar werd gedaan,
ze zou waarschijnlijk niet lang meer leven. Dat was de werkelijkheid, of ze
haar vaders geld nu wel of niet had geërfd. Het ongeluk dat ze
op haar twintigste had gehad, had haar gezondheid verwoest
en sindsdien was ze langzaam achteruitgegaan, of haar zoon daar nu
mee om kon gaan of niet. Het leek Peter veel waarschijnlijker dat Michael haar
leven jaren had verlengd.


Peter bracht het gesprek op de financiële crisis
terwijl ze verder aten en vervolgens bread and butter pudding bestelden als dessert. Het was
niet Peters lievelingseten, maar het was stevige kost en typisch Brits, en na
afloop bestelden ze allebei een glas port. Ondanks Bills achterdocht ten
opzichte van zijn vader had Peter een leuke avond met hem. Zijn neef wist veel
van economie en ze praatten tot laat in de avond over de
huidige bankencrisis. Afgezien van de paranoia over zijn vader leek hij een
rationele, intelligente jongen. Peter vroeg zich onwillekeurig af hoeveel
mensen wel niet hadden gedacht dat hij gek was toen hij jong was en het
over zijn slechte broer had. Normale mensen konden dat soort diepe
kwaadaardigheid moeilijk ge loven. Maar in dit geval wist Peter zeker dat
Bill het bij het verkeerde eind had. Michael was ten goede veranderd.


Ze namen afscheid voor het hotel en Peter ging terug
naar zijn kamer. Hij was van plan de volgende ochtend uit te slapen, maar werd
al vroeg wakker gebeld door Bill, die hem bedankte voor het eten. De rest van
de dag wandelde Peter door Londen en bezocht bekende plekken. Hij ging in
zijn eentje lunchen bij de Maze Grill en belandde aan het eind van de
middag in de bar van Claridge's om wat te drinken. Moe van het vele lopen
bestelde hij die avond roomservice op zijn kamer. De volgende dag zou hij
terugvliegen naar Boston. Die avond belde hij Bill nog een laatste keer.
Hij had beloofd dat hij contact met hem zou houden, hem zou laten weten hoe het
met zijn moeder ging en hem zou waarschuwen als het slechter ging.
Bill was ervan overtuigd dat het met hulp van zijn vader onvermijdelijk
slechter met haar zou gaan. Peter spoorde Bill nogmaals aan naar huis te
gaan en haar zo vaak mogelijk te bezoeken. Hij zei het niet, maar hij wist uit
ervaring dat het Bill later een schuldgevoel zou besparen. Voordat hij
ophing, zei Bill dat hij hoopte dat Peter de baan bij het bedrijf in
Londen zou krijgen. Dat hoopte Peter zelf ook, maar tot nu toe
was hem nog niets aangeboden.


Zijn vlucht terug naar Boston verliep zonder problemen
en Peter kwam even na acht uur 's avonds aan bij Lake Wickaboag. Hoewel
hij de hele dag niets anders had gedaan dan eten en films kijken, was hij
uitgeput door de reis. Zodra hij binnen was, belde hij Ben en Ryan. Ze
waren blij dat school was afgelopen en verheugden zich op de zomervakantie.
Nadat hij met ze had gesproken, ging Peter naar bed.


Toen hij de volgende ochtend opstond, besloot hij naar
aanleiding van alles wat hij van zijn neef had gehoord Maggie die dag een
bezoek te brengen. Hij wilde zien hoe het met haar ging. Maar in
tegenstelling tot Bills afschuwelijke voorspellingen trof hij haar nadat Pru
hem had binnengelaten aan in de woonkamer met haar looprek naast zich en
ze zag er beter uit dan ze in maanden had gedaan.


'Wat zie jij er vandaag fris en mooi uit,' zei Peter
blij terwijl hij naast haar ging zitten. 'Ik ga een paar dagen naar Londen
en dan bloei jij opeens op als een bloem.'


'Michael heeft me een nieuw medicijn gegeven tegen de
ziekte van Parkinson. De fda heeft het net vrijgegeven en ik heb
me in twee jaar niet zo goed gevoeld,' zei ze blij, waardoor Peter
nog meer ging twijfelen aan Bills angstige vermoedens. Michael deed
alles wat hij kon om haar leven te verlengen en ervoor te zorgen dat ze
zich beter voelde, zelfs door op zoek te gaan naar nieuwe medicijnen. Het
overtuigde hem er nog meer van hoe misplaatst Bills beschuldigingen aan
zijn vaders adres waren en hij had met hem te doen. Hij wilde Maggie bijna
vragen of haar zoon ooit psychische problemen had gehad, maar hij wilde
haar niet van streek maken. Bill leed duidelijk aan ernstige
paranoia, maar Peter vertelde alleen dat ze samen hadden gegeten.
Zodra hij dat had verteld, betrok haar gezicht. Ze wist al van het etentje
door een e-mail die Bill haar had gestuurd, en ze vroeg zich af of Bill
tekeer was gegaan over zijn vader. Ze wist maar al te goed hoeveel woede
Bill voor hem voelde.


'Ging hij de hele tijd door over zijn vader?' vroeg ze
en toen Peter aarzelde, wist ze dat dat het geval was geweest. Ze vond het
vreselijk wanneer Bill dat deed. Peter antwoordde met een zucht. Maggie
kende haar zoon duidelijk heel goed.


'Hij klinkt als mij toen ik zo oud was als hij,' zei
hij met een glimlach. 'Misschien heeft Michael gewoon iets wat
jonge mannen boos maakt. Bill zal uiteindelijk wel kalmeren. Hij zegt
dat hij het erg naar zijn zin heeft op de London School of Economics. Hij
is heel boos op zijn vader. Ik heb gezegd dat hij het bij het verkeerde
eind heeft. Ik vind het vreselijk om te zien dat hij daar zoveel energie
aan verspilt.'


'Ik hoop dat hij er niet zo lang over doet om
eroverheen te komen als jij,' zei Maggie verdrietig. Het had hun gezin
verscheurd. 'Ik hoop dat hij binnenkort weer eens naar huis komt.'


'Hij komt uiteindelijk wel. Om jou te zien, in ieder
geval. We konden het goed met elkaar vinden.' Toen moest Maggie lachen.


'Hij lijkt precies op jou, hè? Michael plaagde me er
altijd mee. Qua uiterlijk zou hij jouw zoon kunnen zijn.'


'Ik hoop hem nog eens te zien,' zei Peter oprecht,
haar opmerking negerend.


'Hoe ging het sollicitatiegesprek?' vroeg ze
geïnteresseerd.


'Ze nemen nog geen mensen aan, dus was het eigenlijk
voor niets. Maar er komt vast wel een keer iets op mijn weg.' Ze knikte,
maar ze wist dat hij zich zorgen maakte over wat de volgende stap zou
zijn. Hij kon niet voor altijd het oude huis aan het meer blijven
opknappen. Tegen het eind van de zomer hoopte hij weer aan het werk te
zijn, hopelijk in New York, wat zijn voorkeur had, maar elke plek waar
werk voor hem was, was goed.


Even later verliet hij Maggie en reed weer naar het
meer. Hij was gerustgesteld nu hij haar zo opgeknapt had aangetroffen. Het
nieuwe medicijn dat Michael haar gaf, had in korte tijd wonderbaarlijke
resultaten geboekt. Hij geloofde beslist niet dat zijn broer zijn vrouw
zou vermoorden voor haar geld. Zo was hij gewoon niet. Michael mocht hem
dan het leven zuur hebben gemaakt toen ze kinderen waren, dat maakte hem
nog geen moordenaar. Dat zijn bejaarde patiënten hem een paar duizend
dollar hadden nagelaten, wilde nog niet zeggen dat hij ze had vermoord.
Als Michael vol toewijding voor ze had gezorgd en de laatste jaren van hun
leven makkelijker had gemaakt, waren ze hem terecht dankbaar geweest. Hij had
in de dagboeken van zijn moeder gelezen hoe attent Michael naar haar
was geweest door haar meerdere keren per dag te bezoeken. Hij deed hetzelfde
voor veel van zijn patiënten, niet alleen voor zijn ouders. Michael was
uiteindelijk een toegewijde dokter geworden en een liefhebbende zoon, en
hij was nu zelfs een goede broer. Hij was er absoluut zeker van dat al
Bills ongeloofwaardige theorieën onzin waren.


Peter dacht aan hem toen hij de oprijlaan van het huis
aan het meer opreed. Er was inmiddels meer bedrijvigheid op het meer. Nu
het weer warmer werd, begonnen mensen boottochtjes te maken in het weekend.
Peter wilde een kleine zeilboot voor de jongens huren als ze op bezoek
kwamen. Zijn ouders hadden zijn oude boot al jaren geleden weggedaan.


Toen hij uit zijn pick-up stapte, zag hij tot zijn
verbazing een man op zijn veranda zitten die op hem wachtte. Hij
herkende hem niet. Zijn bezoeker droeg een overall over een
ruitjesoverhemd en een gereedschapsgordel om zijn middel. Hij leek
een soort elektricien.


'Kan ik u helpen?' vroeg Peter met een verbaasde
uitdrukking op zijn gezicht. De man knikte en wachtte tot hij dichterbij kwam.
Even was Peter ongerust. Het huis lag erg afgelegen en hij had geen idee waarom
de man hier was. Hij leek overstuur en Peter wachtte af tot hij zou zeggen
waarvoor hij was gekomen.


'Ik wil met u praten over uw broer,' zei hij en zijn
toon klonk plots dreigend.


'Waar gaat het over?'


'Mijn vader was een patiënt van uw broer. Hij is twee
weken geleden overleden.'


'Wat heb ik daarmee te maken?' vroeg Peter, die hem
niet uitnodigde om binnen te komen.


'Ik wil dat u weet wat hij heeft gedaan. Walt Peterson
zegt dat u een goed mens bent.'


'Dank u,' zei Peter kortaf. 'Dat is mijn broer ook en
hij is een goede dokter.' Hij zei dat nu met trots.


'Hij heeft mijn vader vermoord,' zei de man met een
duistere blik.


'Dat betwijfel ik,' zei Peter en hij moest weer denken
aan wat Michael had gezegd: dat mensen die een geliefde hadden verloren soms
iemand de schuld wilden geven. In dit geval kreeg Michael de schuld.


'Misschien heeft mijn vader gevraagd of hij het wilde
doen, maar ook in dat geval was het fout van hem. Mijn vader
had leverkanker en hij doofde uit als een kaars op de avond dat
uw broer bij hem langskwam. Hij woonde alleen. Ik vond hem de volgende
ochtend. Hij is gestorven in zijn slaap.'


'Misschien was zijn tijd gewoon gekomen,' zei Peter,
die kalmer probeerde te klinken dan hij was. Hij vond het niet prettig dat
deze man hem hiermee voor zijn huis confronteerde. Er ging iets dreigends van
hem uit. Hij hoopte dat Michael geen gevaar liep.


'Nee, dat was niet zo. Dat weet ik zeker. We hebben
hem vorige maand meegenomen naar een oncoloog in Boston en die zei dat hij
nog zes maanden tot een jaar had. Twee weken later overleed hij in zijn
slaap. Ik denk dat uw broer hem heeft geholpen. Maar dat is nog niet
alles.' Hij zwaaide met een opgevouwen document naar Peter. 'Hij heeft alles
wat hij had nagelaten aan uw broer. Terwijl hij niet seniel was. Ik denk
dat uw broer hem heeft ingepalmd en hem het gevoel heeft gegeven dat hij
zo bijzonder was dat mijn vader alles aan hem wilde geven. Hij heeft mijn
zus en mij helemaal niets nagelaten, ook onze kinderen niet, alleen uw
broer. Dat is niet correct. Alles wat hij had. Veertigduizend dollar.'


Peter herinnerde zich weer wat zijn neef had gezegd.
Maar je kon niet voorkomen dat oude mensen hun geld nalieten aan hun
dokter. Het was de enige manier waarop ze hun dankbaarheid konden tonen aan de
dokter die hun zoveel aandacht had gegeven. Heel even wist Peter weer hoe
hij zich had gevoeld toen hij ontdekte dat zijn ouders bijna alles hadden
nagelaten aan zijn broer. Hij was net zo boos geweest als deze man
nu leek te zijn. 'Ik wil dat er een autopsie wordt gedaan,' zei
de man met een woedende blik. 'Ik ga naar de politie.'


'Hoe oud was uw vader?' vroeg Peter uit
nieuwsgierigheid terwijl hij het document aanpakte dat de man in zijn
gezicht had geduwd.


'Negenenzeventig. Maar hij was al twee jaar ziek. Uw
broer heeft al die tijd voor hem gezorgd.'


'Misschien was uw vader dankbaar dat hij hem zo lang
in leven had gehouden,' zei Peter met een neutrale blik. 'Dat hij hem geld
heeft nagelaten, betekent nog niet dat hij hem heeft vermoord.'


'Ik denk dat hij mijn vader heeft overgehaald ons uit
zijn testament te schrappen. Mijn vader zou dat zelf nooit hebben gedaan. Hij
hield van zijn kinderen en kleinkinderen. Ik denk dat uw broer slecht is.'


'Weet u, door mijn broer aan te klagen, krijgt u uw
vader niet terug,' zei Peter met een zucht. 'Het zal iedereen alleen
maar een hoop ellende bezorgen. Wat wilt u eigenlijk van mij?'
vroeg Peter botweg.


'Ik wil uw hulp. De politie zal zeker luisteren als u
meegaat.'


'Dat kan ik niet doen,' zei Peter verontwaardigd. 'Hij
is mijn broer en ik heb geen reden om te geloven dat hij uw vader
heeft vermoord, ook al heeft hij hem alles nagelaten. Dat is geen bewijs
voor moord.'


'Het bewijst dat hij invloed op hem had. Ik wil dat
mijn vader wordt opgegraven en wordt onderzocht op sporen van een misdaad. Tot
vandaag wist ik niets van het testament.' Volgens Peter was de man gewoon
jaloers en boos over het geld.


'Ik zou dat niet doen als ik u was. U zult alleen maar
een hoop mensen van streek maken. Ik weet zeker dat mijn broer uw vader
niet heeft vermoord.'


'Dat kunt u niet weten,' zei de man boos. 'Ik denk dat
hij het wel heeft gedaan.'


'U kunt het ook niet weten,' pareerde Peter.


'Waarom laten we de politie het dan niet uitzoeken. Ik
hoopte dat u me zou willen helpen.'


'Waarom zou ik dat doen?'


'Walt zei dat hij er ook voor heeft gezorgd dat u
niets heeft geërfd. U zou moeten weten hoe ik me voel. Bovendien heeft hij
mijn vader vermoord,' zei de man met tranen in zijn ogen. 'Ik weet het
zeker.' Hij keek geagiteerd naar Peter, die hoopte dat de man geen pistool
had en opeens besloot hem dood te schieten. Hij hoopte ook dat de man niet
naar Michaels huis zou gaan en Maggie of Lisa de stuipen op het lijf zou
jagen.


'Daar heeft hij helemaal niet voor gezorgd. Hij is
mijn broer. Hij verdiende wat hij heeft gekregen. Daar heeft niemand verder
iets mee te maken, behalve wij.'


'Goed, dan. Help me dan maar niet. Maar ik ga naar de
politie.' Peter zweeg toen de man in zijn auto stapte, de motor startte en
wegreed. Toen hij langs Peter reed, spuugde hij uit het raampje en raakte
hem op een haar na. Peter ging naar binnen om Michael te bellen. Hij wilde hem
waarschuwen dat er een gek rondliep. Maar Michael leek zich geen zorgen te
maken. Hij zei dat hij op de hoogte was van zijn bestaan en wat
hij beweerde. Hij bazuinde het overal rond. Michael zei dat hij de politie
al had ingeschakeld om het huis in de gaten te houden. Hij vertelde Peter
dat de man die hem had bezocht een ernstig alcoholprobleem had en aan
waanideeën leed, en dat zijn zus jarenlang psychische problemen had gehad.
De hele familie was gek. Zijn vader had zeer ver uitgezaaide kanker en was
gestorven aan een natuurlijke doodsoorzaak, voegde Michael eraan toe.


'Het spijt me dat hij je heeft lastiggevallen,' zei
Michael kalm en onaangedaan. 'Het is een van die dingen waarover ik je
heb verteld. Mensen raken verward als ze een geliefde verliezen.
Ik vind het vervelend dat de oude man zijn geld aan mij heeft nagelaten,
maar het was de wens van een stervende man. Als het fatsoenlijke mensen
waren geweest, had ik het hun teruggegeven, maar dat zou hun vader niet hebben
gewild. Ze zouden het alleen maar uitgeven aan drank en drugs. Het is een
slecht stel, en hun vader wist dat.' Peter zag dat ook in. 'Daarom heeft
hij het geld aan mij nagelaten. Hij had niemand anders die
verantwoordelijk genoeg was om het aan na te laten.'


'Wees alsjeblieft voorzichtig,' zei Peter bezorgd. 'Ik
wil niet dat ze je neerschieten.'


'Dat zullen ze niet doen,' zei Michael lachend. 'Ik
beweeg te snel. Bovendien is de politiecommissaris een vriend van me. Hij
zal me beschermen.'


'Doe vanavond je deuren op slot,' waarschuwde Peter
hem.


'Dank je, broer,' zei Michael lachend en Peter schudde
zijn hoofd terwijl hij ophing. De woedende man had hem echt van zijn stuk
gebracht. Maar Michael had gelijk: hij leek gestoord. Arme Michael, dacht
Peter, dat was net wat hij nodig had: beschuldigd worden van moord op een
patiënt. Maar net als Michael wist Peter dat de beschuldiging geen stand zou
houden. Michael was echt een heilige. Hij zou zoiets nooit doen.
De beschuldigingen van die man sloegen nergens op. Hij hoopte alleen
dat Michael een tijdje voorzichtig zou zijn, totdat die gek wat tot
bedaren was gekomen.
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Toen Peter een paar dagen later weer naar Ware ging,
lunchte hij in de diner van Vi. Ze was een vriendelijke, moederlijke
aanwezigheid in zijn leven en ze stond erop dat hij een stuk
verse appeltaart nam. Het was heerlijk. Ze had het druk en had
geen tijd om te kletsen. Na de lunch ging Peter naar de ijzerwinkel
om een paar spullen op te halen. Hij wilde voor de zomer alle
horren vervangen. Het huis zag er met de dag beter uit en hij wilde
al zijn projecten af hebben voordat de jongens kwamen. Toen hij Walt
zag, wilde hij hem vertellen over de woedende man die was komen opdagen
bij het meer, maar Walt was hem voor.


'Het spijt me van je schoonzus,' zei hij met een
droevig gezicht. Iedereen hield van Maggie, al sinds ze een kind was. Peters
adem stokte toen hij die woorden hoorde. Als er iets met haar was gebeurd, had
Michael hem beslist gebeld. Hij was opeens doodsbang dat ze was overleden,
terwijl ze er de laatste keer zo goed had uitgezien door het nieuwe
medicijn dat Michael haar gaf.


'Wat bedoelt u?' vroeg Peter kortaf, klaar om Walt bij
de keel te grijpen en het eruit te knijpen. Peter wachtte gespannen af tot
Walt zich nader verklaarde.


'Ik heb gehoord dat ze in het ziekenhuis ligt en dat
het slecht met haar gaat. Ze heeft een longontsteking. Ze is er gisteravond
heen gebracht.' Het was een klein stadje en zulke verhalen deden snel de ronde.
Vi had het waarschijnlijk nog niet gehoord, want anders had ze er tijdens zijn
lunch wel iets over gezegd. Peter wist hoe ernstig een longontsteking was
voor Maggie. Hij rende letterlijk de ijzerwinkel uit en belde Michael
vanuit zijn pick-up. Hij kreeg meteen zijn voicemail. Hij reed
rechtstreeks naar St. Mary's Hospital om te kijken wat er aan de hand was.
Toen hij navraag deed bij de receptie, zeiden ze dat ze inderdaad in het
ziekenhuis lag. Als een gunst aan Michael had ze een privékamer gekregen.
Peter ging meteen door naar boven. Michael zat aan haar bed en Maggie had
een zuurstofmasker op en haar ogen waren gesloten.


'Wat is er gebeurd?' vroeg Peter met een hese stem.
Zijn broer zag er verslagen uit. Haar gezicht was grauw en ze was ofwel bewusteloos
of ze sliep. Het deed Peter meteen denken aan toen hij haar had bezocht na
het schaatsongeluk en ze in coma had gelegen. Ze zag er nu bijna net zo
slecht uit.


'Ze reageerde slecht op de medicatie die we
uitprobeerden,' fluisterde Michael. 'Het belemmerde haar ademhalingssysteem.
Een paar dagen sloeg het geweldig aan. En nu dit.' Peter zag er bedrukt
uit terwijl hij luisterde, en zijn broer zag er nog slechter uit dan zijn
vrouw. Peter stak zijn hand uit, kneep in Michaels schouder en bleef lange
tijd naast hem zitten. Michael controleerde regelmatig haar vitale organen. De
hoofdverpleegster stak haar hoofd om de deur, maar ze wist dat Michael er
was, dus vertrok ze meteen weer. Maggie kreeg de beste zorg die ze kon
krijgen, met Michael die zich over haar ontfermde. Het duurde heel lang
voordat ze bewoog en haar ogen opende. Ze glimlachte toen ze hen beiden
zag en zag er versuft uit. Ze zat onder de kalmeringsmiddelen en er lag
een ademhalingsbuis binnen handbereik voor het geval ze die nodig had.


'Wat doen jullie twee hier?' fluisterde ze zwakjes.


'We zitten hier gewoon een beetje omdat we niets
beters te doen hebben,' zei Peter met een scheve grijns. 'Hoe voel je
je?' Hij probeerde er minder bezorgd uit te zien dan hij was, maar al
hun angst was af te lezen in Michaels ogen.


'Ik voel me vreemd. Slaperig.' Ze had het
zuurstofmasker afgedaan om met hen te praten, maar Michael zette het
weer voorzichtig op. Ze had de zuurstof nodig en er zat een klemmetje op
haar vinger om het zuurstofgehalte in haar bloed te controleren. De avond
ervoor was dat schrikbarend laag geweest. Om middernacht had hij een ambulance
gebeld. Hij wilde haar niet zelf brengen omdat hij bang was dat haar
hart het onderweg zou begeven. Ze was er zeer slecht aan toe geweest en
nauwelijks in staat om adem te halen, wat zwaar was voor haar hart. En
haar hart was al jaren zwak. Lisa was in paniek geweest toen ze naar het
ziekenhuis vertrokken, maar Michael wilde niet dat ze meeging. Het maakte
haar te veel van streek.


Maggie viel weer in slaap en om zeven uur keek Peter
op zijn horloge en fluisterde tegen zijn broer: 'Wil je iets gaan
eten?' Michael aarzelde, keek naar Maggie, en knikte. Hij had
een jonge dokter uit Warren gevraagd die dag zijn patiënten over
te nemen. Hij had hem een paar keer eerder ingeschakeld, maar Michael
nam zelden een dag vrij. Sinds middernacht had hij naast Maggie gezeten en
hij had alleen wat soep gegeten die hij van de verpleegsters had gekregen.
Hij dacht dat Maggie stabiel genoeg was om haar eventjes alleen achter te
kunnen laten. Hij wist dat Lisa bij een vriendin was. Samen verlieten ze
de kamer en liepen ze naar de diner, die een paar straten verderop lag.
Vi zag hen meteen toen ze binnenkwamen. Ze had inmiddels gehoord dat
Maggie in het ziekenhuis lag en vroeg hoe het met haar ging. De
uitdrukking op Michaels gezicht sprak boekdelen.


Michaels vriend Jack Nelson, de politiecommissaris,
was er ook en zat te eten met een hulpsheriff. Michael stopte bij
hun tafeltje om hallo te zeggen. Jack toonde meteen medeleven. Hij
stond op en schudde Peter de hand toen Michael hen aan elkaar voorstelde.


'Ik heb het gehoord van Maggie,' zei hij met een
bezorgde blik. 'Hoe gaat het met haar?'


'Ze houdt zich goed voor nu,' zei Michael met een
hoopvolle blik in zijn ogen. Hij was zichtbaar uitgeput. 'Ik denk dat
we haar op tijd naar het ziekenhuis hebben gebracht.' Ze leefden van
de ene crisis naar de andere en Jack Nelson had met hen te doen. Hij kwam
op Peter over als een aardige man en hij leek oprecht gesteld te zijn op
Michael en Maggie.


'Laat het me weten als ik iets kan doen,' bood de
politiecommissaris aan. 'Ik laat de jongens het huis in de gaten houden.' Hij
wist dat Lisa alleen thuis moest zijn. 'Zeg tegen Lisa dat ze me kan
bellen als ze iets nodig heeft, zelfs voor een pizza.'


'Dank je, Jack. Ze is bij een vriendin,' zei Michael
dankbaar en toen liepen hij en Peter door naar hun eigen tafeltje.
Zodra ze zaten, schonk Vi hun allebei een kop hete koffie in en ze
begonnen zich langzaam iets te ontspannen.


Op aanraden van Vi bestelden ze allebei het dagmenu.
Ze zei dat het heel goed was en het bestond die avond uit gehaktbrood met
aardappelpuree. Peter dacht dat Michael wel wat voedsel kon gebruiken en
hij had zelf ook trek.


'Als Maggies longen het begeven, zijn we haar kwijt,'
zei Michael wanhopig. 'De ziekte van Parkinson maakt alles moeilijker en is op
dit moment onze grootste vijand. We moeten afwachten hoe ze zich de komende
paar dagen houdt.'


'Heb je Bill gebeld?' vroeg Peter, maar Michael
schudde zijn hoofd. 'Ik wilde eerst even afwachten hoe het vandaag
zou gaan. Ik wil hem niet voor niks naar huis laten komen.'


Peter knikte. 'Als je wilt, kan ik bij haar blijven,
zodat jij naar huis kunt om wat te slapen.' Michael had al gezegd dat Lisa
niet naar het ziekenhuis kon komen omdat ze verkouden was, en ze konden
Maggie niet alleen laten.


'Ik wil niet bij haar weg,' zei Michael vermoeid. 'Ze
kunnen een extra bed neerzetten in haar kamer. Ik wil een oogje in
het zeil houden.' Peter begreep het en opeens moest hij denken aan zijn
gesprek met Bill in Londen. Het was gestoord om te denken dat deze man zijn
vrouw wilde vermoorden. Hij leek bereid zijn eigen hart of longen te geven om
haar leven te redden. Als het mogelijk was, had hij het gedaan. Dat zag
Peter nu wel in.


Na het eten gingen ze terug naar het ziekenhuis. Vi
gaf ze een zak met snacks en een thermosfles met koffie mee. Peter ging
die avond rond elf uur weg, op voorwaarde dat Michael hem zou bellen als
er iets gebeurde. Michael beloofde het. Vervolgens reed Peter terug naar het
meer. Het was voor iedereen een lange dag geweest. Peter had de nacht
ervoor tenminste nog geslapen, maar Michael niet en dat was hem aan te
zien.


Toen hij om half twaalf thuis was, keek hij op zijn
computer of er mail was. Hij zag dat er een mailtje was binnengekomen van
Bill en hij ging zitten om het te lezen. Het mailtje was, gezien de dag die ze
net achter de rug hadden, te triest voor woorden. Zijn neef was gek. Hij had
hem een artikel opgestuurd over een onkruidverdelger genaamd 'paraquat',
die, indien in kleine hoeveelheden en in vloeibare vorm toegediend,
dezelfde symptomen veroorzaakte als de ziekte van Parkinson en
alle andere symptomen die Maggie had. In ontwikkelingslanden werd het
middel gebruikt om zelfmoord mee te plegen. Er waren een paar meldingen van
vergiftigingen, meestal met dodelijke afloop. In de Verenigde Staten werd het
in vloeibare vorm verkocht en werden er kleurstoffen, een sterke geur en
een braakmiddel aan toegevoegd als voorzorgsmaatregel, maar in Canada
en Europa werd het zonder die toevoegingen verkocht, in pure vorm, zonder
kleur, geur of smaak. Zelfs een kleine dosis was al dodelijk en met minuscuul
kleine hoeveelheden kon je iemand gedurende een lange periode langzaam
vermoorden. In het begeleidende mailtje schreef Bill dat hij zich afvroeg
of zijn vader dit middel gebruikte bij zijn moeder. Peter wist
niet of hij moest lachen of huilen. Dit was de belachelijkste
e-mail die hij ooit had gezien en er sprak een enorme paranoia uit.


Hij sliep nog toen Bill hem de volgende ochtend wakker
belde.


'Heb je mijn mailtje gelezen?' waren zijn eerste
woorden, en Peter kreunde. Hij was nog half in slaap, maar Michael had hem
die nacht niet gebeld met slecht nieuws, wat een goed teken was.


'Ja, ik heb het gelezen,' zei Peter langzaam. 'Bill,
je moet hiermee stoppen. Je vader gebruikt geen onkruidverdelger om je
moeder te vermoorden. Hij is nota bene dokter. Als hij haar zou willen
vermoorden, wat hij niet wil, zou hij iets veel eenvoudigers gebruiken dan een
onkruidverdelger waarvoor hij de grens naar Canada zou moeten oversteken
om het te kunnen kopen. Je moet dit loslaten.' Hij had de dag ervoor
gezien hoe wanhopig Michael Maggie probeerde te redden, wat Bills
verdenkingen alleen nog maar belachelijker maakten. Peter ging rechtop in
bed zitten en keek op de wekker. Het was zeven uur, dus was het in Londen
twaalf uur 's middags. Bill zei dat hij dagenlang onderzoek had gedaan en
dat hij zeker wist dat zijn vader deze onkruidverdelger gebruikte. Alle
symptomen die werden beschreven, had zijn moeder ook. 'Hoor je
me?' schreeuwde Bill tegen hem. Daarna praatte hij weer zachter.


'Je moeder is trouwens ziek. Ze ligt in het
ziekenhuis,' onderbrak Peter hem. Hij vond het vreselijk dat hij degene was die
het hem vertelde, maar hij dacht dat hij het maar beter kon weten. Peter
had al zijn geduld met hem en zijn gestoorde waanideeën over zijn vader
verloren.


'Wat heeft ze dan?' Bill klonk gealarmeerd over zijn
moeder.


'Ze reageerde slecht op een medicijn dat ze nam tegen
de ziekte van Parkinson. Het deed iets met haar longen. Je vader is bang
dat ze een longontsteking heeft. Maar tot nu toe houdt ze zich goed. Ik
was gisteren de hele dag bij ze, tot laat in de avond. Geloof me, hij is
haar niet aan het vermoorden. Hij doet alles wat hij kan om haar te
redden. Er is niemand die meer voor haar zou kunnen doen.'


'Als hij haar al die tijd heeft vergiftigd, hoeft hij
nu alleen nog maar naast haar te zitten en huilend toe te kijken hoe
ze sterft. Dat is het beste alibi dat hij zich maar kan wensen.'


'Je hebt therapie nodig,' zei Peter ernstig. 'Of
medicijnen. Je hallucineert.'


'Ik weet dat het waar is. Ik ken elk soort vergif op
internet. Ik heb maandenlang onderzoek gedaan. Ik weet zeker dat hij haar
vergiftigt. Dit spul is daar al eerder voor gebruikt.'


'Niet door een dokter bij zijn eigen vrouw,' zei
Peter, die zich wanhopig voelde. Het lukte hem niet Bill te kalmeren.
'Je moeder is al ziek sinds haar twintigste. Dat moet je onder
ogen zien, hoe moeilijk het ook voor je is. Misschien overleeft ze dit wel
niet. En als ze het wel overleeft, zullen er in de toekomst nog meer van
dit soort momenten komen. Je moet volwassen worden, Bill.'


'Je moet naar me luisteren,' schreeuwde zijn neef
terug. 'Ik ken hem. Hij is een psychopaat. Hij is gek, heeft totaal geen geweten
en is immoreel.'


'Ik ken mijn broer. Hij is niet zo gek als je denkt,'
zei Peter, die zijn best deed kalm te klinken, ook al was hij dat niet.
'Hij kan een ontzettende eikel zijn. Ik heb hem net zo gehaat als
jij. Maar ik kan je verzekeren dat hij van je moeder houdt. Hij
zou zijn leven voor haar geven.'


'Mijn vader geeft om helemaal niemand iets. Voor
hetzelfde geld heeft hij jullie ouders vermoord om hun geld.'


'Daarvoor hadden ze echt niet genoeg,' zei Peter rustig.


'Mijn opa heeft mijn moeder tien miljoen dollar
nagelaten. Geloof me, daarvoor zou hij het doen. Al was het de helft geweest.
Ik weet zeker dat hij alleen met haar is getrouwd voor wat mijn opa haar
zou nalaten. Niemand anders zou met haar getrouwd zijn, vanwege haar
handicap. Ze was een lijfrente voor hem.'


'Het is heel wreed om zoiets over je moeder te
zeggen.'


'Ik wil dat je iets voor me doet.' Bill klonk manisch
en Peter wilde dat hij hem nooit had ontmoet. Het laatste wat hij
kon gebruiken, was een gek aan zijn broek. Hij dacht nu te
begrijpen waarom Maggie had gezegd dat het maar goed was dat hij
naar Londen was verhuisd. Hij was gek en zij wist dat. 'Ik heb op internet
een toxicologisch laboratorium gevonden in Boston. Ze onderzoeken daar
zeldzame soorten gif. Ik heb ze gebeld. Ze zeiden dat ze met behulp van een
paar hoofdharen kunnen vaststellen of dit giftige middel aanwezig is. Daarna
zal ik je niet meer lastigvallen, dat beloof ik.' Peter sloot zijn ogen en
rilde terwijl hij luisterde. Hoe kon hij van Bill afkomen? Nu hij
hem zo hoorde, besefte hij dat Bill helemaal zou doordraaien als
zijn moeder overleed. Misschien zou hij wel proberen zijn vader
te vermoorden, vanwege een misdaad die hij nooit had gepleegd en die
Bill zich alleen maar had ingebeeld.


'Ik ga echt niet daar naar binnen om in het bijzijn
van je vader, die er nog slechter uitziet dan zij, een paar haren uit haar
hoofd te trekken en die naar een of andere kwakzalver in Boston
te brengen die je op internet hebt gevonden, zodat die kan onderzoeken of
je vader onkruidverdelger in haar soep doet. Bill, je moet wat
realistischer worden.'


'Ik smeek het je,' zei Bill, en Peter kon horen dat
hij huilde. Hij stond zelf ook op het punt in huilen uit te barsten, uit
pure frustratie. Misschien leefde Maggie niet eens lang genoeg
meer om te doen wat Bill van hem vroeg. 'Ik zal je daarna nooit
meer bellen, dat zweer ik. Als je om mijn moeder geeft, bewijs me dan
deze ene gunst, voor haar bestwil.'


'Ik hou van haar, én van mijn broer.' Hij besefte dat
dat nu werkelijk zo was. Hij had een band gekregen met zijn tweelingbroer die
er nooit eerder was geweest, en die was belangrijk voor hem. 'Ik geef ook om
jou, maar ik wil niet meedoen aan zo'n dwaze onderneming.'


'Waarom niet? Wat nu als ik gelijk heb en je haar
leven kunt redden?' Peter staarde voor zich uit terwijl hij erover
nadacht. Bill had gelijk, het ergste wat er kon gebeuren was dat hij
voor gek stond als hij drie haren naar een laboratorium in
Boston bracht om uit te vinden welke soort haarlak ze gebruikte.
Stel dat het waar was wat Bill beweerde? Maar het kón niet waar zijn.
Het hele idee was te belachelijk. Het kwam voort uit een zieke geest, veel
zieker dan de zieke geest die hij zijn vader toedichtte. Het was een tijdje stil
geweest aan de telefoon terwijl Peter nadacht. Bill kreeg hoop toen Peter
niet meteen antwoordde. 'Wil je het doen? Dit is het enige wat ik van je
vraag. Doe het voor mijn moeder. Je doet er niemand kwaad mee als ik
ongelijk blijk te hebben, en als ik wel gelijk heb, kunnen we haar redden.
Ze kan permanente schade oplopen van dit vergif, maar als hij de hoeveelheden
klein genoeg heeft gehouden, zou ze kunnen herstellen, tenzij hij de dosis
nu verhoogt om haar te vermoorden. Zeg me alsjeblieft dat je het gaat
doen. Misschien hebben we niet veel tijd meer.' Peter had het
gevoel dat hij door hem werd meegezogen in deze nachtmerrie.


'Ik weet niet waarom ik dit voor je doe, maar ik wil
dat je belooft dat je naar een psychiater gaat in Londen als je het
mis hebt en dat je me daarna nooit meer belt. Je moeder is heel
erg ziek en dat zul je onder ogen moeten zien.'


'Ik beloof dat ik dat zal doen.'


'Stuur me een mailtje met de naam en het adres van het
laboratorium. Ik lijk wel net zo gek als jij.'


'Dat heb ik al gedaan voordat ik je belde,' zei Bill
opgelucht en hij bedankte zijn oom nadrukkelijk.


'Maar hoe moet ik in godsnaam die haren uit haar hoofd
trekken zonder dat je vader denkt dat ik volkomen gestoord ben?'


'Aai haar over haar hoofd of zoiets. Ik weet zeker dat
het je lukt.'


'Ik wil wel dat je weet dat ik denk dat je er honderd
procent naast zit. Mijn broer is geen moordenaar.'


'Doe het nou maar gewoon,' zei Bill gespannen.


'Ik zei toch dat ik het ga doen. Maar ik weet zeker
dat je het mis hebt.'


'Misschien moet ik naar huis komen,' zei Bill
peinzend.


'Vraag het je vader. Maar ik vind het er niet goed
uitzien.'


'Laat me weten wat het lab zegt.'


'Ja, ik bel je wel,' zei Peter, die kwaad was op
zichzelf omdat hij Bill zijn zin had gegeven. Hij hing op en een uur later
was hij in het ziekenhuis. Michael was ingedommeld op een stoel naast
Maggie, die diep lag te slapen. Peter voelde zich belachelijk toen hij aan zijn
missie dacht. Hij liep naar haar toe en streelde haar haar en zonder dat
Michael het doorhad, trok hij voorzichtig een paar haren uit haar hoofd.
Ze lieten makkelijk los en hij stopte snel zijn hand in zijn zak, waar hij
ze stevig vasthield. Even later verliet hij de kamer, voordat een van
hen wakker was geworden, en stopte de haren in een envelop die hij
had meegenomen. Hij wist zeker dat niemand hem had gezien. Toen liep hij de
kamer weer in en ging naast Michael zitten. Zijn broer werd wakker en lachte
naar hem.


'Hoe gaat het met haar?' vroeg Peter fluisterend.


'Ongeveer hetzelfde. Ze heeft nu lichte koorts.' Ze
wisten allebei dat dat geen goed teken was, maar ze bleef vechten. 'Zolang haar
longen er niet mee ophouden, hebben we een kleine kans.' De longontsteking was
nog in een beginstadium.


'Ik moet vandaag naar Boston om wat bankzaken te
regelen,' zei Peter gegeneerd. Hij voelde zich net zo gestoord als
zijn neef.


'Is het iets waarmee ik je kan helpen?' vroeg Michael
met een bezorgde blik. Hij vroeg zich af of zijn broer geen geld meer had.


'Nee, ik red me wel. Jij hebt ergere dingen aan je
hoofd. Ik ben over vier of vijf uur terug. Bel me als je me nodig hebt.'
Michael knikte en de twee broers glimlachten naar elkaar. Peter
verliet de kamer net zo stilletjes als hij was binnengekomen en haastte
zich naar de parkeerplaats met de envelop in zijn zak. Hij vroeg zich af
of het laboratorium in Boston wel bestond.


Hij deed er anderhalf uur over om naar Boston te
rijden en de hele weg voelde hij zich een verrader. Hij ging mee in de fantasie
van zijn neef dat zijn vader zijn moeder probeerde te vermoorden. Peter wist
dat dat beslist niet waar kon zijn, maar misschien zou zijn neef hierna de
waarheid accepteren, namelijk dat zijn moeder doodging. Peter vond dat ook niet
leuk, maar het leek de realiteit te zijn. Maggies leven hing aan een zijden
draadje. Haar zwakke hart, nieren en lever, gecombineerd met de ziekte van
Parkinson, waren meer dan een mens aankon. Peter vroeg zich af of het een
kwestie van nog maar een paar dagen of, erger, een paar uur was.


Hij ging naar het adres dat Bill hem had gemaild en
tot zijn verbazing trof hij een groot, hightech, futuristisch,
modern ogend laboratorium aan. Meerdere bewakers hielden de boel in
de gaten en boven de deur hing een bord met forensisch laboratorium.
Er waren
meer dan twintig medewerkers. Peter wachtte bij de receptie en haalde de
envelop uit zijn zak. Vijf minuten later overhandigde een laborante hem
een aantal formulieren.


'Waar moeten we op testen?'


'Paraquat,' zei Peter, die zo normaal mogelijk probeerde
te lijken, maar
zich in werkelijkheid belachelijk voelde. 'Menselijke inname.'


'Heeft u een monster meegenomen?' Hij gaf haar de
envelop met de haren.


'We hebben de uitslag zo snel mogelijk nodig,' zei hij
al iets geroutineerder, terwijl ze in grote rode letters 'Spoed' op
het formulier schreef.


'De uitslag is morgen bekend,' zei ze koeltjes. 'Bent
u arts?'


'Privédetective,' zei hij en hij voelde zich niet
alleen stom, maar ook oneerlijk toen ze knikte. 'Ik onderzoek een
criminele zaak,' voegde hij eraan toe en hij gaf haar zijn mobiele nummer.


'Ik heb uw collega uit Londen gesproken,' zei ze en
hij herinnerde zich dat Bill hen had gebeld. 'Ik zal u morgen bellen,' zei ze
nadat ze hem vierhonderd dollar had laten afrekenen. Het was een kleine
prijs voor Maggies leven, vooropgesteld dat haar zoon door een of ander
idioot toeval gelijk bleek te hebben. Peter hoopte van niet. Hij kon zich de
gevolgen niet eens voorstellen als de testresultaten positief bleken te
zijn, maar hij wist zeker dat dat niet het geval zou zijn.


Hij verliet het laboratorium en begon aan de terugreis
naar Ware. Toen hij richting de snelweg reed, belde Bill hem.


'Waar ben je?'


'Op weg terug van Boston.' Zijn bezoek aan het lab had
Bills vermoedens realistisch gemaakt, wat hem deprimeerde terwijl hij invoegde
op de snelweg.


'Het ziekenhuis belde net om te zeggen dat ze in
kritieke toestand verkeert,' zei Bill ongelukkig. 'Ik wou dat ik haar
kon weghalen bij mijn vader.' Peter vroeg zich af of dit
allemaal draaide om een soort oedipuscomplex, waarbij hij zijn
moeder wilde hebben en zijn vader wilde vermoorden. 'Ga je
vandaag nog naar haar toe?' vroeg Bill bezorgd.


'Zodra ik terug ben. Ik ben over twee uur in Ware.' Of
eerder, als hij sneller reed.


'Ik kom vanavond aan,' zei Bill mat. 'Kan ik bij jou
logeren?'


'Natuurlijk,' zei Peter, die zich afvroeg wat zijn
broer ervan zou zeggen als hij het hoorde. Dit was één grote
puinhoop. Maar als Maggie overleed, maakte het allemaal niets meer
uit. 'De uitslag is morgen bekend.'


'Dat zeiden ze ook tegen mij.' Ze konden alleen maar
afwachten, maar Peter wist zeker dat het een vruchteloze onderneming was en nu
zou de gestoorde zoon van Maggie bij hem komen logeren. Joost mocht weten wat
de jongen nu ging doen. Hij had duidelijk een obsessie. Hij vroeg zich af
of hij zijn broer moest waarschuwen. Als de test negatief was, zou hij dat
doen. Michael had het recht te weten dat zijn zoon het op hem
had gemunt. Peter dacht dat Michael wel wist hoe gestoord zijn zoon
was. Hij was tenslotte arts.


De hele weg terug naar het ziekenhuis dacht Peter aan
de test die ze lieten uitvoeren. Toen hij Maggies kamer binnenliep, had ze haar
ogen open en glimlachte ze. Ze ademde moeilijk, maar ze leek blij hem te zien.
Ze zette het zuurstofmasker af zodat ze even met hem kon praten.


'Hoe voel je je?' vroeg Peter vriendelijk.


'Goed, hoor,' zei ze dapper, maar hij zag hoe ziek ze
was.


'Waar is Michael?'


'Hij moest naar een patiënt die net is binnengekomen
met een hartaanval. Hij kan zijn patiënten niet volkomen negeren,' zei ze
terwijl Peter gebaarde dat ze haar zuurstofmasker weer moest opzetten. Hij
wilde haar niet te veel vermoeien. Hij overwoog haar te vertellen dat Bill
kwam, maar hij wilde haar niet van streek maken, of haar de indruk geven
dat ze stervende was.


Michael kwam een uur later in zijn witte doktersjas de
kamer binnenlopen. Peter las een tijdschrift en Maggie was ingedommeld. Hij nam
haar pols op en controleerde met samengeknepen lippen de hartslagmonitor.
Maggie opende haar ogen toen ze hem voelde. Ze las zijn reacties op zijn
gezicht en zag dat hij fronste.


'Ik wil naar huis,' fluisterde ze terwijl ze het
masker weer optilde. Ze had altijd tegen hem gezegd dat ze thuis wilde sterven,
in haar eigen bed. Ze had die ochtend met Lisa gepraat. Ze was nog steeds
erg verkouden en wilde haar moeder heel graag zien. Maggie wist dat dat
kon als ze naar huis ging, al was het maar vanuit de deuropening.


'We zullen zien hoe je er over een paar dagen aan toe
bent,' zei Michael vaag en toen ze de gang op liepen, zei hij tegen Peter dat
ze hier veiliger was, met defibrillators en een heel medisch team om haar te
reanimeren. Ze was op dat moment nog te zwak om naar huis te gaan, hoewel
het risico op een infectie in het ziekenhuis hem ook niet beviel. Hij
moest de risico's tegen elkaar afwegen en hij vond het prettiger om haar
voorlopig in het ziekenhuis te houden. Peter luisterde naar hem met een
ernstig gezicht. Het klonk alsof het einde nabij was, maar hij durfde het
hem niet te vragen.


'Hoe ging het vandaag bij de bank in Boston?' vroeg
Michael hem geïnteresseerd.


'Prima. Ik moest een paar documenten tekenen voor
Alana, voor het huis in Southampton.' Hij probeerde er geërgerd uit
te zien, wat hem makkelijk afging omdat hij boos was op Bill.


'En daarvoor moest je helemaal naar Boston? Ze maakt
het je niet makkelijk, hè?' zei Michael meelevend.


'Nee, zeker niet,' zei Peter, die vervolgens
voorstelde een hapje te gaan eten in de diner als Maggie in slaap was
gevallen. Michael aarzelde maar stemde uiteindelijk in. Peter wist
dat het belachelijk was, maar ook al geloofde hij geen woord
van Bills theorie over de onkruidverdelger, toch liet hij Maggie niet
graag alleen met Michael. Hij had Bill verteld waar de reservesleutel van zijn
huis lag, en Peter stelde voor om na het eten de rest van de avond samen
door te brengen in het ziekenhuis. Hij kon zich niet voorstellen dat hij het
lef zou hebben haar daar te vergiftigen, of waar dan ook, maar het leek
hem een goed idee bij hem te blijven. Michael keek hem dankbaar aan.


'Je hoeft niet te blijven. Ze houden haar nauwlettend
in de gaten. Ik was eigenlijk van plan om naar huis te gaan, naar Lisa. Ze
bellen me als er iets is en dan ben ik er in vijf tot tien minuten. Ik
denk dat Maggie zich wel redt hier vanavond. Als het nodig is, ga ik meteen
terug en bel ik je.'


'Dat lijkt me een goed plan. Je hebt ook wat slaap
nodig,' zei Peter. Michael zag er echt afgemat uit en plotseling tien
jaar ouder dan Peter. Nu Michael de avond niet zou doorbrengen in het
ziekenhuis, ging hij zelf ook graag naar huis. Als Bill gelijk had, wat
zou dan Michaels plan zijn, vroeg Peter zich af. Wilde hij haar zo ziek
mogelijk in het ziekenhuis houden om haar vervolgens naar huis te laten
gaan en haar daar te vermoorden? Of wilde hij haar hier de genadeklap
geven? Of had hij dat al gedaan? Peter werd gek als hij eraan dacht. Hij
begon het te geloven. Zijn bezoek aan het laboratorium in Boston had
serieus gewicht aan Bills theorie gegeven. Hij wist dat het niet
waar kon zijn, maar zijn hoofd tolde nu.


Toen ze op het punt stonden het ziekenhuis te verlaten
om te gaan eten, zei de verpleegster dat het iets beter ging met Maggies
hart. De dag ervoor was haar lichamelijke gesteldheid een tijdje heel erg
zwak geweest, maar nu was ze iets stabieler, afgezien van haar ademhaling
en het altijd aanwezige risico dat haar longen het begaven, of dat haar
longontsteking zou verergeren, wat ze allebei niet zou overleven.


Na het eten ging Michael naar Lisa en reed Peter naar
het meer, waar hij zijn neef aantrof op de bank toen hij de deur opendeed.
Hij dronk een biertje en zag er net zo uitgeput uit als zijn oom en vader.
Zodra Peter binnenkwam, stond hij op en hij zag er normaler uit dan Peter
zich herinnerde. Helemaal niet gestoord, maar hij was het wel, dat kon niet
anders. Peter kon alleen nog maar denken aan het feit dat ze Maggies
haren lieten onderzoeken om te zien of haar man haar probeerde
te vermoorden door haar te vergiftigen met een onkruidverdelger. Hoe
onwerkelijk was dat wel niet? Het klonk Peter totaal gestoord in de oren.


'Bedankt dat ik hier mag logeren,' zei Bill deemoedig.


'Ik denk niet dat je bij je vader kon overnachten,'
zei Peter nuchter. Zijn hoofd tolde en hij had een enorme
hoofdpijn. Zonder een woord te zeggen liep hij de badkamer in en
nam twee aspirientjes.


'Hoe gaat het met mijn moeder,' vroeg Bill met een
bezorgde blik. Hij had haar graag willen opzoeken in het ziekenhuis, maar
hij was bang geweest zijn vader tegen te komen.


'Hetzelfde,' zei Peter eerlijk. Hij wilde niet tegen
hem liegen. Ze verkeerde nog steeds in kritieke toestand. 'Ik heb overwogen om
daar te overnachten. Maar je vader ging vanavond ook naar huis. En
morgenochtend krijgen we te horen wat we willen weten.'


'En wat moeten we dan doen?' vroeg Bill. Peter staarde
voor zich uit en dacht er een tijdje over na.


'Hopelijk niets. Met een beetje geluk hoeven we niets
te doen.'


'Maar wat als we wel iets moeten doen?' hield Bill
vol.


'Dat zien we dan wel weer. Ik ben nu te moe om erover
na te denken. Je kunt slapen in de kamer van mijn zoons.' Hij wees richting
de gang. 'In de kast ligt een slaapzak, voor als je geen zin hebt om het
bed op te maken.'


'Dank je,' zei Bill somber terwijl Peter naar zijn
eigen slaapkamer ging en de deur achter zich dichtdeed. De neef die hij amper
kende had zijn leven op z'n kop gezet sinds ze elkaar hadden ontmoet in
Londen. En hoogstwaarschijnlijk had hij hem zover gekregen zijn moeder te
redden van een gevaar dat niet eens bestond. Peter ging met zijn kleren aan op
bed liggen en viel binnen vijf minuten in slaap.


Peter werd wakker van het geluid van zijn BlackBerry,
die de volgende ochtend om acht uur afging. 'Meneer McDowell?' vroeg een
stem aan de andere kant van de lijn toen hij opnam en hij antwoordde met
een diep, bevestigend gegrom. 'Tilton Labs. We hebben de uitslag binnen
van het onderzoek naar paraquat.' Peter schudde zichzelf wakker en ging rechtop
zitten. Hij wilde helemaal wakker zijn om dit goed te kunnen
horen. 'De uitslag is positief. Bij de betreffende persoon is een
hoge, mogelijk zelfs dodelijke dosis toegediend. Ik zou zeggen
dat het zeer dicht bij een dodelijke dosis zit. Deze persoon
moet onmiddellijk behandeld worden. Ik zal u het rapport deze morgen per
e-mail toesturen.'


'Zou u dat nu meteen kunnen doen? We moeten er deze
ochtend nog mee naar de autoriteiten,' zei hij gewichtig. Zijn hoofd tolde
en zijn hart ging tekeer. Hij wilde het liefst in huilen uitbarsten.


'Natuurlijk, u heeft het binnen vijf minuten.' Peter
sprong op uit bed en zag het rapport verschijnen in zijn inbox net
toen Bill in de deuropening van zijn slaapkamer verscheen. Net
als Peter droeg hij nog steeds de kleren van de avond ervoor.


'Wat is er?' vroeg zijn neef. Hij dacht dat het nog te
vroeg was voor het lab, maar Peter keek met een grimmige uitdrukking naar
zijn mail en zette de printer aan. Toen richtte hij zich tot Bill.


'Ik moet je mijn excuses aanbieden,' zei Peter met een
verbijsterde blik in zijn ogen. Hij kon het nog steeds niet geloven. Maar er
was geen twijfel meer mogelijk. Bill was niet gek. Misschien was het al te laat
om Maggie te redden, maar ze moesten het proberen. 'Ze hebben inderdaad
paraquat gevonden in de haren van je moeder. Er is sprake van een
dodelijke of bijna dodelijke dosis. We moeten onmiddellijk naar het
ziekenhuis.


Wat moeten we nu in godsnaam doen?' zei Peter met
tranen in zijn ogen. Dit had hij niet verwacht.


Bill staarde Peter aan en stond als aan de grond
genageld. Bill was er zo van overtuigd geweest, maar opeens was het
werkelijkheid geworden. Ze wisten dat ze snel moesten handelen, maar geen
van beiden wist wat ze als eerste moesten doen. Ze hadden nog niet
ontbeten, niet gedoucht en zich niet geschoren. Lange tijd stonden ze elkaar
ongelovig aan te staren.


'Waar gaan we heen? Naar het ziekenhuis?' vroeg Bill
nerveus. 'De politie?' Peter dacht na over die vraag. Het was moeilijk te
bepalen wat ze nu moesten doen. Maggie mocht niet langer alleen met Michael in
het ziekenhuis zijn, maar het rapport van het laboratorium moest ook naar
de politie gebracht worden. Hij printte de e-mail, maakte twee kopieën
en hield die in zijn trillende hand.


'Eerst naar de politie, dan naar het ziekenhuis,' zei
Peter, de knoop doorhakkend, en ze haastten zich allebei naar hun kamer om te
douchen en zich om te kleden. Binnen vijf minuten zaten ze in Peters
pick-up en reden ze in volle vaart naar Ware.


De twee mannen wisselden nauwelijks een woord
onderweg. Peter hield zijn voet op het gaspedaal en Bill staarde uit het raam
terwijl ze allebei probeerden te verwerken wat ze zojuist hadden gehoord.
Nu ze het zeker wisten, was Bill niet meer boos. Hij was alleen nog maar
bang voor zijn moeder, meer dan hij ooit was geweest. Alle angsten en
vermoedens die hij ooit had gehad, waren plotseling werkelijkheid
geworden. En Peter was samen met hem deze nachtmerrie ingestapt. Ze konden
niet meer terug. Met de positieve uitslag van het lab was er geen ontkomen
meer aan.


Binnen vijftien minuten waren ze bij het politiebureau
en Peter keek Bill lang en indringend aan. 'Ben je er klaar voor?' vroeg
hij op wrange toon. 'Je moet weten dat ze ons niet zullen geloven. Je
vader en de politiecommissaris zijn goede vrienden.' De politie moest de zaak
nu onderzoeken. Peter hoopte maar dat ze Michael niet zouden waarschuwen. Hij
was doodsbang voor wat hij Maggie zou aandoen voordat hij werd tegengehouden,
dus moest er snel iets gebeuren.


'Ik ben er klaar voor,' zei Bill met trillende stem en
hij volgde zijn oom. Peter beende met een ernstig gezicht het politiebureau
binnen en vroeg of hij de politiecommissaris kon spreken. Hij weigerde de
dienstdoende brigadier te vertellen waarover het ging en zei dat het om
een dringende persoonlijke aangelegenheid ging en hij gaf hem zijn naam. Vijf
minuten later kwam Jack Nelson met een angstige blik uit zijn kantoor. Hij
herkende de twee mannen meteen en was bang dat ze waren gekomen om te
vertellen dat Maggie was overleden.


'Gaat het om Maggie?' vroeg hij met gesmoorde stem en
Peter knikte.


'Kunnen we je onder vier ogen spreken?' vroeg Peter
zonder omhaal.


'Natuurlijk,' zei de politiecommissaris meelevend. Hij
leidde hen zijn kantoor in en gebaarde naar de stoelen voor zijn bureau. 'Het
spijt me verschrikkelijk,' zei hij somber. 'Wanneer is het gebeurd?'


'Ze is niet dood,' zei Peter luid en duidelijk, 'maar
dat zou ze wel snel kunnen zijn. We zijn gekomen om te praten over
een serieuze zaak. Ik weet dat het ongeloofwaardig klinkt, en ik heb
er zelf geen verklaring voor, maar mijn neef is ervan overtuigd dat zijn vader
zijn moeder aan het vergiftigen is. Hij heeft grondig onderzoek gedaan op
internet en heeft een gif gevonden dat zijn vader volgens hem gebruikt. Ik weet
dat het bizar klinkt, dat vond ik zelf ook. Hij heeft me overgehaald een
paar haren van Maggie naar een toxicologisch laboratorium in Boston
te brengen om ze te laten onderzoeken. Dat hebben ze gedaan en we hebben
net de uitslag binnen. Maggie heeft een potentieel dodelijke dosis
binnengekregen van de onkruidverdelger paraquat. Ze heeft er genoeg van in haar
lijf om eraan dood te gaan.' Hij schoof het rapport van het lab over het bureau
naar Jack Nelson. De politiecommissaris zette grote ogen op toen hij het
las, waarna hij boos naar Peter keek en daarna naar Bill, die er zwijgend
bij had gezeten en er van streek uitzag.


'Zijn jullie allebei gek? Dit is belachelijk. Michael
McDowell zou niemand iets aandoen, laat staan zijn vrouw. Daar wil ik mijn
leven om verwedden.' Toen keek hij Peter met samengeknepen ogen aan en gooide
het rapport op zijn bureau. 'Ik weet dat jij en je broer jarenlang
onenigheid hebben gehad over het testament van jullie ouders.' Michael had
hem er alles over verteld. 'Misschien wil je hem nu terugpakken door hem
er valselijk van te beschuldigen dat hij Maggie wil vermoorden. Ik geloof het
niet,' zei hij met stemverheffing tegen Peter.


'Ik geloofde het ook niet,' zei Peter rustig. 'Ik
wilde het niet geloven. Ik dacht dat mijn neef gestoord was. Maar dat is
hij niet en Maggie is in groot gevaar.'


'Waarom zou Michael dit doen?'


'Hij houdt mijn moeder al jaren zwak en ziek,'
antwoordde Bill dapper. 'Sinds mijn grootvader is overleden, is het
snel bergafwaarts gegaan met haar. Hij heeft haar veel geld nagelaten. Ik
denk dat mijn vader dat wil hebben. Ik denk dat hij daarom met haar is
getrouwd. Nu ze het geld heeft geërfd, wil hij het hebben.' Bill sprak op
serieuze toon terwijl Jack Nelson hem strak aankeek. Hij zag dat ze er
allebei van overtuigd waren, maar dat was hij niet, bij lange na niet. Hij
geloofde niet dat Michael tot zoiets in staat was en hij zou het bewijzen.
Hij wist dat Maggies vader haar zijn houtzagerij had nagelaten en dat
ze die voor een groot bedrag had verkocht, maar Jack Nelson geloofde geen
moment dat Michael haar wilde vermoorden om dat geld te krijgen. Hun
beschuldiging was absurd, maar het laboratoriumrapport op zijn bureau kon hij
niet negeren. Hij was woedend en ervan overtuigd dat Michael valselijk werd
beschuldigd door zijn eigen zoon en broer, wat het nog erger maakte.


'Je moet Michael tegenhouden en Maggie beschermen,'
zei Peter ernstig.


'Zeg me niet hoe ik mijn werk moet doen,' riep Jack.


'Wat ga je doen?' hield Peter vol. Hij wilde zo snel
mogelijk naar het ziekenhuis voordat Michael haar weer gif kon toedienen, want
dat kon heel goed Maggies dood betekenen.


'Ik ga dat onderzoek opnieuw laten uitvoeren om er
zeker van te zijn dat jullie dit rapport niet hebben vervalst. Ik zal
ook een huiszoekingsbevel aanvragen. Ik wil niet dat Michael
hier iets over te horen krijgt. Hij heeft genoeg aan zijn hoofd
nu Maggie zo ziek is. Ik ga hem er niet ook nog eens van beschuldigen dat
hij haar vergiftigt. Hij zal denken dat ik net zo knettergek ben als jullie.'
Op dit moment wilde hij Michael net zozeer beschermen als Maggie. 'Daarna zien
we wel weer verder. Maar ik waarschuw jullie: als jullie Michael valselijk
beschuldigen, klaag ik jullie allebei aan.' Peter en Bill knikten.
'Jullie mogen allebei de stad niet verlaten.' Jack Nelson klonk
hardvochtig.


'Wat ga je doen om Maggie te beschermen?' vroeg Peter
wanhopig.


'Ik heb op dit moment geen reden om aan te nemen dat
ze bescherming nodig heeft tegen haar man. Ook als ze vergiftigd is, heb
ik geen bewijs dat hij het heeft gedaan. Ik zal het ziekenhuis laten weten dat
we dit toxicologisch rapport hebben ontvangen, voor het geval ze haar
medische behandeling moeten wijzigen, en ik zal ze vragen voorlopig niets tegen
Michael te zeggen. Dat is alles wat ik ga doen totdat het onderzoek
opnieuw is uitgevoerd en het huis is doorzocht.'


'Wanneer ga je dat doen?' vroeg Peter volhardend. Hij
was niet geïntimideerd door Jack Nelson en hij wist dat justitie traag
werkte.


'Zodra ik een huiszoekingsbevel heb,' zei Jack op boze
toon. Het was duidelijk dat hij Bill en Peter niet geloofde, maar hij kon
hun verhaal ook niet negeren. Hij was van plan een rechter te bellen voor een
huiszoekingsbevel zodra ze zijn kantoor hadden verlaten en hij zou het
ziekenhuis verzoeken om een paar haren van Maggie en die naar het
politielaboratorium in Boston sturen, allemaal achter Michaels rug om.
Jack Nelson voelde zich een verrader, maar hij moest zijn werk doen.
Ook al was Michael zijn vriend, Peter was naar hem toe gekomen met
een rapport van een gerenommeerd laboratorium waarin stond dat Maggie werd
vergiftigd. Hij betwijfelde of het waar was, maar hij kon het niet zomaar
onder het tapijt vegen. Verantwoordelijk als hij was, moest hij het uitzoeken.
'Ik zal met jullie allebei contact opnemen,' zei hij terwijl hij opstond.
Ze gaven hem hun mobiele telefoonnummer. Peter besefte dat hij nu de
enige was die Maggie tegen Michael kon beschermen, totdat de politie hun beschuldiging
had nagetrokken. Hij hoopte dat ze snel waren.


Hij en Bill keken somber toen ze het kantoor van de
politiecommissaris verlieten. Jack had Bill gevraagd of er iemand thuis was en
Bill had geantwoord dat Pru Walker er waarschijnlijk was. Jack had verder niets
meer gezegd. Bill en Peter stapten met een ongerust gevoel in de pick-up.


'Wat moeten we nu doen?' vroeg Bill somber terwijl
Peter de motor startte.


'Ik ga naar je moeder en jij maakt je uit de voeten,
tenzij je haar ook wilt zien. Maar misschien is het beter als je
vader voorlopig niet weet dat je hier bent. Ik wil hem nu niet nerveus
maken en aanzetten tot overhaaste dingen.' Bill was het met hem eens. Hij
zei dat hij naar een vriend zou gaan die zijn mond zou houden. Peter
bracht hem erheen en was vijf minuten later in het ziekenhuis. Hij trof een
vredig tafereel aan. Maggie lag te slapen en er zat een verpleegster bij
haar. Ze zei dat Michael die ochtend nog niet bij haar was geweest en
had gebeld dat hij een paar patiënten ging bezoeken. Maggies toestand was
onveranderd, niet verbeterd maar ook niet verslechterd, wat in ieder geval iets
was. Hij ging stilletjes op een stoel zitten terwijl zijn hoofd tolde van
alles wat er was gebeurd.


Een uur later kwam er een laborant binnen die wat
bloed afnam bij Maggie. Ze verroerde zich nauwelijks, en toen de man een
paar haren uit haar hoofd trok, wist Peter dat Jack Nelson het onderzoek
had aangevraagd. Gelukkig was Michael er niet.


Toen Michael een uur later de kamer binnenliep, was
Maggie wakker en praatte met Peter. Ze zag er versuft uit en een verpleegster
voegde iets toe aan haar infuus. Peter vroeg zich af of het een tegengif
was tegen de paraquat, waarvan ze nu wisten dat die in haar lichaam zat,
maar hij vroeg het niet.


Michael leek goedgehumeurd en Maggie was blij hem te
zien. Hij bedankte Peter dat hij haar gezelschap had gehouden. Het was
bijna ondoenlijk om zich normaal te gedragen. Peter kon alleen maar denken
aan Jack Nelson en wat hij nu aan het doen was om te bewijzen dat hun
verhaal waar was. Hij vroeg zich af hoe snel Jack het huis zou doorzoeken
en wat hij zou vinden. Peters hoofd tolde toen Michael naast hem ging
zitten en Maggie weer in slaap viel.


'Je hoeft niet te blijven, hoor,' zei Michael
vriendelijk terwijl hij zijn tweelingbroer aankeek. 'Je ziet er doodmoe uit.'


'Ik voel me prima.' Peter glimlachte naar hem. Het zou
een lange dag worden terwijl hij wachtte op de verificatie van het eerste
rapport en de politie het huis doorzocht, als daar al iets te vinden was.
Peter kon zich het niet voorstellen. Daar was Michael veel te slim voor.
Peter wist nu dat Bills grootste angsten waar waren. Michael had Maggie beetje
bij beetje vergiftigd en Peter kon nu alleen nog maar hopen dat hij snel
zou worden gestopt en Maggie het zou overleven. Op dit moment was
niets zeker en Peter bleef de wacht houden. Totdat Jack Nelson zijn
verhaal had geverifieerd, was Peter Maggies enige bescherming. Hij hoopte
dat het niet te laat was. De rest van de dag verroerde Peter zich niet.
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Jack Nelson wist niet of hij moest schreeuwen of
huilen toen Peter en Bill zijn kantoor hadden verlaten. Hij geloofde geen
woord van hun verhaal. Ze probeerden Michael er duidelijk in te luizen. Ze
hadden allebei onenigheid met hem, Peter over geld en het testament van
hun ouders, en Bill over een soort rivaliteit tussen vader en zoon
waardoor hij was weggegaan. Waarom zou iemand Maggie nou willen
vermoorden? Het sloeg nergens op. Jack was niet van plan Michael te
beschuldigen van poging tot moord op zijn vrouw, maar hij kon het
toxicologisch rapport niet negeren. Hij moest aan de slag. Jack Nelson was
boven alles een toegewijde, plichtsgetrouwe agent, hoe bespottelijk de
beschuldiging ook leek.


Zoals hij Peter had beloofd, belde hij de directeur
van het ziekenhuis. Hij faxte hem het rapport zodat ze
onmiddellijk medisch konden ingrijpen als dat nodig was en hij raadde
aan Maggie goed in de gaten te houden. Als iemand haar
inderdaad probeerde te vergiftigen, dan moest er constant een verpleegster
in haar kamer zijn. Hij wist zeker dat Michael het niet was, maar Peter en
Bill vertrouwde hij niet. Wat Jack betreft stonden ze allebei onder verdenking.
Waarom zouden ze Michael van zoiets beschuldigen? Misschien had Peter haar
zelf wel vergiftigd. Maar waarom?


De ziekenhuisdirecteur stemde ermee in niets tegen
Michael te zeggen. Jack vertelde hem niet dat Michael werd beschuldigd van
vergiftiging, alleen dat iemand daarvan werd beschuldigd en dat het
vertrouwelijke informatie was. Jack zei dat hij Michael niet nog meer van
streek wilde maken voordat ze meer informatie hadden, aangezien Maggie zo
ziek was. De directeur zei dat hij het begreep en dat ze onmiddellijk een
behandeling zouden starten door actieve koolstof toe te dienen en daarmee
het gif uit haar lichaam zouden proberen te spoelen, zonder dat iemand te weten
kwam dat ze dat deden. Dat was de enige manier om het gif te
neutraliseren. Er bestond geen tegengif voor, wat Maggies situatie nog
erger maakte.


Het volgende telefoontje dat Jack pleegde, was om een
huiszoekingsbevel aan te vragen voor het huis van Michael en Maggie. Hij belde
een bevriende rechter in de arrondissementsrechtbank in Belchertown, aangezien
de rechtbank in Ware sinds een tijdje gesloten was. Toen de rechter hoorde om
wie het ging, floot hij tussen zijn tanden.


'Mike McDowell? Dat is gestoord, Jack. Ik zat bij hem
op school. Mijn moeder denkt dat hij een heilige is. Er moet iemand zijn die
het op hem heeft gemunt.'


'Dat denk ik ook,' zei Jack ongelukkig. 'Maar ik heb
een toxicologisch rapport van een gerenommeerd laboratorium in Boston
waarin staat dat ze is vergiftigd. We moeten doen wat we moeten doen. Ik
weet zeker dat we niets zullen vinden tijdens de huiszoeking.'


'Heeft hij een motief?' vroeg de rechter voorzichtig.


'Volgens hun zoon is hij uit op het geld dat Maggie
kreeg voor de houtzagerij die ze van haar vader erfde.'


'Mike is niet op geld uit. Dat is nooit zijn stijl
geweest,' zei de rechter, die zeker van zijn zaak klonk. Jack wist het net
zo zeker.


'Mee eens,' zei Jack. 'Laten we dit snel afhandelen,
zodat we kunnen uitzoeken wie dit echt heeft gedaan, aangenomen dat ze
daadwerkelijk wordt vergiftigd.'


'Hoe zit het met hun kinderen?' vroeg de rechter op
sombere toon. Het was een naar verhaal en het beviel hem helemaal niet.
Maar er waren wel vreemdere dingen gebeurd. Er werden iedere dag
misdrijven gepleegd.


'Hun zoon is een jaar niet thuis geweest, tot nu. Hij
woont in Londen. Hij is gisteravond teruggekomen omdat zijn moeder zo ziek is.
Hij beweert dat zijn vader haar jarenlang heeft vergiftigd. Maar de jongen
kan het zelf niet gedaan hebben, hij heeft haar al die tijd niet gezien.
Hun dochter is zestien en een lieve meid. Ze is zeer toegewijd aan haar
moeder.'


'Goed, ik geef je een huiszoekingsbevel,' zei de
rechter met een zucht. 'Stuur maar een van je mannen om het op te
halen. Over een halfuur ligt het klaar.'


'Bedankt, Thom,' zei Jack informeel. Ze waren goede
vrienden en werkten vaak samen.


'Laat me weten wat je vindt,' zei de rechter bezorgd.
Hij mocht Michael ook graag.


'Dat zal ik doen,' verzekerde Jack hem.


Twee uur later belde Jack aan bij het huis van de
McDowells, en Pru Walker deed open. Ze was aan het stofzuigen en
keek verbaasd toen ze de politiecommissaris en drie agenten voor
de deur zag staan. Jack legde uit dat hij een huiszoekingsbevel
had en hij vroeg haar er met niemand over te praten, ook niet
met Michael. Hij zei dat hij hem niet van streek wilde maken in deze
moeilijke tijd.


'Maar waarom wilt u het huis doorzoeken?' vroeg Pru
angstig. Ze kon geen enkele reden bedenken.


'Er is een valse beschuldiging gedaan die we moeten
natrekken. We moeten iets doen om onze boterham te verdienen,' zei hij met
een glimlach terwijl ze hem binnenliet. De drie agenten verspreidden zich
over het huis en Jack wachtte op hen in de keuken. Hij was blij dat Lisa
naar school was, zodat ze dit niet hoefde te zien en hij het haar niet
hoefde uit te leggen.


De agenten begonnen het huis stilletjes systematisch
te doorzoeken. Nadat ze de slaapkamer en badkamer hadden doorzocht, kwamen ze
naar beneden met grote, doorzichtige plastic zakken gevuld met medicijnen die
Michael Maggie had voorgeschreven. Het leek wel alsof ze een apotheek hadden
beroofd. De medicijnen die ze meenamen als bewijsmateriaal vulden
de hele achterbak van een van hun auto's. Ze doorzochten de kamers van de
kinderen, maar vonden daar geen bewijs voor chemicaliën of gif en zetten hun
zoektocht toen voort op de benedenverdieping. Ze vonden niets alarmerends of
ongebruikelijks onder de gootsteen in de keuken en in de voorraadkast, die
ze doorzochten terwijl Pru Walker stond toe te kijken, en Jack Nelson
was stiekem opgelucht. Dit moest een vreselijke vergissing zijn, en anders werd
Michael erin geluisd. Jack zag zelf toe op de huiszoeking om er zeker van
te zijn dat alles correct werd uitgevoerd. Hij wilde achteraf niet
beschuldigd worden van een incorrecte huiszoeking. Zijn agenten droegen
latex handschoenen terwijl ze bewijsmateriaal verzamelden, en hij zelf ook,
om vingerafdrukken intact te houden.


De agenten namen verschillende flessen en blikken mee
uit het tuinschuurtje, die ze zorgvuldig labelden en in plastic zakken stopten.
Er waren twee flessen bij met een heldere, geurloze vloeistof zonder etiket.
Jack Nelson klemde zijn tanden op elkaar toen hij zag dat een van de
agenten ze in een plastic zak stopte. Hij hoopte stilletjes dat ze niet de
paraquat zouden blijken te bevatten die in Maggies lichaam was gevonden.
Hij wilde niet dat het zo simpel zou zijn. Hij wilde dat er een andere
verklaring was voor de beschuldiging tegen Michael en hij hoopte dat ze
die ochtend niet het bewijs hadden gevonden. Of, als ze het wel hadden
gevonden, dat het niet Michaels vingerafdrukken bevatte.


Ze waren twee uur bezig met de huiszoeking en hij
bedankte Pru voor haar medewerking. Toen vertrokken ze in twee politiewagens
terwijl Pru hen nastaarde. Ze had de enorme plastic zakken gezien, gevuld met
medicijnen, genoeg om een heel ziekenhuis te voorzien, en de flessen en blikken
die ze uit het tuinschuurtje hadden gehaald. Ze had geen idee waar ze
mee bezig waren of waarnaar ze zochten. Jack had niets gezegd
toen hij in de keuken had zitten wachten en haar stilletjes had
geobserveerd.


 


Toen hij terug was in zijn kantoor, tekende Jack een
papier om alles uit de tuin door het laboratorium te laten
analyseren, vooral de twee etiketloze flessen met de doorzichtige
vloeistof. Hij belde het lab zelf op om te zeggen dat hij de uitslag
zo snel mogelijk wilde hebben en stuurde er vervolgens een van zijn
agenten heen. Hij kon alleen maar hopen dat alles wat ze hadden gevonden
onschuldig was en nergens toe zou leiden. Het laatste wat Jack Nelson
wilde, was ontdekken dat Peters beschuldigingen waar bleken te zijn.


De situatie in het ziekenhuis bleef alarmerend.
Maggies toestand leek te zijn verslechterd en ze had de hele dag koorts.
Verpleegsters liepen in en uit en Michael controleerde haar regelmatig. Hij
vertelde Peter met een bedroefd gezicht dat haar ademhaling zwaarder ging en
Peter vroeg zich af of hij Bill moest bellen. Hij hoopte maar dat de koolstof
en het doorspoelen van haar lichaam de effecten van de paraquat konden
bestrijden. Bill had hem op internet laten zien dat dat het
enige neutraliserende middel was. Michael was niet in de kamer aanwezig
geweest toen ze de koolstof toedienden en Maggie leek een grote
hoeveelheid vloeistof binnen te krijgen, voornamelijk via een infuus, waar
Michael een opmerking over maakte. Ze zeiden dat het was om haar koorts te
verminderen en hij knikte. Michael zag er verslagen uit toen hij de hele dag
naast Peter aan Maggies bed zat.


Peter probeerde niets te laten merken als hij naar hem
keek. Hij besefte nu dat Michael hem weer voor de gek had gehouden. Hij was
toch echt zo slecht als Peter tijdens hun jeugd had gedacht en als Bill
had gezegd. De afgelopen maanden had hij een toneelstukje opgevoerd om
Peter ervan te overtuigen dat hij de heilige was voor wie iedereen hem
hield. Maar er school een duivel in hem en al die tijd was hij zijn vrouw
aan het vergiftigen. Het ging Peters verstand te boven.


'Hoe gaat het met haar?' fluisterde Peter aan het eind
van de middag en Michael schudde zijn hoofd.


'Niet zo goed vandaag.' Peter hoopte dat hij niet een
manier had gevonden om haar een nieuwe dosis paraquat te geven. Het was zo
al moeilijk genoeg om haar te redden, met een bijna dodelijke hoeveelheid gif
in haar lichaam. Peter wilde dat alles sneller verliep en dat Michael
wegging, maar hij kon alleen maar afwachten. De minuten kropen tergend
langzaam voorbij terwijl Maggie sliep. Hij vroeg zich af hoelang dit al aan
de gang was, misschien wel jaren, als Bill gelijk had. Terwijl Peter naast zijn
broer zat, moest hij zijn uiterste best doen zich in te houden. Hij wilde
hem vastgrijpen en tegen de muur gooien. In plaats daarvan moest hij doen
alsof er niets aan de hand was toen ze de gang op liepen om hun benen te
strekken. Het voelde als de langste dag in Peters leven. Hij belde
Bill vanuit het herentoilet en zei dat er niets was veranderd.
Ze moesten tot de volgende dag wachten op de uitslag. Peter had tegen
Michael gezegd dat hij hem die avond niet alleen zou laten en Michael bedankte
hem met een dankbare blik in zijn ogen. Maggie sliep door alles heen.
Peter verliet de kamer al leen als Michael dat ook deed. Hij hield hem
zeer nauwlettend in de gaten.


 


Jack Nelson kreeg het eerste rapport om zes uur 's
ochtends binnen. Het rapport dat Peter hem een dag eerder had
gegeven, werd ermee bevestigd. Maggie had de onkruidverdelger paraquat in
een potentieel dodelijke hoeveelheid binnengekregen. Het rapport was
identiek aan het rapport dat Peter hem had gegeven, dat accuraat was en
hiermee werd bevestigd.


Om twaalf uur 's middags kreeg Jack het tweede
telefoontje. De vloeistof in de twee etiketloze flessen uit het
tuinschuurtje was paraquat. Het was in het buitenland gekocht, waarschijnlijk
in Canada, aangezien het niet voldeed aan de Amerikaanse normen. Beide
flessen bevatten vingerafdrukken, dezelfde die overal aanwezig waren in de
slaapkamer van Michael en Maggie. Die van haar stonden op haar borstel en
laptop. Die van hem hadden ze gevonden op zijn elektrische
scheerapparaat en een paar voorwerpen op zijn bureau. De
vingerafdrukken op de twee flessen paraquat werden geïdentificeerd als de
zijne. Het waren de enige vingerafdrukken op de flessen. Ze waren van Michael
en van niemand anders.


Jack was misselijk toen hij ophing. Michael was zijn
vriend. Hij had zijn handen voor hem in het vuur willen steken en was er
zeker van geweest dat de beschuldigingen tegen hem niet waar waren.
Misschien was hij erin geluisd, of was het een vreselijk misverstand, of
toeval, maar het bewijs was te sterk. Maggie was vergiftigd en de
vingerafdrukken van haar man zaten op de flessen met het dodelijke gif dat
ervoor was gebruikt.


Jack pakte zijn pet en liep zijn kantoor uit. Hij
vroeg zijn hulpsheriff met hem mee te gaan en liet twee agenten in
een andere auto volgen.


'Waar gaan we heen, chef?' De hulpsheriff had hem nog
nooit eerder zo gezien. Jack Nelson voelde zich gebroken en verraden.


'Het ziekenhuis,' zei hij somber. Hij nam aan dat
Michael daar was. Hij hoopte dat het niet te laat was voor Maggie en
dat ze nog gered kon worden. Hij wist dat ze sinds gisteren het effect van
het gif probeerden tegen te gaan.


De vier mannen liepen het ziekenhuis in en stapten
samen in de lift. Jack wist het kamernummer van Maggie en hij nam de
hulpsheriff mee naar binnen en liet de andere twee agenten wachten in de
gang. Michael keek verheugd toen hij Jack zag binnenkomen. Hij stond op in
de hoek waar hij met Peter had gezeten en liep recht op zijn vriend in
uniform af. Hij dacht dat hij was gekomen om zijn bezorgdheid en steun te
betuigen. Er verscheen een gekwelde uitdrukking op Jacks gezicht en
Peter verstijfde toen hij het tafereel aanschouwde.


'Dank je wel dat je bent gekomen,' zei Michael met een
warme glimlach, in een poging Jack op zijn gemak te stellen, die zich
overduidelijk niet op zijn gemak voelde in de ziekenhuiskamer. Maggie lag te
slapen en er zat een verpleegster aan haar bed. Michael wist het niet,
maar Jack was de reden waarom de verpleegster daar was. Maggie had zich al
een aantal uur niet verroerd en haar ademhaling was zwaar.


Voordat Michael nog een woord kon zeggen, zag Peter
dat Jack zijn rug rechtte en hij sprak op strenge toon, met een spijtige
blik in zijn ogen. Hij had zich nog nooit eerder in zo'n situatie bevonden
en hij vond het vreselijk wat hij moest doen.


'Michael McDowell,' zei de politiecommissaris met
gesmoorde stem, 'u staat onder arrest voor verdenking van vergiftiging van en
poging tot moord op uw vrouw. U hebt het recht te zwijgen...' Hij ging door met
het opzeggen van Michaels rechten terwijl die hem aankeek en begon te lachen.


'Is dit een grap?' vroeg hij met een geamuseerde blik.
Hij leek in het geheel niet ontdaan en ook niet nerveus, bezorgd
of geschokt. Hij was de onschuld zelve.


'Nee, het is geen grap,' zei de politiecommissaris.
Maggie had zich nog steeds niet verroerd. 'U kunt rustig met me meegaan of we
kunnen u in de boeien slaan,' zei hij terwijl hij de handboeien aanraakte
die aan zijn riem bungelden. Hij had ze al jaren niet meer gebruikt. 'Zeg
het maar.'


'Dit is het belachelijkste wat ik ooit heb gehoord. Ik
ben Maggies dokter, en haar man. Ik vergiftig haar niet.'


'De toxicologische rapporten zeggen iets anders,' zei
Jack kalm terwijl hij wilde dat het niet waar was. Hij sloeg een officiële toon
aan tegen Michael, maar zijn stem klonk zeer geëmotioneerd.


'Wie heeft opdracht gegeven tot die rapporten?' vroeg
Michael gewichtig.


'Ik,' zei de commissaris, maar toen draaide Michael
zich om en keek met samengeknepen ogen naar zijn broer.


'Jij hebt het zeker gedaan?' zei hij beschuldigend.
Hij zag dat Peter niet verbaasd reageerde. Hij zag er ongelukkig maar opgelucht
uit. 'Je bent verliefd op haar, hè?' siste hij hem toe. 'Hoe kun je me dit
aandoen?'


'Hoe kun jij haar dit aandoen?' vroeg Peter
verdrietig, terwijl Michael letterlijk naar hem gromde, en Jack stak zijn hand
uit en pakte zijn arm vast.


'Laten we gaan, Michael.' Daarop stapte de hulpsheriff
naar voren en deed hem handboeien om, en Michael keek hem woedend aan.


'Dit kun je me niet aandoen,' snauwde Michael hem toe.


'U staat onder arrest,' zei de hulpsheriff gegeneerd
en hij leidde Michael de kamer uit.


De politiecommissaris bleef staan om nog even met Peter
te praten.


'Ik hoop dat ze het haalt,' zei hij zachtjes. Hij had
met de directeur van het ziekenhuis gesproken voordat ze waren gekomen en die
had niet erg hoopvol geklonken, maar hij had gezegd dat ze alles deden wat ze
konden. Ze waren als een gek op zoek naar behandelingen die de effecten
van het door Michael gebruikte gif konden bestrijden. Maar die waren er
niet. Ze konden nu alleen maar doorgaan met het gif uit haar
lichaam spoelen en hopen dat de schade aan haar vitale organen niet
te groot was.


Toen de politiecommissaris de kamer uit liep, kwam er
net een medisch team naar binnen. Ze verschoven Maggie voorzichtig en gingen
met haar aan de slag, terwijl Peter Bill belde om te vertellen dat zijn
vader was gearresteerd en dat ze moesten bedenken hoe ze dit aan Lisa gingen
vertellen. Ze wist nog helemaal van niets. Peter wilde het haar zo snel
mogelijk vertellen voordat ze het van iemand anders hoorde, want het
nieuws zou als een lopend vuurtje rondgaan. Lokaal zou het verhaal inslaan
als een bom.


Bill wilde zijn moeder zien. Ze was niet één keer
wakker geworden tijdens Michaels arrestatie. Als ze herstelde, moesten ze het
haar ook vertellen. Ze hadden moeilijke dagen voor de boeg.


Peter wachtte in de gang op Bill. Hij kwam twintig
minuten later aan en ze liepen samen Maggies kamer in. Dit keer waren haar
ogen open, er waren twee artsen en een verpleegster bij haar, en ze keek
verbaasd naar haar zoon.


'Wat doe jij hier?' vroeg ze met een zwakke stem.


'Ik ben gekomen om je te zien, mamma,' zei Bill
zachtjes. Hij wilde haar geen angst aanjagen en zo haar toestand verslechteren.


'Heb je je vader gezien?' Hij schudde zijn hoofd. Hij
en Peter hadden afgesproken het haar nog niet te vertellen. Ze was
nog veel te ziek om zulk schokkend nieuws te horen. Ze zouden haar
aan het lijntje moeten houden als ze naar Michael vroeg. Maar ze leek een stuk alerter dan
die andere keren dat ze wakker was geweest. Het gif begon uit haar lichaam te
trekken, wat betekende dat Michael haar al een tijdje geen nieuwe dosis
meer had gegeven en dat ze de laatste tot dusver had overleefd.


Maggie glimlachte vervolgens naar Peter. 'Waar is
Michael?' vroeg ze hem.


'Hij is een tijdje geleden weggegaan,' zei hij kalm.
Hij zei er niet bij dat hij handboeien om had. Maar ze leek opgelucht
Bill te kunnen zien zonder getuige te zijn van de vijandigheid tussen hem
en zijn vader. Ze was blij dat Michael er niet was, tenminste voor een paar
minuten, zodat ze met volle teugen kon genieten van haar zoon zonder de
spanning van de oorlog tussen hem en Michael. Hoewel een van de artsen haar net
had verteld dat het beter met haar ging, vertelde de aanwezigheid van
haar zoon haar hoe ziek ze was.


'Heeft pappa je gevraagd te komen?' vroeg ze Bill
terwijl ze zijn hand vastpakte.


'Nee, ik heb zelf besloten te komen. Hij heeft me niet
gebeld.' Bill dacht dat dat haar gerust zou stellen. De twee artsen verlieten
de kamer nadat ze hadden beloofd snel terug te komen en de verpleegster ging
discreet in een hoek zitten. Ze was getuige geweest van alle
gebeurtenissen van die middag en was verbijsterd geweest toen Michael werd
gearresteerd.


Bill ging naast zijn moeder zitten en hield haar hand
vast. Hij moest vechten tegen tranen van opluchting en hoopte dat ze zijn
vader op tijd hadden gestopt. Hij was dankbaar dat ze nog leefde en dat
hij bij haar kon zijn.


Ze praatten een paar minuten met elkaar. Hij kuste
haar op haar wang en beloofde dat hij snel zou terugkomen. Toen vertrokken hij
en Peter naar het huis van Michael en Maggie om te wachten tot Lisa uit
school kwam. Pru was toen al weg, nog steeds van slag door de huiszoeking
van de dag ervoor.


Terwijl Peter en Bill het huis in liepen, zat Jack
Nelson in zijn kantoor met een verslagen uitdrukking op zijn gezicht. Hij
had vandaag een vriend verloren, Bill en Lisa hadden bijna hun moeder
verloren en konden haar nog steeds verliezen, en Maggie had haar man
verloren, maar dat wist ze nog niet. Het was voor hen allemaal een zware
dag geweest. En het ontrafelen hoe het allemaal had kunnen gebeuren, was nog
maar net begonnen.
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Nadat Bill en Peter waren vertrokken, kwamen er twee
artsen om Maggie te zien. Ze waren ervaren toxicologen uit Boston en
tevreden over haar behandeling. De directeur van het ziekenhuis had hun
gevraagd te komen, aangezien dit zo'n bijzonder geval was. Zoiets hadden
ze nog nooit eerder meegemaakt in Ware.


Het medisch team dat Maggie behandelde, werkte hard
aan haar herstel. Ze onderzochten regelmatig haar bloed,
namen huidmonsters af en maakten röntgenfoto's en scans. Haar koorts
was gezakt en later die avond verbeterde haar ademhaling, maar iedere keer
wanneer ze wakker werd, begreep ze niet waar Michael was. Hij was de hele
middag niet bij haar geweest en hij reageerde niet op haar telefoontjes,
wat niets voor hem was. Maar nadat ze zwakjes naar hem had gevraagd, viel
ze steeds weer in slaap.


Later die avond kwam er een arts van het toxicologisch
centrum in Boston per helikopter overgevlogen, die haar uitlegde dat ze was
vergiftigd, en eerst begreep Maggie het niet. Ze was versuft, maar ze
hoorde wel wat er werd gezegd en stelde meerdere vragen. Hoe kon ze vergiftigd
zijn in het ziekenhuis? Was het een ongeluk geweest? Hoe had het kunnen
gebeuren? Wist Michael ervan? Ze zeiden dat het geen ongeluk was
geweest, maar niemand wilde in detail treden en ze was te zwak
om door te vragen.


Ze bleven haar vloeistoffen toedienen via haar infuus
en ze hoorde twee artsen praten over dialyse als haar nieren het zouden
begeven. Ze gaven haar zuurstof om haar ademhaling te helpen. Haar hart werd
nauwlettend gecontroleerd, maar hun grootste zorg waren haar longen. Ze
was in de war en angstig door wat ze haar hadden verteld en ze was
misselijk van alle vloeistoffen, maar ze had meer kleur in haar gezicht
dan ze in dagen had gehad. Ze lag die avond uitgeput in bed en
probeerde te verwerken wat er was gebeurd, maar het was te overweldigend
en uiteindelijk viel ze in slaap.


Nadat Bill en Peter Maggie hadden achtergelaten in het
ziekenhuis, parkeerde Peter zijn pick-up op de oprijlaan van het huis van zijn
broer. Hij en Bill stapten uit en Peter keek somber op naar het huis. Hij zag
ertegen op Lisa te zien. Dit zou een van de moeilijkste avonden van zijn
leven worden en er zouden nog ergere volgen. Bill was ook niet blij. Hij
en zijn zus konden het al jaren niet met elkaar vinden. Ze nam het
hem kwalijk dat hij ruziemaakte met hun vader en zei dat hij
een slechte zoon was. Hij had de afgelopen twee jaar
nauwelijks contact met haar gehad, alleen met zijn moeder.


Lisa was in haar kamer toen ze binnenkwamen en liep de
overloop op toen ze hen hoorde. Ze leek diep geschokt toen ze haar broer
zag, omdat ze meteen dacht dat haar moeder stervende was of zelfs al overleden.


'Mamma?' vroeg ze met een wit weggetrokken gezicht
terwijl ze van haar broer naar haar oom keek. Peter stelde haar snel gerust.


'Tot nu toe gaat het goed met haar.' Het verbaasde
haar niet haar vader niet te zien, want die zat uiteraard bij haar
moeder in het ziekenhuis. Ze was wel van slag omdat ze hem de
hele middag niet telefonisch had kunnen bereiken. Dat was die dag het
enige ongebruikelijke geweest.


'Waarom zijn jullie dan hier?' vroeg ze haar broer
vanaf de overloop.


'Mamma is behoorlijk ziek,' verklaarde hij. 'Ik vond
dat ik naar huis moest komen.' Ze knikte en kwam in een spijkerbroek en op
blote voeten naar beneden. Haar vader had haar lang op deze dag
voorbereid. Ze wist en had altijd geweten dat het verschrikkelijk zou
zijn, maar op een bepaalde manier was ze er klaar voor. Vooral de laatste
tijd had haar vader haar toevertrouwd dat het niet goed ging met haar moeder.
Ze was verdrietig, maar niet verbaasd of bang.


'Hoe gaat het met haar?' vroeg Lisa hun toen ze
beneden was. Ze had een schaal met koude kip klaarstaan voor wanneer
haar vader thuiskwam. Ze had de kip tijdens het maken van
haar huiswerk bereid. Er stond ook nog een kom met
zelfgemaakte aardappelsalade.


'We hopen dat ze nu beter wordt,' zei Peter zachtjes
terwijl hij ging zitten en gebaarde dat zij ook moest gaan zitten.
Bill ijsbeerde doelloos door de kamer en zag er nerveus uit. Hij
had ertegen opgezien naar huis te gaan en het voelde nu zo erg
als hij had gevreesd, of eigenlijk nog erger.


'Ik moet met je praten, Lisa. Dit zal voor ons
allemaal niet makkelijk zijn, maar morgen zullen er verhalen in de
krant staan. Misschien komen er wel verslaggevers naar dit huis,'
zei Peter op kalme toon.


'Waarom?' vroeg Lisa verbaasd.


'Er zijn een paar erge dingen gebeurd, dat denken we
tenminste.' Hij haalde diep adem en sprong in het diepe. Toen hij hier weer
kwam wonen, had hij nooit gedacht dat hij dit soort nieuws zou moeten
brengen aan de dochter van zijn broer, of dat hij een plot zou onthullen
waarin zijn neef hem had mee gevoerd. Dit gebeurde normaal alleen in
boeken. Maar nu was het de werkelijkheid.


'Waar heb je het over? Waarom zouden hier
verslaggevers komen? Probeert iemand pappa kwaad te doen?' In haar
ogen kon haar vader alleen maar een onschuldig slachtoffer zijn.
Hij had haar zo geïndoctrineerd dat ze alleen maar het beste van hem
kon denken. Het werk van een meestermanipulator.


'Nee, ze proberen je vader geen kwaad te doen.' Peter
ging voorzichtig verder en probeerde de woorden te vinden die zijn nichtje
voor de rest van haar leven zouden tekenen. Dit moment zouden ze alle drie
nooit meer vergeten. Bill zag eruit alsof hij het liefst door de grond zou
willen zakken. 'Iemand heeft je moeder vergiftigd. We weten niet precies
hoe en waarom, maar het is een zeer ernstig misdrijf.' Ze keek meteen
diep geschokt toen hij dat zei. Hij wist maar al te goed waarom en hoe
het was gebeurd, maar dat wilde hij haar nog niet vertellen. Hij moest haar dit
nieuws beetje bij beetje brengen. Ze was nog maar zestien.


'Probeerde diegene haar te vermoorden?' Lisa was niet
alleen geschokt maar ook in paniek.


'Dat denken we wel,' zei Peter terwijl hij zijn hand
naar haar uitstak en die van haar aanraakte. Hij wilde iets van
menselijk contact hebben voordat hij de volgende bom liet vallen.


'Weten ze wie het was?' vroeg ze bezorgd en Peter
knikte. Dit was voor hemzelf ook heel pijnlijk. Het laatste wat hij wilde, was
een kind van haar leeftijd verdriet doen, want ze was nauwelijks meer dan
een kind, hoe goed haar vader haar ook had getraind om de plaats van haar
moeder in te nemen en zich te gedragen als een volwassene.


'Je vader is gearresteerd,' zei Peter, die zijn
woorden zorgvuldig afwoog. 'Hij zit in de cel. Er zal een onderzoek verricht
worden en in de loop van de komende dagen zullen we meer te weten komen. Maar
op dit moment is je vader de hoofdverdachte. Hij is de enige die zoveel directe toegang had tot je
moeder.' Behalve Lisa dan natuurlijk, maar dat was absurd. Ze had geen enkele
reden om haar moeder te vergiftigen en zou ook geen idee hebben gehad hoe
ze dat zou moeten doen, in tegenstelling tot Michael, die een zeer
verfijnde methode had gebruikt. En Michael had psychologisch de weg bereid
voor de uitkomst.


'Pappa?' gilde Lisa, terwijl ze opsprong van de bank
en recht op haar broer afstevende, zonder af te wachten wat Peter nog meer
te zeggen had. 'Dit heb jij gedaan, hè?' zei ze beschuldigend terwijl ze met
haar vuisten tegen de borst van haar broer sloeg en wild naar zijn hoofd
uithaalde. Bill greep moeiteloos haar polsen vast en hield haar op een
armlengte afstand. Net als hun moeder was ze klein van stuk en Bill was
een sterke jongeman, maar de tranen stonden in zijn ogen toen hij haar
op afstand hield.


'Nee, ik heb het niet gedaan. Pappa heeft het gedaan.
Ik vermoedde het al jaren.' Hij was eerlijk tegen haar. Hij had haar veel
eerder willen vertellen over zijn verdenkingen, maar ze was nog te jong.
Hij was zes jaar ouder dan zij, wat op hun leeftijd een groot verschil was.
'Hij wil haar vermoorden, Lisa, voor opa's geld.'


'Pappa geeft helemaal niets om geld,' riep Lisa. 'Dat
heeft hij zelf tegen me gezegd toen opa doodging. Hij zei dat het
van mamma was, niet van hem.'


'Dan heeft hij haar zonder reden vergiftigd, of hij
heeft tegen je gelogen,' zei Bill ongelukkig terwijl hij nog steeds de
vuisten van zijn zusje probeerde te ontwijken waarmee ze naar hem uithaalde.
Ze probeerde hem net zoveel pijn te doen als hij haar en haar vader
probeerde te doen. 'Hij is echt heel erg ziek.'


'Nee, dat is hij niet,' brulde ze. 'Je haat hem. Dat
heb je altijd gedaan. Je bent jaloers op hem omdat hij tien keer de man
is die jij ooit zult zijn. Jij bent niets,' schreeuwde ze naar
hem. 'Niemand zal je ooit geloven. Iedereen in Ware weet dat hij
een heilige is, behalve jij.' Ze spuwde de woorden naar hem toe terwijl
hij zijn hoofd schudde.


'Hij heeft geprobeerd mamma te vermoorden en is daar
jaren mee bezig geweest. Hij heeft haar ervan overtuigd dat ze ziek was,
heeft haar opzettelijk verzwakt en pillen gegeven. Hij hield haar continu
onder de medicijnen, zodat ze te zwak was om uit bed te komen.


'Ze is ziek,' schreeuwde Lisa.


'Nee, dat is ze niet. Hij wil dat ze denkt dat ze ziek
is en hij wil dat wij het ook geloven, zodat iedereen denkt dat ze al jaren
stervende was wanneer hij haar uiteindelijk doodt.' Hij had het allemaal
slim bekokstoofd en het was hem bijna gelukt, alleen Bill had hem doorgehad.


'Pappa heeft niet geprobeerd haar te vermoorden,'
bleef ze tegen hem schreeuwen en toen wendde ze zich buiten adem en in
paniek tot Peter. 'We kunnen pappa niet in de cel laten zitten. Ik wil hem
zien.'


'Dat kan nu niet,' zei Peter kalm en met een gekwelde
blik. 'Er wordt een aanklacht tegen hem ingediend en hij heeft
een advocaat nodig. Dit is een zeer ernstige zaak,' zei Peter op
onheilspellende toon.


'De politie zal het niet geloven,' zei Lisa buiten
zichzelf. 'Ze zullen hem morgen vrijlaten. Jack is zijn beste vriend.'
Haar hoofd tolde en even dacht Peter dat ze flauw zou vallen.
Haar hele leven en de bron van al haar veiligheid en stabiliteit waren net
als een kaartenhuis ingestort. Ze had een moeder die al jaren stervende
was, en nog steeds elk moment kon sterven, en de vader op wie ze honderd
procent vertrouwde, zat in de cel op verdenking van poging tot moord. Het
was een overdosis aan emoties en informatie voor haar.


'We moeten afwachten wat het onderzoek uitwijst,' zei
Peter somber, maar hij wist al waarop dit zou uitlopen, gezien de
toxicologische rapporten.


'Kunnen we hem uit de cel krijgen?' vroeg Lisa
wanhopig.


'Op dit moment niet,' zei Peter geruststellend, alsof
er een kans was dat hij later wel vrij zou komen, wat Peter niet waarschijnlijk
leek, als al hun verdenkingen waar bleken te zijn, en daar leek het wel
op.


Lisa wendde zich met een hatelijke blik tot haar
broer. 'Ik zal je dit nooit vergeven. Jij hebt dit verzonnen om pappa
pijn te doen.' Bill schudde alleen maar zijn hoofd en wendde
zijn blik van haar af. Hij wist dat hij haar toch niet kon
overtuigen van de waarheid. Ook als hun vader veroordeeld zou
worden en naar de gevangenis zou gaan, zou ze ervan overtuigd
blijven dat hij een heilige was. Iedereen in Ware geloofde dat. Het
was moeilijk voor te stellen dat een jury hem in dit stadje zou
veroordelen. Het bewijs zou onomstotelijk moeten zijn.


'Ik weet dat dit verschrikkelijk nieuws is, Lisa,' zei
Peter op ferme toon. 'Er is een misdrijf gepleegd waardoor je moeder bijna
is vermoord, en dat gevaar is nog niet geweken.' Maar haar loyaliteit lag
bij haar vader, niet bij haar moeder, die haar hele leven invalide was
geweest. Daar had haar vader voor gezorgd en hij had een onschuldig kind
gehersenspoeld, waardoor ze hem buitensporig vereerde. Ze was haar vaders
adorerende pop, de kleine robot die hij had gebouwd om aan zijn behoeftes
te voldoen en haar moeders plaats in te nemen na haar dood. Hij had haar
relatie met haar moeder verslechterd door Maggie te behandelen alsof ze
niets waard was, om zo zijn relatie met zijn dochter te versterken. Het
was een angstaanjagende gedachte dat hij zijn eigen dochter zo erg had
gemanipuleerd.


'Mijn moeder gaat sowieso dood. Pappa heeft haar jaren
in leven gehouden. Dankzij hem heeft ze nog zo lang geleefd.' Ze wisten
allebei dat het geen zin had met haar in discussie te gaan. Haar vader had
zijn klauwen te diep in haar gezet. De enige stem die ze hoorde in haar
hoofd was die van hem. Het zou haar zwaar vallen als haar vader naar de
gevangenis ging, nog zwaarder dan de dood van haar moeder. Daarop had
Michael haar voorbereid, maar niet hierop.


Peter vertelde haar dat hij en Bill zouden blijven overnachten
zodat ze niet alleen zou zijn en toen barstte ze in tranen uit.


'Ik wil jullie hier niet hebben,' schreeuwde ze naar
hen allebei. 'Ik wil mijn vader. Ik wil dat jullie hem uit de cel halen.' Ze
sprong op Peter af en begon ook hem op de borst te slaan. Daarna draaide
ze zich om, rende de trap op en sloeg de deur van haar slaapkamer achter
zich dicht. Peter was misselijk van wat zich net had afgespeeld en Bill
zag er niet veel beter uit toen hij zich met een verslagen gezicht op de
bank liet zakken.


'Ik wist dat het zo zou gaan,' zei hij tegen zijn oom.
'Dat heeft hij met haar gedaan. Hij heeft haar haar hele leven gehersenspoeld.
Ze geeft alleen maar om hem en om niemand anders. Ze denkt dat hij onschuldig
is.'


'Dat dacht ik eerst ook,' gaf Peter toe. 'Ik dacht dat
jij gek was. Ze draait wel bij, helemaal als je moeder thuiskomt en beter
wordt. Lisa zal heus de waarheid gaan inzien.' Peter was hoopvol. Het was
een slim meisje. Uiteindelijk had ze geen andere keus dan de waarheid accepteren.


'Ik denk niet dat ze bij draait,' zei Bill met een
ontmoedigde blik. 'Ze heeft me altijd gehaat omdat ik hem recht in zijn gezicht
een leugenaar noemde. Hij liegt over alles. Hij is er zo goed in dat hij
er niet vaak op betrapt wordt, maar soms gebeurt dat wel. Hij verdraait
altijd alles en hij krijgt mensen zover dat ze hem geloven.' Het was de
beschrijving van een echte psychopaat, een man die gestoord genoeg was om zijn
vrouw te vergiftigen en zijn eigen dochter te hersenspoelen. God
mocht weten wat hij had gedaan met de oude mensen die hij onder zijn
hoede had gehad. Dat moest nog boven water komen. Daarover had Peter nu
ook zijn twijfels.


Hij voelde zich een indringer toen hij die nacht op de
bank in het huis van zijn broer lag. Hij wilde niet in de slaapkamer van
Maggie en Michael slapen. Hij was naar het huis aan het meer gegaan om
schone kleren en de tas van Bill te halen, en was na een uur weer
teruggekomen en op de bank gaan liggen. Geen van hen had die avond gegeten
en Lisa was haar kamer niet meer uit gekomen. Peter had een paar keer op
haar deur geklopt om te kijken of alles in orde was en had haar
horen huilen. Ze had gezegd dat hij weg moest gaan. Hij wilde
niet dat ze iets wanhopigs deed vanwege haar vader. Bill was
gaan slapen in zijn oude kamer, ook al bracht die een hele
stroom slechte herinneringen bij hem naar boven. Zijn vader
stoppen was ook voor hem pijnlijk geweest. De wetenschap dat
zijn vader zoiets gruwelijks had gedaan, had hem dan wel in
het gelijk gesteld, maar herinnerde hem ook aan de afschuwelijke jeugd
die hij had gehad, waarin hij altijd overhoop had gelegen met zijn vader
en altijd het gevoel had gehad dat zijn moeder op de een of andere manier
werd misbruikt, en hij en zijn zus ook. Het was zo pijnlijk geweest dat er
voortdurend tegen hem werd gelogen.


Het was die nacht rustig in huis, hoewel geen van hen
goed sliep. De volgende ochtend maakte Peter ontbijt voor hen drieën. Lisa zei
geen woord aan tafel en speelde met haar cornflakes die ze niet opat, ontweek
hun blikken en vertrok naar school. Die ochtend had de krant op de veranda
gelegen en Michaels arrestatie had de voorpagina gehaald. Peter maakte
zich zorgen om Lisa, maar ze zei dat ze naar school wilde. Ze zei
dat de mensen die leugens over hem toch niet zouden geloven. Vervolgens
ging ze zonder gedag te zeggen naar school.


Kort nadat Lisa was vertrokken, arriveerde Pru Walker
om het huis schoon te maken en ze was verbijsterd toen ze Bill en Peter
aantrof. Ze was twee dagen eerder al geschokt geweest door de huiszoeking
van de politie en nu dit weer. Zodra ze Bill zag, was ze nog bezorgder om
Maggie.


'Hoe gaat het met haar?' vroeg ze op fluistertoon aan
Peter. Hij gaf de indruk de leiding te hebben toen hij aan de ontbijttafel ging
zitten.


'Ongeveer hetzelfde als gisteren. Ik ga haar straks
opzoeken. Ik hoop dat het vandaag beter met haar gaat.' Dat hoopte
Pru ook. Ze had de kranten gelezen en gezien dat Michael was gearresteerd
voor poging tot moord. Het nieuws had haar verbijsterd en ze geloofde er geen
woord van. Het moest een leugen zijn en dat zei ze ook terwijl ze de vuile
vaat in de gootsteen zette.


'Die man zou zoiets nooit doen,' mompelde ze en Peter
noch Bill reageerde daarop. 'Het moet een vergissing zijn.'


Bill ging naar boven om een paar mailtjes te
beantwoorden en Peter ging zich omkleden om naar het ziekenhuis te
gaan. Hij had geen idee wat hem daar die dag te wachten stond,
maar gelukkig was Michael daar in ieder geval niet meer. Een halfuur later
liep Peter bezorgd Maggies kamer binnen. Hij was aangenaam verrast toen
hij haar rechtop zittend in bed aantrof. Ze zag er doodmoe uit, maar was
tenminste wakker. Haar toestand was duidelijk verbeterd, hoewel hij van de
hoofdarts had begrepen dat ze nog niet buiten gevaar was. Hij wilde
haar pas over Michaels arrestatie vertellen als ze sterk genoeg
was. De verpleegster verliet de kamer toen Peter binnenkwam en zei
dat hij haar moest roepen als hij weer wegging. De waakzaamheid en spanning
rond Maggie schenen wat te zijn afgenomen, wat Peter opvatte als een goed teken.


'Peter, wat is er aan de hand?' vroeg Maggie klaaglijk
met paniek in haar ogen. Alles wat ze haar hadden verteld over het feit
dat ze was vergiftigd, was zo verwarrend. Ze begreep er niets van en
Michael was nergens te bekennen. Ze had hem nu al bijna vierentwintig uur
niet meer gezien of iets van hem gehoord. Niemand had haar die ochtend de krant
gegeven, dus wist ze nog van niets. Peter was opgelucht dat ze dat niet
had den gedaan. Hij was heel erg bang dat haar reactie net zo
heftig zou zijn als die van Lisa de avond ervoor.


Peter ging zitten in de stoel naast Maggie die de
verpleegster had vrijgemaakt en vroeg zich af hoe hij moest beginnen.
Hij wist dat hij voor de tweede keer in twee dagen iemands hart ging
breken en leven verwoesten. Als hij naar Maggie keek in haar verzwakte
toestand wist hij dat het te vroeg was haar over Michael te vertellen. Ze
was nog niet sterk genoeg. Hij moest het stap voor stap doen.


'Ze hebben gif gevonden in je lichaam, Maggie,' begon
hij met een bedroefde blik. 'Ze doen alles wat ze kunnen om de effecten ervan
te bestrijden.' De artsen hadden haar dit de avond ervoor al verteld, dus
het kwam niet als een verrassing, hoewel ze het niet goed begreep. Niemand
begreep het nog. 'Ze weten niet hoelang het gif al in je lichaam zat, of
hoe het erin is gekomen. Waarschijnlijk is het via je eten toegediend,'
zei hij ernstig. De arts van het toxicologisch centrum had hem verteld dat
ze waarschijnlijk regelmatig een paar druppels had binnengekregen. Een
grotere hoeveelheid had haar onmiddellijk of binnen een paar dagen gedood. Toen
Peter naar haar keek, zag hij dat haar handen niet langer trilden en hij
besefte dat de symptomen van de ziekte van Parkinson minder werden nu ze
langzaam herstelde van het gif.


Eén ding stond vast: dit was geen ongeluk. Daar was
iedereen het over eens. Er werden nu onderzoeken uitgevoerd om te zien of ze
echt de ziekte van Parkinson had. De toxicoloog vond het aannemelijker dat
de symptomen waren veroorzaakt door het gif en niet door die ziekte.


Alles wat er gebeurde, beangstigde Maggie, wat
begrijpelijk was, en ze was volledig in paniek over Michaels
verdwijning. Ze was jarenlang volkomen afhankelijk van hem geweest.


'Waar is Michael?' bleef ze maar vragen met grote
ogen. Ze kon dit niet aan zonder hem. 'Gaat het wel goed met hem?'


Waarom had hij het haar niet verteld? Hij was de enige
dokter die ze volledig vertrouwde. Peter wendde zijn blik af om
haar vragende ogen te ontwijken.


'Hij is er niet,' zei Peter vaag en Maggie zag er nog
angstiger uit toen ze haar hoofd op haar kussen neerlegde. Hij was
haar beschermer en redder en had haar jaren in leven gehouden. Maar
toen werd ze opgeschrikt door een nog alarmerender gedachte.


'Is hij ook vergiftigd?' Misschien was hij ziek, of
nog erger. Haar blik vloog naar Peter, maar die schudde zijn hoofd.


'De politie onderzoekt hoe dit is gebeurd,' was het
enige wat Peter zei. Hij zag dat ze nu al uitgeput was geraakt door
zijn bezoek.


De artsen hadden geen idee hoelang het zou duren
voordat al het gif uit haar lichaam was verdwenen nadat ze gedurende een
lange periode regelmatig was vergiftigd. Maar ze waren het eens met Bill.
Dit was niet een eenmalige gebeurtenis geweest en het had zich ook niet alleen
recentelijk voorgedaan. Haar neurologische symptomen gaven aan dat het al
lange tijd gaande was. Ze hadden haar ook gevraagd welke medicijnen
ze regelmatig gebruikte, maar dat wist ze niet. Ze zei dat ze dat aan
Michael moesten vragen, maar ze wist wel dat hij haar slaappillen en
kalmeringsmiddelen voor haar zenuwen gaf en nog een aantal andere pillen
waarvan ze geen idee had waarvoor die dienden. Door de paraquat en de
medicijnen was ze jarenlang aan bed gekluisterd geweest en was haar
gezondheid steeds verder achteruitgegaan. De dossiers van haar
schaatsongeluk werden bekeken om ze te vergelijken met de symptomen die ze nu
had en waaraan ze al jaren leed. Maar weinig waren het gevolg van haar
val, of zelfs het coma daarna, behalve dan haar stijve been en de hoofdpijn die
ze het eerste jaar na het ongeluk had gehad maar daarna nooit meer.


'Waar is Michael? Waarom is hij niet hier?' vroeg ze
weer en ze begon te huilen. Ze wilde het weten. Peter wist dat hij
het onderwerp niet voor altijd kon blijven mijden.


Hij wilde haar nog niet vertellen dat Michael was
gearresteerd. Haar toestand liet niet toe dat ze te horen kreeg dat haar man
haar had geprobeerd te vermoorden, misschien al jarenlang. Net zoals Bill
geloofde Peter niet langer dat Michael dit pas was gaan doen nadat ze het
geld van haar vader had geërfd. Hij had dit heel lang voorbereid en had
haar mentaal en fysiek kapotgemaakt, zodat hij controle over haar had,
precies zoals Bill had gezegd, misschien met de bedoeling haar te
vermoorden zodra ze het geld had geërfd. Peter wist zeker dat dit een plan
op de lange termijn was geweest. Hij had toen ze nog jong waren al geweten
dat Michael een monster was, en zijn zoon was er later ook achter gekomen.
Peter dacht dat hij was veranderd, maar dat was niet zo. Hij was juist alleen
nog maar slechter geworden.


Maggies ademhaling werd onregelmatiger omdat ze
geagiteerd raakte van het vragen naar Michael. Er kwam een verpleegster binnen
die haar het zuurstofmasker weer opzette en een waarschuwende blik naar Peter
wierp. Het was duidelijk dat ze haar die dag nog niets konden vertellen
over Michaels arrestatie.


Ze dommelde een tijdje in en even later kwam Bill de
kamer binnen terwijl Peter nog steeds stilletjes op een stoel zat.


Maggie opende haar ogen een paar minuten toen Bill er
was.


'Hallo mamma, ik hou van je.' Hij glimlachte
vriendelijk naar haar.


'Ik hou ook van jou,' zei ze met een snik terwijl ze
in zijn hand kneep. Haar greep was steviger. 'Heb je je vader gezien?' Ze
herhaalde de vraag die ze ook aan Peter had gesteld. Bill schudde zijn
hoofd.


'Het enige wat jij nu moet doen, is beter worden.
Waarom probeer je niet wat te slapen?' Ze sloot haar ogen en Peter en
Bill wisselden een blik.
Daarna opende ze haar ogen weer.


'Ik ben zo bezorgd om je vader,' zei Maggie tegen haar
zoon en toen liet ze haar blik naar Peter afdwalen. Ze kon zien dat ze
allebei iets wisten wat zij niet wist. 'Is hij gewond?' Misschien had hij een
auto-ongeluk gehad. Maar niemand wilde haar iets vertellen.


'Je zult nu beter worden, mamma,' beloofde Bill. Als
zijn vader niet te veel schade had aangericht, zou ze inderdaad beter worden
dan ze in jaren was geweest. Michael had haar verzwakt door haar bedrust te
laten houden en haar medicijnen te geven die bepaalde bijwerkingen hadden,
en hij had haar laten geloven dat ze ziek en zwak was. Alleen al de
medicijnen die hij haar had gegeven, hadden haar jarenlang verzwakt en
verward, samen met de psychologische spelletjes en de angsten die hij haar
had ingeprent over infecties, een ongeluk of bacillen die haar elk moment
konden doden, en niet te vergeten de opmerkingen over haar 'slechte
zenuwen'. Hij had haar afgesloten van de wereld zodat hij controle over haar
had; hij had zijn kinderen gemanipuleerd en Lisa's rol opgeblazen door
haar meer verantwoordelijkheid te geven dan ze had moeten hebben op haar
leeftijd, om haar moeder nog minder waard te laten zijn. En hij had
geprobeerd controle te krijgen over Bill, wat hem nooit was gelukt. Hij
wilde hem breken en straffen voor het feit dat hij de ware aard van zijn
vader zag, maar in plaats daarvan had Michael hem weggejaagd, wat hij
prima vond, en had hij zijn moeder ervan proberen te overtuigen dat de
jongen gek was. Maggie wist nooit wat ze moest geloven, maar nu
ze Bill in de ogen keek, zag ze de sterke, gezonde man die hij was.


'Blijf je?' vroeg ze hoopvol.


'Een tijdje.' Hij had die dag een mailtje gestuurd
naar zijn school om te laten weten dat er een noodgeval was in zijn familie
waarvoor hij een paar weken naar huis moest. Hij had hun verzocht zijn
opdrachten naar hem te mailen. Meer kon hij niet doen, maar hij was ook
bereid dit semester niet te volgen als dat nodig was. Zijn moeder was voor hem
belangrijker dan wat dan ook en hij had geen idee hoelang het nog zou
duren voordat ze was hersteld. Niemand wist dat.


Maggie bleef geagiteerd als ze met Bill en Peter over
Michael sprak, maar uiteindelijk raakte ze uitgeput en het ze het rusten. Ze
voelden zich allebei schuldig omdat ze niet eerlijk tegen haar waren en de
smoesjes die ze verzonnen over Michaels afwezigheid raakten op. Uiteindelijk
zei Peter tegen haar dat Michael thuis was bij Lisa, en Maggie accepteerde
dat met een vreedzame blik. Ze wist niet zeker wanneer ze hem voor
het laatst had gezien. Eerder die dag hadden ze beweerd dat er
een noodgeval was geweest: een patiënt met een hartaanval naar wie
hij toe moest. Ook dat had Maggie geaccepteerd. Peter had geen idee
wanneer ze sterk genoeg zou zijn om te horen dat Michael verdacht werd en in
voorarrest zat en op het punt stond aangeklaagd te worden voor poging tot
moord.


Het was al aan het eind van de middag toen Bill en
Peter even weg konden. Ze was eindelijk in een diepe slaap
gevallen, terwijl ze de hand van haar zoon vasthield. Ze wisten dat
hun een zware avond met Lisa te wachten stond, en Jack Nelson had
gebeld om te zeggen dat verslaggevers als vliegen rond het politiebureau
cirkelden en waarschijnlijk ook zouden opduiken bij het huis.


De politiecommissaris belde Peter op zijn mobiele
telefoon toen ze de parkeerplaats verlieten.


'Ik wil jou en je neef morgen graag spreken,' zei hij
grimmig. Hij had in jaren geen zaak gehad waarvan hij zo van slag
was. Michael was iemand die hij volledig had vertrouwd. Hij hoopte nog
steeds dat het een vergissing was en dat de vergiftiging een ongeluk was.
Iedereen in Ware wist hoeveel Michael van zijn vrouw hield. Daar waren ze
jarenlang getuige van geweest. Hij was haar zeer toegewijd.


Jack had twee keer in zijn loopbaan een crime
passionnel meegemaakt. In een daarvan had een vriend van hem zijn vrouw in
bed aangetroffen met een ander, waarop hij eerst hen beiden had
doodgeschoten en daarna zichzelf. Het was een drama geweest en Jack was als
eerste op de plaats delict gearriveerd. Hij was toen nog een jonge
politieagent geweest en was gaan kijken toen een buurman schoten had
gehoord. Jack had na afloop gehuild. Maar als deze vergiftigingszaak waar was,
zou hij dat nog erger vinden omdat hij en Michael zulke goede vrienden
waren. Dit was poging tot moord, met voorbedachten rade, het werk van
een gevaarlijke, zieke geest. Hij bad dat er een andere verklaring was, maar
tot dusver was die er niet.
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Jack Nelson stond even stil voor de deur van Michaels
cel in net politiebureau voordat hij de sleutel omdraaide en naar binnen ging.
Ze hadden een paar politiecellen in Ware en Jack hield hem bewust daar
vast in plaats van hem over te brengen naar het huis van bewaring in
Northampton. Hij zou hem daar wel heen moeten brengen voor de aanklacht,
maar hij hield hem eerst een paar dagen in Ware zodat hij de zaak verder
met hem kon bespreken. Hij wilde alles doen om hem te helpen. Dit
moest een vreselijke vergissing zijn.


Jack wilde met Michael praten zonder dat iemand het
wist. Hij had tijdens de lunch de sleutel van zijn cel gepakt. Michael zat
onaangedaan op zijn bed en glimlachte toen hij zijn oude vriend zag. Jack
leek veel meer van streek te zijn dan hij. Michael was verbazingwekkend
kalm en onverstoord ondanks de deprimerende omgeving. De cellen op het
politiebureau waren oud en akelig en naast het bed bevond zich een toiletpot.


'Bedankt voor je bezoekje,' zei hij tegen Jack, alsof
hij even langskwam in zijn praktijk voor een praatje, wat Jack vaak
deed als hij langsreed. Andere keren lunchten ze samen en heel soms
aten ze ook 's avonds samen
in de diner, maar meestal bleef hij 's avonds thuis bij Maggie.


'Dit is behoorlijk belachelijk, hè?' zei Michael met
een spijtig lachje terwijl hij ruimte maakte op het bed voor Jack.


'Ik hoop het,' zei Jack ellendig. Hij leek een stuk
somberder dan Michael. Hij had de hele nacht liggen piekeren en had geprobeerd
een rationele verklaring te vinden voor de twee rapporten. 'God, ik hoop het
echt,' zei Jack. 'Wat denk je dat er is gebeurd? Dit blijft onder ons,'
verzekerde hij hem, maar hij vond dat hij hem moest waarschuwen. 'Als jij
het hebt gedaan, zeg het dan tegen je advocaat, niet tegen mij.'


'Ik heb geen advocaat en ik heb het niet gedaan. Ik
heb geen idee wat er gebeurd kan zijn. Misschien is er een fout gemaakt in
het lab. Misschien was er een rare, chemische omstandigheid die iets anders
nabootste. Maggie gebruikt veel medicijnen. Sommige combinaties zorgen voor
vreemde samenstellingen en reacties. Het enige wat ik zeker weet, is dat ik
haar niet heb vergiftigd. Ik hou van haar,' zei Michael op onschuldige
toon terwijl Jack hem op zijn schouder sloeg. Hij vond het verschrikkelijk
wat er nu gebeurde en hij wilde dat hij de zaken voor hem kon veranderen.
Michael verdiende het niet om in de cel te zitten. Hij was een geweldige
kerel. Hij had zijn hele leven mensen geholpen en Jack wist zeker dat hij zijn
vrouw nooit zou proberen te vermoorden. Maar hij gaf geen verklaring voor
de onkruidverdelger die ze hadden gevonden in zijn tuinschuurtje en voor
het feit dat zijn vingerafdrukken erop stonden. Dat was moeilijk weg te
wuiven. Jack zag er diep bezorgd uit. Toen keek Michael plotseling op, alsof
hij een duistere gedachte had die hij liever niet uitsprak. 'Misschien probeert
mijn broer me erin te luizen. Hij is mijn broer, maar als kind was hij
heel slecht. Ik dacht dat hij veranderd was toen hij hier kwam, maar
misschien is dat niet zo. Misschien kwam hij daarom opdagen, om me terug
te pakken vanwege het testament van mijn ouders en wat ze me hebben nagelaten.
Of misschien kwam hij terug voor Maggie.' Michael zag er verdrietig en
teleurgesteld uit toen hij dat zei. 'Hij is altijd verliefd op haar geweest.'


'Denk je dat zij ook verliefd is op hem?' vroeg Jack.
Een liefdesdriehoek was zeker nog een motief. Jack had aan niets kunnen merken
dat Peter verliefd was op Maggie toen hij hem de dag ervoor had gezien. Maar
Jack nam aan dat Peter slim genoeg was om zijn gevoelens te verbergen, en
Michael leek met wanhoop vervuld toen hij zijn broer dat verwijt maakte.


'Misschien is ze wel verliefd op Peter. Ik ben niet
bepaald opwindend,' zei Michael met een verlegen glimlachje, 'en hij is altijd
de knapste van ons tweeën geweest. Ze hebben kort iets met elkaar gehad op
de middelbare school. Soms gaan vrouwen jaren later terug naar dat soort
mannen om hun leven wat opwindender te maken en Maggie heeft veel tijd. Ze
brengt uren door op internet en ik heb eens nagedacht. Misschien
mailden ze al langere tijd met elkaar en hebben ze dit samen
uitgestippeld. Misschien heeft ze zijn huwelijk wel kapotgemaakt.'
Hij maakte zijn vrouw en broer verdacht, maar hij leek oprecht
te geloven dat het mogelijk was en het idee maakte hem van streek.
'Bill is altijd net zoals mijn broer geweest. Het zwarte schaap. Ik heb
geprobeerd ertegen te vechten en hem op het rechte spoor te zetten, maar
dat is me nooit gelukt. Bill is zijn hele leven al een leugenaar, net als
Peter.' Jack knikte. Hij wist dat Michael jarenlang problemen had gehad
met zijn zoon en dat hij verdrietig, maar ook opgelucht was geweest toen
hij wegging, omdat Bill het gezin constant overstuur maakte en hij en
Michael in een eeuwige strijd waren verwikkeld. Dat had hij Jack heel vaak
verteld.


'Ik hoop dat we genoeg bewijs kunnen vinden om je vrij
te pleiten,' zei Jack oprecht. 'Ik vind het vreselijk dat je hier
zit.' Hij glimlachte bedroefd. 'Het liefst zou ik je naar huis sturen,
waar je hoort.' Hij geloofde
dat Michael het slachtoffer was van een sinister complot en Jack was
vastberaden de waarheid boven tafel te krijgen. Misschien hadden Michaels
broer en zoon wel tegen hem samengespannen. Hij geloofde nog
steeds dat Michael net zozeer een slachtoffer was in deze zaak
als Maggie. Hij was onschuldig en Jack wilde niet dat hij de gevangenis in
ging voor een misdrijf dat hij niet had gepleegd.


'Je zult geen bewijs vinden waarmee je me kunt
veroordelen. Het is er gewoon niet,' verzekerde Michael hem. Jack was blij dat
te horen en hij geloofde hem. Hij wist zeker dat Michael de waarheid sprak en
dat hij net zomin begreep wat er was gebeurd als Jack. De twee flessen gif
en het toxicologisch rapport strookten niet met de Michael die hij kende.


'Ik heb gisteravond informatie opgezocht op internet
over paraquat,' zei Jack. 'Ik las dat het in ontwikkelingslanden wordt gebruikt
om zelfmoord mee te plegen omdat het zo goedkoop is. Denk je dat Maggie
zichzelf van het leven wilde beroven?' Die gedachte was de avond ervoor in
Jack opgekomen. Ze was een hopeloos zieke vrouw en leidde een triest leven
als invalide. Misschien had ze er genoeg van en wilde ze er een eind aan
maken. En misschien sleurde ze Michael onbedoeld mee. En misschien had Peter
wel misbruik van de situatie gemaakt. Iedereen wist dat hij aan de grond zat.
Hij had Maggies geld veel harder nodig dan Michael. Jack had hem ook gegoogeld.


'Het is mogelijk,' gaf Michael schoorvoetend toe. 'Ze
is stervende en ze weet dat de ziekte van Parkinson haar vroeg of laat de das
om zal doen. Misschien wilde ze wel een einde aan haar leven maken en
wilde ze dat niet tegen me zeggen omdat ze weet hoe hard ik vecht om het
juist te verlengen.' En toen zei hij, alsof hij hem een diep geheim
toevertrouwde: 'Na het ongeluk heeft ze jarenlang psychische problemen gehad.
Dat is ook wel begrijpelijk als je bedenkt wat voor leven ze leidde en wat haar
vooruitzichten waren. Ik denk er liever niet aan, maar ze is waarschijnlijk suïcidaal.
Misschien heeft ze zichzelf buiten mijn weten om vergiftigd.' Het leek de
politiecommissaris een aannemelijke verklaring en het was veel
geloofwaardiger dan dat Michael haar vergiftigde, wat belachelijk was en
hij onmogelijk kon geloven. Maar waarom zaten haar vingerafdrukken dan
niet op de twee flessen gif in plaats van de zijne? Of misschien had zijn broer
hem erin geluisd. Dat wilde Jack maar al te graag geloven. Hij wilde alles
geloven, behalve dat Michael zijn vrouw probeerde te vermoorden. Hij zag
eruit als een onschuldige man zoals hij daar met zijn vriend zat te praten.
Jack Nelson was trots op het feit dat hij een neus had voor leugenaars en
criminelen, en Michael McDowell was geen van beiden.


'Je kunt maar beter een advocaat regelen,' zei hij
somber tegen Michael.


'Ik weet niet eens wie ik zou moeten bellen,' zei
Michael mistroostig. Hij had er al de hele ochtend over nagedacht.
Jack gaf hem de namen van een paar advocaten in Northampton, Hadley
en Springfield, en Michael bedankte hem.


'Hou je taai,' zei Jack, die zijn hand weer op
Michaels schouder legde. 'We krijgen je hier wel uit. Ik beloof je dat we dit
tot op de bodem zullen uitzoeken.' Het was een raadsel dat Jack maar niet
kon bevatten.


'Dank je, Jack,' zei Michael dankbaar terwijl de
politiecommissaris opstond om de cel te verlaten. Daarna ging hij op het bed
liggen en viel in slaap. Hij voelde zich gerustgesteld na het bezoek van
Jack. Niemand van de agenten in het politiebureau geloofde dat hij
schuldig was. Ze hadden het sinds de avond ervoor nergens anders meer
over. Hij zorgde voor hen, hun gezinnen en hun ouders. Een man als dokter Mike
vermoordde geen mensen en zeker niet zijn zieke vrouw. Ze geloofden allemaal
dat het een vergissing was, of dat hij erin was geluisd en zo dacht hun
baas er ook over. Gezien het bewijs had die hem wel moeten aanhouden, maar
iedereen was ervan overtuigd dat Michael onschuldig was.


Peter en Bill gingen die ochtend naar het politiebureau
om hun vingerafdrukken te laten afnemen en Jack te spreken voordat ze naar
Maggie gingen. Ze hadden ermee ingestemd dat te doen omdat ze wilden
meewerken aan het onderzoek. Ze waren net hun vingers aan het schoonvegen
toen de politiecommissaris hen vroeg naar zijn kantoor te komen. Hij was
net nog bij Michael in zijn cel geweest en wilde nu van Peter en Bill
weten hoe hun relatie met Michael was. Ze gaven allebei onmiddellijk toe
dat die moeilijk was geweest, hoewel Peter zei dat hij en zijn broer het
de laatste paar maanden beter met elkaar konden vinden en veel tijd met elkaar
hadden doorgebracht.


'Heeft hij je ooit de indruk gegeven dat hij
ongelukkig was met zijn vrouw, of er genoeg van had voor haar te zorgen?'
vroeg de politiecommissaris hem op de man af en Peter schudde
zijn hoofd.


'Nee, hij leek haar altijd zeer toegewijd en daarom
geloofde ik het eerst ook niet. Ik dacht dat mijn neef gek was.' Hij lachte
verontschuldigend naar Bill.


'Ben je verliefd op haar?' vroeg Jack recht voor zijn
raap en op strenge toon.


'Op Maggie?' vroeg Peter verbaasd. 'Natuurlijk niet.
Ze is Michaels vrouw. Ik heb altijd van haar gehouden als van een zus.'


'Wat is je huidige burgerlijke staat?'


'Ik lig in scheiding,' zei Peter met een ijzige blik
en hij vroeg zich af of hij nu opeens een verdachte was. Het leek alsof
de politiecommissaris een motief probeerde te vinden, maar hij had er
geen, behalve dan dat hij al zijn geld was verloren en Maggie twee jaar
geleden tien miljoen dollar had geërfd toen ze de houtzagerij van haar
vader had verkocht, dus misschien was dat in de ogen van de politie wel
een motief.


'Hoelang hebben jij en Maggie met elkaar gemaild?'
vroeg de politiecommissaris op scherpe toon. Peter keek verbaasd.
'We hebben nooit met elkaar gemaild.'


'Heb je een baan?' vroeg hij vervolgens. Hij wist het
antwoord al door wat hij op Google had gelezen, maar hij wilde horen wat Peter
zou antwoorden.


'Op dit moment niet. Ik ben op zoek naar werk. Mijn
firma is failliet gegaan tijdens de beurskrach van oktober.' De
politiecommissaris knikte en zei niets meer. Toen stipte Peter voorzichtig een
ander onderwerp aan dat hij onder zijn aandacht wilde brengen. Hij had het
al besproken met Bill voordat ze Jacks kantoor binnengingen. 'Een paar
dagen geleden stond er een man voor mijn deur die was gestuurd door Walt
Peterson. Hij beweerde dat mijn broer zijn vader had overgehaald hem
al zijn geld na te laten. Hij suggereerde dat hij hem misschien zelfs
wel had vermoord, of euthanasie op hem had gepleegd. Ik denk dat het de
moeite waard is om dit verder uit te zoeken,' zei Peter beleefd, maar Jack
wierp hem een woedende blik toe.


'Je kent je broer echt helemaal niet, hè? En vertel me
niet hoe ik mijn werk moet doen,' zei Jack botweg. 'Jouw broer zorgt voor
de meeste oude mensen in dit district. Ik denk niet dat hij ze allemaal
vermoordt, zelfs niet enkelen van hen, maar bedankt voor de tip,' zei hij op
bittere toon, duidelijk geïrriteerd door de suggestie. Peter begreep dat
hij aan Michaels kant stond en geloofde dat hij onschuldig was. Hij had
ook gesuggereerd dat Peter iets met Maggie had, maar als dat zo was, zou
hij haar toch niet vergiftigen. Het was in ieder geval duidelijk dat hij
dacht dat Peter Michael er misschien wel in luisde om hem weg te werken.
Het was een sluwe gedachte en Peter vroeg zich af of Michael hem die had
ingegeven. Dat leek hem typisch iets voor Michael.


De politiecommissaris beëindigde het verhoor een paar
minuten later, waarna Peter en Bill op weg gingen naar Maggie.


'Het lijkt alsof hij mij ervoor wil laten opdraaien,'
zei Peter, die begrijpelijkerwijs van streek was.


'Of mij,' voegde Bill eraan toe terwijl hij naar de
krant keek. Het verhaal over Michaels arrestatie stond prominent op de voorpagina,
maar het leek alsof de verslaggever het ook niet geloofde. Michael werd in
drie districten beschouwd als een held. In het artikel werd alleen maar
melding gemaakt van zijn goede daden en prestaties, terwijl aan de
veronderstelde vergiftiging van zijn vrouw veel minder aandacht werd
besteed. Er stond dat de zaak werd onderzocht en dat Michael in voorarrest
zat. Er stond ook dat Maggie was vergiftigd en dat Michael de
hoofdverdachte was. De aard van het bewijs werd niet bekendgemaakt. Verder
stond er in het artikel dat andere mogelijke verdachten niet werden
uitgesloten. Er liep een rilling over Peters rug.


'Het zal toch niet gebeuren dat ik door jou in de
gevangenis beland,' zei Peter met een nerveus lachje tegen zijn neef,
maar Bill schudde zijn hoofd.


'Dit lijkt me het werk van mijn vader. Als het kon,
zou hij ons allebei laten ophangen.'


'Ze zullen daar keihard bewijs voor moeten vinden, wat
niet zal gebeuren. Wij hebben haar niet vergiftigd. Dat heeft hij gedaan,' zei
Peter. 'We hebben de waarheid aan onze kant.'


De politiecommissaris was Michaels beste vriend en hij
zou geen van beiden een gunst verlenen. Als het ook maar even kon, zou hij
het misdrijf hun in de schoenen schuiven. En hij was niet blij met wat
Peter had geïnsinueerd over de bejaarde patiënten van zijn broer. Het had
hem razend gemaakt, maar wettig gezien kon hij niets negeren en hij was
een eerlijk man. Hij moest het bewijs onder ogen zien en de procedures
volgen. Op dit moment was Michael zijn hoofdverdachte, aangezien zijn
vingerafdrukken op de twee flessen gif uit het schuurtje zaten. Hij zou
nooit een onderzoek vervalsen, zelfs niet voor een vriend. Maar hij was
ervan overtuigd dat Michael McDowell onschuldig was. Dat hij erin was geluisd
en valselijk beschuldigd. Hij wist zeker dat de waarheid snel boven tafel
zou komen en hij zou er alles aan doen dat te bewerkstelligen.
Dat was wel het minste wat hij kon doen voor zijn oude vriend Michael. Hij
was verplicht hem te arresteren gezien het bewijs, maar hij geloofde niet
dat hij schuldig was.


 


Peter en Bill besloten een tussenstop bij de diner te
maken. De hele zaak gonsde van het nieuws en iedereen had een
andere invalshoek, verklaring of theorie. Maar bijna niemand geloofde dat
Michael het had gedaan. Vi gaf haar ongezouten mening terwijl ze hun
koffie inschonk. Ze nam bepaald geen blad voor de mond.


'Ik heb je broer nooit gemogen. Hoewel jij nooit een
lieverdje bent geweest en je altijd aan het vechten was en jezelf in de nesten
werkte, was je vanbinnen een goed kind. Je broer was heel anders. Hij deed
me altijd denken aan dat kind in Leave It to Beaver, Eddie Haskell. Hij was altijd
beleefd, maar het voelde nooit oprecht. Ik zie je broer hier regelmatig,
meestal samen met Jack Nelson. Maar toen ik dit in de krant las over hem,
verbaasde het me niet. Ik weet dat iedereen gek op hem is, maar hij kwam
op mij nooit eerlijk over.' Peter keek haar verbaasd aan. Hij kende
niemand anders in Ware die zoiets over Michael zou zeggen. Vi had Michael
altijd doorgehad, ook nu weer, met die verbijsterende ontdekking dat hij
Maggie had vergiftigd.


Op weg naar het ziekenhuis zei Peter tegen Bill dat
hij Maggie wilde vertellen wat er aan de hand was. Het leek hem verkeerd dat ze
als enige persoon in Ware niet wist dat Michael in de cel zat en, erger nog,
haar had geprobeerd te vermoorden.


Toen ze aan het eind van de morgen in het ziekenhuis
aankwamen, zag Maggie er gelukkig een stuk beter uit. De artsen hadden die
ochtend haar bloed opnieuw onderzocht en de verpleegster zei dat de hoeveelheid
gif in haar lichaam afnam. Haar ademhaling was verbeterd, hoewel ze haar
nog steeds nauwlettend in de gaten hielden, maar haar ogen leken helderder
en ze was blij om Peter en haar zoon te zien. Het enige wat ze niet
begreep en waar ze maar naar bleef vragen, was waar Michael was. Hij was
nog nooit eerder zomaar verdwenen. Ze kon hem niet bereiken op zijn
telefoon en de verklaringen die iedereen gaf, leken haar leugens. Zodra
Bill en Peter de kamer binnenkwamen, vroeg ze hun er weer naar. Peter kon
zien dat ze dit keer een eerlijk antwoord verwachtte en ze leek er
klaar voor de waarheid te horen. Ze had al uren op hen liggen wachten.


Ze wisten allebei dat hun een moeilijke taak te
wachten stond, net zoals bij Lisa het geval was geweest. Peter besefte dat
dit nog moeilijker zou worden. Maar nu ze alerter was, moesten ze het haar
wel vertellen, zoals ze hadden afgesproken op weg naar het ziekenhuis. Ze
konden niet eeuwig tegen haar blijven liegen. Het verhaal van Michaels
arrestatie ging als een lopend vuurtje door het stadje. Het hele
ziekenhuis had het erover, alleen niet in Maggies kamer. De meeste mensen
geloofden in zijn onschuld en dat hij snel zou worden vrijgelaten. Ze zeiden
dat dat soort aantijgingen geen stand zou houden, niet tegen een man als
hij. Alleen zijn broer en zoon dachten er anders over. En misschien Vi van
de diner.


'Vertel me de waarheid, Peter,' smeekte ze. 'Heeft
Michael een ongeluk gehad?' vroeg ze met een bezorgde blik. Ze wist dat er
iets mis was en ze wist dat ze was vergiftigd, maar ze had geen idee door
wie. Ze nam aan dat het per ongeluk was gebeurd en ze wilde dat Michael haar
uitlegde hoe het had kunnen gebeuren. Hij was de enige die ze vertrouwde. Ze
had zich de hele nacht zorgen gemaakt dat hij dood was en dat ze
haar dat niet durfden te vertellen. Ze wilde de waarheid weten.
Het was erger de waarheid niet te kennen.


'Nee, hij heeft geen ongeluk gehad,' zei Peter en hij
zag eruit alsof hij de waarheid sprak. Toen hij dat had gezegd, leek Maggie
minder gespannen.


'Hij neemt zijn telefoon niet op.' Lisa trouwens ook
niet. Peter en Bill hadden er bij haar op aangedrongen nog niets tegen haar
moeder te zeggen. Ze was nog niet sterk genoeg om het te horen. Lisa had
haar een bericht gestuurd, maar het niet over haar vader gehad. Maggie
bestudeerde Peter met een bezorgd gezicht. Hij liep naar haar bed en pakte haar
hand vast, terwijl haar zoon aan het voeteneinde stond toe te kijken. Ze
stonden op het punt haar iets heel moeilijks te vertellen en Peter had
geen idee hoe ze het zou opnemen of wat voor effect het zou hebben
op haar gezondheid. Het was een enorme verantwoordelijkheid zulk
slecht nieuws te brengen aan een vrouw die zo ziek was.


'Je weet dat je bent vergiftigd, Maggie,' zei Peter
langzaam en Maggie knikte.


'Dat weet ik.' Ze was nog niet buiten levensgevaar,
vooral haar ademhaling was een punt van zorg, maar ze voelde zich sterker
en zo zag ze er ook uit. 'Ik wil er met Michael over praten. Ik begrijp niet
hoe het is gebeurd. Was er iets mis met mijn medicijnen? Is er een fout
gemaakt bij het farmaceutische bedrijf waar ze werden gemaakt?' Ze was alle
logische verklaringen al bij langsgegaan. Als ze weer thuis was, zou ze zelf
naar informatie zoeken op internet.


'Het was geen fout, daar lijkt het tenminste niet op.
Je bent vergiftigd met een buitengewoon giftige, dodelijke onkruidverdelger,
die waarschijnlijk in je eten is gestopt. Het is met opzet gedaan, Maggie,
niet per ongeluk.' Ze hadden het daar de vorige dag al over gehad, maar
haar hoofd was nu helderder.


'Dat is onmogelijk. Wie zou zoiets nou doen?' Ze zag
er geschokt en bang uit.


'Dat weten we nog niet. Maar je hebt maar met heel
weinig mensen contact en gezien de symptomen die je al meerdere jaren hebt,
lijkt het erop dat iemand dit al heel lang doet.' Peter sprak met een
zachte, rustige stem en woog zijn woorden zorgvuldig af.


'Wat heeft Michael erover te zeggen?' vroeg ze. Ze
begreep er niets van. Peter zag dat ze de implicatie nog steeds niet
onder ogen wilde zien, net als hijzelf in het begin. Dit was iets wat
je liever niet wilde geloven.


'Michael zit in voorarrest, Maggie,' zei Peter
zachtjes. Hij wilde het niet langer voor haar verzwijgen. 'Op verdenking
van vergiftiging en poging tot moord.' Het waren
verschrikkelijke woorden en ze kwamen aan als mokerslagen. Ze ging rechtop zitten
en staarde Peter aan.


'Meen je dat?'


Hij knikte. 'We hebben het toxicologisch rapport
binnengekregen waarin staat dat je bent vergiftigd. Michael had de gelegenheid
en een motief. Hij zit vast zolang het onderzoek loopt. Maar met het bewijs dat
ze hebben, zullen ze hem binnen een paar dagen in staat van beschuldiging
stellen. Als hij het niet heeft gedaan, heeft hij een hoop uit te leggen.
Ze hebben een paar dagen geleden jullie huis doorzocht. Ze hebben veel
spullen meegenomen, maar ze hebben ons niet verteld wat. Pru zei dat het
voornamelijk medicijnen waren en wat spullen uit het tuinschuurtje.'


Maggie was met stomheid geslagen en dacht toen opeens
aan haar dochter. 'O, mijn god, hoe gaat het met Lisa?' Ze maakte zich
plotseling grote zorgen om haar en het effect dat dit op haar zou hebben.


'Zoals je zou verwachten. Ze aanbidt haar vader. Ze
geeft mij en Bill de schuld van dit alles en ze is ervan overtuigd dat hij
het niet heeft gedaan.' Bill knikte instemmend. Peter had het goed
verwoord.


'Daar ben ik ook van overtuigd,' zei Maggie loyaal
terwijl ze zich weer in haar kussens liet zakken. 'Kan ik hem bellen?' Peter
schudde zijn hoofd. Hij begreep haar reactie. Dit was voor hen allemaal
moeilijk te accepteren, maar vooral voor Maggie. Hoe afschuwelijk moest
het zijn om erachter te komen dat de man die ze drieëntwintig jaar lang
had vertrouwd, en van wie ze waarschijnlijk had gehouden, haar had
geprobeerd te vermoorden en daar in de nabije toekomst ook vrijwel zeker in
zou zijn geslaagd? Het was hem nu al bijna gelukt.


'Je was stervende, Maggie,' zei Peter onomwonden.
'Iemand heeft je dit aangedaan. Het was geen ongeluk.' De tranen rolden over
haar wangen terwijl ze naar hem luisterde. Ze wilde het niet horen.


'Het kan niet waar zijn. Michael zou zoiets nooit
doen.' Ze wist het zeker, maar ze zag in de ogen van Peter en Bill dat
zij het wel geloofden, wat haar met afschuw vervulde.


'Mensen doen soms rare dingen,' zei Peter filosofisch.
'Ik dacht vroeger altijd dat hij gevaarlijk was. Toen ik hier terugkwam heb ik
mijn mening bijgesteld. Dat was misschien een vergissing. We moeten
afwachten hoe het bewijs eruitziet, maar op dit moment ziet het er niet
goed uit voor hem. Hij is de enige die het gedaan kan hebben. Er is een
heel verfijnd middel gebruikt, waarover goed is nagedacht en dat in
kleine hoeveelheden is toegediend, anders had het je lang geleden
al gedood. Je artsen zeggen dat je niet lijdt aan de ziekte van Parkinson.
De effecten van het gif leken op de symptomen van die ziekte.'


Michael had haar ervan overtuigd dat ze die ziekte
had. Ze lag stilletjes in bed, met haar gezicht weggedraaid, terwijl
de tranen over haar wangen rolden. Het was het ergste moment in haar
leven en Peter had met haar te doen. Hij wilde zijn armen om haar heen slaan,
maar durfde het niet. Alles was al ingewikkeld genoeg. Nu de politiecommissaris
die ochtend had gesuggereerd dat hij verliefd op haar was, wilde hij
beslist niet de verkeerde indruk wekken. Hij hield van haar als van
een zus of vriendin, maar ze hadden geen affaire. Zo zaten ze allebei niet
in elkaar en bovendien had Peter zijn scheiding van Alana nog niet
verwerkt.


'Wat zegt Michael erover?' vroeg ze nauwelijks
hoorbaar terwijl ze zich weer naar Peter omdraaide met een blik vol afgrijzen.


'Dat hij onschuldig is. Maar de paraquat in je lichaam
toont aan dat hij, of iemand anders, dat niet is,' zei Peter
somber. Niemand anders kwam zo dicht bij haar, behalve Lisa, maar dat
was ondenkbaar. Michael was echt de enige die het gedaan kon hebben, en
dat wisten ze allemaal. Hij wist ook hoe hoog de dosering moest zijn.
Michael had de gelegenheid, de kundigheid en het motief, als Bills theorie over
het geld van zijn grootvader klopte. Uit respect had Peter de erfenis niet
genoemd, maar dat zou een belangrijk motief geweest kunnen zijn. Tien
miljoen dollar was veel geld en Michael moest het heel graag gewild
hebben, hoe bescheiden hij ook leek. Misschien wilde hij het wel zo graag dat
hij bereid was haar ervoor te vermoorden. Er waren wel vreemdere dingen
gebeurd. De kranten stonden altijd vol met dat soort zaken.


'Ik kan gewoon niet geloven dat hij het heeft gedaan,'
zei Maggie, die weer doodsbleek zag en diep geschokt was. Maar ondanks de
'slechte zenuwen' die ze volgens Michael had, nam ze het nieuws waardig
op, zoals ze alles altijd met waardigheid deed. Maar ze zag er wanhopig en
aangeslagen uit. Ze wist niet zeker wat ze moest geloven nu ze dit nieuws
te horen kreeg maar hem zelf nog niet had gesproken.


 


De geruchten die rondgingen op het politiebureau waren
niet bemoedigend voor Michael. Naast de flessen met gif die ze hadden gevonden
in zijn tuinschuurtje, die vol zaten met zijn vingerafdrukken, en de rapporten
over Maggie van het lab, was er nu ook dat telefoontje van de familie van
een bejaarde patiënt die Michael onder zijn hoede had gehad en die hem
geld had nagelaten. De familie was ervan overtuigd dat hij hun
vader had vermoord en waren gesterkt in hun mening nadat ze
het artikel in de krant hadden gelezen waarin stond dat hij
Maggie had vergiftigd. Ze wilden dat hun vader werd opgegraven en
onderzocht. De volgende dag waren er drie soortgelijke telefoontjes
binnengekomen van families die hem verdachten. In elk van die gevallen had
Michael geld geërfd van de overledene. De zaken kwamen overeen met wat
Peter hem had verteld en Jack Nelson kon ze niet negeren. Bang voor wat er
gebeurde en wat er nog ging komen, vroeg hij toestemming voor de
opgraving. Tegen die tijd moest hij Michael overplaatsen naar het huis
van bewaring in Northampton voor de aanklacht.


Michael had contact opgenomen met een van de advocaten
die Jack had aangeraden, en die had de zaak op zich genomen. Michael
pleitte 'niet schuldig' aan poging tot moord. Hij werd gedagvaard voor de
rechtbank voor het vergiftigen van zijn vrouw, en de plaatselijke kranten
berichtten er weer over. Hij werd vastgehouden zonder borgtocht.


Michaels vingerafdrukken op de twee flessen paraquat
uit hun tuinschuurtje en het feit dat niemand anders toegang had tot
Maggie en haar eten behalve hij en hun zestienjarige dochter, waren zeer
belastend. En Pru Walker had geen reden of motief om Maggie te
vergiftigen. Maggies opzienbarende herstel in de week waarin ze geen gif meer
kreeg toegediend, was aanvullend bewijs. Ze oogde en voelde zich beter dan
ze in jaren had gedaan. Er was een rechercheur naar het ziekenhuis gekomen
om haar te vragen wie haar eten altijd bereidde. Ze had geantwoord dat
haar dochter meestal kookte en dat haar man de lunch voor haar klaarmaakte
als hij er tijd voor had, en anders deed Prudence Walker het. De
rechercheur stelde nog een paar vragen over haar medicatie en vertrok toen weer.


Michael had Maggie nog steeds niet gebeld, wat ze niet
begreep. De man die een constante aanwezigheid was geweest en in drieëntwintig
jaar nooit van haar zijde was geweken, was plotseling verdwenen. Ze wist
waar hij was, maar hij belde haar niet, hoewel hij recht had op één
telefoontje per dag. En zij kon hem niet bellen. Sinds zijn arrestatie had
ze nog geen woord van hem vernomen en ze wist niet wat ze daarvan moest
denken, maar ze wilde niet van het slechtste uitgaan. Ze wilde een betere
verklaring, die alleen Michael haar kon geven, maar dat deed hij niet. Hij
zweeg.


De radiostilte van Michael maakte haar net zozeer van
slag als de aanklacht tegen hem en het feit dat hij in de cel zat. Nadat ze dag
en nacht met hem had geleefd, altijd op hem had kunnen rekenen en hem
volledig had vertrouwd, was hij letterlijk uit haar leven verdwenen en werd hij
beschuldigd van poging tot moord op haar. Ze geloofde nog steeds niet dat
hij het had gedaan en ze vroeg zich af of hij zich soms te
zeer schaamde om haar vanuit de gevangenis te bellen. Dit was voor
hem ook een vreselijke klap en ze had erg met hem te doen. Ze was niet
boos, omdat ze het nog steeds niet geloofde.


Binnen een week kreeg Jack Nelson te maken met negen
lichamen van overleden bejaarde patiënten die moesten worden opgegraven en
onderzocht. Dit was een smerige zaak aan het worden en Jack wist niet wat
hij ervan moest denken. Michael bleef volhouden dat hij onschuldig was,
maar hij kon Bill en Peter niet langer als verdachten aanmerken. Elke dag
wees het bewijs meer en meer in de richting van Michael. Jack
hoopte dat de mensen die ze moesten opgraven, waren gestorven aan een
natuurlijke doodsoorzaak. Maggie hoopte dat ook toen ze het hoorde. Ze
wilde niet dat Michael de gevangenis in ging, en zijn dochter evenmin.


Lisa smeekte haar moeder haar mee te nemen naar haar
vader zodra ze thuiskwam uit het ziekenhuis, maar Maggie was daar nog niet
toe in staat. Bovendien dacht ze dat het te traumatiserend voor Lisa zou zijn
om Michael te bezoeken in de gevangenis. Maggie wilde hem zelf ook zien, maar
omdat ze niets van hem had gehoord, wilde ze hem niet in verlegenheid
brengen door hem in de gevangenis te bezoeken. Ze had hem twee brieven
geschreven, vol liefde, steun en geloof in zijn onschuld, maar hij had ze
niet beantwoord. Ze vroeg zich af of ze haar brieven achterhielden in de
gevangenis. Sinds de dag waarop hij was gearresteerd, had Michael niets
meer van zich laten horen.


Nadat hij op een middag Maggie thuis had bezocht,
besloot Peter langs te gaan bij het kantoor van de districtsambtenaar in
Main Street. Uit nieuwsgierigheid wilde hij zelf ook wat onderzoek doen naar
Michaels zaak. Hij wilde kijken of was vastgelegd in welke testamenten Michael
werd genoemd en van welke bejaarde patiënten hij geld had geërfd. Peter
vroeg zich af hoeveel dat er waren.


Toen hij het kantoor binnenliep, stuitte hij op een
verrassing. De ambtenaar was de oudere broer van een jongen die bij hem in de
klas had gezeten en hij begon te lachen zodra Peter de kamer binnenkwam.
Ze praatten een paar minuten over koetjes en kalfjes en het speet Peter te
horen dat zijn vroegere klasgenoot een paar jaar eerder was omgekomen bij een
auto-ongeluk. Bob, de districtsambtenaar, sprak vervolgens zijn medeleven uit
over de problemen die Michael had. Hij was net zo verbijsterd geweest als
iedereen.


Peter vertelde waarnaar hij op zoek was. Hij wilde
weten van hoeveel mensen Michael in de loop der jaren geld had geërfd.
Misschien kon hij een patroon vaststellen in de gevallen van de bejaarde
patiënten en misschien zouden er zelfs nieuwe gevallen aan het licht
komen.


'We hebben geen schriftelijk bewijs van contante
legaten die hij heeft geërfd,' verklaarde Bob, 'alleen als hij land of
onroerend goed heeft geërfd, zoals een huis. Maar ik kan zeker kijken wat
er te vinden is. Misschien herinnert de bankmanager zich de legaten die Michael
van zijn patiënten kreeg. Als je wilt, kan ik hem voor je bellen. Hij is de
oom van mijn vrouw.' Peter moest glimlachen om het kleinsteedse karakter
van Ware dat hem nu zo goed van pas kwam. Hij maakte er handig gebruik van.


Maar hij was niet voorbereid op het antwoord dat hij
een paar dagen later ontving van Bob. Het bleek dat in de loop der
jaren de eigendomsaktes van vier huizen waren nagelaten aan Michael, wat
nogal wat was, en die had hij allemaal verkocht. Het ging om kleine
huizen, die niet veel waard waren geweest. De oom van de vrouw van Bob
herinnerde zich meerdere legaten die Michael had gekregen, sommige groter,
andere kleiner, maar hij schatte dat Michael in de loop der jaren tussen
de twee- en driehonderdduizend dollar had geërfd van bejaarde patiënten.
Dat was een aanzienlijk bedrag, zeker als je de opbrengst van de huizen
erbij optelde. Het was zeker geen bewijs voor moord, maar het was de
moeite waard om verder te onderzoeken.


Bob beloofde hem een informele samenvatting, die Peter
aan Jack Nelson wilde geven voor het politieonderzoek. Peter vroeg zich
onwillekeurig af hoeveel bejaarde patiënten Michael had vermoord, maar het was
hem nu in ieder geval duidelijk waarom hij het had gedaan. Het ging om
geld. Bill had gelijk, zijn vader had geprobeerd op onrechtmatige wijze
een fortuin te vergaren. Hij had geen idee wat Michael ermee wilde
doen, maar hij had heel wat geld opzijgezet, en als het hem was gelukt
Maggie te vermoorden, had hij nog veel meer gehad. Het draaide allemaal om
hebzucht en geld, wat hij niet had verwacht van Michael. Bob beloofde een rapport
te schrijven over wat hij had gevonden en een kopie te geven aan Jack
Nelson. Maar
het was Peter duidelijk dat Michael voor hen allemaal een vreemde was geweest.
Peter probeerde dat feit te verwerken en uit te vogelen wie Michael nu
eigenlijk echt was geweest, en dat probeerde Bill ook, maar Maggie niet. Zelfs
toen ze al uit het ziekenhuis was ontslagen, bleef ze haar kop in
het zand steken wat betreft haar man en haar huwelijk. Maggie kon
gewoon niet accepteren dat Michael haar had geprobeerd te vermoorden. Ze
weigerde het te geloven. Het was voor iedereen schokkend, maar Maggie ontkende
het gewoon en bedacht duizend onwaarschijnlijke excuses om te verklaren
wat er was gebeurd. Ze kon de waarheid niet accepteren.


Met Lisa was het al niet veel beter. Ze sprak nog steeds
niet met haar broer en oom. Ze bleef volhouden dat ze haar vader erin
hadden geluisd. Toen Maggie haar niet wilde meenemen naar haar vader in de
gevangenis, nam Lisa het heft in eigen handen.


Op een dag nam ze na school de bus naar Northampton,
nadat ze de bezoekdagen en -tijden had opgezocht. Ze liet een briefje achter
voor haar moeder dat ze huiswerk ging maken bij een vriendin, en Maggie
geloofde dat. Ze maakte zich grote zorgen om haar en het trauma dat ze had
opgelopen. Maggie wilde er zo graag voor haar zijn. Ze liep inmiddels
weer, en zelfs zo goed dat ze het looprek al bijna niet meer nodig
had. Haar linkerbeen sleepte nog een beetje, zoals het altijd al
had gedaan, maar ze stond stevig op haar benen en had haar evenwicht weer
teruggevonden, dat jarenlang weg was geweest. Ze werkte samen met een
fysiotherapeut aan het versterken van haar benen. Ze nam geen slaappillen
meer, geen kalmeringsmiddelen voor haar zenuwen en geen van de mysterieuze
pillen die Michael haar jarenlang had gegeven, terwijl hij haar keer op
keer verzekerde dat ze die nodig had en dat ze haar behandeling aan hem kon
toevertrouwen. Maar elke dag dat ze zich sterker voelde, maakte ze zich
meer zorgen om Michael. Zonder de medicijnen die hij haar had gegeven, voelde
ze zich als herboren, zoals ze was geweest voor hun huwelijk. Er waren geen
blijvende nadelige gevolgen van haar hoofdletsel, behalve haar stijve been,
maar daar kon ze mee leven, en dankzij de oefeningen die ze deed, liep ze
minder mank dan eerst en voelde ze zich niet meer zo wankel. Toen ze zover
was, liet ze Bill haar rolstoel en looprek in de garage zetten. Ze liep
nu overal zelfstandig naartoe. Maar ze bleef volhouden dat
haar herstel niets te maken had met wat Michael met haar had gedaan. Ze
kon de gedachte dat de beschuldigingen aan zijn adres waar waren niet
verdragen, ook al spraken haar verbeterde gezondheid en zijn stilzwijgen
boekdelen.


Toen Lisa haar vader bezocht in de gevangenis liet ze
haar studentenkaart zien als iD-bewijs, schreef haar naam op een lijst en
ging zitten in een wachtkamer vol mensen die er eng uitzagen. Het ging er
ruig en wild aan toe. Vrouwen zonder tanden en mannen met tatoeages
scholden elkaar uit in een overvolle wachtkamer die stonk naar uitpuilende
vuilnisbakken, en ze rilde toen ze haar naam omriepen. Ze werd naar
een hokje geleid en voor het eerst in weken zat ze oog in oog
met haar vader. Hij droeg een soort donkerblauwe pyjama die op een
operatiegewaad leek. Hij was geschoren, zag er vlekkeloos uit en zijn haar
was keurig gekamd. Hij had net zo goed in zijn praktijk kunnen zitten. Ze
werden gescheiden door een dikke, glazen wand en ze moesten communiceren
via een telefoon. Zodra Lisa hem zag en ging zitten, sprongen de tranen in
haar ogen en begon ze hevig te snikken. Michael glimlachte meteen naar
haar en ze werd overweldigd door de vriendelijkheid en liefde in zijn
ogen. Hij wees naar de telefoon en ze nam de hoorn op, nog steeds huilend
terwijl ze vol adoratie opkeek naar haar vader.


'Niet huilen, lieverd,' zei hij troostend, 'alles komt
goed. Dit zal snel worden rechtgezet en voor je het weet ben ik hier uit.'
Hij sprak vol overtuiging en zag er onbezorgd uit. Lisa staarde in zijn
ogen en vond er alles waar ze zoveel van hield.


'Dit is allemaal onzin,' ging hij verder. 'Ik weet zeker
dat het de rechtbank niet haalt. Hoe gaat het met mamma?' Zijn gezicht betrok
een beetje toen hij dat vroeg en ze begreep niet goed waarom.


'Het gaat goed met haar. Ze ziet er goed uit. Ze zegt
dat je haar brieven niet beantwoordt. We missen je.'


'Ik heb het druk gehad,' zei het met een brede lach
die haar herinnerde aan betere tijden. Als ze naar hem keek, was het
net alsof ze niet in een gevangenis zaten. Ze kon zich
voorstellen dat ze tegenover hem zat aan de keukentafel, zo normaal zag hij
eruit, wat een opluchting was voor Lisa. Ze vond het eng om in de
gevangenis te zijn, met al die andere bezoekers, die er net zo slecht
uitzagen als de gevangenen, en soms nog wel erger. Haar vader hoorde hier
beslist niet thuis. Dat kon je meteen zien. 'Ik heb mijn advocaat
gesproken om deze zaak af te handelen. Waarschijnlijk wordt de zaak niet
ontvankelijk verklaard,' zei hij met een ontspannen glimlach om zijn
dochter gerust te stellen. 'Ik heb je moeder niet vergiftigd, Lisa.
Dat weet je.'


'Ja, ik weet het, pappa. Er staan verschrikkelijke
dingen in de krant. Het gaat ook over een paar patiënten van je.'


'Je moet het niet lezen, het is niet waar,' zei hij en
ze knikte. 'Ik vermoed dat je oom Peter dit heeft bekokstoofd om me uit de
weg te ruimen en achter je moeder aan te gaan en het geld van je opa in
handen te krijgen nu hij zelf alles kwijt is. Dit is ontsproten aan een
kwaadaardige en zieke geest. Hij was als kind al een rotte appel. Mijn
ouders wisten dat ook. Daarom haat hij me. Dit is hoe hij wraak op me
neemt.'


'Ik weet het, ik haat hem,' zei ze vurig, en ze haatte
haar broer ook. Ze geloofden allebei dat haar vader schuldig was. Maar
gelukkig geloofde haar moeder nog in zijn onschuld.


'Is hij vaak bij jullie?' vroeg Michael langs zijn
neus weg.


'Ja, best wel. Hij komt vaak kijken hoe het met ons
gaat. En Bill is thuis,' zei ze uit zichzelf. Het gezicht van haar vader betrok
weer. Ze kon zien dat hij dat niet leuk vond.


'Hij hoort in een psychiatrisch ziekenhuis thuis, maar
daar zou je moeder nooit mee instemmen. Ik was blij dat hij naar Londen
ging, dan was hij in elk geval niet meer bij jou in de buurt. Ik wilde
niet dat hij jou iets zou aandoen.'


'Denk je dat hij dat zou doen?' vroeg Lisa verbaasd.
Zelfs vanuit de gevangenis manipuleerde hij hen nog en zette hij broer en
zus tegen elkaar op. Maggie had hij inmiddels volledig de rug toegekeerd na
zijn mislukte poging haar te vermoorden. Maar hij had Lisa nog, die het volste
vertrouwen in hem had. Hij was van plan dat zo te houden, wat daar ook voor nodig
was. Ze was van hem, net zoals Maggie dat eerst was geweest, maar die had
hem nu verraden. Ze had hem niet meer nodig. Ze was vrij en zou tegen hem
getuigen. Maar boven alles vertrouwde ze hem niet meer blind. Hij wist dat Lisa hem
dat nooit zou aandoen. Ze zou hem voor altijd toebehoren, ze was zijn vlees en
bloed. Hij wist niet eens zeker of Bill wel van hem was, hij leek te veel
op zijn oom, hoewel Maggie het altijd had ontkend.


'Ik denk dat je broer tot alles in staat is.' Hij
zaaide angst en tweedracht. Verdeel en heers was altijd zijn tactiek
geweest, zelfs als kind al. 'En je oom ook. Wees voorzichtig met hen,
Lisa, vertrouw ze niet. Zelfs je moeder niet. Ze bedoelt het goed, maar ze
is een diep getroebleerde vrouw met ernstige psychische problemen, die Bill van
haar heeft geërfd. Jij bent de enige normale van het gezin.'


'En jij, pappa,' zei ze zo vol aanbidding dat het naar
het ziekelijke neigde. Haar broer en haar oom zouden hem wurgen als ze wisten
wat hij aan het doen was. Net zoals hij haar moeder had vergiftigd, zo
vergiftigde hij nu haar, maar dan met woorden. Hij wilde controle over
haar uitoefenen en haar als een marionet bespelen, zelfs vanuit de
gevangenis.


'Maak je geen zorgen, schatje, ik zal snel weer
vrijkomen. Kom je me gauw weer opzoeken?' Ze knikte met tranen in haar
ogen. 'Zeg maar niets tegen mamma. Dan maakt ze zich alleen maar zorgen om
je.' Lisa knikte, want ze wist dat dat waar was.


'Ik kom snel terug, dat beloof ik.' Toen klonk er een
zoemer en de telefoonlijn werd verbroken. Het bezoekuur was
voorbij. Geluidloos vormden ze met hun lippen de woorden 'ik hou
van je' en toen stond Lisa op om te vertrekken. Er ging een deur open
achter haar vader en een van de bewakers leidde hem het hokje uit terwijl
hij naar haar zwaaide. Toen Lisa de gevangenis verliet, voelde ze zich
gelukkig. Ze had haar vader gezien.


Ze nam de bus terug naar Ware en toen ze thuiskwam
ging ze rechtstreeks naar haar kamer. Ze vertelde haar moeder niet dat ze
hem had gezien, en toen haar moeder, broer en oom die avond in de keuken
aten, weigerde ze naar beneden te komen. Maggie at nu iedere avond in de
keuken en was weer begonnen zelf te koken. Ze nam haar rechtmatige plek
weer in die haar jarenlang was ontnomen. Het gaf Lisa het gevoel alsof er
voor haar geen plek meer was, maar dat kon haar niets schelen. Ze had
haar vader gezien en ze geloofde hem. Alles zou goed komen omdat hij dat had
gezegd. En ze was er volkomen van overtuigd dat hij nooit tegen haar zou
liegen.
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Jack Nelson zat aan zijn bureau en bekeek wanhopig de
autopsierapporten. Negen lichamen waren er opgegraven. Ze hadden allemaal een
naaldenprik boven aan hun bil, die door niemand was opgemerkt voordat ze
werden begraven. Michael had ze allemaal onderzocht na hun overlijden omdat het zijn
patiënten waren geweest en hij had ook de overlijdensaktes getekend. In alle
negen gevallen was een hartaanval als doodsoorzaak opgegeven. De patholoog
zei dat het gaatje was veroorzaakt door een dunne naald die gebruikt was
om succinylcholine toe te dienen, een spierverslappend middel dat gebruikt
wordt om de ademhalingsspieren te verlammen tijdens een operatie of bij
het inbrengen van een beademingsbuis. Alleen een ervaren anesthesist wist hoe
je het middel moest doseren, en dat was precies wat Michael aan het begin van
zijn carrière was geweest, voordat hij met zijn vader ging samenwerken in
zijn praktijk in Ware. Bij een overdosis overlijdt de patiënt ten gevolge
van verstikking, maar de doodsoorzaak lijkt een hartaanval te zijn. Het
middel was praktisch niet op te sporen als de patiënt nog in leven was,
maar de aanwezigheid ervan werd verraden door het gaatje van de injectie,
dat bij elk van deze lichamen op precies dezelfde plek zat. De
lijkschouwer trof het middel aan in het weefsel van alle negen slachtoffers.
Tot Jack Nelsons grote afschuw was het bewijs onomstotelijk.


Het was onmogelijk vast te stellen of Michael hen op
hun eigen verzoek had geëuthanaseerd of hen had vermoord. Maar ze hadden
hem stuk voor stuk geld nagelaten en vaak zelfs alles wat ze hadden. Hij kon
Michael nu onmogelijk nog ontzien. Het tij was onherroepelijk gekeerd. Hoe
onschuldig hij ook leek, en hoezeer Jack ook op hem gesteld was, het
begon erop te lijken dat hij talloze bejaarden in hun gemeenschap had
gedood. En het vergiftigen van zijn vrouw was nog kwaadaardiger geweest. Ze was
een jonge vrouw en hij had haar zo goed als invalide gemaakt, haar leven
verwoest en haar bijna vermoord. Jack begon het vermoeden te krijgen dat
hij met een psychopaat te maken had. Het bewijs was overweldigend.


Michael werd opnieuw aangeklaagd, nu voor negen
moorden. Hij kon zijn straf onmogelijk nog ontlopen, aangezien dit boven op de
aanklacht voor poging tot moord op Maggie kwam. Jack was er ziek van en
hij kon zijn vriend niet in de ogen kijken tijdens de aanklacht. Michael zag er
volkomen kalm en onaangedaan uit en hij pleitte 'niet schuldig' bij alle
aanklachten.


Jack zat gedeprimeerd in zijn kantoor toen een van
zijn medewerkers kwam zeggen dat Peter McDowell hem wilde spreken en even later
stapte Peter naar binnen.


Jack zuchtte diep achter zijn bureau. 'Het lijkt erop
dat ik je mijn verontschuldigingen moet aanbieden,' zei hij ongelukkig. 'Ik
geloof dat je broer een kant heeft die ik nooit heb gekend.' Hij wist heel goed
dat psychopaten onbetrouwbaar en geslepen waren. Maar hij had nooit
verwacht dat Michael er een was. Ze pleegden de verschrikkelijkste
misdaden zonder met hun ogen te knipperen en ze toonden later geen
enkel schuldgevoel of berouw. Ze waren op een bepaalde manier onmenselijk,
een soort robots, mensen met wie het helemaal was misgegaan.


'Ik heb het altijd al geweten,' zei Peter rustig.
'Dank je. Het is een moeilijke tijd voor Maggie en Lisa.' Jack Nelson
knikte meelevend.


'Lisa bezoekt haar vader twee keer per week in de
gevangenis,' zei Jack bedroefd. 'Weet haar moeder dat?'


'Ik denk het niet. Ik zal het haar vertellen. Het is
geen geschikte plek voor haar en wie weet wat haar vader haar allemaal
vertelt.' Jack knikte alleen maar. Hij was het met hem eens. Hij vond het
ook geen goed idee. Ze was een onschuldig meisje en Michael kon een gevaar
voor haar vormen, zowel psychisch als lichamelijk.


'Waarvoor ben je gekomen?' vroeg Jack, opnieuw
zuchtend en Peter zuchtte ook. Het had hem weken gekost om tot dit besluit
te komen. Hij geloofde nu de dagboeken van zijn moeder en niet langer Michaels
verklaring ervan. Niets wat Michael zei was waar.


'Ik wil dat mijn ouders worden opgegraven,' zei Peter
ongelukkig. 'Ik denk dat hij ze heeft vermoord.' Het leek nu zeer waarschijnlijk.
Ze hadden flesjes gevonden in Michaels praktijk met de incriminerende
succinylcholine. Hij had zich zo veilig gewaand dat hij niets had
verstopt, het middel waarmee hij zijn bejaarde patiënten had vermoord
niet, en ook de paraquat waarmee hij Maggie had vergiftigd niet. Het bewijs
tegen hem was overweldigend. Zelfs Maggie beweerde niet langer dat
hij onschuldig was. Ze had het er heel moeilijk mee om tegenover zichzelf toe
te geven dat de man met wie ze getrouwd was nooit had bestaan. Maar ze kon
het niet langer ontkennen. Dat besefte ze nu.


'De halve stad wil zijn ouders opgraven,' zei Jack
terwijl hij de formulieren over zijn bureau schoof. Het was een
redelijk verzoek en hij had geen reden het te weigeren. Het kon
nog meer bewijs opleveren tegen de man die van negen moorden en één
poging tot moord werd beschuldigd. Peter vulde de formulieren in en schoof ze
weer terug over het bureau. Daarna verliet hij het kantoor van Jack. Ze
waren nooit vrienden geweest toen ze bij elkaar op school zaten. Jacks
levenslange vriendschap met Michael had dat uitgesloten. Maar nu
had Peter met hem te doen. Hij was er net als iedereen in
getrapt. Zelfs Peter was er de laatste paar maanden in getrapt, ook
al had hij beter moeten weten. Michael was een meester in bedrog en
manipulatie.


Nadat hij bij Jack was geweest, ging Peter bij Maggie
langs en hij vertelde haar wat de politiecommissaris hem had verteld, namelijk
dat Lisa haar vader bezocht in de gevangenis. Maggie leek erdoor ontdaan,
vooral omdat ze er niets over had gezegd. Ze vond het ook vreemd dat Lisa
Michael had gezien, terwijl ze zelf helemaal niets van hem had gehoord en
hem sinds zijn arrestatie niet meer had gezien.


Toen haar dochter thuiskwam, confronteerde ze haar
ermee, niet op een vijandige manier, maar ze vroeg of ze haar vader
had bezocht. Lisa ontplofte onmiddellijk. Haar geheim was uitgekomen.


'Ja, natuurlijk heb ik hem bezocht,' schreeuwde ze
tegen haar moeder. 'Denk je dat ik hem daar helemaal alleen laat zitten? Jij
hebt hem niet één keer opgezocht. Hoe kon je dat doen?' Dat haar vader was
aangeklaagd omdat hij haar moeder had geprobeerd te vermoorden, scheen
haar te ontgaan, evenals het feit dat híj degene was geweest die geen contact
met haar had opgenomen sinds zijn arrestatie. Dat hij dat niet
had gedaan, was pijnlijk geweest voor Maggie, en ze was
blijven wachten tot hij haar gerust zou stellen en haar zou
overtuigen van zijn onschuld. Maar dat had hij niet gedaan. Hij was in
stilte verdwenen, beantwoordde haar brieven niet en belde haar ook niet.
Het leek wel alsof ze voor hem nooit had bestaan. Dat gaf Maggie een angstig gevoel.
Ze had geen idee wie die man was met wie ze was getrouwd of, erger nog, wie hij
was geworden. De man van wie ze had gehouden, was verdwenen.


'Ik geloof niet dat hij me wil zien,' zei Maggie met
een gepijnigde blik.


'Natuurlijk niet,' verklaarde Lisa. Ze wist dat ze
haar vader beter begreep dan wie dan ook. Dat had hij zelf gezegd.
'Hij wordt ervan beschuldigd dat hij je heeft vergiftigd en geprobeerd
heeft je te vermoorden. Waarom zou hij je willen zien? Door jou zit hij in
de gevangenis.' Lisa klonk heel boosaardig en Maggie was verbijsterd door
haar woorden.


'Dit is mijn schuld? En hoe zit het dan met die oude
mensen die hij schijnt te hebben vermoord? Was dat ook hun eigen schuld?'
Maggie besefte dat Michael Lisa indoctrineerde, hij greep elke kans om
haar te hersenspoelen, net zoals hij bij Maggie had gedaan. Maar ze zou
dat niet laten gebeuren bij haar dochter. 'Ik wil niet dat je nog bij hem
op bezoek gaat in de gevangenis,' zei Maggie resoluut. 'Je bent te jong om
naar zo'n plek te gaan. Iemand zou je iets kunnen aandoen.' Ze wilde niet
zeggen dat haar vader meer schade bij haar aanrichtte dan de criminelen
die ze daar tegenkwam, maar het was Maggie duidelijk dat Michael hun dochter
manipuleerde. Hij was een onvoorstelbaar slechte man en ze kon onmogelijk
nog geloven in zijn onschuld.


'Je kunt me niet tegenhouden,' schreeuwde Lisa tegen
haar, waarop ze naar haar kamer rende en de deur achter zich dichtsloeg.


Maggie had het er die avond met Bill over toen ze
zaten te eten in de keuken. Lisa at nooit meer samen met hen. Ze haalde eten
uit de koelkast en nam het mee naar haar kamer, waar ze het in haar eentje
opat. Ze isoleerde zichzelf, precies zoals haar vader het wilde. Hij vulde
haar met wantrouwen jegens haar moeder en broer en overtuigde haar ervan
dat ze diep gestoord waren, terwijl hij dat in werkelijkheid zelf was. Het
was een machtsspel en Lisa was zijn slachtoffer, zoals Maggie
dat eerst was geweest, en Bill en Peter. Dat was de enige
manier waarop je met hem, of elke andere psychopaat, een relatie
kon hebben: als slachtoffer.


'Ik denk niet dat ze haar vader moet opzoeken in de
gevangenis,' fluisterde Maggie tegen Bill en hij was het volkomen met haar
eens, net zoals Peter dat was geweest toen hij haar had verteld dat Lisa haar
vader bezocht. Zelfs de politiecommissaris leek het geen goed idee te
vinden. Michael bleek een vileine, gevaarlijke man te zijn, en dat was nog
zacht uitgedrukt. Hij had meerdere mensen vermoord, had geprobeerd zijn
vrouw te vermoorden en hersenspoelde zijn eigen kind.


'Ik moet binnenkort weer terug naar school,' zei Bill
somber. 'Waarom gaan jullie niet met me mee? Het is nog maar een maand tot aan
de zomervakantie. Misschien kunnen we op vakantie gaan in Europa. Het zou
goed zijn voor Lisa om er even tussenuit te zijn en dan kan ze hem niet zien.
In het najaar kan ze in Londen naar school. Misschien is dat beter
voor haar.'


'Ik denk niet dat zij dat ook vindt,' zei Maggie met
een bezorgd gezicht. Ze had zelf al jaren niet meer gereisd. Ze had het graag
gewild, maar Michael zei altijd dat ze niet gezond genoeg was en dat het
te riskant was. Nu lag de hele wereld voor haar open en toen ze er die
avond over nadacht, stond het idee haar wel aan. Ze konden allemaal wel
een verandering van omgeving gebruiken, weg van de afschuwelijke verhalen over
Michael in de krant. Het hing als een onweerswolk boven hun hoofd. Ze
hadden gehoord dat Michael pas in december of januari zou worden voorgeleid,
zodat de officier van justitie en Michaels advocaat tijd hadden om de zaak
voor te bereiden. Weggaan uit Ware leek Maggie een geweldig idee. Nu moest
ze alleen Lisa nog zien over te halen, of misschien moest ze ge woon
aankondigen dat ze gingen. Ze nam haar voor haar eigen bestwil mee, of ze
het nu leuk vond of niet, zo ver mogelijk bij haar vader vandaan.


De volgende ochtend vertelde ze het Bill. Hij was van
plan om over een week te vertrekken zodat hij zijn colleges en examens kon
voltooien voor het einde van het semester. In de zomer was hij zes weken vrij.
Maggie bedacht dat ze ergens een huis kon huren, in Italië of Zuid-Frankrijk.


Ze belde Peter om het met hem te bespreken en hij vond
het ook een goed idee. Hij kon niets ergers bedenken dan dat ze bleef
wonen in het huis waarin ze twintig jaar lang invalide was geweest en had
geleefd met een man die haar had geprobeerd te vermoorden, beetje bij beetje,
elke dag. Hij was het meteen eens met het plan.


'Kan ik je ergens mee helpen?' Hij was altijd aardig
tegen haar en hij had nu weinig omhanden. Hun leven had de afgelopen maand in
het teken gestaan van het politieonderzoek en de ontdekkingen over
Michael. Ben en Ryan zouden binnenkort komen, maar hij wist niet zeker meer of
hij ze daar wel wilde hebben, in een stadje waar zijn broer het
plaatselijke schandaal vormde en elke dag in de krant stond. Het
baarde hem zorgen, en hoe mooi het meer ook was, hij dacht niet
dat het goed zou zijn voor de jongens als ze het onderwerp waren van
kritische blikken en gefluister. Hij had zitten nadenken of hij ze niet
beter ergens anders mee naartoe kon nemen. Maar hij vond het nu vooral
belangrijk dat Maggie Ware verliet, en nog belangrijker dat Lisa
weggehaald werd bij haar vader, of ze dat nu wilde of niet.


'Ik hoef alleen maar in te pakken,' zei Maggie. 'Ik
hoef hier niet te blijven tot het proces, wanneer dat ook moge zijn.
Ik vind het ook een goed idee van Bill om Lisa in het najaar in Londen
naar school te laten gaan. Dat kan ik allemaal regelen als we daar zijn.'
Als ze samen met Bill wilde vertrekken, had ze een week om zich voor te
bereiden en ze dacht dat het haar wel zou lukken. Ze stuurde een mailtje
naar het Claridge's en reserveerde een kamer voor haar en Lisa. Ze was daar
meerdere keren met haar ouders geweest toen ze nog studeerde. Bill
had zijn eigen eenkamerappartement. Eindelijk zouden ze weer
bij elkaar zijn. Plotseling lag de wereld weer voor haar open. Maggie
overwoog Michael op te zoeken voor haar vertrek, maar besloot het niet te doen.
Zijn stilzwijgen sprak boekdelen. Bovendien wist ze dat hij schuldig was. Daar
twijfelde ze niet meer aan. De manier waarop hij hun dochter manipuleerde,
bevestigde het alleen maar en toonde aan hoe wanhopig hij was.


Zoals te verwachten was, ging Lisa door het lint toen
haar moeder haar vertelde dat ze samen met Bill naar Londen gingen. Ze
wilde de zomer beslist niet doorbrengen in Europa, laat staan dat ze daar
naar school wilde.


'We kunnen hier niet blijven,' zei Maggie bedroefd.
'We zullen bestormd worden door de pers. Iedere keer dat er nieuws is over je
vader, zullen ze ons lastigvallen.'


'Ik laat hem niet in de steek,' schreeuwde Lisa tegen
haar moeder. Uiteindelijk verloor Maggie haar geduld, wat haar zelden overkwam,
vooral niet bij haar kinderen, en zelfs niet bij Michael.


'Hij heeft ons in de steek gelaten. Hij heeft
geprobeerd me te vermoorden,' zei ze met zo'n stemverheffing dat Lisa ervan schrok.


'Nee, dat heeft hij niet gedaan,' schreeuwde Lisa
terug met tranen in haar ogen. Ze bleef het hardnekkig ontkennen.
Haar moeder wist dat het vreselijk pijn zou doen als ze dat
losliet, en daar was ze nog niet aan toe. Michael had haar al veel
te lang in zijn macht, maar haar moeder was vastbesloten haar
te bevrijden. Haar geestelijk welzijn en haar hele leven hingen ervan
af, als ze al zou herstellen van het emotionele misbruik en de invloed van
haar vader. Hij was in hart en nieren een slechte man en maakte mensen kapot, niet alleen met
gif, maar ook met zijn in- en inzieke geest.


'Lisa, je zult dit een keer onder ogen moeten zien,'
zei haar moeder vriendelijk. 'Ik hield ook van je vader. Maar hij
heeft verschrikkelijke dingen gedaan. We moeten hier weg om alles in
perspectief te kunnen zien en het zal ons goeddoen samen in Londen te
zijn.'


'Ik ga niet mee,' zei ze terwijl ze haar armen over
elkaar sloeg en eruitzag als een nukkig, vijfjarig kind.


'Je hebt geen keus,' zei haar moeder gedecideerd. 'Dit
is wat we gaan doen.' Terwijl ze dat zei, besefte ze dat er voor Lisa meer
op het spel stond. Ze had niet alleen haar vader verloren, maar ook haar
'baan', haar 'positie' als bijna-echtgenote, die hij haar had gegeven om
Maggie buiten te sluiten en zich nutteloos te laten voelen. Nu had Lisa het
gevoel dat ze onbelangrijk was. Ze was vergeten hoe ze een zestienjarig meisje
moest zijn en Maggie had het laten gebeuren omdat ze altijd zo
ziek was. Ze hadden een hele hoop in te halen en ze hadden nog een lange
weg te gaan voordat ze weer een normaal leven konden leiden.


Maggie pakte die week voor hen allebei koffers in. Het
ging haar aan het hart toen Lisa haar smeekte of ze haar vader nog één
keer mocht zien. Tegen beter weten in gaf ze uiteindelijk toe, maar dit
keer ging Maggie met haar mee. Ze ging niet mee naar binnen, maar bleef in
de wachtkamer zitten terwijl Lisa hem bezocht. Toen Jack Nelson haar zag,
kwam hij bij haar zitten. Hij was naar Northampton geweest om wat papieren
in te dienen. Door zijn aanwezigheid werd het plotseling stil in de
wachtkamer.


'Ik denk niet dat dit goed is voor haar,' zei hij
zachtjes en Maggie was het met hem eens. De persoon die Michael nu was,
boezemde hem angst in.


'Ik ook niet, maar ze wilde afscheid van hem nemen. We
vertrekken morgen naar Londen.' Hij was opgelucht dat te horen. Hun leven in
Ware zoals ze het hadden gekend, was voorgoed voorbij. De schade kon niet
meer worden hersteld. In de hele stad rouwden de mensen om het verlies van
hun heilige dokter, terwijl anderen rouwden om hun ouders die hij had
vermoord. Duivel of heilige, hij was het allebei. Maar dit was geen
goede plek meer voor zijn vrouw en dochter. Hij was blij dat
Maggie dat besefte.


Ze was verbaasd toen Lisa een paar minuten later uit
het bezoekershokje kwam. Ze had tien minuten mogen blijven, maar ze was maar
twee of drie minuten binnen geweest. Ze huilde. Jack zei op sombere toon
tegen Maggie dat hij haar op de hoogte zou houden over vorderingen in de
zaak en dat ze haar telefoonnummer moest achterlaten. Dat beloofde ze en
vervolgens liep ze samen met Lisa het gebouw uit. Ze zag er ontredderd
uit.


'Wat is er gebeurd?' vroeg Maggie toen ze buiten in de
zon stonden. Lisa's ogen waren dof van verdriet.


'Ik zei tegen hem dat we weggingen en toen zei hij dat
ik net zo was als jij en Bill, een leugenaar en een bedrieger en iemand die de
mensen van wie ze beweert te houden niet bijstaat. Hij hing de telefoon op en
liep gewoon weg. Ik bonsde op het raam, maar hij keek niet eens om.'
Maggie sloeg haar armen om Lisa heen terwijl ze snikte, maar Maggie was
opgelucht. Door zijn dochter te verstoten, had Michael haar bevrijd. Hij had
haar weggeduwd en nu kon ze herstellen. Ze konden nu allemaal herstellen.
Op de terugweg naar huis zei Lisa geen woord en toen ze naar boven ging,
stopte ze de laatste paar dingen in haar koffer. Maggie wist dat ze de juiste
beslissing had genomen. Doordat ze Lisa haar vader nog één keer had laten
zien, had haar dochter een glimp opgevangen van de man die hij werkelijk was.
Een man die mensen van zich afstootte, vermoordde en kapotmaakte en die
niet in staat was van iemand te houden. Hij had nooit van Lisa of
van Maggie gehouden, hij had
ze onder controle gehouden.


Voor het eerst in een maand kwam Lisa die avond naar
beneden om te eten met haar moeder, haar broer en Peter. Ze zei geen woord
tegen hen, maar zat er stilletjes bij en luisterde. Ze zag er nog zeer
ontdaan uit, maar ze was niet vijandig meer. Peter was van het meer naar
hen toe gereden om afscheid van hen te nemen. Hij zei dat hij ze erg zou
missen, maar dat hij blij was dat ze gingen. Peter wilde zelf ook snel
vertrekken. Zijn tijd in Ware zat erop. Hij was hier gekomen omdat hij
nergens anders heen kon. Het was een helende periode geweest, maar nu was
er hier niets meer voor hem. Hij had de dagboeken van zijn moeder aan Jack
Nelson gegeven als bewijs. Hij wilde ze niet nog een keer lezen. Het was
voorbij. Alles was voorbij. Het was voor hen allemaal het einde van de
onschuld.
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Toen Maggie en haar kinderen waren vertrokken, voelde
Peter zich erg eenzaam aan het meer. Het was prachtig weer en het huis was
helemaal klaar voor de jongens, die over een week zouden komen. Hij had
nog steeds gemengde gevoelens over hun aanwezigheid hier vanwege de
arrestatie van Michael, die op hun hele vakantie hier een domper had
gezet, maar Peter wist niet waar hij ze anders mee naartoe kon nemen. Hij
had ze willen laten zien waar hij als kind zijn zomers had doorgebracht,
maar dat leek hem nu nogal grotesk, aangezien zijn broer inderdaad zo gevaarlijk
was gebleken als hij altijd al had gedacht, en zelfs nog veel
gevaarlijker.


Op een middag zat hij te lezen op de veranda toen Jack
Nelson hem belde. Hij was verbaasd van hem te horen.


'Ik heb slecht nieuws,' zei Jack ernstig.


'Wat is er nu weer?' Hij wist zeker dat het met zijn
broer te maken had. Tegenwoordig ging slecht nieuws altijd over hem en er
was de laatste tijd veel slecht nieuws geweest.


'Je ouders,' zei Jack, en Peter begreep het meteen.
'Bij hen allebei zijn sporen gevonden van hetzelfde middel dat we hebben
gevonden bij de mensen die we hebben opgegraven. Ik neem aan dat hij dat
middel ook bij hen heeft gebruikt.' Hij had ze vermoord. Ze waren al
stervende geweest, maar het was een afschuwelijk idee dat zijn broer hun ouders
had vermoord. Peter werd misselijk toen hij het hoorde. Hij bedankte Jack
en hing op. Dat was voor hem de laatste druppel. Hij was klaar om
te vertrekken. Het was tijd. Er was hier te veel gebeurd. Hij
wilde alleen nog maar weg.


Die avond probeerde hij te bedenken waar hij de
jongens mee naartoe kon nemen en uiteindelijk kreeg hij een idee dat hem
wel aanstond. Maggie zou nog twee weken in Londen zijn voordat ze naar
Italië vertrok. Ze had voor een maand een huis in Toscane gehuurd. Hij zou
eerst een week met de jongens naar Londen kunnen gaan en daarna misschien
nog een week of twee met hen in Europa kunnen doorbrengen. Het zou
meer kosten dan hij had willen uitgeven, maar hij moest er
even tussenuit en zijn zoons hadden Maggie en hun neef en nicht nog
nooit ontmoet. Maggie was tenslotte hun tante. Lisa was maar twee jaar
ouder dan Ryan en de jongens zouden gek zijn op Bill, ook al was hij
ouder. Het zou maar voor een week zijn, daarna kon hij met de jongens door
Europa reizen. Hij zou graag met ze naar Spanje gaan en als ze in kleine
hotelletjes verbleven en in eenvoudige restaurants aten, hoefde het
niet zo duur te zijn.


De volgende ochtend belde hij Maggie in Londen om het
haar voor te stellen en ze vond het een geweldig idee. Ze zei dat ze Ben
en Ryan graag wilde ontmoeten. Hij belde de jongens die middag. Hij had ze nog
niets verteld over de arrestatie van hun oom, maar hij had wel aangegeven
dat er familieproblemen waren waarover hij meer zou vertellen als ze bij hem waren.


'De plannen zijn veranderd,' kondigde Peter aan toen
hij Ryan aan de telefoon had. 'Er zijn hier een paar heftige dingen gebeurd. Ik
was van plan om het jullie te vertellen als jullie hier waren.' Hij vertelde
hun een opgepoetste versie van Michaels arrestatie en zijn misdaden,
zonder al te veel in details te treden.


'Dat klinkt heel erg eng, pap,' zei Ryan, die onder de
indruk klonk. 'Denk je dat oom Michael naar de gevangenis gaat?' vroeg hij
met gedempte stem.


'Ja, dat denk ik wel. Voor een heel lange tijd.'
Hopelijk voor altijd. Dat had Michael verdiend voor wat hij had gedaan.
Hij had Ryan niet verteld dat zijn tweelingbroer de grootouders had
vermoord die hij nooit had gekend. Dat was wat te veel voor een jongen van
zijn leeftijd. Hij kon het hem altijd nog vertellen als hij volwassen was.
Peter had het zelf nog niet eens verwerkt, hoewel hij het wel aan Maggie
had verteld. Niets verbaasde hen nog. Michael was voor hen allemaal
een vreemde geworden. De man die ze had gekend en van wie ze had
gehouden, had nooit bestaan. Al die tijd had hij zijn bejaarde patiënten
vermoord en hen hun geld afgetroggeld, en nadat hij zijn eigen ouders had
gedood, had hij haar vergiftigd. Zijn misdaden waren gruwelijk en ze
vonden het allebei een wonder dat Maggie nog leefde.


'Wat denk je ervan?' vroeg Peter zijn oudste zoon, die
het een goed plan vond.


'Londen lijkt me te gek, pap. En misschien kunnen we
in Spanje gaan vissen.' Hij had zich verheugd op het meer, maar drie weken
in Europa leek hem ook fantastisch, en Ben ook toen ze het hem vertelden.
Het leek hem leuk zijn neef en nicht te ontmoeten, ook al vond hij het
jammer dat Bill al zo oud was. Peter verzekerde hem dat ze het met hen
allebei goed zouden kunnen vinden. Hij hoopte dat Lisa er beter aan toe was
dan toen ze vertrok. Ze had veel voor haar kiezen gekregen.


Peter zei dat hij hen in Londen zou ontmoeten en
daarna sprak hij met Alana af dat ze de jongens in L.A. op het
vliegtuig zou zetten. Hij zou zelf een dag eerder naar Londen vliegen.
Ze klonk zakelijk en onpersoonlijk aan de telefoon. Hij beloofde dat
hij de jongens drie weken later naar Southampton zou brengen. Zelf zou hij
daarna teruggaan naar het meer om het huis te koop te zetten. Hij was er
klaar mee. Hij wilde niets meer bezitten op die plek. Hij zou een klein
appartement zoeken in New York en weer op deuren gaan kloppen voor
een baan. Hij hoopte dat de situatie in het najaar verbeterd
zou zijn.


Peter stond de volgende dag, na een goede nachtrust,
vroeg op en mailde Jack Nelson hoe hij hem kon bereiken als er
iets belangrijks was. Hij hoopte dat dat niet zou gebeuren.
Michael werd nu beschuldigd van elf moorden.


Peter keek naar de zonsopgang boven het meer. Er zou
die dag een zeilwedstrijd plaatsvinden. Terwijl hij daar stond, moest hij
denken aan die keren dat hij, nog maar zo kortgeleden, samen met Michael had
gevist en de keren dat ze als kind naar de steiger waren gezwommen. Dat
lag nu allemaal in het verleden, een verleden dat hij diep wilde
wegstoppen.


Hij reed in zijn pick-up naar Boston en liet hem
achter bij het vliegveld. Hij vloog naar Londen en checkte in in het hotel waar
hij eerder ook had gezeten, toen hij Bill voor het eerst had ontmoet, en
die avond belde hij Maggie. Ze nodigde hem en Ben en Ryan uit voor het
eten de volgende dag. Ze verbleven in het Claridge's, dat een chic hotel was en
voor Ben en Ryan leuk was om te zien. Ben had al gezegd dat hij de
wisseling van de wacht wilde zien en de stallen bij Buckingham Palace, en Ryan
wilde naar de Tower of London om de martelkamers te zien. Het
wassenbeeldenmuseum leek hem ook leuk. Het zou een fijne vakantie voor ze
worden.


'Hoe gaat het met je?' vroeg hij Maggie toen ze elkaar
spraken. 'Hoe voel je je?' Ze was elke dag sterker geworden. Zonder de paraquat
in haar lichaam, die Michael haar samen met alle kalmeringsmiddelen en
slaappillen had toegediend, voelde ze zich geweldig. 'En hoe gaat het met Lisa?' vroeg hij
bezorgd.


'Ze heeft het er moeilijk mee. Ze kan nog steeds niet
geloven wat Michael haar heeft aangedaan. Hij heeft haar op de meest wrede
manier in verwarring gebracht om haar onder controle te houden.' En dat
had hij heel lang gedaan. Hij had haar opgezet tegen haar moeder en broer,
en zelfs tegen Peter, voordat hij haar liet gaan. Maar ze was nog jong en
ze had haar moeder en broer nu. 'Het is nog steeds moeilijk voor haar.
Gisteren zijn we naar scholen gaan kijken.'


'Hoe staat ze daar tegenover?' vroeg Peter.


'Niet erg enthousiast. Maar ik denk dat het goed voor
haar zal zijn. Ik ga niet meer terug naar Ware, behalve dan voor
de rechtszaak. Ik heb besloten het huis te verkopen. Ik wil hier een
appartement huren.' Ze wilde het huis waarin ze zo lang invalide was
geweest en bijna was vermoord door haar man, nooit meer zien.


'Ik wil het huis aan het meer ook verkopen.' Dat
verbaasde haar niet. 'Ik ga weer in New York wonen.' In de afgelopen
acht maanden was er veel gebeurd in zijn leven, maar Maggies
leven was ook ingrijpend veranderd.


Hij vond het heerlijk om Ben en Ryan de volgende dag
weer te zien. Ben stortte zich in de armen van zijn vader, en Ryan had een
grijns van oor tot oor. Ze zeiden allebei dat hij dunner was geworden: de
laatste paar maanden hadden hun tol geëist. Hij nam ze mee naar het hotel,
waar ze douchten en schone kleren aantrokken voor het diner, waarna ze een
taxi namen naar het Claridge's om Maggie, Lisa en Bill te ontmoeten.
Ze stonden hen in T-shirt en spijkerbroek op te wachten in de lobby.
Maggie had een tafel gereserveerd in een restaurant in de buurt dat haar
was aangeraden door de receptionist.


'Wat is er met haar been?' vroeg Ben luid fluisterend
aan zijn vader toen hij zag dat Maggie mank liep toen ze naar
buiten gingen.


'Ik ben heel lang geleden gevallen toen ik op een
meertje aan het schaatsen was,' verklaarde Maggie glimlachend terwijl
ze zich naar hem omdraaide. Ze vond het niet erg om erover te praten.


'Dat deed vast heel erg pijn,' zei Ben meelevend.


'Ja, ik viel op mijn hoofd en heb vijf maanden in coma
gelegen,' zei ze terwijl ze zijn hand vastpakte. Ryan en Lisa bespraken
intussen welke bands ze goed vonden. Ryan was naar concerten geweest van de
meeste van die bands en Lisa was onder de indruk. Bill liep samen op met de
volwassenen en praatte met Peter over zijn tentamens. Hij was een paper
aan het schrijven over de ondergang van Lehman Brothers.


Ze hadden het alle zes erg naar hun zin in het
restaurant. Lisa was spraakzamer dan ze in maanden was geweest en
Ben vermaakte hen zoals hij altijd deed. Ryan en Lisa konden
het meteen goed met elkaar vinden en Maggie en Peter wisselden een
blik over de tafel, trots als ze waren op hun kinderen. Peter moest
onwillekeurig denken aan hoever ze allemaal waren gekomen, en ook Maggie
mijmerde daarover, en dat het een wonder was dat ze het had overleefd.


Lisa vertelde Ryan over het huis dat ze hadden gehuurd
in Italië en dat ze hadden gevonden op internet, terwijl Peter en Bill het over
Spanje hadden. Bill was daar meerdere keren geweest sinds hij naar Europa was
verhuisd. Peter nodigde Lisa uit de volgende dag met hen de Tower of
London en de wisseling van de wacht te gaan bezichtigen. Hij vroeg Maggie
of ze ook mee wilde. Hij wist niet zeker of ze ertoe in staat was, maar ze
zei dat ze van de partij zou zijn. Daarna brachten ze Maggie en
haar kinderen terug naar het Claridge's en namen ze een taxi
terug naar hun eigen hotel. De jongens waren uitgeput na de
lange vliegreis en ze lagen diep te slapen toen hij zelf ook naar
bed ging. Het was geweldig om zijn kinderen weer bij zich te hebben. Voor
het eerst in lange tijd voelde het leven weer normaal.


De volgende ochtend ontmoetten ze Maggie en Lisa en
namen ze een dubbeldekker naar de Tower of London. De kinderen genoten van de
gruwelijke tentoonstelling en de uitleg over wat zich daar had afgespeeld.
Maggie en Lisa bewonderden de juwelen.


Ze waren allemaal vrolijk toen ze gingen lunchen. Het
was een perfecte morgen geweest. Na de lunch zouden ze naar de stallen van
Buckingham Palace gaan.


Ze waren bijna klaar met het dessert toen Ben opmerkte
dat hij de nieuwe vriend van zijn moeder, Bruce, graag mocht, waarop zijn
oudere broer hem een duistere blik toewierp.


'Het geeft niet,' verzekerde Peter hen. 'Ik ben blij
dat hij aardig tegen jullie is.'


'Dat is hij,' zei Ben spontaan, met ijs op zijn kin.
'Ik vind zijn Ferrari leuk en zijn hond.' Daar moesten ze allemaal om lachen,
maar het viel Peter op dat Lisa opeens stil was geworden. Ze was nog
steeds slechts bij vlagen sociaal en ze praatte meer met zijn jongens dan
met hem. De rest van de middag was ze in gedachten verzonken en dat viel
Maggie ook op. Toen ze teruggingen naar het hotel vroeg ze of alles goed was.
Die avond aten de twee gezinnen apart van elkaar, maar ze hadden
afgesproken elkaar de volgende dag weer te ontmoeten. Iedereen leek het
naar zijn zin te hebben en de kinderen konden het goed met elkaar vinden.
Het ging veel beter dan ze allemaal hadden gehoopt, heel ontspannen, en
dat was precies wat ze nodig hadden.


'Gaan jij en pappa scheiden?' vroeg Lisa haar moeder
terwijl Maggie op bed ging liggen om even te rusten. Het was een lange dag
geweest en ze was niet meer gewend om zoveel te lopen, maar ze wilde graag
sterker worden. Ze moest blijven oefenen.


Maggie aarzelde lang voordat ze antwoord gaf. Ze wist
dat ze dat zou moeten doen, maar ze had het nog niet onder ogen willen zien.
'Ik heb er nog niet over nagedacht. Misschien wel.' Ze was meer bezig met
de rechtszaak, maar Michael zou sowieso lange tijd weg zijn en ze ging nooit
meer naar hem terug. 'Ik denk dat het een logische stap is,' zei ze
eenvoudigweg en Lisa knikte. Ze kon haar vader niet langer verdedigen.


'Denk je dat je ooit opnieuw gaat trouwen?' vroeg Lisa
nerveus en Maggie moest lachen.


'Je bent me altijd tien stappen voor. Ik kan het me
niet eens voorstellen.' Ze wilde alleen maar door de komende paar maanden
en de rechtszaak heen zien te komen. Het idee alleen al dat ze op haar
leeftijd weer zou gaan daten, leek haar verschrikkelijk. Door haar ervaringen
met Michael was ze niet geneigd nog iemand te vertrouwen.


'Pappa zei dat jij en Peter verliefd op elkaar zijn en
een affaire hebben. Is dat waar?' Het had haar dwarsgezeten sinds ze het had
gehoord en het had haar wantrouwig gemaakt tegenover Peter.


'Natuurlijk niet.' Het idee alleen al vervulde Maggie
met afgrijzen. 'Ik was tot de laatste dag verliefd op je vader.'


'Maar nu niet meer?' Maggie schudde haar hoofd. Ze was
verliefd op de man die hij had geveinsd te zijn, maar niet op de man die
hij werkelijk was. Als ze terugkeek op de afgelopen drieëntwintig jaar
besefte ze dat er geen sprake was geweest van liefde maar van controle.
Het had niets met liefde te maken gehad, ook niet wat hij met hun dochter had
gedaan: hij had haar toen ze nog een kind was veranderd in een
echtgenote in plaats van een dochter. Maggie had nog steeds niets
gehoord van Michael en ze vermoedde dat dat ook nooit meer zou gebeuren.
Dat zei genoeg. Ze bestond niet meer voor hem.


Die avond bestelden ze eten via roomservice. Bill at
thuis zodat hij zijn paper kon afmaken. Ze hadden een rustige avond en
voor Peter en zijn jongens gold hetzelfde. Na het eten gingen ze naar de
bioscoop, waar ze een sciencefictionfilm zagen met robots die elkaar
aanvielen, precies het soort film waar ze gek op waren. Daarna gingen ze
terug naar het hotel en keken ze televisie.


Ook de rest van de week deden Peter, Maggie en de
kinderen veel samen en de dagen vlogen voorbij. Ze vertrokken op dezelfde dag
naar hun bestemmingen in Spanje en Toscane en de avond ervoor nam Peter
hen allemaal mee uit eten. Na afloop liepen Peter en de jongens met hen
mee naar het Claridge's. Ze omhelsden elkaar allemaal voor de ingang en
beloofden contact met elkaar te houden. Ryan en Lisa hadden elkaar de
hele week ge-sms't op de momenten dat ze niet bij elkaar waren,
en Ben gaf Maggie een dikke knuffel voor hun vertrek. Ze waren dol op
hun nieuwe tante en de kinderen hadden veel plezier met elkaar gehad. Ben
zei dat hij het jammer vond dat ze niet in L.A. woonden.


De volgende dag vertrokken Peter en de jongens naar
Spanje. Ze gingen naar Madrid, Sevilla en Toledo en streken vervolgens neer op
een strand aan de Costa Brava. De laatste paar dagen brachten ze door op
Mallorca en ze vonden het alle drie geweldig. Hij belde Maggie een paar keer om
te vragen hoe het met hen ging en ze zei dat ze de villa die ze hadden
gehuurd prachtig vond.


'Je vindt haar leuk, hè, pappa?' merkte Ryan op een
avond op nadat hij zijn vader met haar had horen, praten en Peter reageerde
verbaasd.


'Ja, natuurlijk. Ze is mijn schoonzus en ik ken haar
al sinds we kinderen waren.'


'Ik bedoel als je vriendin,' legde Ryan uit, alsof
zijn vader dom was, en Peter moest lachen.


'Nee, niet als mijn vriendin,' zei hij. 'We zijn
gewoon vrienden.'


'Hoe komt het dat je geen vriendin hebt?' vroeg Ryan.
Alle gescheiden vaders van zijn vriendjes hadden een vriendin, meestal een
knappe die een stuk jonger was. Maar dat was niets voor Peter. Hij wist
niet wat wel iets voor hem was. Hij had al vijftien jaar niet meer
gedatet, sinds hij met Alana was getrouwd.


'Ik weet het niet. Ik vind het nog steeds jammer dat
ik niet langer met je moeder getrouwd ben. Ik voel me nog geen vrijgezel. Ik
voel me... helemaal niks. Ik wil gewoon bij jullie zijn.' Zijn broer ging
voor de rest van zijn leven de gevangenis in, hij was er net achter
gekomen dat hij hun ouders had vermoord en zijn schoonzus had vergiftigd.
Hij was niet in de stemming om te daten. Acht maanden geleden was zijn
hele wereld ingestort en had zijn vrouw hem verlaten. Het was nogal veel
om te verwerken. Toen hij het er met Maggie over had, zei ze dat zij
zich net zo voelde. Haar leven was na drieëntwintig jaar
opnieuw begonnen. Ze hadden het erover gehad toen ze met de kinderen door
Londen liepen. Ze konden zich allebei niet voorstellen dat ze weer zouden
daten. Nog niet tenminste. Het enige wat Peter nu wilde was een baan.


Zijn wens werd vervuld toen ze in Madrid waren. Toen
ze in het hotel aankwamen, checkte hij zijn mail en tot zijn verbazing bood het
bedrijf in Londen waar hij had gesolliciteerd hem een baan aan. Het had
even geduurd, maar het was een geweldig aanbod. Hij wist alleen niet of
hij in Londen wilde wonen. Eigenlijk wilde hij liever terug naar New York,
om daar weer op Wall Street te beginnen. Maar tot nu toe had niemand hem
daar een baan aangeboden. En dit was een fantastisch aanbod, met de belofte dat
hij binnen twee jaar partner zou worden, en hij zou delen in de winst en
kreeg privileges en aandelen. Bovendien waren ze bereid een appartement
voor hem te betalen dat groot genoeg was voor de jongens om te komen
logeren. Ze boden hem alles wat hij wilde, alleen niet in de goede stad.
Hij wist niet of hij het aanbod moest accepteren of niet. Tijdens het eten
besprak hij het met Ryan en Ben.


'Wat vinden jullie ervan, jongens? Hoe zouden jullie
het vinden als ik in Londen ging werken? In ieder geval voor een paar jaar?'
Als er intussen een beter aanbod voorbijkwam in New York, zou hij dat
aannemen. Maar voor nu was dit het.


'Ik vind het leuk,' zei Ryan meteen. Hij wist dat zijn
vader weer aan het werk moest. Hij werd niet gelukkig van niets doen,
zoals hun moeder, die haar nagels en haar liet doen en elke dag ging
lunchen met haar vriendinnen.


'Kom je ons dan nog steeds opzoeken in L.A.?' vroeg
Ben bezorgd en Peter stelde hem meteen gerust.


'Natuurlijk, en jullie kunnen naar Londen komen. Dan
kunnen we met kerst of oud en nieuw gaan skiën in Zwitserland. De vliegreis
vanuit L.A. is goed te doen.' Daar waren de jongens het mee eens. Het was niet
veel verder dan New York, als Peter daar zou gaan wonen. Peter dacht er
een paar dagen over na en stuurde toen een e-mail naar het bedrijf in
Londen om te laten weten dat hij de baan aannam. Ze wilden graag dat
hij begon op 15 september, wat hij prima vond. Dat gaf hem tijd om
het huis aan het meer klaar te maken voor de verkoop en een kort bezoekje
te brengen aan de jongens in L.A. Er liep een rilling langs zijn rug toen
hij besefte dat hij tegen die tijd gescheiden zou zijn. Zijn scheiding zou in
september rond zijn. Heerlijke nieuwe wereld.


Hij vertelde de jongens dat hij de baan had aangenomen
en ze waren heel blij voor hem. Ryan stuurde Lisa die avond een berichtje:
'Mijn vader gaat naar Londen verhuizen. Hij heeft er een baan gekregen. We
komen zeker op bezoek. Zie je snel. Ryan.' Lisa reageerde meteen: 'Cool. L.'
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Hun vakantie in Spanje was een groot succes, waarna
Peter de jongens in de derde week van juli naar Alana in
Southampton bracht, zoals hij had beloofd. Ze gaf een groot
verjaardagsfeest voor zichzelf en ze wilde dat de jongens erbij waren.
Natuurlijk was Bruce er ook. Hij was tegenwoordig een permanente
aanwezigheid.


De jongens waren verdrietig omdat ze afscheid moesten
nemen van hun vader, maar ze verheugden zich op een maand in Southampton met
hun vrienden. Het was een deel van hun oude, vertrouwde leven. Peter had
hun beloofd dat hij naar Californië zou vliegen voordat hij naar Londen
vertrok, dus zouden ze hem snel weer zien.


Nadat hij ze had afgezet, reed hij terug naar New York
en vandaar vloog hij naar Boston, waar hij zijn pick-up had achtergelaten. Hij
reed terug naar het meer. Het huis kwam hem nu somber voor en hij voelde
zich eenzaam zonder de jongens, nadat hij drie weken met hen had
doorgebracht.


De daaropvolgende maand zwom Peter elke dag in het
meer en lag wat te zonnen op de steiger. De rest van de tijd was hij bezig
met het huis leeghalen. Het verbaasde hem hoeveel spullen hij had
verzameld in de zes maanden dat hij er had gewoond. Het meeste gooide hij weg
en de rest pakte hij in om naar Londen te sturen. Hij had een ontmoeting
met de makelaar, die het huis voor een redelijke vraagprijs te koop zette
en hij hoopte dat iemand het snel zou kopen. Hij wilde ervan af en
een punt zetten achter dit hoofdstuk in zijn leven.


Het was verontrustend dat zijn broer dichtbij in de
gevangenis zat in afwachting van zijn proces. Peter had geen behoefte hem te
zien en wilde alleen maar zo ver mogelijk bij Ware vandaan zijn. Op een middag
kwam Jack Nelson bij hem langs met een rechercheur om hem een paar vragen
te stellen. Ze wilden weten wat voor indruk hij van zijn broer had gehad.
Peter was eerlijk en zei dat hij al van kinds af aan een psychopaat was
geweest, iemand zonder geweten. Hij gaf hun een paar voorbeelden van de leugens
die hij altijd vertelde, en hoe hij hun ouders manipuleerde en ze
voortdurend voorloog. Peter schetste geen rooskleurig beeld.


'Waarom bekent hij niet gewoon schuld in ruil voor
strafvermindering?' vroeg Peter aan Jack, die hem goed kende, maar de
politiecommissaris schudde zijn hoofd.


'Dat heb ik hem voorgesteld, maar hij weigerde. Hij
wil naar de rechtbank en een uitspraak van de jury. Het zal een heel circus
worden met verslaggevers uit de hele staat.' Peter zag er vreselijk tegen
op en wist dat Maggie dat ook deed. Zij moest immers getuigen tegen haar
eigen man.


Ze kletsten nog even verder en toen vertrok Jack.
Michael was voor hem een mysterie geworden, net zoals voor zovelen, maar
niet voor Peter.


Hij reed maar één keer naar Ware om Vi te zien in de
diner en haar te vertellen over zijn plannen. Ze zei hoe verschrikkelijk ze het
vond wat er allemaal was gebeurd en gaf hem een warme omhelzing. Ze zei
dat ze het jammer vond dat ze zijn zoons niet had ontmoet. Toen hij op het
punt stond weg te gaan, liep hij Jack Nelson tegen het lijf. Ze gaven
elkaar alleen een hand en Peter haastte zich weg. Alles aan dit stadje
deprimeerde hem nu meer dan ooit. Er waren te veel nare dingen gebeurd.


Peter kon niet wachten tot hij weer aan het werk kon.
De vakantie had veel te lang geduurd. Er waren al tien maanden voorbij
sinds oktober. Hij was heel blij toen hij de deur van het huis aan het
meer in het weekend van Labor Day voor de laatste keer achter zich dichttrok en
hij hoopte het nooit meer te zien toen hij de sleutels aan de makelaar
overhandigde. De dag ervoor had hij de pick-up verkocht aan de
autohandelaar van wie hij hem had gekocht, had hij afscheid genomen van
Walt Peterson in de ijzerwinkel en een laatste kop koffie
gedronken met Vi in de diner.


'Dus de verloren zoon vertrekt weer,' zei Walt
plagerig.


'Ik weet niet zeker wie van ons tweeën dat is,'
antwoordde Peter.


'Ik neem aan dat je terugkomt voor het proces?' vroeg
hij en Peter knikte. Maggie zou er samen met Bill voor terugkomen, maar ze
wilde dat Lisa in Londen bleef. Ze wilde haar zo ver mogelijk bij Michael
vandaan houden. Het zou voor haar en Bill al traumatisch genoeg worden.
'Hij was een goede dokter,' zei Walt ter verdediging van Michael. Peter
ging er niet op in. Hij kon dat niet langer over hem zeggen, en de mensen
van wie hij de ouders had vermoord ook niet. Michael had een
spoor van lijken achtergelaten, inclusief die van hun eigen ouders.


Vervolgens reed Peter weg in de leenauto die hij voor
zijn laatste dag had gekregen van de autohandelaar. De volgende ochtend
bracht hij hem terug en nam hij een pendeldienst naar het vliegveld in
Boston. Het was een lange rit, wat hem tijd gaf om na te denken. Hij dacht
na over zijn broer, die in Northampton in de gevangenis zat. Hoezeer hij hem
ook had gehaat als kind, hij had nooit gedacht dat het hierop zou
uitlopen.


Door het tijdverschil kwam hij aan het begin van de
middag aan in L.A. De jongens waren ingetogen toen hij ze zag en
hij begreep niet wat er aan de hand was. Vooral Ryan was erg zwijgzaam.
Uiteindelijk was het Ben die zijn mond opendeed.


'Mamma gaat trouwen en Ryan is daar boos om.' Het gaf
Peter een vreemd gevoel toen hij dat hoorde. Het had iets heel erg definitiefs,
ook al wist hij dat Alana al negen maanden iets met Bruce had. Maar op de
een of andere manier bezorgde het feit dat ze gingen trouwen hem het
gevoel alsof hij nooit had bestaan.


'Het is een eikel, pap,' zei Ryan mistroostig.


'Ik dacht dat jullie zeiden dat hij heel aardig was
voor jullie en mamma.' Peter stond op scherp door wat Ryan net had gezegd.
'Hoezo is hij een eikel?'


'Hij is een uitslover,' zei Ryan met een blik vol
walging. 'Hij geeft alleen maar om geld.' Peter zei het niet hardop, maar
dat had hij dan gemeen met hun moeder. Geld was voor haar ook het
belangrijkst. Dat had ze hem het afgelopen jaar maar al te duidelijk laten
zien. Haar vader was een goede leermeester voor haar geweest. Geld was het
enige wat voor hen belangrijk was, hoewel hij moest toegeven dat ze een
goede moeder was. Maar ze was een waardeloze echtgenote geweest toen hij
haar nodig had. Bij de eerste de beste tegenslag had ze hem in
de steek gelaten.


'Wanneer gaan ze trouwen?' vroeg Peter nieuwsgierig.


'Met kerst,' antwoordde Ben.


'Goed, laten wij dan gaan skiën als zij op
huwelijksreis zijn,' stelde hij voor en er verscheen een grijns op Ryans
gezicht.


'Misschien kan Lisa met ons meegaan,' stelde Ryan
voor. Neef en nicht hadden veel met elkaar ge-sms't. Hij vond haar heel
wereldwijs omdat ze twee jaar ouder was en hij had met haar te doen
vanwege haar vader. Ze zei er nooit iets over tegen hem, maar dat verbaasde hem
niets, want wat zijn vader over hem had verteld, klonk vreselijk.


'Ik zal het Maggie vragen,' bood Peter aan.


Die avond gingen ze uit eten en daarna bowlen. Hij
vond het vreselijk dat hij de rol moest spelen van gescheiden vader
die zijn kinderen moest zien te vermaken. Hij was veel liever thuis
met ze, maar dat kon hij ze hier niet bieden. Hij zou die week in Londen
gaan kijken naar appartementen en beloofde hun dat hij iets zou zoeken dat
hun goedkeuring kon wegdragen. Het was een stuk makkelijker nu het bedrijf
ervoor betaalde en hij weer een goed salaris zou ontvangen. In
sommige opzichten had hij de eenvoudige manier van leven van het afgelopen
jaar juist prettig gevonden. Hij had geleerd wat hij wel en niet
belangrijk vond en dat hij eenvoudig kon leven en ervan kon genieten. Het was
een vreemde tijd geweest: hij was voor altijd een broer kwijtgeraakt, maar
hij had er een zus en vriendin en een neef en nicht bij gekregen. Ryan en
Ben dachten er ook zo over. Ze vonden het heerlijk om bij hun tante
en neef en nicht te zijn, aangezien hun moeder enigst kind was.


Peter bleef drie dagen in L.A. om tijd door te brengen
met de jongens en vloog toen naar Londen. Alana vond het goed dat de
jongens Thanksgiving en kerst bij hem in Londen zouden doorbrengen,
aangezien ze met Thanksgiving met Bruce naar Baltimore ging om zijn
familie te bezoeken en ze met kerst en oud en nieuw op huwelijksreis was
in het Caraïbisch gebied. De jongens waren wel teleurgesteld dat ze
tijdens beide feestdagen weg zou zijn, maar vonden het geweldig dat ze naar
hun vader in Londen gingen. Bovendien had hij beloofd dat ze met oud
en nieuw gingen skiën. Peter was tevreden over zijn leven toen hij naar
Londen vertrok. Hij had een aantal van zijn opgeslagen spullen naar Londen
laten opsturen en verheugde zich erop weer een echt huis te hebben, een
plek waar hij samen kon zijn met zijn kinderen.


Zodra hij was geland, ging hij aan de slag. De eerste
dag bezichtigde hij vijf appartementen en de tweede dag nog eens drie. Het
laatste appartement was perfect. Het was een maisonnette met drie slaapkamers
in een prachtig oud gebouw tegenover Regent's Park. Daar kon hij een balletje
trappen met de jongens. Het appartement was gerieflijk ingericht met
stoer meubilair en grote, comfortabele leren fauteuils en er was
een aparte televisiekamer met een enorme flatscreen. Hij belde Maggie
nadat hij het huurcontract had getekend en vertelde haar er alles over. Ze
nodigde hem uit voor het eten om het te vieren. Hij had nog een paar dagen
om zich te settelen voordat hij aan het werk moest. Hij arriveerde met een
grote bos bloemen bij de woning die ze voor haar en Lisa had gehuurd.
Bill wilde zijn eigen appartement aanhouden. Hij had inmiddels een
vriendin en hechtte aan zijn vrijheid. Iedereen was gelukkig. Bill kwam die
avond ook eten omdat hij Peter wilde zien. Er hing meteen een vrolijke
sfeer, terwijl iedereen vertelde hoe hun zomer was geweest en wat hun
plannen waren voor het najaar. Lisa was die week begonnen op haar nieuwe
school en zei dat het wel meeviel. Ze zat op de Amerikaanse school
in Londen en ze vond de andere kinderen aardig. Er was zelfs
een jongen op wie ze een oogje had. Het leek erop dat zij en
Maggie al helemaal gewend waren in Londen. De woning was ideaal voor
hen. De eigenaresse was naar Hongkong verhuisd en het was een licht en
vrolijk huis, vol bloemen. Maggie leek zich er helemaal thuis te voelen,
en Lisa ook.


'Zo te zien zijn jullie hier al helemaal gesetteld,'
merkte Peter op toen hij en Maggie na het eten nog even met elkaar
praatten. Lisa zat in haar kamer met een van haar nieuwe vriendinnen
te bellen.


'Dit is het perfecte huis voor ons,' zei Maggie met
een glimlach.


'Jullie moeten mijn appartement ook eens komen
bekijken.'


'Hoe was het met de jongens in L.A.?'


'Goed, ze waren alleen een beetje boos. Alana gaat met
kerst trouwen. Ryan is daar niet zo blij mee. Alana kent Bruce al heel
lang. Ik denk dat het een fatsoenlijke kerel is, maar wel zo'n typische
uitslover uit L.A. Dat past wel bij haar. Ik ga met oud en nieuw met de
jongens skiën als zij op huwelijksreis is,' zei hij en hij zag dat Maggies
gezicht betrok. De rechtszaak was vlak na oud en nieuw. Ze konden allebei
niet wachten tot die voorbij was. De openbaar aanklager had haar pas een
lijst met vragen gestuurd en sommige waren behoorlijk naar. Ze wilde
ze aan Peter laten zien, maar vond het vreselijk om erover te praten en hield
zich er die avond liever niet mee bezig.


Maggie en Peter vonden het fijn om elkaar weer te
zien. Ze zaten nog lang te praten, totdat Peter uiteindelijk
vertrok. Hoewel hij nog veel moest uitpakken in zijn nieuwe appartement,
nodigde hij hen allemaal uit om het volgende weekend bij hem te komen eten.


'Ik waarschuw je, het wordt een pizza of een
afhaalmaaltijd, of zoals ze het hier noemen "take-away".' Er waren
veel nieuwe dingen waaraan hij moest wennen, zoals aan de andere kant van
de weg rijden, wat Maggie niet van plan was te gaan uitproberen, vooral
niet omdat ze al vierentwintig jaar niet meer had gereden. Ze was niet van
plan om er hier weer mee te beginnen.


'Ik ben blij dat je er bent,' zei Maggie vriendelijk
terwijl ze hem uitliet. 'Het is fijn om familie in de buurt te hebben,
vind je niet?' Ze waren een enorme steun voor elkaar geworden
na alles wat er was gebeurd, vooral nu ze drieduizend kilometer van
huis waren in een ander land. Het was voor hen allemaal een nieuw begin,
met name voor haar en Peter.


Hij moest aan haar denken terwijl hij een taxi nam
naar zijn appartement. Ze zag er mooi en ontspannen uit. Ze had gewinkeld en
nieuwe kleren gekocht en ze zag er jonger uit. Peter voelde zich beter dan
hij zich in jaren had gevoeld, na zijn vakantie met de jongens en gezonde
manier van leven aan het meer. Hij was er klaar voor om aan zijn nieuwe
baan te beginnen en een nieuw leven op te bouwen in Londen.


Terwijl Peter en Maggie terugkeken op de gezellige
avond die ze samen hadden doorgebracht, hadden ze geen idee hoe hecht de
band tussen hun kinderen was geworden en hoezeer ze zich bij elkaar op hun
gemak voelden. Ze waren gek op elkaar. Zodra Peter was vertrokken, stuurde Lisa
een berichtje naar Ryan.


'Je vader heeft net bij ons gegeten.'


'Leuk. Wat hebben jullie gegeten?'


'Pizza en Chinees.'


'Ik wou dat ik erbij was geweest.'


'Ik ook. Kom maar snel op bezoek. Of misschien moet je
hier komen wonen,' schreef Lisa en ze meende het.


'Mijn moeder en opa zouden helemaal flippen.'


'Ze komen er wel overheen,' verzekerde Lisa hem.


'Ja, misschien. Maar ik denk het niet.' Hij kreeg
heimwee naar zijn vader toen hij dat schreef. 'Geef mijn vader een knuffel van
me als je hem ziet,' schreef Ryan.


Ze bleef even een tijdje staren naar het toetsenbord
van haar BlackBerry voordat ze antwoordde. Ze had nog steeds gemengde gevoelens
over Peter. Ze wist dat hij haar vader had ontmaskerd, maar ze had haar hele
leven te horen gekregen dat hij de vijand was. Ze wist niet zeker wie hij
was en wat ze van hem vond, maar ze was gek op Ben en Ryan, die ze bijna
als broertjes beschouwde. Ze begon weer een bericht te schrijven.


'Zal ik doen,' antwoordde ze. 'Zie je snel. Liefs, L.'
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Peters nieuwe baan begon goed. Hij kon het goed vinden
met zijn collega's en partners en was blij met hun brede kring van cliënten.
Hij kreeg een mooi kantoor en na een paar weken voelde het alsof hij er
altijd al was geweest. Het was anders dan New York, maar in positieve zin.
Londen was een grote, bruisende stad en in sommige opzichten was het een meer
verfijnde en charmante versie van New York. Hij was gelukkig.


Op de zondagen at de hele familie afwisselend bij
Peter en Maggie. Ze vonden zijn appartement geweldig en Bill kwam graag
bij hem langs om sport te kijken op zijn enorme televisie. Op een bepaalde
manier was Peter voor hem de vader geworden die hij nooit had gehad. Peter
mocht hem graag. Door hem werd het gemis van zijn jongens iets draaglijker
en als hij tijd had, nam hij Bill mee naar sportwedstrijden. Hij was
een intelligente jongeman en ze genoten van elkaars gezelschap. Maggie
was hem dankbaar dat hij zoveel tijd met hem doorbracht en zei dat ook vaak
tegen hem.


'Het is geen opoffering,' verzekerde Peter haar. 'Ik
heb veel plezier met hem. Hij heeft alles in zich om succesvol te worden.'
Peter kreeg een steeds hechtere band met hem.


'Ik hoop het. Zijn vader heeft het hem niet makkelijk
gemaakt.' Het was niet verrassend dat Peter en Bill overal werden aangezien
voor vader en zoon, aangezien ze zo op elkaar leken, en dat vonden ze allebei
wel leuk.


Op een avond in oktober zaten ze allemaal te eten in
zijn ruime keuken. Peter keek toevallig naar de datum op zijn horloge en zag
dat het 10 oktober was.


'Vandaag precies een jaar geleden verloor ik alles. Ik
had geen werk meer, de aandelenmarkt was ingestort, en mijn leven ook, nog meer
dan ik me op dat moment realiseerde.' Alana had hem kort daarop verlaten. Maar
hij was er inmiddels aan gewend. Het deed geen pijn meer, ook al voelde
het nog steeds vreemd. Hij had pas de echtscheidingsbeschikking ontvangen
uit Californië en het had hem minder van zijn stuk gebracht dan hij had
verwacht. Alana behoorde tot een ver verleden en hij kon zich hun huwelijk al
niet eens meer voorstellen. Het beste wat eruit voort was gekomen, waren
de jongens. De rest miste hij niet langer. Het was een jaar later en het
ging goed met hem, en zij stond op het punt met een ander te trouwen. Soms
was het leven heel vreemd. Een jaar geleden had het een drama geleken en
nu voelde het als verleden tijd.


'Moeten we vieren dat je het hebt overleefd en een
nieuw leven bent begonnen?' vroeg Maggie voorzichtig. Ze hadden allebei een
nieuw leven nu.


'Absoluut,' zei Peter terwijl hij haar een glas wijn
inschonk. Bill had zichzelf al voorzien van een biertje. Hij voelde zich
al helemaal thuis in Peters appartement nadat hij er meerdere keren
had overnacht in de logeerkamer als ze naar een wedstrijd waren geweest of het
laat hadden gemaakt. Ze hadden veel lol met elkaar.


Na het eten gingen Bill en Lisa televisie kijken en
ruimden hij en Maggie de keuken op. Dat was zo gebeurd, aangezien
hij altijd eten liet bezorgen en niet zelf kookte.


'Heb je zin om een keer naar het theater te gaan?'
vroeg hij Maggie terwijl ze de borden in de vaatwasser zetten. 'Via
mijn kantoor kunnen we heel gemakkelijk ergens kaartjes bestellen. Ballet,
toneel, wat we maar willen.'


'Dat lijkt me heel leuk,' zei ze met een blij gezicht.
Hij vormde een geweldige aanvulling op haar leven.


'Ik zal erachter aan gaan,' beloofde hij en ze gingen
in de woonkamer zitten. 'Het is echt verbazingwekkend. Ik maakte geen
grapje tijdens het eten. Een jaar geleden stortte mijn hele leven in. Ik
stond destijds aan de top en dacht dat alles voorbij was. Dat Alana met de
jongens terugging naar L.A. was de genadeklap. Maar eerlijk gezegd vermaak ik
me nu prima.' Hij voelde zich zo vrij als een vogel, en dat beviel hem wel.
Maggie ervoer precies hetzelfde. Ze kon doen wat ze wilde en ze was
niet langer een gevangene van haar gezondheid. Alles was veranderd. Er was
een aantal verschrikkelijke dingen met hen gebeurd, maar uiteindelijk waren ze
gezegend. Hoewel voor haar de ellende nog niet helemaal voorbij was en het
allemaal nog vers was. Vier maanden geleden was haar hele wereld
ingestort toen ze hadden ontdekt wat Michael met haar deed. Maar
ze had in die vier maanden enorme vooruitgang geboekt en ze wist dat
het de juiste beslissing was geweest om naar Londen te verhuizen. Het had
allemaal zo moeten zijn. Peter dacht er nog vaak aan: als hij niet naar
Londen was gegaan voor een sollicitatiegesprek, had hij Bill nooit ontmoet en
had Bill hem nooit de e-mail over de onkruidverdelger gestuurd. Dan zou
Michael Maggie nog steeds aan het vergiftigen zijn. Of misschien had
hij haar dan al vermoord. Het was hem bijna gelukt. Dat was
een huiveringwekkende gedachte. Peter dacht vaak aan de kracht van de
menselijke geest en zijn overlevingsdrang.


Even later vertrokken Maggie en haar kinderen. De
donderdag erop belde hij haar. Hij had woord gehouden en kaartjes gekocht voor
de première van een toneelstuk en ze had er erg veel zin in. Ze was al jaren
niet meer naar het theater geweest. Niet sinds ze met Michael was
getrouwd. Als jong meisje ging ze vaak met haar ouders naar New York. Maar
toen ze eenmaal was getrouwd, hield Michael haar dicht bij huis. Hij zei
continu tegen haar dat ze zwak en ziek was en dat ze maar beter binnen kon
blijven.


Peter stelde voor om na afloop nog een hapje te gaan
eten. Hun voorstelling begon om halfacht en hij had om tien uur een tafel
gereserveerd in Harry's Bar. Zijn kantoor had een lidmaatschap voor hem
geregeld. Hij maakte gebruik van een auto met chauffeur van de zaak om hen
die avond overal heen te rijden. Ze voelde zich net een prinses toen ze
naar het theater in het West End reden. Het toneelstuk was beter dan ze
hadden verwacht. Ze vonden het allebei geweldig.


Ze had voor die avond een nieuw zwart jurkje gekocht
en Lisa had gefronst toen ze het zag.


'Nieuwe jurk? Heb je een date?' had ze gevraagd.


'Wel een nieuwe jurk, geen date,' had Maggie
geantwoord. 'Het is Peter maar. We hebben het gewoon gezellig.' Lisa
had geknikt en was er verder niet op ingegaan.


Maggie zag er prachtig uit toen ze haar jas uittrok in
Harry's Bar en Peter zag de jurk. Ze droeg altijd platte schoenen,
omdat ze met haar stijve been niet op hoge hakken kon lopen.
Maar zelfs met haar been ging het beter nu ze meer in beweging
was. Dat kwam ook door de fysiotherapeut die ze bezocht en de yogalessen
die ze nam. Ze liep veel minder mank.


Het eten was heerlijk. Ze hadden allebei pasta genomen
en Peter had er champagne bij besteld. Het voelde alsof ze iets te vieren
hadden en dat was ook zo. Ze hadden allebei hun leven weer op de rails
gekregen.


'Op onze wedergeboorte,' zei Maggie terwijl ze haar
glas hief.


'Dat heb je mooi uitgedrukt,' zei Peter met een
glimlach.


'Zo had ik er nog niet over nagedacht, maar het is
waar. Ik heb meer plezier in mijn werk dan ooit. Ik vind het hier echt geweldig
en ik heb geluk gehad met dit bedrijf.' Toen bedacht hij iets anders. 'En
ik heb jou weer gevonden.' Ze wisten allebei waartoe dat had geleid: hij
had haar leven gered. Voor een groot deel was dat te danken geweest aan
Bill en het onderzoek dat hij had gedaan op internet omdat hij ervan
overtuigd was dat zijn vader haar vergiftigde. Doordat Bill hardnekkig had
vastgehouden aan zijn verdenkingen, was ze gered. Maar Peter had geholpen.


Peter kreeg nog een idee tijdens het eten. Hij wilde
Europa gaan ontdekken. Hij vond het heerlijk om er te wonen en er waren
zoveel mooie plekken die ze konden bezoeken. 'Heb je zin om een keer naar
Parijs te gaan? We zouden Bill en Lisa kunnen meenemen. Of zelfs de
jongens, wanneer ze hier zijn.'


'Dat lijkt me geweldig.' Maggie leek erg enthousiast
over het idee. Alles was nieuw en leuk. Het enige moment waarop ze af en
toe verdrietig was, was als ze aan Michael dacht. Het was bijna alsof hij dood
was. Op een bepaalde manier was hij dat ook voor haar. Peter had haar sombere
blik opgemerkt en streelde haar hand. Het bracht haar gedachten meteen
terug naar het heden, waar ze hoorden te zijn. Het verleden was voor hen
allebei te gevaarlijk, een mijnenveld waar ze zich niet in wilden wagen.


'Laat me maar weten wanneer je wilt gaan, dan zal ik
het regelen.' Hij had een geweldige secretaresse, die alles leek te kunnen
regelen.


'Het maakt mij niet uit,' zei Maggie blij. 'Lisa zal
het geweldig vinden. Parijs is zo'n prachtige stad.' Ze wist niet zeker hoe
Lisa het zou vinden om met Peter naar Parijs te gaan, maar Maggie dacht
dat het hen allemaal goed zou doen. Ze waren tenslotte familie van elkaar.


'Zullen we over twee weken gaan?' stelde Peter voor.
'Ik ga dit weekend met Bill naar een voetbalwedstrijd en hij ver moordt me
als ik dat afzeg.' Ze moest lachen. Voor haar zoon was Parijs natuurlijk
veel minder aantrekkelijk dan voetbal.


Opnieuw maakte Peter alle plannen. Hij bracht hen er
de volgende zondagavond van op de hoogte toen ze allemaal bij Maggie aten.
Ze zouden met de Eurostar naar Parijs gaan, die in het centrum zou
aankomen. Hij had drie kamers gereserveerd in een leuk hotelletje op de
linkeroever van de Seine. Ze serveerden er 's ochtends alleen croissants
met café au lait in kommen, vertelde Peter. 's Avonds zouden ze eten in
kleine bistro's en ze zouden genoeg winkelen om de dames tevreden te
stellen. Zondagavond zouden ze weer terugkomen. Maggie straalde terwijl ze
zat te luisteren en Lisa lachte ook. Zelfs Bill leek het leuk, zolang
Peter maar meeging. Een weekendje winkelen in Parijs met zijn moeder en zus was
voor hem de hel op aarde. Maar Peter verzekerde hem dat ze ook wat
mannendingen zouden gaan doen. Misschien konden ze een middag naar een
voetbalwedstrijd gaan terwijl de vrouwen winkelden.


'Oké, ik ga mee,' gaf Bill zich gewonnen.


Het volgende weekend vertrokken ze met zijn vieren. Ze
waren weg van het hotelletje dat hij had gevonden in het zesde arrondissement.
Hij had tafels gereserveerd in leuke, trendy restaurants. Het was hem gelukt
kaartjes te regelen voor een voetbalwedstrijd op zaterdagmiddag voor hem en
Bill. Peter had zijn huiswerk gedaan en een fantastische rondleiding
uitgestippeld. Ze wandelden over het Place Vendôme en door de Rue
de Faubourg Saint-Honoré. Nadat ze zaterdagavond hadden gegeten in restaurant
Market zaten Peter en Maggie nog wat ontspannen na te praten in de elegante en
gezellige Hemmingway Bar in het Ritz Hotel. Het was een drukke dag
geweest.


'Alana moet knettergek zijn,' zei Maggie terwijl ze
aan een glas champagne nipte.


'Nee, alleen verwend. Hoezo?' Hij begreep niet wat ze
bedoelde.


'Omdat je de meest attente man bent die ik ooit heb
ontmoet. Je zorgt ervoor dat iedereen een geweldige tijd heeft. Jij maakt alle
plannen, zorgt ervoor dat ik en Lisa tijd hebben om te winkelen en neemt
Bill mee naar een voetbalwedstrijd om hem zoet te houden. Hoe heeft ze je
ooit kunnen laten gaan?'


'Ik heb nooit gezegd dat ze slim was,' zei hij en hij
begon te lachen. 'Ik maak maar een grapje. Ze is het liefst in L.A. bij
haar vader. L.A. past bij haar. Het is er een en al glitter en
glamour. Vergeet niet dat ik mijn baan kwijt was en al ons geld had
verloren. Dat was niet wat ze in gedachten had. Maar op een dag zal ik
weer aan de top staan,' zei hij met een ernstige blik. Hij werd in Londen
zeer behoorlijk betaald. Ze hadden hem beloofd dat hij over twee jaar
partner zou worden, en misschien al wel eerder. Maar hij wist dat hij nog een
lange weg te gaan had om weer zo hoog op de ladder te komen als eerst, als
dat hem al zou lukken. Op zijn leeftijd was dat niet meer zo makkelijk als
toen hij twintig of dertig was, en de tijden waren veranderd.
Toen was het de tijd van het snelle en makkelijke geld, maar dat
was voorbij. 'Ik geloof dat het niet meer zo belangrijk voor me
is,' zei hij eerlijk. Hij was altijd eerlijk tegen Maggie. Hij kon
heel goed met haar praten. 'Misschien was het sowieso wel misgelopen met
Alana, ook als ik mijn geld niet had verloren. Als ik erop terugkijk weet
ik eigenlijk niet goed wat we gemeen hadden, behalve de kinderen. Ik had nooit
tijd om daarover na te denken. Ik was altijd aan het werk.'


'En ik heb drieëntwintig jaar van mijn leven verspild
met ziek zijn,' zei Maggie verdrietig. Die verloren jaren zou ze nooit
meer terugkrijgen.


'Daar heb je hulp bij gekregen. Hij heeft je ziek
gemaakt, of laten denken dat je het was, zodat hij je onder controle
had. Wat staat er ook alweer in de Bijbel? Zoiets als: je krijgt
de oogst van de jaren terug die door de sprinkhanen is opgevreten.


Dat geldt voor ons allebei. We hebben veel verloren,
maar kijk eens wat we nu hebben.' Ze genoten allebei meer dan ooit van hun
leven en ze hadden iemand om het mee te delen, ook al hadden ze geen
partner of wederhelft meer. Vriendschap was genoeg als het zo'n fijne was
als deze. Geen van beiden had op dit moment behoefte aan meer.


Ze bleven nog lang doorpraten in de bar en namen om
twee uur 's nachts een taxi terug naar hun hotel. Peter kuste haar op haar
wang en zij bedankte hem nogmaals. Ze was verbaasd Lisa nog wakker aan te
treffen in de kamer die ze deelden. Ze had op haar gewacht en begroette
haar moeder met een nieuwsgierige blik.


'Heeft hij je gezoend?' vroeg ze en ze klonk meer als
een moeder dan als een dochter.


'Natuurlijk niet!' Maggie moest lachen. 'Doe niet zo
raar. Waarom zou hij me zoenen? We zijn gewoon vrienden. Bovendien is hij mijn
zwager.'


'Nou en? Hij is gescheiden. En jij bent...' Ze wisten
allebei dat ook haar huwelijk voorbij was, hoewel ze officieel nog steeds
was getrouwd met Michael. Maar dat zou niet voor altijd zo blijven. Zij en
Peter waren allebei vrij. 'Hij vindt je leuk, heb je dat niet door? Waarom
denk je dat hij ons heeft meegenomen naar Parijs?'


'Om allemaal een leuke tijd te hebben. Niet om mij te
zoenen, gekkie.' Ze woelde door het haar van haar dochter en trok toen de rits
van haar jurk open en stapte eruit. Ze zag de bezorgde blik van Lisa, maar er
was geen reden tot bezorgdheid.


'Je zag er heel mooi uit vanavond, mamma.' Ze had weer
een nieuwe jurk gedragen. Ze had er drie gekocht voor de reis naar Parijs,
en nieuwe schoenen.


'Dank je, lieverd. Maak je geen zorgen om Peter. Echt,
we zijn alleen maar vrienden.' Lisa was even stil.


'Misschien moet jij hem zoenen,' zei Lisa met een
peinzen de blik. 'Pappa komt waarschijnlijk nooit meer terug.' Ze zag er
verdrietig uit.


'Nee, dat klopt,' zei Maggie terwijl ze haar armen om
haar heen sloeg. 'Ik ben er nog niet aan toe om iemand te zoenen, en als
ik dat wel ben, zal het waarschijnlijk niet Peter zijn.'


'Waarom niet?'


'Omdat het soms beter is om vrienden te zijn en dat
zou ik niet willen verpesten.' Lisa knikte gerustgesteld. Even
later gingen ze samen in bed liggen. Maggie bleef nog lang
liggen piekeren over wat Lisa had gezegd. Ze had niet tegen haar gelogen
en geloofde echt wat ze had gezegd. Soms was vriendschap beter. Ze was
alleen maar dankbaar voor haar nieuwe leven en ze voelde zich alsof ze was
herboren. Parijs was alleen maar de kers op de taart. Peter was precies
wat ze had gezegd: een vriend. Niet lang daarna viel ze in slaap.
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Toen de trein zondagavond arriveerde op station St
Pancras in Londen hadden ze allemaal een fantastische tijd gehad, dankzij Peter
en zijn uitstekende organisatie. Hij was het hele weekend zorgzaam en gul
geweest. Ze hadden voor die avond geen plannen gemaakt voor het eten,
omdat ze al in de trein hadden gedineerd. In de taxi naar huis zei Peter
dat ze elk weekend naar een andere stad zouden moeten gaan. Hij maakte een
grapje, maar ze hadden het echt heel leuk gehad. Ze hadden zondagmiddag
zoveel tijd doorgebracht in Le Marais dat ze zich hadden moesten haasten
om de trein te halen. Op de terugreis hadden ze een aantal verhitte
kaartspelletjes gespeeld. Peter was fijn gezelschap, en Maggie ook. Ze zei dat
ze in jaren niet zoveel had gelachen. Ze was vergeten hoe het voelde om
zorgeloos te zijn.


Peter zette Maggie en Lisa eerst af met de taxi,
bracht toen Bill naar huis en ging daarna zelf naar huis.


Hij was nog niet binnen of Maggie belde hem. 'Ik weet
niet hoe ik je moet bedanken voor zo'n fantastisch weekend. We hebben
genoten.'


'Ik ook,' zei hij genereus en hij meende het. 'Je hebt
geweldige kinderen.'


'Jij ook,' zei ze en zij meende het ook. Ze was gek op
zijn jongens. Ze waren heel lief, net als hij.


'Dat komt doordat we zelf zulke geweldige mensen
zijn,' zei hij plagend. 'Ik ben blij dat je het leuk vond. We moeten het
nog eens doen. Ik probeer trouwens een skivakantie te
organiseren voor de jongens. Misschien moeten jullie drieën met ons
meegaan. Dan maken we er een familievakantie van.' Het was een belangrijke
vakantie, een kans om zich nog even te ontspannen voor de rechtszaak, die
gepland stond voor begin januari.


'Ik ski niet,' zei ze gegeneerd.


'Ik ook niet. Ik heb mijn knieën verknald toen ik
football speelde in mijn studententijd. Ik zit liever met een warme
grog voor de open haard. We zouden kunnen kaarten.' Ze moest toegeven dat
het idee haar wel aanstond. Ze boden elkaar het gezinsleven en het volwassen
gezelschap waaraan het hun ontbrak. 'Ik laat je wel weten wat het gaat worden.
Ik zit te denken aan Zwitserland of Frankrijk.'


'Bill zal uit zijn dak gaan. Hij is gek op skiën.'


'De jongens ook. Ik bedenk wel iets. We kunnen het
bespreken als Ben en Ryan hier zijn voor Thanksgiving. Willen jullie dat
trouwens met ons vieren? Het is hier geen feestdag, dus zullen we er zelf
iets van moeten maken.'


'Daar had ik ook al aan zitten denken.' Ze hadden hier
nog geen vrienden, hoewel Lisa wel Amerikaanse kinderen had leren kennen op
school. 'Waarom komen jullie niet bij ons? Dan kunnen Lisa en ik koken.'


'Dat is goed. Anders wordt het Chinees of Indiaas voor
Thanksgiving en daar zullen de jongens niet blij mee zijn.'


'Dat is dan afgesproken,' zei Maggie enthousiast. 'En
nogmaals bedankt voor een fantastisch weekend in Parijs.'


De volgende dag stuurde ze hem twee uitstekende
flessen bordeaux om hem te bedanken en hij belde haar om haar op haar kop
te geven.


'Dat hoefde je niet te doen. We zijn familie.'


'Ben je gek? We hebben echt genoten.' Hij had alles
betaald, zelfs de treinreis, en had ze echt verwend. 'Je bent zo goed
voor ons, Peter,' zei ze vriendelijk.


'We zijn goed voor elkaar, Maggie,' zei hij. 'Dat is
waar het om gaat in het leven.' Ze waren allebei aardige mensen. Daar had
hij gelijk in. En ze hadden allebei zware klappen te verduren gehad. Daardoor
waren ze extra dankbaar voor de goede tijden. 'Ik heb er ook van genoten.' Hij
moest weg voor een vergadering en beloofde haar in het weekend weer te bellen.
Toen hij dat deed, waren Lisa en Bill bij vrienden en dus nam hij haar mee
naar de film en na afloop aten ze in een eenvoudig Indiaas restaurant. Op
zondag hadden ze hun gebruikelijke etentje in zijn appartement. Het was
een traditie geworden, waarvan ze allemaal genoten. Het viel Maggie op dat
Lisa minder gespannen was in Peters aanwezigheid sinds ze haar had
gerustgesteld in Parijs, of misschien was ze inmiddels aan hem gewend
geraakt. Lisa kroop eindelijk uit haar schulp na alles wat ze
had meegemaakt, en Maggie ook.


Toen de jongens voor Thanksgiving naar Londen kwamen,
voelde het als een feestje. Ze hielden kussengevechten, speelden verhitte
kaartspelletjes en monopoly, waarbij ze opzettelijk vals speelden, gingen naar
de film, en Maggie en Lisa bereidden een fantastisch Thanksgivingdiner.
Iedereen zat zo vol dat ze geen pap meer konden zeggen. De volgende dag
reden ze de stad uit om een dag op het platteland door te brengen.


'Wat is er tussen jouw moeder en mijn vader?' vroeg
Ryan aan Lisa toen ze door het bos wandelden met hun ouders in
hun kielzog, die met elkaar liepen te praten en het heerlijk
vonden om naar hen te kijken.


'Niks. Hoezo?' Lisa keek verbaasd en vroeg zich af of
hij soms meer wist dan zij.


'Ik wou dat er wel iets tussen hen was. Ze zijn zo
leuk samen,' merkte Ryan op. 'Ik zou het vreselijk vinden als hij iets zou
krijgen met een vrouw die wij niet leuk vinden. Dat zou alles verpesten.'


'Dat zou kunnen,' zei Lisa peinzend. 'Mijn moeder zegt
dat ze alleen maar vrienden zijn.'


'Ja,' zei Ryan met een afkeurende blik. 'Ze zijn
allebei zo stom. Het zou te gek zijn als we broer en zus waren in
plaats van neef en nicht,' zei hij smachtend en Lisa glimlachte.


'Dat zou inderdaad wel leuk zijn,' gaf ze toe.


'Als ze zo doorgaan, eindigt jouw moeder straks met
een enge vent die je zult haten en mijn vader met een dom blondje, en dan zijn
we allemaal de sigaar,' zei Ryan en Lisa moest lachen.


'Mijn moeder zegt dat ze beter vrienden kunnen zijn.'


'Dat bevestigt het,' zei Ryan ongelukkig. 'We zijn de
sigaar. Gaan ze met iemand anders uit?' vroeg Ryan bezorgd.


'Mijn moeder niet. Ze is nog steeds met mijn vader
getrouwd.'


Ryan knikte. 'Mijn vader is al gescheiden.'


'Mijn moeder binnenkort waarschijnlijk ook.' Ryan wist
wat er met haar vader was gebeurd, maar ze hadden het er nooit over.


Die avond herinnerde Peter Maggie aan de skivakantie
die hij voor de jongens aan het plannen was na kerst.


Het was weer een geweldig weekend geweest en ze vonden
het allemaal jammer dat er een einde aan was gekomen en dat de jongens
zondag weer terug zouden vliegen naar L.A. Over drie weken zouden ze
terugkomen voor de kerstvakantie, meteen na de bruiloft van hun moeder in
L.A. De jongens waren allebei niet enthousiast over de bruiloft en Bruce was
inmiddels in hun achting gedaald, maar Peter had nog steeds de indruk dat
hij aardig was tegen de jongens en dat was het enige wat hij belangrijk
vond. Hij wenste Alana het allerbeste toe. Hij was niet meer verliefd op
haar en zijn ego had zich weer hersteld nadat hij was gedumpt. Hij had een
geweldige tijd in Londen met Maggie en haar kinderen. Voorlopig
bevredigden zij zijn behoefte aan gezelschap. Op kantoor werkte wel
een heel aantrekkelijke vrouwelijke collega, maar hij had geen
tijd om haar mee uit te nemen en bovendien had hij gehoord dat ze verloofd
was. Hij was een paar keer uit geweest met een andere vrouw, maar raakte al
snel op haar uitgekeken, dus hield hij het bij Maggie en haar kinderen. Ze
verheugden zich allemaal op de vakantie in Courchevel. De foto's van het
chalet zagen er prachtig uit en het kon de goedkeuring wegdragen van
alle kinderen. Maggie was opnieuw geroerd door zijn vriendelijkheid.


Tegen de tijd dat de jongens terugkwamen, lag er
sneeuw in de straten van Londen. Het was ijskoud en Peter had voor
een kerstboom gezorgd. Maggie, Lisa en Bill hadden hem geholpen met
optuigen en hij en Maggie hadden eindeloos met elkaar gepraat terwijl ze
de lampjes en kerstballen in de boom hingen. Het was de eerste keer dat Maggie
een kerstboom optuigde sinds ze was getrouwd. Zij en Peter deden het meeste werk, terwijl
Lisa en Bill televisie zaten te kijken in de andere kamer. Het optuigen van een
kerstboom, of alleen al het kijken hoe iemand anders het deed, zoals ze
jaren had gedaan, bracht bij haar altijd herinneringen naar boven uit haar
kindertijd. Bij Peter ook, maar die van hem waren minder prettig.


'Mijn broer gooide de kerstboom een keer om en gaf mij
natuurlijk de schuld en toen kreeg ik straf omdat mijn ouders dachten dat ik
loog toen ik zei dat ik het niet had gedaan. Ik geloof dat ik zeven was. Michael
haalde altijd dat soort geintjes met me uit.'


'Hij kan er niet tegen als hij de schuld van iets
krijgt,' zei Maggie met een peinzende blik. Ze vond het niet prettig
nu aan hem te denken. Ze raakte er altijd door van streek. Peter zag
het en veranderde snel van onderwerp.


'Weet je nog toen jij en ik verkering hadden en we het
varken van mevrouw McElroy vastbonden op een slee?' vroeg hij en ze begon te
lachen tot de tranen over haar wangen rolden.


'Dat was het grappigste wat ik ooit had gezien.'


'Ik kreeg het flink aan de stok met mijn vader,' zei
Peter, 'maar het was het waard. Hij zei dat het varken gewond had kunnen
raken.' Maar dat was niet gebeurd. Ze hadden toen een leuke tijd met
elkaar gehad, voordat alles gecompliceerd werd. Voor haar ongeluk en alles
wat daarop volgde. Toen herinnerde hij zich opeens weer de eerste keer dat hij
haar had gezoend op de steiger aan het meer. Ze was zo mooi en ze
waren allebei nog zo jong geweest, vijftien en zeventien. Hun
leven was nog maar net begonnen. Hij leek heel ver weg te zijn
met zijn gedachten en Maggie vroeg waar hij aan dacht. 'Je zou
me uitlachen als ik het je vertelde.'


'Stel me maar op de proef.'


'Ik moest denken aan toen ik je zoende op de steiger
aan het meer,' zei hij schaapachtig. Ze kreeg een nostalgische blik
in haar ogen.


'Het leven was zo eenvoudig toen, nietwaar? Er was nog
niets gebeurd en alles was makkelijker en prettiger. Je kon heel goed
zoenen,' zei ze met een verlegen glimlach.


'Je zegt maar wat. Je was nog maar vijftien en kunt
het je waarschijnlijk niet eens meer herinneren.'


'Natuurlijk wel,' zei ze met een ondeugende blik
terwijl hij zijn gezicht dichter naar het hare bewoog, plotseling in de
verleiding gebracht haar geheugen op te frissen, maar net toen hij zich
naar haar toe boog, kwam Bill de kamer binnen om te vragen of Peter een biertje
wilde.


'Nee, dank je,' zei Peter vrolijk terwijl hij zich
omdraaide om nog een snoer lampjes in de boom te hangen. Daarna was
het moment voorbij en hadden ze het over andere dingen. Maar heel eventjes
was er een stroomstootje door hen heen getrokken als een bliksemflits. Het was
voor het eerst in jaren dat Maggie zich zo voelde. Ze glimlachte toen ze
weggingen en ze kuste hem op zijn wang.


'Ik kan me de steiger nog heel goed herinneren, hoor,'
fluisterde ze in zijn oor toen ze hem omhelsde, en Peter grinnikte.
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Kerst in Londen was magisch. De etalages waren
feestelijk versierd, overal stonden opgetuigde kerstbomen, en
mensen versierden hun huizen met lampjes. Het weer werkte mee en het
sneeuwde regelmatig, terwijl verklede mensen door de straten zwierven en
kerstliedjes zongen. Het was precies zoals kerst hoorde te zijn.


Ben en Ryan kwamen meteen na de bruiloft van hun
moeder naar Londen. Lisa wist dat Ryan er niet blij mee was en zodra ze hem zag
bij een van hun etentjes op zondagavond vroeg ze hem ernaar.


'Hoe was het?' vroeg ze cryptisch. Hij wist meteen wat
ze bedoelde en haalde zijn schouders op, zoals kinderen van zijn leeftijd
dat deden.


'Stom. Te veel eten, te veel mensen, waardeloze
muziek.'


'Waar was het? In de Rose Bowl of zoiets?' Hoewel ze
ouder was, was Lisa altijd onder de indruk van het feit dat Ryan in L.A.
woonde en ze dacht dat hij een leven vol glitter en glamour leidde, zo heel
anders dan haar leven in Ware, hoewel ze nu in Londen woonde.


'Nee, het was in het huis van mijn opa. Overal stonden
gardenia's en ik heb de hele nacht gehoest. Ik haat ze.' Lisa moest lachen
om zijn beschrijving.


'Klinkt als een typische Hollywoodbruiloft.'


'Ja, ik denk het. Ik heb er nog nooit eerder eentje
bijgewoond.'


'Droeg ze een witte jurk?' Lisa wilde alle details
weten.


'Nee, ze droeg een roze jurk. Maar ze zag er mooi uit.
En hoe gaat het met hen?' Hij knikte in de richting van hun ouders, die
bij de kerstboom in de woonkamer met elkaar zaten te praten. Dat deden ze vaak.


'Nog steeds vrienden. Ze hebben het leuk met elkaar.'
Lisa maakte zich niet meer druk om Peter. Ze was aan hem gewend geraakt.
Hij zat haar nooit op de huid en kwam nooit tussen haar en haar moeder.
Hij was prettig gezelschap en Bill was gek op hem. Eindelijk had hij een
vaderfiguur.


'Ze zijn echt hopeloos,' zei Ryan met een ontmoedigde
blik. Maar iedereen vermaakte zich prima, ondanks het gebrek aan romantiek
tussen hun ouders. Het was alleen Ryans fantasie omdat hij Maggie, Lisa en
Bill zo graag mocht, maar ze bleven hardnekkig vrienden, zonder een teken
van romantiek.


Ze brachten kerstavond met zijn zessen door en gingen
naar de nachtmis. Op eerste kerstdag nam Peter hen mee naar het Claridge's
zodat Maggie niet hoefde te koken. Ze hadden allemaal kleine, attente
cadeautjes voor elkaar gekocht. Maggie had voor Peter een mooie kasjmieren
das gekocht en leren handschoenen, en Peter had voor haar oorwarmers en
een kraag van nertsbont gekocht die ze prachtig vond. Iedereen
had precies het goede cadeautje gekocht en na het diner in het Claridge's
gingen ze allemaal terug naar Peters appartement om films te kijken en
spelletjes te doen. Peter zei dat het de beste kerst was die hij in jaren
had gehad. Het was duizendmaal beter dan zijn laatste kerst in L.A. vlak
voor de scheiding.


Twee dagen later vertrokken ze naar Courchevel. Ze
vlogen naar Genève en namen daarvandaan een busje naar het dorpje in de
Franse Alpen, dat ingeklemd lag tussen drie valleien. Het sneeuwde hard
toen ze aankwamen. Het chalet zag er sprookjesachtig uit. Er waren zes
slaapkamers, maar ze gebruikten er maar vijf, omdat Ben en Ryan er eentje
deelden. Ben hield er niet van om alleen te slapen. Iedere ochtend
nam Peter hen mee naar de skilift, waar hij privéleraren had geregeld die
hen zouden meenemen naar de verschillende pistes. Ze konden kiezen uit
alle drie valleien en verschillende bergen, waar ze de hele dag konden skiën.
Daarna ging Peter terug naar Maggie in het chalet. Ze had wat breiwerk
meegebracht en ze zaten ontspannen voor de open haard en maakten lange,
niet te moeilijke wandelingen. Ze was inmiddels veel sterker geworden en
vooral de yoga had haar geholpen. De avonden brachten ze met hun kinderen
door, maar de dagen waren voor hen samen.


Peter en Maggie verkenden de winkels in het dorp.
Sommige waren heel luxe, andere heel bijzonder. Ze lunchten buiten in het
winterzonnetje en daarna stak ze haar arm door de zijne en wandelden ze
tot ze moe werden, waarna ze teruggingen naar het chalet en weer bij het
vuur gingen zitten.


'Ik wou dat we de tijd konden stilzetten en hier voor
altijd konden blijven,' zei Maggie smachtend. Ze zag er erg tegenop om
over twee weken terug te moeten naar Ware voor de rechtszaak. Ze probeerden er
allebei niet aan te denken, maar het sloop toch hun gedachten binnen.
Peter had meerdere e-mails ontvangen van de officier van justitie en alles
liep volgens planning. Michael had gebruikgemaakt van zijn recht op een
snel proces en had niet geprobeerd het uit te stellen, wat in ieder geval
een opluchting was. Niemand wilde dat de rechtszaak het hele jaar als een
zwaard van Damocles boven hun hoofd zou hangen. Blijkbaar wilde hij zelf
ook dat het snel voorbij was.


'Bedankt dat je ons hebt meegenomen hierheen,' zei
Maggie tegen Peter terwijl ze hem op een middag na hun wandeling een beker
warme chocolademelk overhandigde. Hij zat met uitgestrekte benen in een
comfortabele fauteuil voor de open haard een boek te lezen. Hij glimlachte
naar haar toen hij de beker aanpakte.


'Zonder jullie zou het hier lang niet zo leuk zijn.'
Eigenlijk vond hij dat dat voor de meeste dingen gold. Hij genoot
overal van Maggies gezelschap. Hij had daar de laatste tijd veel
over nagedacht en hij raakte zachtjes haar hand aan toen hij de beker
aannam. Maggie keek verbaasd.


'Mijn kinderen zijn graag bij je,' zei ze terwijl ze
op het kleed bij de haard ging zitten en genoot van de warmte van het vuur.


'Ik ben graag bij jou, Maggie,' zei hij. 'Denk je er weleens
aan hoe het geweest had kunnen zijn als we destijds bij elkaar waren
gebleven?'


'Ik was niet aantrekkelijk genoeg voor je,' zei ze
lachend. 'Je was voorbestemd om het helemaal te maken in New York. Ik was
maar een plattelandsmeisje.'


'Als ik het me goed herinner,' zei hij nadat hij een
slok hete chocolademelk had genomen, 'heb jij mij gedumpt voor een
of andere knappe footballspeler. Ik geloof dat hij de aanvoerder van
het team was.'


'Hij zat in het basketbalteam,' corrigeerde ze hem met
een grijns.


'Wat vond je zo leuk aan hem?'


'Geen idee, ik kan het me niet meer herinneren. Ik was
nogal dom in die tijd, en dat was nog wel voordat ik op mijn hoofd viel,'
grapte ze en hij streelde zachtjes haar wang met zijn vingers.


'Je bent nooit dom geweest. Ook toen was je al slimmer
dan ik.'


'Misschien is het een troostende gedachte dat ik er
spijt van had dat ik je had gedumpt. Twee weken later heb ik het uitgemaakt met
die andere jongen. Het was een eikel. Hij rukte zo ongeveer mijn trui van
mijn lijf in de bioscoop.' Ze giechelde.


'Handige zet van hem. We waren allemaal zo subtiel
toen,' zei hij en ze moest lachen.


'Ik was altijd nogal kleinburgerlijk,' zei ze. Ze
voelde zich op haar gemak bij Peter en kon alles tegen hem zeggen. Na alles wat
ze de laatste maanden hadden meegemaakt, was dat gevoel nog sterker geworden.


'Ik weet nog goed hoe kleinburgerlijk je was,'
gniffelde hij.


'Misschien was dat ook wel de reden dat ik je heb
gedumpt. Jij wilde meer dan ik.'


'Ik was twee jaar ouder. Op die leeftijd is dat een
groot verschil.' Ze knikte.


'En na die zomer waarin je me zoende op de steiger
ging je weg om te studeren.'


'Ik had je mee moeten nemen.' Hij keek op haar neer
terwijl ze voor hem op de grond zat, en hun ogen ontmoetten elkaar en zonder
na te denken legde ze haar hand op zijn knie. Hij nam haar hand
voorzichtig in de zijne en streelde haar vingers. 'Hoe denk je nu over
ons, Maggie?' Hij wilde haar die vraag al maanden stellen, vooral de
laatste tijd.


'Wat bedoel je?' Ze leek verbaasd.


'Denk je weleens aan hoe het zou zijn als we samen
waren?'


'We zijn samen,' zei ze eenvoudigweg.


'Ik bedoel meer dan dit.'


Ze sloeg haar ogen neer, want ze had daar zelf ook
over nagedacht. 'Ik weet het niet,' zei ze verlegen. 'Ik wil niets verpesten.'


'Ik denk niet dat we iets zouden verpesten. Ik wil je
niet bang maken, Maggie,' zei hij vriendelijk. Maar dat deed hij niet
en had hij ook nooit gedaan.


'Dat doe je niet,' zei ze terwijl ze weer naar hem
opkeek. 'Dat zou je niet kunnen.' Hij was heel anders dan Michael. Hij had
haar ook niet bang gemaakt, maar haar ermee overvallen. Dat deed Peter
nooit. Ze wist dat ze volkomen veilig was bij hem. Dat was belangrijk voor
haar. Ze genoot van wat ze hadden en de tijd die ze doorbrachten met de
kinderen.


'Zullen we de kinderen erover laten stemmen?' plaagde
hij haar. 'Ik denk dat ik wel weet wat ze zouden zeggen. Mijn kinderen zijn gek
op je.'


'Die van mij ook op jou.' Ze glimlachte naar hem en
toen voegde ze er met een verdrietige blik aan toe: 'Misschien moeten we
wachten tot de rechtszaak voorbij is voordat we daaraan denken. Dat zal zo
moeilijk worden.' Hij knikte en kneep in haar hand. Het zou de eerste keer
worden dat ze Michael weer zou zien sinds ze in het ziekenhuis lag.


'Ik zal bij je zijn. Ik zal ervoor zorgen dat je nooit
meer zoiets vreselijks hoeft mee te maken,' zei hij ernstig en ze wist dat
hij het meende, voor zover iemand dat kon beloven. Maar Peter zou
alles doen wat hij kon om haar te beschermen en had dat ook gedaan.


'Ik vind het heerlijk om bij je te zijn,' zei ze
zachtjes. Hij knikte en om haar iets te geven waaraan ze kon
terugdenken tot na de rechtszaak boog hij zich voorover en kuste hij haar
en zij kuste hem terug. Er waren dertig jaar verstreken sinds
hun eerste zoen, maar het voelde weer precies zoals op de steiger. Ze
glimlachte toen ze stopten. 'Zie je wel, ik zei het toch? Je kunt geweldig
zoenen,' zei ze lachend en hij kuste haar opnieuw om het te bewijzen. Hij vond
het opwindend om haar te zoenen en hij wilde meer. Het afgelopen jaar had
hij niets gevoeld en nu borrelde er een overvloed aan emoties in hem
op die in haar overliepen. Zij voelde het ook. Het gaf hun
allebei iets om naar uit te kijken en op te hopen na de rechtszaak.


Ze zaten dicht bij elkaar ontspannen bij de haard met
elkaar te praten toen de kinderen thuiskwamen van het skiën, en Ryan wierp Lisa
een veelbetekenende blik toe. Toen ze naar boven gingen om hun skikleren uit te
trekken, fluisterde hij: 'Volgens mij heeft hij haar gezoend.'


'Waarom denk je dat?' fluisterde Lisa terug.


'Ik kan het zien. Ze zien eruit alsof ze een geheim
hebben.'


'Je bent gek,' zei ze lachend. 'Misschien hebben ze
gewoon een fijne tijd met elkaar.'


'Ja,' zei hij terwijl hij zijn schouders ophaalde.
Toen ze weer beneden kwamen, stond Maggie zingend te koken in de keuken en
staarde Peter glimlachend in de open haard, terugdenkend aan de dag op de
steiger. Hij had nu iets om het mee te vergelijken.
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Maggie, Bill en Peter vlogen samen terug vanuit Londen
voor de rechtszaak. Peter had geregeld dat ze met een auto werden
opgehaald in Boston. Peter zou bij hen in Ware logeren. Hij had niet echt een
andere plek waar hij kon verblijven en hij wilde niet steeds heen en weer
rijden naar het meer. Maggie en Bill waren dankbaar voor zijn steun. Het
was voor hen allebei moeilijk om weer terug te zijn in hun huis.
Maggie wilde niet dat Lisa bij de rechtszaak was en ze logeerde bij
een vriendin van school in Londen, zonder te zeggen wat de reden was
van de reis van haar moeder. Dat was te pijnlijk voor haar.


De eerste avond in Ware gingen ze eten in de diner.
Toen ze na afloop weer thuis waren, moest Maggie zichzelf dwingen om naar
boven te gaan, naar de slaapkamer waar ze zo lang ziek op bed had gelegen.
Maar ze kon nergens anders slapen, aangezien Peter in Lisa's kamer sliep
en Bill in zijn eigen kamer. Het huis voelde als een kerkhof. Ze was van plan
het te koop te zetten na de rechtszaak en een scheiding aan te vragen. Ze
zag erg op tegen de rechtszaak en het feit dat ze Michael na acht maanden voor
het eerst weer zou zien.


Die avond hadden ze een ontmoeting met de officier van
justitie. Hij kwam naar Maggies huis en wilde ieder van hen voorbereiden
op hun getuigenverklaring en op het kruisverhoor van Michaels advocaat. Maggie
begreep niet waarom hij had gestaan op een juryproces terwijl hij zo
duidelijk schuldig was. Ze vroeg zich af of hij soms dacht dat hij zou
worden vrijgesproken door een jury. Hij pleitte nog steeds 'niet
schuldig'. Jack had geprobeerd hem ervan te overtuigen het in schuldig te
veranderen, maar Michael had hem alleen maar uitgelachen.


De hele stad had het over de rechtszaak. In de diner
hadden meerdere mensen tegen Maggie gezegd dat ze blij waren haar weer te
zien. En iedereen was vriendelijk tegen Peter. Er bestond geen twijfel meer
over wie nu de goede broer was. Toen de officier van justitie die avond
bij hen thuis was, nam hij hun verklaringen met hen door. Pas na
middernacht ging hij weg. Hij zei dat ze de volgende morgen zouden
beginnen met de juryselectie. Daarvoor hoefden ze niet naar de rechtbank te
komen. Ze hoefden alleen voor hun eigen getuigenverklaring te komen. Hij
was van plan om Maggie als laatste op te roepen. Hij dacht dat haar
verklaring het meeste effect zou hebben op de jury en de meest schokkende
zou zijn. Van hen drieën zou hij Bill als eerste oproepen, daarna Peter en
tot slot Maggie. De familieleden van de bejaarde mensen die Michael had
vermoord, zouden zijn eerste getuigen zijn en meteen al een emotionele toon
zetten in het proces, aangezien velen van hen heel boos waren, zoals de
man die Peter was komen opzoeken bij het meer.


De officier van justitie vertelde dat hij ook een paar
deskundigen zou oproepen om te getuigen, vooral op het gebied van toxicologie
en medicijnen. Hij verwachtte dat het twee dagen zou kosten om de jury
samen te stellen en dat de rechtszaak in totaal ongeveer twee weken zou
duren. Het was niet te voorspellen hoelang het zou duren voordat de jury met
een uit spraak kwam. Hij hoopte maar dat de jury niet verdeeld
zou zijn. Hij wilde er alles aan doen om te voorkomen dat de
zaak geseponeerd werd en alles over moest. Maggie huiverde bij
die gedachte.


Nadat hij was vertrokken, gingen ze alle drie naar
bed. Maggie lag nog uren wakker, denkend aan wat de officier van justitie
had gezegd. Ze zouden tijdens het proces worden afgezonderd in een privévertrek
in de rechtbank, weg van alle nieuwsgierige ogen en de pers, maar
onmiddellijk beschikbaar als ze nodig waren. Het zouden twee lange weken worden
terwijl ze wachtten tot ze moesten getuigen.


De volgende ochtend schuifelden ze alle drie rond in
de keuken en flansten een ontbijt in elkaar met een paar dingen die ze de avond
ervoor hadden gekocht. Vi had hun een zak met kaneelbroodjes meegegeven,
maar geen van hen had trek.


Om halfnegen vertrokken ze naar de rechtbank in een
patrouilleauto die Jack voor hen had geregeld. Ze reden naar Northampton en
gingen via een achterdeur de rechtbank binnen. Een hele horde verslaggevers had
dat al voorzien en stond Maggie op te wachten. Peter en twee agenten duwden
haar snel het gebouw in en ze zag er bang en bleek uit toen ze
het privévertrek binnengingen en de deur op slot deden.


'Gaat het?' vroeg Peter en ze knikte en ging zitten,
maar hij zag dat ze trilde. Haar handen lagen stevig gevouwen op
haar schoot. Ze zag er erg tegen op haar hele huwelijk met Michael te
moeten herbeleven in de getuigenbank.


Het duurde twee dagen om de jury samen te stellen,
zoals de officier van justitie had voorspeld. Er waren acht mannen en vier
vrouwen en nog eens twee vrouwen als plaatsvervangers. De officier van
justitie had verwacht dat Michaels advocaat zou verzoeken om een
verwijzing naar een ander gerecht, maar dat deed hij niet. Hij had het
Michael wel geadviseerd, maar die had erop gestaan dat hij zou worden
berecht door twaalf bekenden uit zijn eigen stad. Hij verwachtte dat zijn
reputatie als heilige hem zou redden. Maar daar was het te laat voor.


Op de derde dag begon het proces. De rechter sprak de
juryleden toe, legde uit waar de rechtszaak over ging en vertelde wat hun plichten
waren. Hij sprak luid en helder en klonk streng. Maggie kon hem horen in
haar kamertje naast de rechtszaal. Vervolgens hielden de advocaten hun
openingspleidooi voor de jury. De officier van justitie beschreef Michaels
gruwelijke misdaden: niet alleen had hij elf mensen vermoord, onder
wie zijn eigen ouders, en ze hun geld afgetroggeld, maar hij had
ook zijn vrouw vergiftigd en geprobeerd haar te vermoorden, en haar
drieëntwintig jaar lang onder controle gehouden en haar ervan overtuigd
dat ze ziek was.


Michael werd aangeklaagd voor elf gevallen van moord
met voorbedachten rade en één geval van poging tot moord met voorbedachten
rade. Op moord stond een levenslange gevangenisstraf zonder voorwaardelijke
vrijlating, aangezien de doodstraf in de staat Massachusetts ongrondwettelijk
was verklaard, en voor de poging tot moord op Maggie kon hij twintig jaar
krijgen.


Michaels advocaat liep langzaam door de rechtszaal
naar voren en begon te ijsberen voor de jurybank, waarbij hij elk jurylid in de
ogen keek. Hij zei dat hij en de gedaagde begrepen hoe ernstig de aanklachten
waren, maar dat ze hem alleen konden veroordelen als er geen enkele
twijfel bestond. Hij zei dat deskundigen hun later zouden uitleggen dat het
middel waarmee Michael elf bejaarde, ernstig zieke mensen zou hebben
vermoord, slechts gebruikt zou kunnen zijn om hen in hun laatste uren te
kalmeren. Ze waren allemaal stervende geweest en niemand kon aantonen dat hij
ze had vermoord. Hij had de laatste uren van stervende mensen makkelijker
gemaakt. Michael McDowell had ze niet vermoord, verzekerde hij de jury. De
of officier van justitie zou hen ervan proberen te overtuigen dat
het moord was, maar dat was het duidelijk niet. Het
betreffende verdovingsmiddel was gevonden tussen de
medicijnvoorraad in zijn praktijk, maar het was volkomen normaal dat een
huisarts dit medicijn op voorraad had. De advocaat betoogde met nadruk
voor de jury dat Michael McDowell helemaal niemand had vermoord. Hij was
een gerespecteerde, toegewijde dokter die alles deed wat in zijn vermogen
lag om zijn bejaarde patiënten in leven te houden. Als ze hadden besloten hem
uit dankbaarheid geld na te laten in hun testament, was dat een achtenswaardige
omstandigheid. Het is geen misdrijf, stelde de advocaat, om genoemd te
worden in iemands testament, en Michael had ze niet afgeperst of
gemanipuleerd om het geld te krijgen. Het ging om dankbare schenkingen van
patiënten die hem aanbaden. Hij wees de jury erop dat Michael als een
heilige werd beschouwd in de gemeenschap en heiligen vermoorden hun patiënten
niet.


Michaels vrouw, zo ging hij verder, was een geestelijk
en lichamelijk beschadigde vrouw die haar hele volwassen leven invalide was
geweest en Michael had haar juist in leven gehouden, tegen alle verwachtingen
in. Het gif dat acht maanden geleden in haar bloed was gevonden, werd meestal
gebruikt om zelfmoord te plegen en hij was van plan om aan te tonen dat
mevrouw McDowell inderdaad had geprobeerd haar leven te beëindigen,
terwijl Michael het juist probeerde te redden. Het was logisch dat Michaels
vingerafdrukken op de flessen onkruidverdelger zaten, aangezien hij de tuin
onderhield. Zijn vrouw had diezelfde fles heel goed met handschoenen
aan kunnen hebben gepakt om zichzelf te vergiftigen.
Michaels advocaat had alleen maar gerede twijfel nodig. Die had hij
net gezaaid. Hij verzekerde de jury dat Michael op geen enkel moment zijn
vrouw had vergiftigd of geprobeerd had te vermoorden. Hij verzekerde de
juryleden ook dat ze zijn cliënt aan het eind van het proces zouden vrijspreken omdat hij een
onschuldig man was. Daarop bedankte hij hen en ging weer zitten. Hij gebruikte
veel drama en een gladde stijl in de rechtszaal om een aantal zeer smerige
feiten weg te poetsen. Al het bewijs wees in de richting van Michael. Het
enige wat de verdediging hoefde te doen, was de zaken dusdanig te
vertroebelen dat er 'gerede twijfel' ontstond bij de juryleden. Dat was
Michaels enige hoop.


Jack Nelson was blij dat Maggie niet in de rechtszaal
was en niet kon horen wat er over haar werd gezegd. Het was het gebruikelijke
optreden van een ervaren advocaat die verweer voerde, maar Jack werd er
misselijk van toen hij het hoorde, dus was hij opgelucht dat Maggie er
niet bij was.


Daarmee was het proces begonnen. Eerst moest de staat
de zaak presenteren en daarna zou de advocaat van de gedaagde zijn cliënt
verdedigen.


De eerste getuige van de staat was een deskundige van
het toxicologisch laboratorium in Boston, die een verklaring aflegde over
medicijnen die normaal gesproken werden gebruikt bij een narcose,
waaronder succinylcholine, dat volgens hem zou kunnen zijn toegediend aan
de overleden bejaarde patiënten. Aangezien Michael was opgeleid tot anesthesist
wist hij hoe hij het middel moest gebruiken en hoeveel hij moest toedienen.
In een hoge dosis was het een zeer dodelijk middel. De deskundige praatte
nog twee uur op monotone toon door en vertelde gedetailleerd over
verschillende medicijnen en hun effecten en chemische samenstelling. Maar
hij was het beslist eens met de doodsoorzaak die de lijkschouwer had
aangegeven: de slachtoffers hadden een dodelijke dosis succinylcholine
toegediend gekregen, hetzelfde middel dat was gevonden in de medicijnkast
in Michaels praktijk. Na de getuigenis van de deskundige werd de zitting
opgeschort tot na de lunch.


De middag werd in beslag genomen door een getuige-deskundige
van het toxicologisch centrum in Boston, die de eigenschappen van de
onkruidverdelger paraquat beschreef voor de jury. Hij vertelde hun dat dat
het middel was waarmee Michael zijn vrouw had geprobeerd te vermoorden,
aangezien er een bijna dodelijke dosis was aangetroffen in haar lichaam
en ze tekenen vertoonde van langdurige blootstelling aan het middel.


Beide deskundigen werden door Michaels advocaat aan
een kruisverhoor onderworpen, waarbij de toxicologisch expert werd
gevraagd of paraquat vaak werd gebruikt bij suïcide. De deskundige gaf toe
dat dat soms het geval was, maar dat gebeurde meestal in ontwikkelingslanden
omdat het zo goedkoop was. Michaels advocaat ging weer zitten na die vraag. Omdat
iedereen in de rechtszaal op het punt stond in slaap te vallen na de
getuigenis van de deskundige, schortte de rechter de zaak tot de volgende
dag op, nadat hij de juryleden had aangemaand de zaak met niemand te bespreken,
anders zou hij hen tijdens de rest van het proces afzonderen. Ze knikten
allemaal instemmend en verlieten als schapen de rechtszaal. Daarna
vertelde de officier van justitie Maggie, Peter en Bill wat er die dag was
voorgevallen. Het klonk hun allemaal heel saai in de oren, maar wel
belangrijk om Michaels schuld vast te stellen, aangezien hij toegang had
gehad tot beide middelen en zijn vingerafdrukken waren gevonden op de
flessen met het gif dat in Maggies lichaam was aangetroffen. Zo te horen
zou het een lang proces worden.


De rest van de week werd in beslag genomen door de
emotionele getuigenissen van de familieleden van de negen bejaarde patiënten
die vermoord zouden zijn. Peter zou een getuigenis moeten afleggen over
wat hij had gelezen in de dagboeken van zijn moeder, waarin ze had
geschreven dat Michael euthanasie had gepleegd op zijn vader, wat hij had
ontkend toen Peter het hem had gevraagd. Nu twijfelde Peter er niet meer
aan dat hij dat had gedaan, en toen zijn ouders waren opgegraven,
hadden de onderzoeksresultaten het bewijs geleverd.


Er vloeiden tranen en er werden beschuldigingen geuit
door de familieleden van de bejaarden, maar Michael zat er de hele tijd
uitdrukkingsloos bij. Aan het eind van de dag werd eerst de jury afgevoerd
en daarna Michael, in hand- en voetboeien. Hij droeg een pak, een wit
overhemd en een stropdas. Hij zag er onberispelijk uit en was volkomen
kalm. Hij was het toonbeeld van een onschuldig man... of een man zonder
geweten.


Tegen het eind van de week zag Maggie er uitgeput uit,
en Peter ook. Bill was continu in de weer met zijn smartphone, hij stuurde
mensen berichtjes en had hun meerdere berichtjes van Lisa doorgegeven, met
wie het goed ging. Hij had ook wat studieboeken meegenomen. Zijn moeder en oom
leken veel meer gespannen te zijn dan hij, terwijl de dagen voorbijkropen.


Elke dag zaten ze te wachten, er was niets anders wat
ze konden doen. In het weekend besloten Maggie en Peter naar het meer te
rijden om een wandeling te maken. Ze moesten allebei glimlachen toen ze de
steiger zagen, maar hij zoende haar niet. Dit was niet het moment of de
plek om aan romantiek te denken. Ze zaten zwijgend naast elkaar en keken
uit over het meer terwijl ze aan de rechtszaak dachten.


Ze controleerden Peters huis en zagen dat alles in
orde was. Terug in Maggies huis probeerden ze de tijd te doden. Het
was lastig om naar buiten te gaan omdat er steeds verslaggevers
en televisieploegen rondhingen die hoopten een glimp van hen op te
vangen. Het was makkelijker om binnen te blijven met de gordijnen dicht
tot ze maandagochtend weer naar de rechtbank moesten. Vi bracht hun eten uit de
diner en wilde beslist niet dat ze ervoor betaalden. Maandagochtend liepen
ze zwijgend achter elkaar langs de verslaggevers en gaven geen commentaar.


Die dag werden er weer getuigenissen afgenomen van
deskundigen. Op de zevende dag van het proces riepen ze eindelijk Bill naar de
getuigenbank. De officier van justitie nam met hem zijn zoektocht op internet
door naar een gif dat overeenkwam met de symptomen van zijn moeder en zijn
wanhopige telefoontje aan Peter dat had geleid tot het eerste
toxicologische rapport. Ze lieten hem het identificeren in de rechtszaal.


'Waarom denkt u dat uw vader uw moeder vergiftigde?'
vroeg de officier van justitie hem terwijl hij het zicht op zijn
vader blokkeerde door voor hem te gaan staan, zodat hij niet door
hem geïntimideerd zou raken.


'Omdat ik denk dat hij een pathologische leugenaar is,
een psychopaat en een zeer gevaarlijke man,' zei Bill zichtbaar trillend.
Tijdens het kruisverhoor vroeg Michaels advocaat hem of hij psychiater
was, of kwalificaties had op dat gebied en Bill zei dat dat niet het geval
was.


'Op basis waarvan stelt u dan die diagnose over uw
vader? Op basis van welke kwalificaties?' vroeg hij Bill op neerbuigende toon
en met een zelfvoldaan lachje.


'Ik ben bij hem opgegroeid en ik heb gezien wat hij
met mijn moeder deed,' zei Bill met gesmoorde stem, terwijl iedereen in de
rechtszaal geboeid zat te luisteren. Peter keek achter in de rechtszaal
toe met tranen in zijn ogen. Bill mocht de getuigenbank daarna verlaten.


Peter was de volgende getuige. Hij beschreef het
telefoontje van Bill, hoe hij de haren van Maggie had bemachtigd en
naar het toxicologisch laboratorium in Boston was gereden, en
de staat waarin hij Maggie had aangetroffen in het ziekenhuis. Het
was voor hem ook emotioneel, maar hij doorstond het. Maar toen overviel
Michaels advocaat hem.


'Heeft u verkering gehad met Maggie McDowell toen
jullie opgroeiden? Ik geloof dat haar meisjesnaam Higgins is.'


'Ja, dat klopt,' antwoordde Peter moeiteloos.


'Hoe oud was ze toen?'


'Vijftien.'


'En hoe oud was u?'


'Zeventien.'


'Heeft u geslachtsgemeenschap met haar gehad?'


'Nee,' antwoordde Peter rustig.


'Heeft u later een affaire met haar gehad toen ze
getrouwd was met de gedaagde?'


'Nee.' Peter bleef onverstoord.


'Is William McDowell uw onwettige kind?'


'Nee.'


'Is het u opgevallen dat hij precies op u lijkt?'


'Als dat zo is, heeft hij geen geluk gehad,' zei Peter
en er steeg gelach op uit de rechtszaal, waardoor de spanning
even verdween.


'Was u jaloers op uw broer?'


'Soms wel,' antwoordde Peter eerlijk.


'Haat u hem?'


'Ik heb hem op bepaalde momenten wel gehaat, ja,'
antwoordde hij weer eerlijk.


'Genoeg om te proberen hem in de gevangenis te
krijgen, zodat u een nieuw leven kon beginnen met mevrouw McDowell?'


'Natuurlijk niet.' Peter fronste.


'Had u een affaire met zijn vrouw toen u vorig jaar
terugkwam naar Ware?'


'Nee.'


'Als het u was gelukt uw broer uit de weg te ruimen,
zou u dan avances hebben gemaakt naar zijn vrouw?'


'Dat is nooit in me opgekomen. Ze was zijn vrouw en ik
dacht dat ze van elkaar hielden.'


'Wat heeft u van gedachten doen veranderen? Heeft ze
tegenover u laten blijken dat ze ongelukkig was met uw broer?'


'Nooit. Ik besefte dat hij niet van haar hield toen
hij haar probeerde te vermoorden en daar al geruime tijd mee bezig bleek
te zijn.' Peter wierp een ijskoude blik naar de advocaat.


'De getuige mag gaan,' zei de advocaat net zo ijskoud.
'U mag de getuigenbank verlaten.' Zijn poging Peter van zijn stuk
te brengen was mislukt. Het had een averechtse uitwerking gehad. Peter en
de officier van justitie waren tevreden.


Maggie moest tot de volgende dag wachten voordat het
haar beurt was om te getuigen en ze lag er de hele nacht wakker van. Ze
haatte het bed waarin ze sliep, in dat huis. Het herinnerde haar aan al die
jaren dat ze ziek was geweest en had gedacht dat ze dood zou gaan, toen die
kamer haar hele wereld was geweest. Nu kreeg ze er last van claustrofobie.


De volgende ochtend werd ze als eerste opgeroepen naar
de getuigenbank. Peter en Bill waren allebei aanwezig in de rechtszaal. Ze liep
met een licht slepend been naar de getuigenbank. Ze nam plaats en werd
beëdigd als getuige. Ze was langs de tafel van de gedaagde gelopen zonder
naar Michael te kijken, maar ze kon zijn contouren zien vanuit haar
ooghoeken en ze voelde zijn ogen op haar prikken toen ze haar getuigenis
aflegde. Ze hield haar blik afgekeerd, zodat ze zijn gezicht niet hoefde
te zien, met haar ogen gericht op de officier van justitie, die
voor haar stond.


Hij nam de geschiedenis van haar gezondheid met haar
door, haar ongeluk, haar huwelijk met Michael, en alle ziektes
en bijwerkingen die ze in de loop der jaren had gehad en wat
daar volgens Michael de oorzaken van waren. Toen vroeg hij naar
de gestage verbetering van haar gezondheid sinds Michael vastzat en
ze niet langer werd vergiftigd. Iedereen in de rechtszaal kon zien dat ze
nu in goede gezondheid verkeerde. Haar getuigenis duurde drie uur, tot de
lunch. De zitting werd opgeschort en na de lunch keerde ze terug in de
getuigenbank voor het kruisverhoor. De rechter herinnerde haar eraan dat ze nog
steeds onder ede stond en ze zei dat ze dat begreep.


'Had u regelmatig hoofdpijn na uw ongeluk en nadat u
vijf maanden in coma had gelegen?' was de vraag waarmee de advocaat van Michael
begon.


'Ja,' antwoordde ze helder. 'Gedurende ongeveer een
jaar.'


'Heeft u psychische problemen gehad? Angsten?
Hallucinaties? Slapeloosheid?'


'Ik was soms bang en ik heb slaapproblemen gehad.'


'Bleef u daar last van houden nadat u met Michael was
getrouwd?'


'Soms.'


'Hoe heeft u die problemen aangepakt?'


'Hij gaf me medicijnen.'


'Had u daarom gevraagd?'


'Nooit. Hij stond erop. Hij zei dat het goed voor me
was en dat ik gevaar liep als ik ze niet innam.' Er klonk geroezemoes in
de rechtszaal van mensen die verschoven op hun plek.


'Hielpen de medicijnen die hij u gaf?'


'Ik viel erdoor in slaap, maar ze maakten me ook
katterig en zwak. Ik werd er lusteloos en duizelig van.'


'Weet u welke medicijnen hij u gaf?'


'Dat wou hij nooit zeggen.'


'Waarom nam u ze in? U bent een intelligente vrouw.
Niemand kan u tegen uw wil medicijnen laten innemen.'


'Hij zei dat ik ze moest innemen en werd heel boos als
ik weigerde. Hij was mijn dokter en mijn man. Ik wilde hem niet boos
maken.'


Toen veranderde hij van tactiek. 'Vertel eens iets
over Peter McDowell. Bent u met hem naar bed geweest toen u vijftien was?'


'Nee.'


'Waarom niet?'


'Ik was nog maagd, ik wilde het niet.'


'Was u nog maagd toen u voor het eerst met Michael
naar bed ging?
Onthoud dat u onder ede staat, mevrouw McDowell.' Zijn opmerking was beledigend
bedoeld, maar ze gaf geen krimp.


'Ja, ik was maagd toen ik met Michael trouwde.'


'Hij zegt iets anders,' zei de advocaat zelfvoldaan.


'Dan liegt hij,' zei ze koeltjes.


'Had u een affaire met uw zwager toen hij vorig jaar
terugkwam naar Ware?' Hij wilde duidelijk impliceren dat er sprake was van een
liefdesdriehoek en dat ze hadden geprobeerd Michael uit de weg te ruimen door
hem erin te luizen.


'Nee.'


'Waarom niet?'


'Ik hield van mijn man. Ik was hem trouw.'


'Heeft u ooit zelfmoord willen plegen?'


'Nee.'


'Heeft u ooit iets ingenomen wat dat tot gevolg had
kunnen hebben?'


'Nooit. Michael gaf me al mijn medicijnen.'


'Maar u heeft geen idee wat voor medicijnen dat
waren?'


'Dat klopt.'


'Zorgde uw man goed voor u?'


'Dat dacht ik wel. Totdat ik ontdekte dat hij me
vergiftigde.' De mensen in de rechtszaal hielden hun adem in. Ze
kwam kalm, sterk en geloofwaardig over.


'Heeft u hem er na afloop naar gevraagd? Heeft u hem
gevraagd het uit te leggen?' De advocaat zag er weer zelfvoldaan uit, totdat ze
antwoord gaf.


'Dat heb ik geprobeerd. Ik heb hem vele brieven
geschreven toen hij in de cel zat, waarin ik hem vroeg me te bellen of
te schrijven of me toe te staan hem te komen opzoeken.'


'Wat was zijn antwoord?'


'Hij heeft geen enkele brief beantwoord. Vanaf de dag
van zijn arrestatie tot op dit moment heb ik niets van hem gehoord. Daardoor
ben ik tot het besef gekomen dat hij niet van me hield en dat het waar was dat hij me vergiftigde.
Tot dat moment geloofde ik niet dat het waar was wat ze me vertelden. Hij wilde
me nooit meer zien of met me praten.' Michaels advocaat keek naar hem
nadat ze zijn vraag had beantwoord. Michael zat uitdrukkingsloos achter
zijn tafel. De advocaat was duidelijk verrast door haar antwoord.


'Heeft u nu nog last van de kwalen die u had toen u
met Michael was getrouwd?' Hij nam een gok, maar verloor.


'Van geen enkele meer. Ze verdwenen allemaal binnen
een paar dagen, weken of maanden. Het gaat nu goed met me. Behalve mijn
slepende been. Hij zei dat ik ook de ziekte van Parkinson had, maar dat is niet
zo. Hij hield me de hele tijd zwaar onder de medicijnen. Ik was net een
zombie.'


'De getuige kan gaan,' zei de advocaat en hij nam weer
plaats naast Michael. Door wat Michael over haar had verteld, had hij
verwacht dat ze een hulpeloze vrouw zou zijn. Hij had gezegd dat ze in zou
storten in de getuigenbank, maar ze was sterk, intelligent en duidelijk
geweest. Meer dan alle andere getuigen had zij hun zaak om zeep geholpen.
De officier van justitie deed bijna een vreugdedansje toen ze de
getuigenbank verliet. Toen ze dit keer langs Michael liep, kon ze de verleiding
niet weerstaan naar hem te kijken. Haar ogen zochten zijn gezicht en hij
keek dwars door haar heen, alsof hij haar niet zag en nooit had gekend.
Het voelde alsof er een ijskoude windvlaag in haar gezicht sloeg en toen
liep ze hem voorbij. Zijn ogen waren het meest angstaanjagende wat ze ooit
had gezien. Zijn masker was weg. Hij was precies zoals Peter
had gezegd en Bill had gevreesd.


Op de laatste dag van de getuigenissen riep zijn
advocaat Michael zelf naar de getuigenbank. Hij zag er vriendelijk en
sympathiek uit toen hij de eed aflegde en ging zitten. Hij had zijn
doktersgezicht opgezet, het gezicht dat hem al twintig jaar in drie
districten de titel van heilige had opgeleverd.


Zijn advocaat nam veel van dezelfde vragen met hem
door, over zijn carrière, zijn opleiding, het feit dat hij anesthesist was
geweest in Boston en die baan had opgegeven om in de praktijk van zijn
vader te gaan werken. De advocaat vroeg naar zijn huwelijk, naar Maggies
ongeluk en de gevolgen ervan voor haar gezondheid. Maggie was in de
rechtszaal gebleven om hem aan te horen en ze zat tussen Bill en Peter in.
Toen vroeg de advocaat naar de affaire die Maggie zou hebben gehad
met Peter.


'Ze had een affaire met mijn broer toen ze vijftien
was,' was Michaels antwoord op die vraag.


'Hoe weet u dat?'


'Dat heeft hij me verteld. We hebben erom gelachen. Ze
was toen de slet van de school.' De mensen in de rechtszaal voelden zich
ongemakkelijk toen hij dat zei en Maggie werd er misselijk van. Hij
verwoestte haar reputatie als laatste wraakactie omdat ze tegen hem had
getuigd.


'Heeft ze later nogmaals een affaire met hem gehad,
nadat jullie waren getrouwd?'


'Ja. Ik denk dat ons eerste kind van hem is.' Hij zei
het met een gekwetste blik.


'Heeft ze dat toegegeven?'


'Nee, en ik wilde het ook niet weten.'


De officier van justitie stond op en maakte bezwaar.


'Edelachtbare, moeten we het echt nog een keer hebben
over de verkering van mevrouw McDowell van toen ze vijftien was?'


'Het gaat om de geloofwaardigheid van de getuige,
Edelachtbare,' drong de verdediging aan.


'Bezwaar aanvaard,' zei de rechter geïrriteerd. 'Gaat
u verder, raadsman. Het gaat hier om iets belangrijker dan met wie mevrouw
McDowell al dan niet naar bed is geweest toen ze vijftien was.'


Hij vroeg Michael naar de medicijnen die hij haar gaf
en waarom hij
haar al die jaren kalmeringsmiddelen en slaappillen had gegeven.


'Ik had geen keus. Ze had ernstige psychische
problemen, al voordat ik haar ontmoette, en zeker nadat we waren
getrouwd. Meestal was ze te bang om haar kamer te verlaten, of ze
werd gewelddadig. Ik moest haar wel sederen. Ik wilde haar niet laten
opnemen in een psychiatrische inrichting,' zei hij met een bedroefde blik.
Maggie zat verstijfd in haar stoel naast Peter, trillend van woede, en
Peter wierp haar een kalmerende blik toe. Hij kon zich nauwelijks
voorstellen hoe ze zich moest voelen. Het was Michaels laatste kans om
haar te kwetsen en die greep hij met beide handen aan en genoot ervan.
Maggie was bang dat de jury het zou geloven.


'Heeft u ooit onkruidverdelger in het eten van uw vrouw
gedaan, of in iets anders wat ze tot zich nam?'


'Natuurlijk niet. Ik ben arts. Ik heb gezworen dat ik
nooit iemand kwaad zou doen,' zei hij met een deugdzaam en vriendelijk gezicht.


'Heeft uw vrouw ooit contact met u opgenomen sinds uw
arrestatie? Heeft ze u geschreven? Gevraagd of ze u mocht zien?'


'Nooit. Ik heb meerdere keren geprobeerd contact met
haar te krijgen, maar ze wilde niet met me praten. Ik heb geen enkele brief van
haar gekregen. Ik wilde haar uitleggen dat het allemaal leugens waren en dat
ik valselijk werd beschuldigd van al deze aantijgingen.' Hij keek met een
onschuldige blik naar de jury toen hij dat zei.


'Weet u waarom ze niet met u wilde praten?' vroeg zijn
advocaat, alsof hij geen enkele reden kon bedenken.


'Ze ging met mijn broer naar bed en deed dat al
geruime tijd.'


'Hoe weet u dat zo zeker?'


'Ik heb het van meerdere mensen gehoord, zelfs van
mijn eigen kinderen. Hij is al zijn geld kwijtgeraakt tijdens de beurskrach en
ik denk dat hij terugkwam naar Ware voor haar geld. Ik denk dat hij haar en mijn zoon
heeft overgehaald mij erin te luizen.'


'Heeft u daar bewijs voor, meneer McDowell?'


'Nee, maar ik ken haar. Ze is heel zwak en bang en
heeft ernstige psychische problemen. Ze is een makkelijke prooi voor een man
als mijn broer.'


'Was ze voor u ook een makkelijke prooi?'


'Ze is voor mij nooit een prooi geweest. Ik hield van
haar,' zei hij nobel.


Na Michaels getuigenis stelde de officier van justitie
hem nog een paar vragen en haalde de geloofwaardigheid van bijna alles wat
hij had gezegd onderuit. Maar Maggie voelde zich alsof ze naakt aan haar haren
door de rechtszaal was gesleept. Zijn advocaat stelde hem nog een paar
vragen over de bejaarde patiënten en zelfs zijn eigen ouders en daarna was hij
eindelijk klaar. Zowel de officier van justitie als Michaels advocaat
hield een welsprekend en krachtig slotpleidooi. Daarna kregen de juryleden
instructies van de rechter en werden ze de rechtszaal uit geleid om te
overleggen.


Michael stond op het punt teruggevoerd te worden naar
zijn cel toen hij zich omdraaide naar de plek waar Maggie zat met hun zoon
en Peter.


'Je bent niets,' schreeuwde hij naar haar. 'Je
betekende niets voor me. Dat heb je nooit gedaan. Ik had medelijden met je.
Je was een zielig geval,' zei hij boosaardig en toen sleepten
de agenten hem bijna de rechtszaal uit. Maar daarvoor richtte
hij zich nog tot Peter met een woedende blik. 'Jij had een rijk
en machtig leven op Wall Street, terwijl ik in dit gat achterbleef om
voor onze ouders te zorgen. Ik had net zoveel recht op dat leven als jij.
Ik wilde hier ook weg om iemand te worden, maar ik bleef hier en zorgde
voor hen. Jij niet,' riep hij. Het draaide allemaal om jaloezie en geld en
het leven dat hij graag had willen leiden. Maggie trilde toen Jack haar de
rechtszaal uitleidde,
terwijl de agenten Michael wegsleepten, die nog steeds tegen hen schreeuwde.
Jack nam ze mee naar hun privévertrek. Maggie zag eruit alsof ze elk moment kon
flauwvallen.


'Luister naar me,' zei Peter streng terwijl hij haar
arm vastpakte om haar aandacht te krijgen. 'Hij is een ziek man. Hij is een
moordenaar. Zijn woorden betekenen helemaal niets. Hij liegt dat hij
barst.' Ze knikte en ging op een stoel zitten terwijl ze vocht tegen haar
tranen. Ze had drieëntwintig jaar van haar leven met hem verspild en hij
had haar bijna vermoord. En hij had haar net verteld dat hij nooit van
haar had gehouden. Het was zelfs geen crime passionnel geweest, maar een
koelbloedige poging tot moord.


Jack Nelson liet hen daarna alleen terwijl de jury
overlegde. Alle drie deden ze er lange tijd het zwijgen toe en toen
richtte Bill zich tot Peter.


'Mag ik je wat vragen?' Peter kon al raden wat het
was.


'Natuurlijk,' zei Peter zachtjes. Maggie had inmiddels
weer wat kleur in haar gezicht gekregen.


'Ben ik je zoon?' Bill keek van Peter naar zijn moeder
op zoek naar bevestiging, maar ze schudden allebei hun hoofd.


'Ik vind het jammer dat ik die vraag ontkennend moet
beantwoorden,' zei Peter vriendelijk. 'Ik wou dat het wel zo was. Ik zou er
trots op zijn geweest en ik zou het zeker niet geheimhouden.'


'Shit,' zei Bill uit de grond van zijn hart en ze
moesten alle drie lachen. 'Dat zou het enige goede nieuws zijn geweest
in deze hele zaak.'


'Van mij mag je altijd zeggen dat je mijn zoon bent.
En nu we het er toch over hebben,' zei hij terwijl hij zich tot
Maggie richtte, 'ik vind het jammer dat ik totaal heb gemist dat we
zo vaak met elkaar naar bed zijn geweest.' Maggie glimlachte en moest
daar uiteindelijk ook om lachen.


'Ik vond het ook heel fijn om de slet van de school te
worden genoemd,' zei ze ongelukkig.


'Trek je niets aan van wat hij zegt. Hij wilde je
alleen maar kwetsen,' zei Peter en ze knikte en liet haar hand in de
zijne glijden. Het was duidelijk dat Michael niet alleen tegen
alle anderen had gelogen, maar ook tegen zijn eigen advocaat, die hem
had geloofd.


Een uur later kwam de officier van justitie terug naar
hun kamer en zei dat ze net zo goed naar huis konden gaan. De jury zou
waarschijnlijk pas over een paar dagen terugkomen.


'We bellen jullie wel als ze zover zijn.'


Jack Nelson leidde hen de rechtbank uit en langs de
verslaggevers. Hij liet hen weer in een politiewagen naar huis rijden, zoals
hij elke dag had gedaan, en hij klopte Maggie op haar schouder toen ze
instapte. Hij vond het verschrikkelijk wat er allemaal met haar was
gebeurd. Michael had ook tegen hem gelogen en ook hij had hem geloofd.


Toen ze thuiskwamen, ging Maggie op de bank liggen en
viel even later in slaap, terwijl Peter en Bill naar basketbal keken op tv.
Bill had Lisa gebeld om haar op de hoogte te brengen, maar hij had haar
wederom de smerige details bespaard. Die hoefde ze niet te weten. Hij was
tenslotte haar vader en ze had veel van hem gehouden. En ze was nog maar
zestien.


Terwijl Peter keek hoe Maggie op de bank lag te
slapen, hoopte hij dat de jury snel tot een uitspraak zou komen. Het was voor
hen allemaal beter als hier gauw een einde aan kwam. Terwijl Maggie sliep,
wisselden Bill en Peter een lange, vermoeide blik.
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De jury had drie dagen nodig om te overleggen. Ze
namen alle toxicologische rapporten zorgvuldig door en bekeken
de overzichten en beschrijvingen van verschillende medicijnen
en soorten gif. Ze bogen zich met name over de paraquat die
was gebruikt bij Maggie en de succinylcholine die hij had
gebruikt bij zijn bejaarde patiënten. Ze herlazen een deel van de
getuigenissen en kwamen unaniem tot een uitspraak.


Maggie werd gebeld en Jack stuurde een politiewagen om
hen te halen. Ze liepen de rechtszaal in en even later kwam de jury
binnen. Michael zat aan de tafel van de verdediging en de rechter verzocht
de gedaagde te gaan staan.


De voorzitter van de jury stond in de jurybank en de
rechter vroeg of ze tot een uitspraak waren gekomen. Hij
antwoordde bevestigend en de rechter vroeg wat hun oordeel over de
gedaagde was. De rechter las vervolgens iedere aanklacht voor en
de voorzitter sprak met een sterke, heldere stem namens zijn
medejuryleden.


'Schuldig, Edelachtbare,' zei hij na iedere moord die
de rechter opnoemde. 'We verklaren de gedaagde schuldig aan elf gevallen van
moord.' Daaronder vielen ook die op zijn ouders. Daar na vroeg de rechter naar
de aanklacht van de poging tot moord met voorbedachten rade op Margaret
Higgins-McDowell. 'Schuldig, Edelachtbare.' Er klonk geschreeuw in de
rechtszaal terwijl de rechter met zijn hamer sloeg en de juryleden
bedankte. Even later verlieten ze de rechtszaal.


De rechter bepaalde dat hij het vonnis over dertig
dagen zou uitspreken en Maggie wist al dat ze daar niet bij hoefde te zijn. Ze
durfde niet naar Michael te kijken na de uitspraak. Hij had er zwijgend
bij gestaan terwijl hij op alle punten schuldig werd bevonden. Hij had
geen enkele uitdrukking op zijn gezicht. Maggie zag hoe hij geflankeerd
door agenten de rechtszaal uit liep en ze voelde helemaal niets. Hij was
een vreemde voor haar. Peter voelde al net zo weinig voor de man die zijn
tweelingbroer was en hun ouders had vermoord.


Ze verlieten de rechtszaal onder politiebegeleiding en
toen ze thuis waren, zaten ze elkaar in de keuken aan te staren. Maggie
kon niet meer denken, zich niet meer bewegen, niet meer eten, en wilde dat
ook niet. Een periode van vierentwintig jaar was tot een einde gekomen. Ze had
er twee geweldige kinderen aan overgehouden, maar ze wist nu dat hun huwelijk voor
Michael nooit had bestaan. Inmiddels bestond het voor haar ook niet meer,
terwijl haar kinderen hun vader hadden verloren. Het enige wat ze nu wilde
was inpakken en naar Londen. Ze wilde dit huis nooit meer zien en door niets meer
worden herinnerd aan het leven dat ze er had geleid.


Ze ging naar boven om in te pakken terwijl Peter de
luchtvaartmaatschappij belde voor een vlucht naar Londen de volgende dag.


De volgende ochtend, voordat ze vertrokken, ging Peter
naar de begraafplaats om het graf van zijn ouders te bezoeken. Hij wilde
afscheid van hen nemen en hun zijn excuses aanbieden dat hij geen betere zoon
voor ze was geweest en ze niet had beschermd tegen Michael. Peter wist dat
hij hier nooit meer zou terugkomen. Hij dacht dat ze het wel zouden
begrijpen. Hij hoopte dat ze hem zouden vergeven voor wat hij
verzuimd had voor hen te doen.


Hij liep de heuvel af naar de politieauto, waarin
Maggie en Bill op hem zaten te wachten. Jack Nelson had aangeboden hen
naar Boston te brengen. Het was het minste wat hij kon doen om hen te
steunen.


Niemand zei een woord op weg naar het vliegveld. Ze
waren allemaal verzonken in hun eigen gedachten en er viel niets meer te
zeggen. Het recht had gezegevierd.


Jack omhelsde Maggie toen ze de auto uitstapte bij
Logan Airport en hij zei nogmaals hoe erg hij het allemaal vond. Hij gaf
Peter en Bill een hand en toen liet hij hen achter en checkten ze in. Ze hadden
nog twee uur voordat hun vliegtuig naar Londen vertrok en Maggie kon niet
wachten tot het opsteeg. Ze wilde zo ver mogelijk bij deze plek vandaan
zijn.


Ze kochten een paar tijdschriften en gingen een hapje
eten. Bill stuurde een sms'je naar Lisa om haar te laten weten dat
ze vertrokken uit Boston. Ze hadden laat op de avond ervoor al met
elkaar over de uitspraak gesproken. Lisa geloofde niet langer dat haar vader
onschuldig was, dus kwam de uitspraak niet als een verrassing. Het was een
verdrietige manier om volwassen te worden Maar ze was opgelucht dat het nu voor
hen allemaal voorbij was. Ze zou nooit meer hetzelfde voor haar
vader kunnen voelen. Het voelde als een groot verlies.


Toen Bill opstond om nog een kop koffie te halen, keek
Peter Maggie over de tafel heen aan. Sinds de dag ervoor leek ze van slag.
Het was allemaal zo afschuwelijk wat er was gebeurd.


'Ik wil je iets vertellen,' zei Peter vriendelijk. Hij
keek naar haar en hij zag dat ze verstijfde. 'Misschien is dit niet het
goede moment, maar ik doe het toch: ik hou van je. Ik wil de rest
van mijn leven besteden aan het ongedaan maken van wat je hebt moeten
doorstaan. Mijn broer is een monster en je verdiende niets van dit alles.
Misschien betekende je niets voor hem, maar voor mij beteken je alles.'
Hij keek haar strak aan en ze zag dat hij het meende. Ze glimlachte en
reikte over de tafel om zijn hand te pakken.


'Ik hou ook van jou. Het spijt me dat we dit allemaal
moesten meemaken. Voor jou zal het niet veel makkelijker zijn.'


'Ik ben niet degene die werd vergiftigd,' zei hij
terwijl ze opstonden om naar de gate te lopen. Hij sloeg zijn armen om haar
heen en zoende haar. Het was voorbij. Michael kon geen van hen nog pijn
doen. Bill zag hoe ze midden op het vliegveld stonden te zoenen en glimlachte.
Hij stond op een afstandje te kijken en stuurde een berichtje naar zijn zus.
Hij had beloofd dat te doen als er iets gebeurde terwijl ze weg waren. Zij
en Ryan hadden hier al op gehoopt sinds Courchevel.


'De adelaar is geland,' sms'te hij naar zijn zus met
een brede grijns. Langzaam verscheen er een grote glimlach op haar gezicht toen
ze het las. Ze stuurde het meteen door naar Ryan in L.A. Ben zat naast hem
toen hij het berichtje binnenkreeg. Ze zaten te ontbijten en Ryan lachte
toen hij het voorlas.


'Wat betekent dat?' vroeg Ben verbaasd. 'Welke adelaar?'


'Ik denk dat pappa Maggie net heeft gezoend,' legde
Ryan uit.


'Cool,' zei Ben met een grijns. Het nieuws had zich
verspreid van Boston naar Londen en van Londen naar L.A., en ze waren er
allemaal blij mee.


Toen klopte Bill hen zachtjes op de schouder. 'Kom,
straks missen we onze vlucht. Dat kunnen jullie ook wel in het vliegtuig doen.'


'Inderdaad,' zei Peter, die Maggie nog steeds
vasthield. Haar gezicht straalde terwijl Peter naar Bill lachte en met zijn
drieën liepen ze gearmd door de terminal naar hun vliegtuig. Ze hadden het
overleefd. Ze hadden grote verliezen geleden, maar er ook heel veel voor
teruggekregen.
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